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PO3JI I. KOTHITHBHHH, CHHEPTETHYHHH,
KYJIbTYPOJIOTTYHHHU I IPATMATHYHHUU ACIIEKTH
MOBH TA MOBJIEHHS

bopucoe 0O.0.
Hayionanvnuu ynieepcumem « Yepnizciecoxuu xoneciym» imeni 1.1, [llesuenxa

TH®OPMAIIMHUN BA3SUC JIAJTOTTYHOI KOMYHIKAIIL

The thesis is devoted to the problem of information constituent of communicative
(dialogical) interaction. The interaction is viewed both as an objective and social
phenomenon. The interrelations between reality, social life and individual sphere of a
human’s existence are revealed.

Y cydyacHHX MOBO3HAaBUMX pO3BIJIKAaX, SIKI 3JIACHIOTHCS  3T1JTHO
TEOPETUKO-METOI0IOTTYHUX HACTaHOB aHTPOIOIEHTPUYHOCTI,
€KCIJIAHATOPHOCTI, E€KCIAHCIOHI3MY, IHCKYPCOUEHTPU3MY, (YHKIIOHAII3ZMY,
OHTOJIOTIYHOTO  Jyali3My, JIQJOTIYHOCTI Ta 1H. 3a3HAIOTh AKTHUBHOTO
MEPEOCMUCIICHHS TI KOMYHIKaTUBHI B3a€MO/I1, K1 BiIOYBaIOTHCS MK WICHAMHU
€THIYHOI CMUIBHOTU Ta COPUSIOTH ii (PaKTUUYHIA CTPYKTYypalii Ta HalllOHAJIbHIN
i1eHTudikarii.

CorrianbHi B3a€EMO/III BU3HAYAIOTHCS SIK B3aEMO3YMOBJICHI 1H(QOpMAITiiTH1
OoOMIHH, 32 SIKUMHU Jli OJTHOTO Cy0’€KTa OJHOYACHO € MPUYMHOKO 1 HACHIIKOM
BIIMOBIHUX MiM 1HImIOro cy0’ekta [2; 6, c. 144]. Pe3ynbratom 0OMiHY
€ opraHizallis Ta KOOpAWHAIllS Jiii KOMYHIKAHTIB B 1X COIMaNbHIA IISUTBHOCTI
[8, c¢. 237]. Tox cTpykTypa B3aeMOjii IHAMBIAIB CKJIATAETHCS Iij BILIMBOM
MOBEIHKOBOTO PETYJISITOPa, KU HAJAIITOBYE iX 3aiiMaTH B KOMYHIKaIlii
COIMIAJIbHO, TICUXOJIOTIYHO Ta KYyJIBTYPHO BIJIOBIHI MO3HIII, peai3yroun
TUMOBUN 11 HUX crocid mii. Tum camMuMm Taka KOMYHIKaTUBHa CTPYKTypa
MIATPUMYE TTOBEIIHKOBUN PETYIATOP, KUK 1i mopoaus [13, c. 354].

KomMyHikaTuBHa B3a€EMOJISl YABISIETBCS HAMU SIK VO €KMHO-00 €KMHO-
cyb ’'ekmHa OisnbHicCMb YYACHUKIB CIUIKYBaHHS, sSIKa CIOPsIMOBaHA Ha BIUIMB Ha
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CBIJIOMICTbh 1 MOBEAIHKY ojuH ofHoro [11, c. 192; 14, c. 294]. OHTONOTIYHO B
KOMYHIKaIii oauH Ccy0’ekT HaOyBae JesIKy MHUCICHHEBY CYOCTaHINIIO —
iHpopmayiro, a 1HIIHN 11 He BTpavae [1; 5, c. 85-86]. Y MOHATTS BKJIaaeThCs
IIUPOKHUH 3MICT, OCKIJIBKM BOHO 1HTEPIPETYETHCS HE JIMILIE B paKypcl MOTpeOH B
iHdopmarii (ii mepenaul abo oTpuMaHH1), ajie M1 y CeHC1 OyAb-IKOTO MPHUBOIY
JUIsl criiikyBaHHA [4, c.274], mo 3yMoBieHE OO0’ €KTMBHUMHU MapamMeTpamu
ICHYBaHHSI JIFOJICBKOTO 1HMBIA K MpeAcTaBHUKa Buay HOmo Sapiens. Biache
KUTTA OCOOM € CKJIQJHOIO B3a€EMOJIIEI0 3 HABKOJIMIIHIM CEPEOBUILEM, SKY
MOXHa YSIBUTH SK OTpUMaHHA Ta jAcmudpyBaHHS naeskoi 1Hopmali 3
HACTYITHUM NEPETBOPEHHSAM 1i Ha 3HAKU, AK1 34aTH1 3A11CHIOBATH KOMYHIKAIIO
y JIIOJICHKIN CcriyIbHOTI [7, ¢. 17].

IMmynecoM 10 po3ropTaHHs jAiajory crae iHdopMailiiiHa JiakyHa
I[OHAWMEHIII OJHOTO 3 KOMYHIKaHTIB Ta / abo iH(opmalliiiHa HACUYECHICTb
IHIIIOTO, KWW Ma€ HaMmip HEK MOJUIMTHCSA. Y BHUMAAKY, KOJHU 0coba BOJOIIE
neskoro iHdopmMaliero Ta 0axkae nepenatu il mapTHepy, nepeadavyaeThes, 110
TIIBKU BIJYYTTS KOTHITUBHO-€MOLIMHOTO PO3PAIKEHHS MNPOAYLIEHTa TEKCTY
OKPECJIUTh YacoBl MEXI Mpollecy KOMYyHikamii. 3 1HIIOro OOKy, BITUYTTS
3aMIOBHEHOCT] Ti€1 YW 1HIIOI I[@PUHU KOHIIENTYaJlbHOI CHUCTEMH CBIJJOMOCTI
pelUITiEHTa TEKCTY, 3apajii 40ro, BIIACHE, 1 PO3MOYMHANIACs KOMYHIKaIlisl, HOro
MO>KJIUBE KOTHITMBHE Ta €MOIIiifHE 3aJ0BOJICHHS BiJ OTpUMaHOi iHOpMaIlii,
NPU3BOJIUTL JI0 3aTyXaHHS KOMYHIKaTUBHOTO akTy. He3amoBosieHHs
OTPHMMAaHOIO 1H(OpPMaIII€I0 3MYIITyE aapecaTa MEepEeTBOPIOBATHCS Ha aJpecaHTa
y MeXax Ti€l camoi 1HTepakiii, IIyKaTd IHIIOro MapTHepa abo 3MIHIOBaTH
OTOYYIOUY WOr0 peanbHICTh JUIsl JOCATHEHHSI HEOOXIHOTO CTyHeHs KOMPopTy
ICHYBaHHS.

Tumn B3aemonii Sk AisTIbHICHA CUCTEMa KOMYHIKaIlii, OKpIM MOTHBAIIHOT
il CKJIaJoBOi, BHU3HAYAETHCS HAcCaMIIEpE]l OHTOJOTIYHUMHU OOCTaBUHAMHU
cniikyBanHs. OOctaBuHM  (CUTyarlisi  CHIIKYBaHHS) €  JIBOCKJIQJHHUM
YTBOPEHHSAM. JSIKIO Tepmuid Imap BIAHOCUTBCS 10 OYTTEBHX O3HAK,
BiIOMBAIOYM IPOCTOPOBO-YACOBI KOOPJMHATH COIIaIbHOTO KOHTAaKTy, TO
OpYTuidi — HAIlOHATBHO-KYJIBTYPHUH Ta COIllaIbHUA — 3YMOBJIICHUU
€THOKYJIBTYpHUM (OHOM Ta TOHAJBHICTIO KOMYHIKamii. Y mnepuiomy -—
OyTT€EBOMY — KOMIIOHEHTI TaKOX MOJXKJIMBO BHJIUINTH JIBa KOHCTHUTYCHTH
JOKAIBHOTO Ta TEMHOOpPAJIbHOrO 11 po3ropraHHs. llo-mepme, mnapTHepu
3yCTPIYarOThCS Y TOYIll Ta B MOMEHT KOMYHIKAaTHBHOTO KOHTaKTy — mym Ta
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3apa3 — MO yTBOPIOE JTIOKATHLHO-TEMITOPATLHUN KapKac KOMYHIKaIIii; mo-apyre,
MapTHEPHU CIUJIKYIOTHCS B TIEBHOMY MPEJAMETHOMY Ta MOAIHOBOMY ()parMeHTax
MICIsl Ta 4Yacy, 1[0 Iepeadayae TMOJIMOBUN TIUJIaH OMOBJIICHOI CHUTYyaIlli
[12, c. 43]. Tak wac cCiIyrye THM BKJIMBHM PETYJISATOPOM MPAKTHUYHOI Ta
PUTYaIbHOI [JISJIBHOCTI JIIOJACH, SIKMM CIpPSIMOBAHMM Ha YIOPSIKYBaHHS
HABKOJMIIHBOTO CBITY Ta pErjaMeHTalll0 JIOJICBKOro iCHYyBaHHS. JIrojsm
HEoOXiJTHAa CTPYyKTypariss cBOro 4vacy [2], omHMM 3 I1HCTPYMEHTIB YOro i
Buctynae criikyBanus [10, c. 218]. Bubip yacy jis 3aiiicHeHHS KOMYHIKaIli
OJIHOYAaCHO  rmepenbavae  BuOip i1 MOpPOCTOPOBUX  KoopaAuHAT  [2],
K1 ONIPEAMEUYIOThCS. Y KOHKPETHOMY (PI3MYHOMY JOBKIUTI, BH3HAYAIOTh
MPOTIKAHHSA KOMYHIKAITI].

3aKOHOMIPHUM € T€, 10 BCS CYTHICTh 1CHYBaHHSI JIFOJJMHU 3BOJIUTHCS JI0
HEOOX1AHOCTI 3a0e3MeUeHHs] MOCTIMHOTO 1HGOPMALIHOTO KaHaly 3B’SI3Ky 3
peanbHICTIO Ta comiymoM [9, ¢. 40]. [lns BupimeHHs cTpaTeriyHuX mpodiieM Ta
OMEpPaTUBHUX 3aBAaHb CBIJOMICTh BUKOPUCTOBYE pPE3yJbTaTH O10JOTIYHOTO,
IHCTUHKTHUBHO-EMOIIIMHOTO  JIOCBiAY 1HAWBIAA (MPOAYKT EK3UCTEHIIMHOTO
OyTTs), T€HETUKO-KYJIbTYypHY 1H(popManio (IpOIyKT MEHTAIBHOTO OYTTS) Ta
COIIOKYJIbTYpHE 3HAHHSI (IPOAYKT TPaHCIIEHAEHTHOro OYyTTs). JIuie Ha oCHOBI
CHUHTE3Y KOJEKTHBHOTO ICTOPHUYHOIO Ta CYy4acCHOTO COIialbHOTO JOCBiAYy BOHA
3MaTHa 3a0e3MeYUTH aJICKBAaTHI peakiii JIOJWHM Ha BHUKJIMKH OTOYYIOUOIO
CepeloBHIa, TOOTO 3HAXOAWTH MUIAXH Ta 3aco0M aiug ii ajgamTamii 10
Oe3mepepBHUX, PI3HUX 3a CBOEK MPHUPOJOI0 Ta AWHAMIYHUX 3MIH [5, c. 211-
212]. Tox, comiajibHa AisJIbHICTh, MIATUIIOM SKOI € KOMYHIKATUBHA JISUIBHICTD,
ska BU(DOPMOBYETHCS YHIBEPCATBHOI KOTHITHBHOK MOJEIUIIO Jiajora,
TPaKkTyeTbCsAd $K 1HGOPMAIIHHO CHpPSIMOBaHUM Tpolec, SKUN nependayae
3/IaTHICTh (30KpeMa, 3HAKOBOTO) aJamnTyBaHHS y (I3UYHOMY 1 COIIAILHOMY
cepenoBunil [3, c. 124-125; 9, c¢. 217] ta 3maTHiCTh 10 1H(OPMAIIITHOTO

MIPOTHO3YBaHHS HOTO TMHAMIKH.
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Kiiixo C.B.
Yepniseyvkutl HayionanvHuti yHieepcumem imeni FOpis @edvkosuya

CUHEPI'ETUKA B KOHTEKCTI JHHI'BICTUYHHUX JOCJIIIKEHb

Modern scientific society tends to apply the transdisciplinary approach to
different studies. The linguistic study is not an exception. The research, described in
this thesis, aims at the study of linguistic phemomena using the transdisciplinary
synergetic approach.

OcTaHHl JOECATWIITTS Yy BITYU3HAHOMY 1 3apyOLKHOMY HayKOBOMY
CIIBTOBAPHCTBI € dYacoM IHTEHCHUBHOI'O IIOIIYKY HOBHX METOOJIOTTUHHX
CTpaTeriil, CyMICHUX 3 TEOPETUYHUMU TPATULISMU TYMaHITapHUX HayK. OIHUM
3 HalOUIbII MPOJYKTUBHUX HANPSIMIB TAKOTO MOIUIYKY € CHHEPreTUYHUN TIX1]1
710 JIIHTBICTHKH, KYyJbTYpH, 1CTOpIi, cortionorii Tomo. CHHepreTHKa K 3arajibHa
TEOpis camMoopraHizailii CKJIaJHHUX CHUCTEM BHBYA€ TIPOILIECH CIOHTAHHOTO
BUHUKHEHHS 1 JWHAMIYHOTO PO3BUTKY KOJEKTUBHUX CTPYKTyp. OnuH 3
OCHOBOTIOJIOKHUKIB cuHepreTuku ['. XakeH BU3HAUae€ 1 K YaCTUHY 3arajbHOTroO
CUCTEMHOI'O aHaji3y, MeTa SKOro — 3HalTH yHIBepCaJlbHI 3aKOHOMIPHOCTI
MOBEJIHKM M 3arajibHi 3aKOHHW CaMOOpraHi3allli CKIagHUuX JTUHAMIYHUX CHCTEM
[3, c. 361]. CunepreTrka aHalli3ye MEXaHi3MH 1 MPOIIECH B3a€MO/Ii1 €IEMEHTIB 1
MIJICUCTEM CKJIAJIHUX JUHAMIYHUX CHUCTEM, SKI JO3BOJISIIOTH IM 30€pertu
MUTICHICTh 1 (yHKIIOHAIBHI BiacTHBOCTL. [Ipu 1bOMy WAETHCS HE TIPO
MEXaHIYHE TIePEHECEHHs] KOHKPETHUX METOJIUK CHHEPreTUKU B 00J1acTh
(b1I0TOTTYHUX AOCTIKEHb, a PO 1HTErpallilo HAOUIbII 3arajJbHUX MOJIOKEHb
CUHEPreTHUKH, 11 METOJOJIOTHi 1 TOHSTIMHO-KAaTerOpIMHOTO amapary B
METOJI0JIOTIFO JIIHTBICTHKH.

CuHepreTuKy Mo3UIIIOHYIOTh Ha JaHUHM Yac y TPhOX 1MOCTACSX: SIK HAYKY,
METOJIOJIOTII0 1 KapTuHy cBiTy. I[IpoTe ICHYIOTH 4YHCENbHI CHOpOOM HagaTh
CUHEPTETHUIIl IHILIOTO CTAaTyCy: sIKk HOBOro HaykoBoro Harpsimy (O.M. KHsi3eBa,
C.II. KypmiomoB, JI.C. UYepnaBcehkuii), meranHayku (A.A. JlaHwioB), HOBOIi
HaykoBoi mapamurmu (B.A. bemasin, T.I. omOposan, O.0. CeniBaHoBa,
B.B. Ty30B), cydacHoro HaykoBoro ctwiro wmucieHHs (I'.O. KorenbHikoB),
Mbkauciumuiinapaoro  mucieHHst  (['. XakeH), aMcKypcy HayKd  €MOXH
noctMojiepHa abo moctHeknacuyHoi Hayku (B.I. ApmmaoB, B.I'. Bymanos).
VY JIHTBICTHIII PEJICBAHTHUM €, HacaMIlepe i, BU3HAHHS CUHEPTETUKH SIK Cy4acHOT
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HAyKOBOI MapaJIuTMU, B MeXaxX K01 00’ €KTOM JIOCHIIPKEHHS € CKJIaJH1 BIIKPUTI
HETIHIAHI CHCTEeMH PI3HOTO IIOXO/DKEHHS Y iX CTaHOBJICHHI Ta EBOJIIOLII].
Sk 1 TOPIBHAJILHO-1CTOPUYHA, CTPYKTYpaTICTChKa, (PYHKITIOHATIbHA, KOTHITUBHO-
JUCKypCUBHA HAyKOBl MapagurMu, CHHEpPreTMKa Ma€ CBOK ICTOPIlO,
MpECTaBICHAa HU3KOI METOIOJIOTIYHUX 1 KOHIENTYaJbHUX HAMpsIMIB 1 IITKUI
(mop. [1, c. 272-276]).

CuHepreTHyHui MiIX1J 10 AOCHIIKEHHS JIHTBICTUYHUX SIBUIIl BKJIIOUAE
pO3MIISIT MapaMeTpiB MOpsJKYy (1HaKIIe — (paKkTOpiB PEryJtOBaHHS ITOBEIIHKU
CHUCTEMH) 1 OMKWC MPUHIMIIB CaMOOpTraHi3allli OMOHIMII Ha PI3HUX MOBHHX
piBHAX Ta / abo OKpeMHX miAcucTeMax. Po3risiHeMO NOHATTEBUN amnapar
CHHEPTETHUKH JOKJIQTHIIIIE.

Teopiss camoopradizamii cucreM mnependadae, IO 3a PaXyHOK
HAJXO/)KEHHS B CHCTEMY 3OBHIIIHBOI €HEprii, peyoBUHU 4u iH(opmalii B
CHUCTEMI BUHHUKAIOTh (uykryarii — BumaakoBi BiaxwieHHs. [lix BrmmBom
reTepOreHHUX YMHHUKIB TaKi BIIXWICHHS MOXKYTh MOCHIIFOBATUCS 1 TPUBOJAUTH
CTaOUIbHY CTPYKTYpY [ZIO0 HecTaOuIbHOro cra"y. SkOu cucremu Oyiu
IMAaHEHTHUMH, TO BHIAJKOBUX BIIXWJICHhL HE BHHHMKAIO O, 1 CHCTEMH
3ajvmIaincs O KOHCTaHTHMMH. HecTaOlLIbHICTH CHUCTEM Bele IX 0 HOBOIO
JUHAMIYHOTO PEXUMY CTallmizaiii, 0 3MEHILIEHHS EeHTpOMmii, TOOTO [0
camMooprasizarii.

JUis  omMcy — Y3rOKEHOI  B3a€MOJIl  BUKOPUCTOBYIOTH  MOHSTTS
«KOTEPEeHTHICTbY 1 «arpakTop». KorepeHTHICTh — 1€ SBUIIE 30€peKCHHS
CHIBBITHOIICHHS] MK ¢a3zaMH PI3HUX KOJWUBAJIbHUX TPOIECIB. ATpakTop —
IIe TOW CTaH, SIKUWA TIPUTATYE, CTPYKTYPYE TOBEIIHKY CKIAIHWKIB CHCTEMH.
ATpakTOopamMu  BIAKpUTOI  JUHAMIYHOI  CHUCTEMH €  OKpemi  cdepu
BIIOPSIIKOBAaHOCTI. BOHM BH3HAYalOTh JUHAMIKY CHCTEMH, BUSBISIOTH 1
CIPSIMOBYIOTH 1i €BOJIIOIIIO: YC1 €JIEMEHTH CUCTEMHM TMParHyTh J0 aTpakTopa abo
JI0 TOTO THITY B3a€MOJIIi €JIEMEHTIB, IKUH HUM 3a/1a€Thcsl. HasBHICTH aTpaKkTOpiB
JO3BOJISIE  CHCTeM1  30epiraT  BIIHOCHY  CTIMKICTh, HE3BaXKalouW Ha
pI3HOCIPSIMOBAaHI W JECTPYKTHBHI MPOLECHM B CHUCTeMi. [HIIUMHU ClOBaMH,
aTPAKTOP — 1€ BHYTPIIIHS TCHACHIIIS 10 BIIHOCHO CTA01IHFHOTO CTaHy CHCTEMH.

JIJIsS TTOYaTKOBOTO €Taly CaMOPO3BUTKY CHCTEMH XapaKTepHa BiJHOCHA
piBHOBara BIJKPUTOI HEJIHIMHOI CHCTEMHU 1 MOCTYNoOBe (200 pi3Ke) MOCHIICHHS
OpI€HTAIi PyXy €JIEMEHTIB CHCTEMH 10 aTPakTopa, TOOTO 3MIIICHHS B OIK
YHOPSAKYBaHHS Ha HOBIM OCHOBI. Jlajli B CHCTEM1 3pOCTa€ EHTPOIs SIK Mipa
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PO3J1L1 I. KOTHITUBHHH, CHHEPTETUYHHH, KY/IbTYPOJIOTTYHHH 1
ITPATMATHYHHH ACITEKTH MOBH TA MOBJIEHHA

HEpIBHOBaru W XaOTUYHOCTI, 30UIBIIYIOTHCS (IyKTyauii (3pyLICHHSA B IUIaH1
3MICTY 1 TOsIBA HOBHMX €JE€MEHTIB (DyHKIIIOHAJBLHOTO IIJIaHy), HapOCTAa€ Xaoc,
SKUU TIPOSIBISIETHCA B MOSIBI (DYHKI[IOHATBHUX €JIEMEHTIB, 10 HE BIJMOBIIAIOThH
MOYAaTKOBUM TEHJEHIIISIM cucTeMu. HacTymmHi eTanu BKIFOYAIOTh MPOXOHKEHHS
TOYOK Oidypkaliid, TOOTO 3HAYEHb IIApaMeTpiB, IPH SKUX BiAOYBAETHCS
nepe0yIoBa yCTaJleHUX PEXHUMIB pyxXy B cuctemi. [Ipu npoMy BinOyBaeThCs
BUOIp TpAEKTOpIi MOJAIBIIOTO PO3BUTKY CHCTEMH, a TaKOX JUCHUIIAIlIS
(«mmpocitoBaHHS», BIACIIOBaHHS, BIAKWUJIAHHS) 3alBUX eJeMeHTIB. [IpuHimmn
Kay3aJbHOCTI Mepeadayae HasBHICTb y CKJIQJHUX CHCTEM aJbTEPHATHBHHUX
MOKJITUBOCTEN JuIsi (PyHKIIOHYBaHHA 1 po3BUTKY. Cucremy, sika nepeOyBae y
Toulll O1ypkailii, MOKHa CIIPSMYBaTH B HEOOXITHE PYCJIO, SIKIIO 3aCTOCYBATU
[0JI0 HEl JIETKl, MPOTE PE30HAHCHI 30BHINIHI BIUIMBU. BOHU 37aTHI BUBECTH
CHCTEMY Ha HOBHM PIBEHb CaMOOpraHi3allii.

Ha okpeMux crafisix mporecy caMOpO3BUTKY CHCTEMH MOKJIMBI TakK 3BaHI
«PSKUMH 13 3arocTpeHHsAM». Lle pekuMu HaaIIBUAKOTO HAPOCTAHHS IPOIIECIB,
KOJIU TICBHI BEJMYMHU HEOOMEKEHO 3pOCTalOTh 3a KOPOTKUW MPOMIKOK Hacy.
KiH1ieBuM 1 1IbOTO IUKITY PO3BUTKY CUCTEMH € Ti MepeXif] y AKICHO HOBUM CTaH,
HAOYTTsI CUCTEMOIO SIKICHO HOBOI IIUTICHOCTI Ta BIOPSKOBAHOCTI [2, ¢. 58].

[Tpu mepexoni 3 OAHOTO CTaHy B IHIIWKA HE BCl MapaMeTpu CTaHy MAaloTh
OJIHAKOBE 3HAUYEHHSI, 1 OJIHI MapaMeTpH CTaHy (IIBUIKI 3MIHHI) MOXHa BUPA3UTH
yepe3 1HII (MOBUIbHI 3MIHHI), SIKI € MapaMmerpamMu mnopsaky. OcrtaHH1
(IMAMOPSIKOBYIOTE» OKpPEMI YacTHHHM, TOOTO BHM3HAYaIOTh 1X ITOBEIIHKY,
a TaKOK CTa0UII3yIOTh CHCTEMY. 3B’SI30K MDK DapaMmMeTpaMu MOpSAKYy ¢
OKpPEeMHMH YaCTHHAMH CHCTEMH HA3WBAETHCS IPUHITUIIOM ITiMOPSIKYBaHHI.
Horo cyTe moisrae y MOXJIMBOCTI TNOJAHHSA IIBHAKHX 3MiHHUX Yy BHIJISIII
bysukuid nmapamerpiB nopsaky. I'. XakeH sk mapameTp HOPAIKY pO3IIIAIAE
3HaYeHHs cioBa. Sk BiOMO, OaraTo3HayHi CJIOBA MOHOCEMI3YIOTHCS JIMIIE B
KOHTEKCTI. 3 MOTJISy CHHEPTEeTUKU B TAKUX CIIOBAX € BHYTPIIIHSA CUMETPIs, sIKa
MOPYIIYEThCS TMPU BKUBAHHI CJIOBa B PEYCHHI 1, MIUpIIE, B TEKCTi. Takum
YUHOM, TEKCT MOKHA PO3TISAATH SK CTBOPEHHSI l€papXii mapameTpiB MOPSIKY
[UISIXOM TTOCJIIIOBHOTO MOPYIIEHHS CUMETPIi [4].

3arajoM CHUHEpreThka PO3KpHUBA€E MEXaHi3M YTBOPCHHS B paMKax CTapoi
SKOCTI CHCTEMH 3apOJKIB HOBOTO CTaHy y BHTJsAl (puykTyarfiii i yTBOpEHHS
JTUCUTIATUBHUX CTPYKTYp. SIK BIAMOBIAP HA TOCWICHHS JCCTPYKTHBHHUX
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Marepiaiau IX MixkHapoaHOI HAYKOBO-NIPAKTHYHOI KOH(epeHuii

TEHJICHIIIA BIIOYBAETHCS aKTHBI3allisl BHYTPIIIHIX MEXaHI3MIB caMOOpraHizailii,
COPsIMOBAaHUX Ha 30€peKEHHs IUIICHOCTI CHUCTEMH, ¥ IHTEHCH(IKYIOThCS
OOMIHHI TIPOIIECM MDK CHCTEMOIO 1 HABKOJIMIIHIM CepeloBHIEeM. SIKIIO
baykTyalli HEIOCTaTHbO BEJIMKI, TO CHUCTEMa MOBEPHETHCA JO MOMNEPEIHbOI
YPIBHOBAXEHO1 CTPYKTypH. SKimio QuykTyamii 3Ha4HI, TO BOHHM MOXKYTh
NPU3BECTH CHUCTEMY JI0 BUHUKHEHHS HOBHUX, BIJHOCHO CTIHKHUX CTPYKTYD.
VY pe3ynbTaTi cucTema rnepeiie Ha SKICHO HOBUI PIBEHb CAMOPO3BUTKY.

Jimepamypa

1. Komaposa 3.U. Meroaonorusi, MeTOJ, METOAUKA U TEXHOJIOTUS HAY4YHBIX
uccienoBanmii B muHrBUcTHKe / 3.1, KomapoBa. — [2-¢ uzn.]. — M.: ®JIMHTA /
Hayxa, 2013. — 820 c.

2. TyzoB B.B. Cunepreruka Kak METOJOJIOTUS MCCIEAOBAHUSA TMPOIIECCOB
camoopranu3zanuu cioxubix cuctem / B.B. Ty3os // bubmuocdepa. — 2007. —
Ne 1. - C. 52-59.

3. Xaxen I'. Cunepreruka : Mepapxusi HEyCTOWYMBOCTH B CaMOOPTraHU3YIOLINXCS
cuctemax u yctporcreax / I'. Xaken. — M. : Mup, 1985. —-419 c.

4. Xaken I'. MoxeM 1M Mbl NPUMEHATh CHHEPIETUKY B HayKax O 4enoBeke? //
Cunepreruka u ncuxoinorus / I'. Xaken. — M. : AAnyc—K, 1999. — C. 11-25.

Konecnuk O.C.
Kuiscovkuii ynieepcumem imeni bopuca I pinuenxa

EK3UCTEHIINHI ®PEHOMEHHU Y A3EPKAJII MOBHU:
JIIHI'BOYHIBEPCOJIOTTYHUMH ITTAXI/T

The notion of an existential phenomenon is interpreted from the standpoint of
linguistic universology. Etymological and linguosemiotic properties of LIFE concept
nominations in the languages of European ethnoses are analyzed. Meanings are
interpreted from the standpoint of M-logic.

Y mupokomy ceHci ek3ucteHiiitHi peHomenu (Ex®) cmiBBimHOCATHCS 3
OyTTsaM, icHyBaHHsAM (Dasein), 10 € TpUBAJIOIO HASBHICTIO 00'€KTa y MEBHOMY
KJlacTepi CUCTEMHO (200 XaOTHYHO) OpraHi3oBaHUX (DEHOMEHIB. Y BY3bKOMY
CMUCII — 1€ ICHYBaHHS, PO3BUTOK, TpaHchopMallis Ta 3aHemnaj >KUBUX
(O10J710T1YHUX, OpraHI30BaHUX HA OCHOBI OUIKOBOI (POPMHU ICHYBaHHS) CUCTEM.
BignmoBimHO, 0a30BUMH  BUSBISIOTBCA  KOHIENTH-YHiBepcamii  KUTTS,
HAPO/IXKEHHA, 3POCTAHHSA, 3AHEIIAZl, CMEPTb, a takox ¢akTuyHO
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PO3J1L1 I. KOTHITUBHHH, CHHEPTETUYHHH, KY/IbTYPOJIOTTYHHH 1
ITPATMATHYHHH ACITEKTH MOBH TA MOBJIEHHA

HEOOMEXeHa KUIbKICTh KOHUEIMTIB, 110 PENpEe3eHTYIOTh 3HAHHS MPO 00'€KTH,
KM MPUTaMaHH1 BKa3aHi BJIACTUBOCTI.

3 ornsy Ha npuHuunu M-Jloriku (y Te3ax: CUTHI(IKAaTUBHI CTPYKTYpPH
SK HEUITKlI CyTHOCTI, MI()OJIOTIYHO OpPIEHTOBAHUU CEMIO3HC SIK ippallioHajIbHa
OCHOBA palfioHaji3allli CBITy, KOHIIENTyali3allii Ta Kareropusaiii J1iMCHOCTI Ta
CBITO-MOJICJIIOBAHHSA;  IUTIOPATICTUYHICT,  IHTEpHpETaliii  sBUI]  MOBH,
MOBJICHHS, KYJIbTYPH Ta 1H.; BU3HAHHS HEJIHIMHOI Kay3aTUBHOI JIOT1KH 3B'SI3KiB
SBUII] 1 TPOIECIB; €HITMAaTUYHICTh TOCTYNYy CHCTEM Yy Todkax Oidypkaiii,
1HBEPCUBHICTh MOCTYIy BIAKPUTUX CHUCTEM, y TOMY YHCJIl KapTUH CBITY 1
cemiocepu 3arasiom) [1], a TakoX 3 ypaxyBaHHSM CIEHU(IYHUX 1CTOPUKO-
KyJbTYpHUX KOHTEKCTIB (200 CHCTEM KOOpJWHAT, peali30BaHUX y
MOJICIbOBAHUX  QJIBTEPHATUBHUX PEATBHOCTAX HAa OCHOBI BTOPHUHHUX
M1()OJIOTIYHUX CHCTEM), MU BEIEMO MOBY IIpO BepOaii3ailil0 CUTYaTUBHUX
iH(popMaIiiHUX KBaHTIB, Y KOTPUX KOXKEH 13 3a3HAYEHUX KOHIICNTIB BXOIUTH
1m0, y skux npodutorothes (izuuHi (010-(i310J0T1UHI), TMCUXO-EMOILIIIHI,
MEHTaJIbHI, COIllaJIbHO-aJaIITUBHI, COIllaJbHO-IWHAMIYHI, aKCIOJIOTIYHI Ta
yHIBEpCaJdbHI CMHCJIHM. 3a YMOBH 3pYyIIEHHS Yy CHCTEMI KOOPJWHAT
IbTEPHATUBHOIO CBITY TakKl BJIACTUBOCTI MOXYTh MPOSIBIATU 1 00'€KTH, LIO
3a3BUYal HE CITIBBITHOCSATHCA 3 JKUTTSIM Y aHTPOTIOLICHTPUYHOMY PO3YMIiHHI.

Mikpo-Mip (eqinTU30BaHUI TEKCT-TIporpama), L0 IKOHIYHO BHM3HAYAE
PO3YMIHHSI CYTHOCTI KUTTS MPEJACTaBHUKAMH €BPOIMEUCHKUX JIIHTBOCHIJIBHOT 1
ciyrye 0a30BUM OIEpaTopoM TMpu po30yAoBI albTEPHATHBHUX CBITIB 1
CTBOPEHH1 iXHIX "KapTHH'", PEKOHCTPYIOETbCS HAa OCHOBI E€TUMOJIOTTYHUX
napajgenaeii B XOAl aHaMi3y  BIAMOBIAHUX  HOMIHATUBHUX  OJMHUIIb.
Taxk, ykp. orcumu, orcumms, OAp. JHcbiyb, POC. OIHCU3HbL, CT.-CIIOB., IHCUMU,
0our. orcusest, cepOOXOpPB. oJicusjemu, CIOBEH. Ziveti, Zivéjem, 4eC. Ziti, Ziji,
CIIBIL. Zit, Zijem, NOJL. Zy¢, Zyje, BIyXK. ZIi¢, Ziju, CIIOPiH. 3 anpyc. giwa "xuse",
giwantei "»xuBui", maina. jivati, aBect. jvaiti "xuBe" (mieca. 2 oc. ofH.),
jat. Vivo, rpeu. frouor "s xuBy", (v "xutu", mop. Takox aut. gyti "oxxkuBaru,
BIIPOUKYBATUCh", INTC. dzit, dzistu, dziju "BITHOBIIOBATHCH, JIKYBaTHCBH'";
nut. gyvoti "xutu", nrc. dzivat "mpamosary, xutn" < ie. *gei-, g'i- [2, ¢. 52;
5, c. 377], mo no3BoJIIE PEKOHCTPYKIIO CMHUCIY "3MaTHHM IO BiTHOBJICHHS,
pereHepamii  (amO3WBHO — 3MaTHUW 10  TpaHcdopmarii, mocTymy,
posmmpenHs)". Cdepa iCHyBaHHS BIAKPUTHX CHCTEM 3 TAKUMH BIIACTHBOCTSIMH
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OTpUMY€ METOHIMIYHE IIO3HAYEHHs: ceMu 'K uTTdA, OyTTA" peanizoBaHl y
HoMmiHanisgsx CBITY kenbrchkumu MoBamu: Ted. bith, ipu., mipi. bith, san. byd,
oper. bed, "cit, icuyBanus" (ren. beatha "xwursa", ipa., mipa. bethu <
KenbT. *Ditat-, bi-tat) < *bitu- < *bi, bei < ie. *gei-, gi- "xuru" (;ar. Vivo,
a. be, ¢p. vie, ir. vita, icm. vida) [3: 38], ToOTO, CBIT po3yMieThes K cdepa
OyTTs / PyHKIIOHYBaHHS )KUBUX cucTeM. [1o10HMI MOTICEMaHTHU3M TIPOSBIISIE 1
rex. saoghal, "cBit, Bik, m00a, xutTa", ipn. saoghal, mipa. saigul, saegul <
aat. SeCulum "gobGa, Bik", "meperonm, yac, Bik" < *sai- [3, c. 302]. dkx i B
repMaHChKUX MOBax, 11 a03Bojsie cruiBBigHectn CBIT 13 HACOM / BIKOM,
T00TO, 3 "MPOCTOPOM, IO peaidye MociigoBHOCTI ¢dopMm", ado < (?) sag-
"mykatu, BumiykyBatu" [4, c¢. 876], 10 YMOXIHUBIIOE PEKOHCTPYKIIIIO
"mizHanuii npoctip". Inmumu ciosamu, CBIT nocrae tam, ae € XUTTA,
OCKIJIBKM OCMUCIIOETBCS 1 KOHCTPYIOETHCSI came Ol0BITAIbHUMH CHCTEMAaMH,
1110 0XoIuTtoTh Ex® pi3HUX piBHIB.

Y repMaHChKMX MOBax Bij3HaumMmo: a. life "xuTTHa, oOnymeBicHE
ICHyBaHHST y TIPOMDKKY 4Yacy MDK Hapo/keHHsM 1 cmeprio”, na. lif,
amiBH. |if "sxurra, Timo", ndpus., acakc. lif "xurs, ocoba, Tino", uix. lijf "timo",
aeH. lib "xutra", u. Leib "timo", Leben "xwurra") < mpotorepm. *libam <
i.e. *leip-(mok. 670) "npumunaty, Oyty xkupHuM' (Top. Tp. Aiwoo, Tot. bileiban
"nunHyTH, 3anumatucek”, OBH. biltban, H. bleiben, acaxc. belifan, . bleiben,
a TaKOX TMapayielb YKp. Jcumu, dcusutl - dcup). 3 ypaxyBaHHSM 3B'SI3KY
i.e. *leip- ta i.e. *leibh- [4, c. 663] "cmuspkuit" < "Bomormii" < BOJIA
(MidbomoeTHUHE YSIBICHHS MPO OAWMH 3 0a30BUX BHUAIB €HEprii, mo OepyTh
y4acTh Yy CTPYKTYpPYBaHHI Ta PO3IIMPEHHI / PO3MHOXXEHHI O10BITAJIbHUX
CHCHUTEM), BKa3aH1 HOMIHAIII1 € IKOHIYHUMHU MPE3CHTAIISIMH YSIBJICHb TIPO 0a30Bi
BJIACTMUBOCTI "HOCIA JKHTTA", IO JO3BOJSE y3arajJbHEHY PEKOHCTPYKIIIIO
cMuciy "IUTICHUHM, MaTepialbHUM, THYYKHUM (aJanTuBHUMN)".

Hapermri, Ex® sik HOCIT eHeprii oTpUMYIOTh XapakTeprCTHKY a. animated <
gar. animale "xuBa icrora, Toi 1o auxae", animalis "xkuBwuii, TOBITPSHHUK" <
anima "gyma, moamx, moBitps" < i.e. *ane- "muxatu", 110, 3 OMHOTO OOKY, BKa3ye
Ha Te, 1o JiroauHa He € enuauM Ex® (mop. rem. ainmhidh "3Bip, TBapuHa", ipa.
ainmhidhe, *anem-itio-s < *anem- "xwutTs, ayma"; gar. animale [3, c. 9], a 3
HIIIOTO, 1KOHIYHO BKa3y€e Ha JApyry 0a30BYy BIIACTUBICTh JKHMBHUX 1CTOT —

BUKOPHUCTAaHHS KHCHIO B OOMIHI €HEprii Ta pedyoBHMH Ta MeTadOpuIHO —
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PO3J1L1 I. KOTHITUBHHH, CHHEPTETUYHHH, KY/IbTYPOJIOTTYHHH 1
ITPATMATHYHHH ACITEKTH MOBH TA MOBJIEHHA

Ha BukopuctanHs eHeprii [IOBITPS (eneprii, mnopomxyBaHOoi B MpoIieci
TUHAMIYHMX B3a€EMOJIM CHCTEM), IO 3a0e3leuye 37aTHICTh JKUBUX OO0'€KTIB
YTBOPIOBAaTH KJAacCTE€pU Ha OCHOBI PE30HAHCHOTO 'CHiB-HajamTyBaHHS'"
1 BIATOBIIHY CIPOMOJKHICTD /IO CaMOOpraHi3ailii, CaMOMATPUMKH, aJIarnTallii Ta

PO3BUTKY.

Jimepamypa
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Bupa. IIIT lep6atux O.B., 2017. — C. 159-169.
. @acmep M. DTumonioruyeckuii cioBapb pycckoro sizbika / M. dacmep; [mep.
c Hem. O.H Tpy0Oauesa] : B 4—x 1. — M. : IIporpecc, 1964. — 1973. - T.2. — 672 c.
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Mcbain, LL.D. — Stirling : Eneas MacKay, 1911. — 426 p.
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[\

bopucoe 0.0., Bacunvesa O.I.
Hayionanvnuu ynisepcumem « Yepuiciecoxkuu koneciym» imeni 1.1, [llesuenka

BA3OBI )KAHPOBI PI3BHOBU I CYIEPEUKHA
B AHI'VIOMOBHIN TA YKPAIHOMOBHIN ETHOCBIJIOMOCTI

The thesis is devoted to the study of the ARGUMENT genre in English and
Ukrainian conceptual pictures of the world. A closer look at such kinds of arguments
as debates, polemic, dispute and discussion is suggested. The main differences and
common features of the genres are established.

3a TCUXOJOTIYHUM CIIOBHUKOM TEPMIH «CYMEPEUKa» PO3KPUBAETHCS SIK
30y00icenuti, eMoYiuHUll, CI108eCHUL 0OMIH MidC 080Ma abo KilbKoma ocobamu,
SAKI He Marwmv €OUHoi OyMKU 8 sAKomycb numanHi [6]. Y cymnepedlll «KoKHa
CTOpOHA, apTyYMEHTYIOUYH /BIACTOIOIOUN/ 1 CIPOCTOBYIOUYH /OMOHYIOUH/ TyMKY
CHIBPO3MOBHHKA /CYNPOTHUBHUKA/ TPETEHAYE HA MOHOIIOJIBHE BCTAHOBIICHHSI
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ictuany [Tam camo]. IlepedpazoByroun mojany nediHiiito, BU3HAYAEMO, Y
CBOIO YEPry, «CYIEPEUKy» SIK pi3HO8ud Odianozy, nid 4ac K020 ONOHEeHM
HAMA2AEMbCA APSYMEHMOBAHO GIOCMOSMU BIACHE PO3YMIHHA 002080PHOBAHOT
npobnemu, 3anepeuyiouu ooxkasu nponowenma [2, c¢. 110-112; 5, c. 567; 8,
C. 42]. CaMe Tak MOJIa€ThCs CyNepeyka y CydacHiil OpUTaHCHKIN Ta YKpaiHCHKIM
aexcukorpadii: argument — an exchange of diverging or opposite views,
typically a heated or angry one [10] ta cynepeuxa — crosecne smazanms mixc
0soma abo KilbKoma ocobamu, npu KoMy KOMCHA i3 CIMOPIH 00CMOIE CB8OI0

0ymky, npasomy [7]. BiAMIHHOCT1 y BU3HAYEHHSX MOJSITAIOTh Y CEMAaHTHYHUX

KOMIIOHEHTaX YTOYHEHHs By JayMok (‘diverging or opposite views’ ta ‘cBiii /
npaBuiIbHUI’) Ta TunoBoi (‘typically’) mis 1mporo oOMiHY eKCInTiKarrii
CMOILIIMHMX CTaHIB 3 HeraTuBHMM 3a0apiieHHsM (‘heated or angry’).
BiaMiHHICTb NOJSTAa€E M y IPEACTABICHH] CYNEPEUKH K ‘3MaraHHs’ MiX ‘IBoMa
a00 KiIbKOMa 0co0aMu’ y 3HAYEHH1 YKPATHCHKOT JICKCEMU.

AHani3 eMHmipu4HOro marepiajlly CBIAYUTh MpPO Te, L0 Y CydacHIid
aHTJIACHKIA MOB1 argument BUCTynae CHHOHIMIYHOIO IOMIHAHTOIO LIJIOTO PALY
TaKMX HOMIHATUBHHUX OJMHHMIB, sK debate, dispute, squabble, quarrel,
disagreement, clash, brawl, bickering, polemic, contention, disputation,
discussion, controversy, altercation, faction, wrangling Ta in. [10]; y cydacHiii
YKpaiHCBbKIA MOBI JIEKCEMa cynepeuxa € TOMIHAHTOIO JJISl JIGKCEM CHepeyaHHs,
cnip, nojiemixa, OUCKycis, He3200u, oebamu, Oucnym, 062080peHHs, Cynepeuxu,
oebamysanns, oOuckymyeauuss Ta 1H. [7]. JloJaTKOBUM BEKTOpPOM HAIIIOTO
JOCITIPKEHHS € 3MICTOBE PO3BEIICHHS TIIEPTEPMIHY Cynepeuxa Ta TIMOTEpMiHIB
ouckycist, oucnym, nonemika, Ooebamu, SIKI 3HAXOASATHCS Y CUHOHIMIYHUX
BIIHOCHMHAX, TO3HAYAIOYW CYCIHIIBHO BaXJIMBI KOMYHIKaTHBHI (DEHOMEHH
OpUTAHCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO CYCIIbCTBA.

Ilonemirka (rpeu. polemikos — esotiosnuuuii, 6opoorcutl) No3Havae 6uo
cynepeuku, AKOMYy HNPpUMAMAHHI NPpOMubOpPCmMeo CMOpPIH, NPOMUCMAGTIeHHS
Pi3HUx OyMoK, ioeti, noensaois [2, c. 111; 4, c. 89]. 3 mornsay QpyHKIIOHATEHOTO
IPU3HAYCHHS CyIlepedKa Ta IMojeMika OyAyIOThCS HAaBKOJO OCHOBHOI TE3M Ta
COpsIMOBaHI Ha YTBEP/DKEHHS BJIACHOTO TOTJIALY MO0 OOTOBOPIOBAHOTO
nuTaHHA. TepMiH nojemika BHKOPHCTOBYETHCS, 3a3BHYai, TOMIi, KOJH
Cylepeyka HOCHUTh TIPOJIOHTOBAaHHWH XapakTep, BEIACThCA Ha CTOpIHKaX
JIPYKOBAaHUX YU EJIEKTPOHHUX BHUIaHH a00 B yCHOMY MyOJIYHOMY MOBJICHHI
(todto B odimiiHOMYy ¢opmaTi CHUIKYBaHHSI) Ta BIIPI3HAETHCS PI3KUM
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HECIIBIAIIHHSAM TO3UIIA (Hampukiaj, JITeparypHa TOJeMiKa, HayKOBa
nosiemika). ¥ OpUTaHCBHKIN Ta YKpaiHChKIM MOBHINA CBIJJOMOCTI CHOCTEPITaEMO
noai0He ocMHUCIeHHS ImojeMiku: a strong verbal or written attack on someone
or something Ta cynepeuka 6 npeci, na 360pax, Oucnymi mowo npu
002080penHl  AKUX-HeOYOb HAVKOBUX, NOJNIMUYHUX, JIMmepamypHux i m. IH.
numans. J{upepeHIiHIMU ceMaMi B aHTUIIMCbKOMY BU3HAYE€HHI € HasIBHICTH
MapkepiB Ty (haKTHUHOI clioBecHOI1 KoH(poHTalii ‘verbal or written attack’,
K1 XapaKTepU3yIThCS CEMOIO0 1HTEHCHBHOCTI O3Haku ‘Strong’. YkpaiHchbke
BU3HAUCHHS MICTUTh KOMIIOHEHTH, $KI BH3HA4yalOoTh JIOKali3alilo OOMiHYy
nymkamu (‘B Tpeci, Ha 300pax, IUCMHYTi’) Ta SKICHI XapaKTEPUCTHUKU CaMHUX
nUTaHb (‘HAYKOBUX, MOJITUYHUX, JIITEPATypHHUX ).

[Tonemika BBa)Ka€ThCs TUCKOMMOPTHUM BHUIOM CYIIEPEUKH, /K€ BOHA
XapaKTEepU3yeThCA  HEBUKOHAaHHAM  moctynaTtiB  Kimpkocti,  SkocTi,
PeneBantHocTi, CmocoOy Ta BpiummBocti [1], dWepe3 mo 1i BBaKarmOTh
OPUKIAIOM aHTUKYJIbTYpU cHuikyBaHHs [4, c¢. 89]. Bucoka emoiiiiHa
3apSAKEHICTh TIOJEMIKM BHU3HAYa€ ii CYTHICTh SIK «TOCTPY CYMNEpPEUKy».
Tomy HalOUIBII ~ BIPOTITHUM  BapiaHTOM il  MOJANBIIOTO  PO3BUTKY
€ MIEPETBOPEHHA 1i HAa BIJKPUTY KOH(POHTAILIO: CTOPOHHU 3AJIUILIAIOTHCS TMPHU
CBOIX JIyMKax, CHHTE3Y MO3HUIIi} HE BIIOYBAETHCSI.

KomyHikaTuBHa  cuTyalisi noiemiku  XapaKTepU3yEThCs  TaKUMU
napameTpamu: 1) HagBHICTH CyO0’€KTIB — JABOX 4YM Ouiblie; 2) XapakTep
B3a€EMOBITHOCUH — O(DiriiiHuiA; 3) cuTyailis — 3Maranus; 4) mpeaMeT — MpaBoTa
CBOE TyMKH; 5) HaMip — OyTU mepuiuM abo KpaliuMm 3a OMoHeHTa; 6) mera —
3aXMCTUTU CBOKO TOYKY 30py Ta MEPEMOrTH; 7) cHocid — MepeKOHaHHs 3a
JOTIOMOTO10 JIOT1YHUX 3ac00iB; §) 3aco0u — BepOanbHE MPEACTABICHHS CBOIX
apryMeHTIB Ta JOKa3iB; 9) ramy3b JKUTTEIISUIBHOCTI CYyO’€KTIB — Hayka,
JiTeparypa, MOJITHKA, JApyK, 300pu Tomo; 10) po3TSArHyTICTH Yy 4aci
(TampocTtopi) [3].

BiaMiHHICT TOJIEMIKK BiJ JUCKYCIi MOJSTAE Y yYi1b08il CIPIMOBAHOCTI
octaHHboi. Juckycia (nat. diSCUSSIO — Oocnidoicenns, poszensio) — nyoniuna
cynepeuka, Memol AKOi € 3 ACY8AHHA  MaA  CNIBCMAGNEHHA  DIZHUX
(NPOMUNIEINCHUX) MOUOK 30Dy 3APAOU 3HAXOOIUCEHHS ICmuUHU abo NpasuilbHO20

piuienns cynepeyunuso2o numanns (4, c. 89].
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Sxmo y OpUTaHCBKIM CBIAOMOCTI AMCKYCis mependayae OOroBOpPEHHs
TEMHU 3 METOIO JOCATTH pillicHHS ab0 oOMiHsATHCA iaesmu (‘in order to reach a
decision or to exchange ideas’) [10], To B ykpaiHChKill aKIIEHT CTABUTHCSI HA HE
pE3yNbTAaTUBHOCTI OOrOBOPEHHS ‘MIMUTaHHS , a HAa CAaMOMY MHOro Xapakrtepl
(‘mmpoke my6miyne’) [7]: mop., anra. the action or process of talking about
something in order to reach a decision or to exchange ideas; a conversation or
debate about a specific topic Ta ykp. wupokxe nyoniune 0b62co8openms sK020-
HeDYOb CNIPHO20 NUMAHHSL, CRIP, CYNepeyKa OKpemux ocio, cnisbeciOHUuKIs.

Toxx, ydYacHUKM Ouckycii, 3ICTaBISIOYM CYNEpPEWINBI CYyIKCHHS,
HaAMararThCsl JIUTH €JUHOI JyMKH, 3HAWTH 3arajbHE pIIICHHS, BCTAHOBUTHU
ictuny. Ha BigmiHy BiJ AMCKYCIi, M€Ta MOJIEMIKH 1HIIA: MOTPIOHO OTpUMATH
MIEPEMOTY HaJl OTIOHEHTOM — 1JICHHUM CYTICPHUKOM — 3aXHCTUTH Ta 3aTBEPIAUTH
BJIACHY TIO3UIIII0 3a TOCEPEIHHUIITBA TEPEKOHJIMBUX Ta Oe3mepeuyHux
apryMeHTIB. Y 3B’S3Ky 3 IIUM 3a3HAYUMO, IO JAUCKYCIS € OUIbIl e(eKTHBHUM
CHIOCOOOM TMEPEKOHaHHs, aJKe 11 yYaCHUKHM caMl MNPUXOASITh 1O MEBHOIO
BHUCHOBKY [2, c. 111].

KomyHikaTuBHa cUTyallisi Ouckycii XapakTepu3yeTbcsl Tak: 1) HasiBHICTb
Ccy0’€KTIB — ABOX 4M OuIblle (KOMIETEHTHUX OCIO 3 aynuTopii); 2) XapakTep
B3a€EMOBIJTHOCUH — O(DiliiiHui; 3) cuTyallis — 3MaraHis; 4) npeaMeT — MpaBoTa
CBOET AYMKH; 5) Hamip — MOIIyK PIIICHHS, KOMIIpOMic; 6) MeTa — ICTHHA;
7) coci0 — mepeKkoHaHHS 3a JOMOMOTOI0 JIOTIYHHMX 3ac00iB; 8) 3acobu —
BepOasbHE TIPEACTABICHHS CBOIX aprymMeHTiB Ta JokKasiB; 9) raiy3b
KUTTETISIIBHOCTI Cy0’ €KTIB — Hayka, 310paHHs; 10) HasBHICTh PEriiaMEeHTy —
OOMEXEHHsSI pPaMOK MPOBEACHHS JUCKYCli, peryJssuis BeIy4YduM BHUCTYIIB
PIBHONIPABHUX YYACHHUKIB OOTOBOpEHHS [3].

Jucnym (Bin nar. disputare — posmipkosyeamu, cnepeyamucs) —
nyoniyHa — cynepeuka HA  CYCHIIbHO YU  HAYKOBO — 8AJCIUBY  MeEM),
AKa 8100YBAEMBCA 13 3ANYYEHHAM WUpoKko2o Koaa ¢gaxisyis [2, c. 111; 4, c. 89]
3 moocnusum 3anyyeHuam 3MI. AHTIIACHKI CIOBHUKHM TOMAOTh AUCHYT SIK
Oesike Heno2oOxcenHss ma cynepeyky. an argument or disagreement, especially
an official one between, for example, workers and employers or two countries
with a common border [9; 10]. Vkpaincebke Jsekcukorpagdiute mKeperto
MPEACTABIISIE TUCIYT SIK MYONIUHUL CHip HA HAYKOBY, JimepamypHy i m. IH.
memy [7]. Tox cmocrepiraéMo BiAMIHHICT Yy (YHKIIOHYBaHHI IEpIIOi
apxicemu ‘disagreement’ (‘HemorojpKeHHS’), Ta AUQPEPEHIIHHUX CEM SKOCTI
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(‘an official’ vS ‘myOmiuHMI; Ha HayKOBYy, JiTeparypHy Temy’). KpiMm Toro,
AHTTIAIIMA  KOHKPETU3YIOThCS W CTOpPOHH HpOoTHCTOsHHsA: ‘workers and
employers or two countries with a common border’.

VY nucnyti He OOOB’SI3KOBAa HASIBHICTh MPOTUJICKHMX JYMOK: Mij 4ac
TaKOTO  JaJiOTy  BUSBISETHCS  HEBU3HAUYCHICTh  MO3MUIIM  yYaCHUKIB
OOrOBOpPEHHSI, IO peai3y€eThCsl B MPOAYKYBaHHI PI3HOMAHITHUX AYMOK HIOJIO
TEMU OOrOBOPEHHS, CTBOPIOETHCS CHEKTP IMOIJISIIIB HA MPEAMET OOrOBOPEHHS.
JucniyT He moTpeOye NMpaKTUYHUX BHUCHOBKIB Ta HE mepeadadae BHACIIIOK
CKJIQAHOCTI MpOOJIEMH OJIHO3HAYHOIO ii BUPIIICHHS, YAM XapaKTEepU3Y€EThCS
KOJICKTUBHE OOTOBOPEHHS MOPAJIbHHX, MOJITUYHUX, HAYKOBUX, JITEpaTypHUX,
npodeciiinux npoodiem [3].

KomMmyHikaTuBHa  cuTyalis oOucnymy  XapakTEPU3YETbCA  TaKUMU
napamMeTpamu: 1) HasBHICTb CYyO’€KTIB — JBOX 4YHM OlibIne; 2) XapakTep
B3a€EMOBITHOCHH — oimiiHuii; 3) curyaiis — oOroBopeHHs; 4) mpeaMer —
IyMKa; 5) HaMmip — y4acTb Y pO3MOBI; 6) MeTa — 3alpONOHYBATH CBOIO TOUYKY
30py; 7) cmocid — BHUCJIOBUTH CBOIO IYMKY, BUPA3UTH OIIHKY; 8) 3acid —
apryMeHTH, J0Ka3u; 9) raiy3b KUTTEIISILHOCTI Cy0’ €KTIB — HayKa, JIiTeparypa,
CYyCHUIbHO BaXJIMBI TeMH Toilo [3]. BiAMIHHUMM pucamMu TOCTalOTh TaKOX
OOMEXEHICTh Yy 4Yaci caMOro 3axoiy, HasBHICTh BEIy4Oro, ayJauTopii Ta
IIPOBEICHHS TIOTIEPEIHBOI ITiITOTOBKH.

Jleobamu (ppann. debats, Bix debatre — cnepeuamucs) € piznosuoom
cynepeuku, AKa € OOMIHOM OYMKAMu ma 6UHUKAE ni0 4ac 0062080peHHs
PO320PHYMO20 NPOOAEMHO20 BUCMYNY (O0K1A0Y, NOBIOOMAEHHS, 36Imy Hda
3ibpanni abo Ha koHpepenyii) [4, c. 89], wo mooce mpauncnrosamucs 3MI.
V cydacHiii aHTJIIHACHKIA Ta yKpailHChKiM MOBax 3Ha4yeHHs JiekceM debate ta
debamuy CHIBINAAAIOTh Yy TOYIl (YHKIIOHYBaHHS apXiceMu ‘JIUCKYCis;
oOroBopeHHs muTaHHsA’, mop., debate — a formal discussion on a particular
matter in a public meeting or legislative assembly, in which opposing
arguments are put forward and which usually ends with a vote [10] Ta
oebamu — 002080peHHs IK020-HeOY0b NUMAHHs, 0OMIH OYMKAMU, CYNepeqKu,

ouckycii [7]. BimMiHHI prucH PO3KPUBAIOTHCSA y HASIBHOCTI HU3KU CEMaHTUIHUX
o3Hak y 3micti jgekcemu debate: ‘formal’, ‘in a public meeting or legislative
assembly’ Ta ‘a vote’. CTpyKTypHI MapaMeTpu KOMYHIKAaTHBHOI CHTYyaIlii
«mebatu»: 1) HasgBHICTH CyO’€KTIB — NIBOX YW OUIbINE, ayauTOpisl, BELy4H;
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2) XapakTep B3a€MOBITHOCHH — OQiliiiHMiA; 3) cuTyarliss — oOMiH JyMKaMH ITiJ
yac OOTOBOpPEHHS KOHKPETHOTO MHUTAaHHA $K pEakiliss Ha BHUCTYN OJHOTO 3
YYaCHUKIB MOBJICHHEBOI TOAli; 4) MpeaMer — IpaBoTa AyMKH; S5) Hamip —
YTOYHEHHS, MOTAM0IeHHs 1H(OopMaIlil o0 IpeaMeTa 00roBopeHHs; 6) MeTa —
ICTUHA, 3pO3YMUIICTh MUTAHHS; 7) CMOCIO — BIJICTOIOBaHHSI CBOTO PO3YMIHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 JIOTIYHUX 3aco0iB; 8) 3acid0 — aprymMeHTH, J0Ka3u; 9) ramysb
KUTTEAISIIBHOCTI CyO’€KTIB — KOH(EepeHLIs, BHUCTYIl Ha 310paHHi, IUIOBa
Hapaga Tomo; 10) HasABHICT, periaMeHTy — OOMEXEHHS Yacy AHUCKYCIi,
peryJIsiiiisg MOJIEpaTOPOM BUCTYITIB PIBHONPABHUX YYaCHUKIB 0OTOBOpeHHS [3].

JlebaTn nependavarOTh YCBIIOMJICHHS W JOTPUMaHHS MOTO y4YacHUKAMU
MOCTABJICHUX TIEpPel HUMH, €THIYHO 3yMOBJICHHX, MPABWJ IMOBEHIHKU I Yac
JTAHOTO TUITY CYNEPEUKH, YITKOTO JOTPUMAHHS Yacy Iij yac peasizalii 3MiCTOBHO
pi3HuX (a3 nedaris, BU3HaUe€HUX (OpMATOM Ta HaJaHUX MojepaTtopoM. Bonu
MO>KYTh ITPOBOAMUTHUCS SIK B IPUCYTHOCTI ayAUTOPIi, TaK i 3a ii BIACYTHOCTI.

[Ipoanaii3zoBaHl y 31CTAaBHOMY acHEKTI PI3SHOBUIU KaHPY «CYNEPEUKH»
BIIHOCATHCS [0  KOOINEPATUBHO-KOH(IIKTHOI  JIAJIOTi1YHOT  KOMYHIKaIIii,
CIIOHTaHHOI a00 CHeIlalbHO OPraHi30BaHOI 3 METOK0 BHPIIICHHS MpooiaemMu abo
O3BYYEHHS IyMOK II0JI0 MOXJIMBHUX LUISAXIB i1 po3B’si3aHHs. B 000X KynbTypax
Cylepeyka Ta MoJeMiKa KaTeropu3yrTbhCs sIK CIOCIO BHUSBY IEpeBarv OJIHIE]
MO3HMITIT Ha/I 1HIIOK0, OJHIET 0COOM HaJI 1HIIOKO, a M3HAHHS 1CTUHHU, PO3B’ I3aHHS
npoOeMu Bi1I0yBa€eThCA Ha PIBHI IUCKYCIi, IUCIYTY, 1€0aTIB.
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TI'ycap A.B.
KHY imeni Tapaca Lllesuenka

MOIEJIOBAHHSA AIbTEPHATUBHHUX CBITIB Y CYUACHOMY
AHI'VTIOMOBHOMY IIICEHHOMY JUCKYPCI

In the process of interaction of several alternative worlds new phenomena are
formed, new forms are redefined in a new way. For each new participant in the
interaction with a specific coordinate system, it is modeled in a new way, taking into
account the previous experience of this participant. Such a process is an infinite and
all-embracing phenomenon encoded in language and culture; it is characterized by
repetition and complication of the primary structures. An example of such a process
can be the hip-hop culture, especially perceptible in contemporary English song
discourse (rap) and in which the phenomenon of poetic duels is reproduced and
which resembles the traditions of scaldic poetry of ancient Scandinavia.

B ymoBax ri00ambHOr0 TMEPEOCMUCIICHHS IIHHOCTEH Ta 3MiHU
KOHIICTITYaJIbHUX  OPIEHTHUPIB, AaKTyaJIbHUM BHJA€THCS TIOMIYK JIaBHIX
MEPIIOOCHOB HAIIOrO0 OYyTTS, 30KpeMa JOCHIXKEHHS JIHTBOKYJIbTYPHUX Ta
JIIHTBOCEMIOTUYHUX OCOOJMBOCTEM MOBHHUX OJWMHHUIIL HA ITO3HAYEHHS
dbeHoMeH1B Mi(OJIOTIUHOTO XapaKTepy, 10 € TAKOXK MaTepiajioM JJisi TBOPECHHS
albTEPHATUBHUX CBITIB.

VY pesynbTaTi MpaKTUYHOI, IHTEPHPETAIIMHOI Ta MOBHO-MOBJIEHHEBOI
TISTTEHOCTI KOYKHA OKpEMa JIFOJIMHA TBOPUTH HABKOJIO ceOe albTepHaTHBHI CBITH

3 BIJNOBIAHUM HAOOpOM IIHHOCTEW Ta mpaBwil. «BepbasbHO BTUIEHI 00pa3u
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CBITY, IO (YHKUIOHYIOTb Yy PI3HUX JUCKYpCax, CTAaHOBJATh BepOaJbHO-
CEMIOTUYHI KOpesATH O€3KIHEYHOI KIJIBKOCTI CBITIB 3 PI3HOIO MIPOIO CHCTEM
koopauHat» [1]. ¥V mporeci B3aemojii KUIBKOX CBITIB YTBOPIOIOTHCSI HOBI
SBUINA, MO-HOBOMY IE€PEOCMUCIIOIOTHCS Tonepenni dopmu. g KOXKHOTO
HOBOTO y4YaCHUKA B3a€MOAIl 3 KOHKPETHOI CHCTEMOI KOOPAMHAT BOHA
MOJICIIIOETHCSL TO-HOBOMY, 3 YpaxyBaHHSM TONEPEIHbOr0 JOCBIAY IIHOTO
ydyacHuKa. Takuil mpoiec € HECKIHYEHHHUM Ta BCEOXOIUTIOIYHMM SIBUIIEM,
3aKOJIOBAHUM Yy MOBI Ta KyJIbTYypi; HOMY BJIACTUBE MOBTOPEHHS Ta YCKJIaTHECHHS
NEpBUHHUX CTPYKTyp. [IpukiagoM Takoro mpolecy, Ha Hally IyMKY, MOXE
CIIyTyBaTH TMOMYJSipHA HHUHI XIM-XON KYJbTypa, 110, OCOOJHMBO SICKPaBO,
MPOSIBIISIETHCSL Y Cy4acCHOMY aHTJIOMOBHOMY IICEHHOMY JHMCKypcCl (pem) Ta y
SKIA BIATBOPIOETHCS (EHOMEH TMOETHUYHHMX JIyeJeH, 110 IEBHUM YHUHOM
HarajayoTh TPAJUIIl CKAIbANYHOI Moe31i 1aBHbOi CKaH MHABII.

Ckanban4Hii noe3li BiIacTuBa BUTOHYEHA (hopMa Ta 4acTo J0BOJI O1AHUI
3MICT, QK€ MOCTHYHE MHCTEITBO JJIs CKaJIbAIB OyJI0 3aco00M KOHCTaTallli
¢akTiB, Oe3nocepeHIMU CBIAKaMU SIKMX BOHU Oynu. Okpeme Micle 3aiiMae
JKaHp OTYJHOI IMCHI — HIJ, B SKIM TaHROWIM TI YW 1HII sSBHUIA abo ocio.
YacTo HiIM MacKyBaJld i Apanu (XBajeOHI MiCH1), 00 CTaBJIEHHS JI0 1IbOTO
XKaHpy Oyno cepio3HUM, HOMY NPHUNUCYBaIM MariyHy CUIy, W BHCIIB,
NOMIIIEHUH B YCKJIAQJHEHY, CBIAOMO 3aTeMHEHy (opMy, copuilmMaBcs SK
MPOKJIATTS, 32 SIKE CKaJibJla MOTJIM HaBITh CTPATUTH.

CyyacHuil  aHIJIOMOBHM MICEHHHUH JUCKYpC €  KpeaJi30BaHUM
OPOIYKTOM, TOOTO KOMOIHAIIE0 BEepOAIbHOTO TEKCTY, O(OPMIEHOTO
y MUCHMOBINA 4M YCHIN (hOpMi, Ta My3UUHOTO KOMITOHEHTY, SIKUM € HACIIAKOM
COLIIAJIBHO Ta CHUTYaTUBHO OOYMOBJIEHOi KOMYHIKAIlli, [0 TBOPUTHCS
1] BILTHBOM EKCTPATIHTBICTUYHUX IMapaMeTpPiB KOMYHIKATHUBHOI CHUTYyaIlii.
Ha nymky O. B. IlleBueHko, HalO1IbII AOLUIBHO BUILISATA B aHTJIOMOBHOMY
MICEHHOMY JAHCKypCl Tpu (QYHKIIOHAJIBHI KaHPH: POK, pen Ta mom [2].
OCHOBHUMH (PYHKIISIMH, SIKI PEali3yloThCsl y pen-*KaHpi, € HapaThUBHA Ta
KOHBIHCUMBHA (yHKIIIi, TOOTO ¢yHKIII mepenayl iHpopmMarlii Ta MepeKOHaHHS
cillyxada B ICTUHHOCTI moruisiiiB aBropa. HapatuBHa ¢yHKIs pen-xkaHpy Oepe
CBIM TIOYATOK BiA KyJbTYpPHOI Tpaauilii apruKaHCHKUX TMOETIB-IPOTIOBIIHUKIB
(griots), a TakoX BiJg (OPM PUTMIYHOTO MPOrOBOPIOBAHHS TEKCTIB MOJIMTOB Ta
MIPOTIOBIIEH, BIACTHBUX MpoTecTaHTChkuM critbHOTaM CIIIA. XapakTepaumu
IIHHOCTSIMH XiIT-XOIl KYJIbTYPH € aBTEHTHUYHICTh, 3HaHHS a(pO-aMEepUKAHCHKOI
KyJIbTypd Ta ICTOpii, B3aeMoIlOBara Ta BIJAaHICTh. ABTCHTHYHICTh Mae
KIIIOYOBE 3HAUCHHS: II€ O3HA4yae€, IO ICTOpli pemn-BUKOHABIIIB MalOTh OyTH
pEATbHUMH T2 OCOOUCTHMH.
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TakuM 4MHOM, HaBITh 3arajbHl XapaKTEPUCTUKHU 000X SIBUII € TOKA30M iX
HEBUNAJIKOBOI MoioHoCTI. [lo-miepiie, 11e maHuHaA TpaauIlii: SK CKaJIbJIW TaK 1
Cy4dacH1 pen-BUKOHABIIlI MalOTh OyTH OOOB’SI3KOBO 3HAWOMI 3 KOHTEKCTOM
(IaBHBOCKAaHJIMHABChKA Mi(oyorias — Juisl CKalbpJIiB Ta adpo-aMepHUKaHChbKa
KyJbTypa I perepiB), MO-IApyre, 1€ HapaTUBHA (YHKIS Ta 0OOB’S3KOBa
npaBauBICTh 1H(OpMaIlli, Ky MepeAaroTb MNPEACTaBHUKUM 000X KYyJbTYp,
MO-TPETE, 1€ TPaAMIlS CKaJIbAUYHUX TOCTUYHHX Jyeled Ta TaHeOHUX
MICEHb-HIJIB, $Ka MaiXe 1JICHTUYHO BIJJA3EPKATIOETbCS Y CY4YaCHUX
pen-6atnax. Ha Hamy AyMmky, Ha mojanbllie AOCTIIHKEHHS 3aCiIyroBYIOThH
JUHTBOKYJIBTYPHI Ta JIIHIBOCEMIOTHYHI OCOOJMBOCTI MOBHHMX OJIMHMIL Ha
MO3HAYCHHS PO3MIIHYTUX BHUIE (DEHOMEHIB, Kl OCpPyTh y4acTh y TBOPEHHI
albTEPHATUBHUX CBITIB.
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2. llleBuenko O. B. TemaTnyeckoe cBoeoOpa3me IMECEHHBIX TEKCTOB KaK CIIOCOO
peanuzanuu QyHKUMM xKaHpoB mneceHHoro auckypca / O. B. IlleBuenko //
NzBectus Pocc. roc. men. yu-ta um. A. U. I'epuena. — Ne 115. — CII6. : OOO
«Kamwxkaerit gom», 2009. — C. 242-249 [Enextponuuii pecypc| — Pexum
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/epkau H.B.
Hayionanvnuu ynisepcumem « Yepuiciecoxuu koneciym» imeni 1.1, [llesuenka

JUHAMIYHI IOKA3HUKHA AHTJIACBKUX MPUCJIB’IB 3
PI3HUMHU KOMYHIKATUBHO-IPATMATUYHUMHA ®YHKIISAMHA

The paper studies the specificity of intensity peak value localization and
intensity range in the English proverbs with communicative and pragmatic functions
of influence, evaluation and generalization used in works of fiction and political
speeches. The influence of a set of social and pragmatic factors including the
situation of communication and a communicative and role status of the speaker upon
the pronunciation of the proverb is examined.

Cnemudika akrtyamizaiii TpuciiB’iB — 01QpYHKIIOHAIBHUX OJWHHUILb, 1110
MOETHYIOTh HOMIHATUBHY W KOMYHIKaTUBHY (PyHKIIi [1, c. 5-6] Ta mo3HaveH1
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YaCTOTOK B)KMBAaHHS B TEKCTaX PI3HUX (YHKIIOHAJIBHHMX CTHIIIB, TPATULINAHO
BHUKJIMKaJIa 1HTEpPEC MOBO3HaBIIB. [IpoTe Ha T YHMCIEHHHX HAyKOBHUX IIpailb,
MPUCBSIYCHUX PO3IIISAY JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUX, CEMAaHTUYHUX, MParMaTUYHHUX
O3HaK MPUCIIB'IB, CYTTEBO MEHILIE YBAru NPUAUIAEThCA iX 1HTOHAIll. Came ToMy
JOIITPHUM yOadaeTbcst po3risi 3aiKCOBaHMX IMiJT 4Yac €JICKTPOAKYyCTHYHOTO
aHa3y JIWHAMIYHMX TIOKa3HHWKIB IHTOHAIll JBOCHHTAarMEHUX TMPHUCTIB'B 3
KOMYHIKaTUBHO-IparMaTHYHUMK QyHKUIAMHA (nam KII®) BonuBy, OWLIHKK U
y3arajbHEHHS, aKTyaJl130BaHUX B aHTJIOMOBHHX XYAOKHIX TBOpaX 1 MOITHYHUX
IPOMOBaXx.

3ayBaXMMO TYyT, IO MiJ] IHTEHCUBHICTIO, a00 CHJIOIO, 3BYKY PO3YMIIOTh
BUMIPIOBaHy B JelMO€NaxX KUIbKICTh €HEprii, 0 MPOXOAWTh B OJWHUIO Yacy
yepe3 OJMHUINI0 TUIOIIMHU, TEPIEHAUWKYIAPHOI 10 TMOIIMPEHHS 3BYKY, 1 Ha
MIEPLICTITUBHOMY PIBHI TIOCTa€ OJHUM 13 HAMCYTTEBIIIMX KOMITOHEHTIB JIS
dbopMyBaHHS (DEHOMEHY Ty4dHOCTI YCHOro TOBiIOMiIEHHS [2, c¢. 83]. VY mexax
MIPOBEJICHOTO  €KCIEPUMEHTAILHO-(POHETUYHOTO  JOCHDKEHHS  JIUHAMIYHI
XapaKTEPUCTUKUA TPHUCTIB’IB  OIIIHIOBAJIMCS 3a TaKUMH TOKa3HUKaMH, SIK
JIOKaji3alisi MakCUMyMYy IHTEHCHUBHOCTI B CTPYKTYpl O3BYYEHOI'O MPHUCIIB’S Ta
Jiana3oH MOro 1HTEHCHMBHOCTI, IO BHU3HAUYABCS PI3HUIICIO ii MaKCUMalIbHOTO M
MIHIMAJILHOTO piBHIB. JludepeHiiianis aiana3oHy IHTEHCHBHOCTI 3A1HCHIOBanacs
BIJIMIOBITHO A0 Takux Ikaid: By3bkuid (0—20%), 3Byxxkenuit (21-40%), cepenniii
(41-60%), posimpenwii (61-80%), mmpoxuii (81-100%).

Y Xodl eneKkTpoakyCTUYHOTO aHalizy (parMeHTH 3 O3BYYCHUMH
OpUCHIIB’SIMU, Bi1OpaHl MiJl Yac ayJWTUBHOTO aHami3y, Y BUIJIAMI 3BYKOBHUX
daitnie popmary Windows PCM (*wav) mimnsranu akycTU4Hii 0OpoOIi 3
BUKOPHCTAHHSIM  KOMIT'IOTepHHX  mporpam  SoundForge  (pemaryBaHHS
ayniodaiini), SpectraPLUS — FFT Spectral Analysis System (BumiproBaHHs
MOKa3HUKIB 1HTEHCHMBHOCTI B MEXaxX BHCIOBJIEHHs) Ta Praat (rpadiuna
IHTEepOpeTaiiss aMIUNTyAd 1HTEHCHUBHOCTI  TpHUCHiB’iB).  [uTepmperarris
pe3ybTaTiB aKyCTUYHOTO aHaIi3y JHBOCHHTArMEHUX AHTJIINCHKUX MPUCIIB’IB 3
pisuumu  KII®D mnpoBoaunacss 3 ypaxyBaHHSIM TaKUX COLIIOIparMaTUYHUX
dakTopiB, SIK 3BEPHEHICTh MPUCHTIB’S JO KOHKPETHOTO 1HAWMBIAA, Majoi abo
BENUKOI rpynu ocib (Imy0iuHe MOBJICHHSI) Ta KOMYHIKaTHBHO-POJIBOBUI CTATYC
MOBIISI TOPIBHSIHO 31 CIyXaueM (BULIUNA, PIBHUN, HUKYUN).

Posrmsin auHamiynux xapaktepuctuk npuciiB’iB 3 KII® BBy nokaszas,
[0 B CUTYAIlisIX CHUIKYBaHHS 1HAWBIIA 3 OJHUM CIIBPO3MOBHHUKOM ab0 MaJioro
IPyHoOI0 0C10 MAaKCUMyM 1HTEHCUBHOCTI JIOKANI3Y€ThCs y MEepIIii IHTOHOTPYT.
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[Tpu 11bOMY BHCIIOBJICHHSI MOBIIIB 3 BHIIIM CTaTyCOM MapKYyHOThCS MAaKCHMYMOM
Maike BUKIIOYHO Ha SJAEPHOMY CKJail, a peamisallli ocid 3 HIKYUM CTaTyCOM
XapaKTEPU3YIOThCS PIBHOMIPHUM

A slip of a lip may sink a ship . . .
77.86 pPO3IOAUIOM 1HTCHCUBHOCT1 — Ha

68.93] TaKT1 1 AACPHOMY CKJIIa/l. TaK, y

npucais’i A'slip of a, lip £ may

@ 60-
g 'sink a _shshship  (Cycl)
£ 51.061
T e e —
42'13-1 = \ S°,~ .
12100 o W W (muB. puc. 1) mepenajg T'ydHOCTI
(] 0-5% 1 15 ZTinZI:(s) 3 35 4 45 5 (HiﬂBI/IU_IeHa B Hepmif/'l
Pac. 1. I'padivna iETepnperanis aMOaiTy n iETeECHBHOCTI iHTOHO]"pyni 1 HOMipHa — B

Opuclis’a “A slip of a lip may sink a ship” ‘o
IOpyrii), a TakoX  HHU3bKA

HMIBUAKICT 3MIHM HampsMy pyXy CHaJHOTO TEPMIHAIBHOTO TOHY pPa3oM i3
HOZOBKEHHsIM cripanty /f/ y cioBi Ship, yka3yioTh Ha HETraTHBHICTH I[LOT'O

BUCJIOBJICHHS, O3BYYEHOTO MOBILIEM 13 BHIIMM KOMYHIKaTUBHO-POJbOBUM
CTaTyCoOM, SIKUM BiH BUPQKa€ CBOE KPUTHUYHE CTABJICHHS /10 OIOPOKpPATHUYHUX
YMOBHOCTEM, 110 3aBAYKAKOTh KOMY aJICKBATHO MPALFOBATH.

Y  nyOmiyHOMY  MOBJIGHHI  HAWBHUINI  TMOKA3HUKHA  IHTEHCHUBHOCTI
3apEECTPOBAHO TMEPEBAXKHO Yy JPYTid 1HTOHOrPYIi, MPU I[bOMY BIA3HAYEHO
M1BUILIEHY PEKYPEHTHICTh PO3TaIlyBaHHS il MAaKCUMyMY Ha SJIEPHOMY CKJIail
JUIsi  BUCJIOBJIEHb MOBLIB PIBHOTO CTaTycy 31 ciyxadamu. B omiHHHX
MPUCTIB’SIX, 03BYYEHUX B YMOBaX CITUIKYBaHHS MOBIISI 3 OJHUM 1HJIMBIJIOM a00
MaJjor TPYyMHor 0c¢id, MaKCUMyM 1HTEHCHUBHOCTI JIOKATI30BaHUN MEPEBAXKHO Ha
AIEPHOMY CKJIaJll MepIIoi iHTOHOrpynu. Big3HaunMo, Mo NpUCHiB’s, 3BEpHEH1
70 Cciayxadya BHIIOTO a00 HUXYOrO BiJl MOBISL CTaTyCy, MapKyIOTbCS
PIBHOMIPHMM PO3MOJIJIOM TIKIB 1HTEHCUBHOCTI MiX SACPHUMH CKJIagaMu
nepmoi Ta Apyroi iHTOHOTrpyn. [lpw criikyBaHHI MOBIT 3 MajoOl TPYIOO
pPIBHMX Bi HBOTO 3a CTaTyCcOM CllyXadiB, MaKCUMyM IHT€HCHBHOCTI
JOKAMI3yeEThCA Ha TaKTax Mepmoi 1 Apyroi iHTOHOrpym. Peamizaiism,
O3BYYEHHUM Y CHTYyaIlisix IyOJIYHOTO MOBJICHHSI, BJIACTHBHI MPaKTUIHO
PIBHOMIpDHHMM pO3MOJIA TIKIB IHTEHCHBHOCTI MDK TMEPIIOI0 1 IPYTOIO
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iHTOHOrpynamu. Ilpu 1npoMy Mae Miclle MiABUIIEHA PEKYPEHTHICTb
PO3MIIIIEHHS MAaKCHUMYMY 1HTEHCHUBHOCTI Ha SJIEPHOMY CKJaai Apyroi
IHTOHOTpyNHU. 30KpeMa BUCJIOBJICHHS, HAOJMM)KEHE 3a CBOIMU O3HAKaMU J0

Some chicken; some neck npucni’s 'Some ‘chicken;|'some

91.55

s6.43] “neck (SCh) A=A

813 (muB. puc. 2), 03ByuEHE
B. Yepuiiem y IIPOMOBI,

Intensity (dB)
3
@

aJpecoBaHIn MapJIaMeHTy

71.05- v Kananu, 3a paxyHOK IiJIBUIIICHHS

IHTCHCUBHOCTI BHMOBH SIJICPHHUX

65.93 T - T T . .
0 0.5 1 1.5 2 2.5 CKJIQIiB 1HTOHOTPYI, OCOOJHBO

P mnp:::i:s:mwm rrencommocy APYTOTO,  CIIPHSIE aKTyami3auii

upucnin’a “Some chicken; some neck” 110a1bOPEHHS, HaJIAIITOBY€E
cllyxadiB Ha Te, IO €JHAHHA HApOJIB y OOpOTHOM 3 CHIJTLHUM BOPOTOM
000B’s13KOBO 3a0€3ME€UUTh IEPEMOTY.

AHai30BaHUM y3arajbHIOBAIBHUM TIPUCIIB’SIM BJacTHBa IEpEeBa)KHA
JoKadi3alis MiKiB IHTEHCUBHOCTI y MeXax Nepioi iHToHorpynu. HeoOximHo
TAKOX BIA3HAYUTH TMIJBHUIIEHY YacTOTy pO3TAllyBaHHS MaKCUMyMy Ha
AIEPHOMY CKJaJl y CHUTYyalllsIX CHUIKyBaHHA "IHAMBI — 1HAMBIA' 1 Ha TaKTI
y BUCJIOBJICHHSIX, 3BEPHEHUX MOBIIEM JI0 MaJIOl TpyNH OCi0.

Y npyriil IHTOHOTPYTI MKA
Everything changes but the change itself

7877 IHTEHCUBHOCTI Ha TaKTI1

n 3adikcoBaHl y peamizaiisx ocio,

713&(‘ HIDKYHUX 3@ CTAaTycoM  Bij
@ 6495 1HMB11a a00 BHUINUX B1J BEIUKOI
2 rpynu  ciayxadiB.  [lpucnis’s,
E 58.04- aKTyaji30BaHl MOBISIMH PIBHOTO
. u 3 1HIUBIIOM CTarycy,
A MaH1(eCTyIOTh PIBHOMIpHUU
a0 | po3MoaiI MaKCUMYyMIB

0 04 08 12 16 2 24 28 32 36 4

IHTEHCUBHOCTI H SIIEPHUX
& Time (9 EeHC oC a nep

Puc. 3. I'padinna iETepOpeTania AMIUTITY1H iHTEHCHBHOCTI CKJIazax HemeI Ta prnﬁ

npucnip’i  'Everything Thanges £  “but the Ichange it self (RN)
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— . ® '("—o

¢ N (muB. puc. 3) MiABUILNEHA TYYHICTh MPUCIIB’S,

pPIBHOMIpHE pO3TallyBaHHS IIKIB IHTEHCMBHOCTI Ha SACPHHUX CKJIaJax 000X
IHTOHOTPYM 1 (PYHKLIOHYBAHHSI BUCOKOI'O BUCXIAHOTO TEPMIHAIBHOTO TOHY Ha
ciioBi changes crnpusioTh YPOUHUCTOCTI 3MIIHCHIOBAHOTO MOBIIEM y3arajbHCHHS
1 YKa3ylOTh Ha M1AHECEHUN HACTP1id MOBLA.

[TokazHuku BapirOBaHHS Jilama3oHy i1HTeHCHBHOCTI mpuciiB’iB 3 KIID
BIUIMBY CBIIYaTh MPO NEpeBakHE (DYHKIIOHYBaHHS IIMPOKOTO J1arma3oHy B
CUTyallIIX CIUIKYBaHHS "1HIUBIJ — 1HAUBIA" ¥ "1HAWBII — BeJIMKa Tpyma ocio".
HartomicTe npu 3BepHEHHI HMXKYOTO 3a CTaTyCOM MOBILISI 10 Majioi Tpymnu ocio
Jlarma3oH 1HTEHCUBHOCTI peajizalllii akTyalli3yeThbCs Y MeXkaxX PO3LIMPEHOi, a
IpU PIBHOMY 31 ClIyXadaMH CTaTyCl MOBIISl — 3BYKEHOT 30HHU.

O1uiHHI TPUCTIB’S, 03BYyY€HI 1HIMBIIOM BHUIIIOTO a00 PiBHOTO CTOCOBHO
clyxada CTaTycCy, MO3HAu€Hl NepeBaXHUM (PYHKI[IOHYBAHHAM IIHPOKOTO
Jlana3oHy 1HTEHCUBHOCTI, @ B CUTyallsX MyOJIIYHOTO MOBJIEHHS peai3aiii
MOBI[IB 13 3a3HAYEHUM CTATyCOM CYNPOBOKYIOTHCS MaKCUMAJIbHOIO
PEeKYpPEHTHICTIO cepeAHboro aiama3ony. IlikaBo, 110 s MpUCHIB’iB,
03BYUYEHHUX MOBIISIMU 3 HIDKUYHUM CTaTyCOM, iICHY€ TEHJICHIIIS O PO3IIUPEHHS
J1ana3oHy 1HTEHCUBHOCTI TIPU 3POCTAaHHI KIJIBKOCTI CIyXadiB BiJl CEPEIHBOTO
B cuTyamisx "IHAMBIA — 1HAMBIA' 0 PO3IMMPEHOTO Yy peamisaliisx,
CIPSIMOBAaHUX Ha Mally TPyMy 0ci0, 1 MIUPOKOTo — Ha Benuky. Ha BigMiHy Bif
I[OT'0, MOBII1 BHIIIOTO CTAaTyCy 3a3BHYail 3MEHIIYIOTh J[1ala30H 1HTEHCUBHOCTI
31 30UIBIIIEHHSM ayJIMTOPii, 10 HaJa€e BUMOBI MPUCIIB’IB OUIBIIOI Baru i
aBTOpUTETHOCTI. [liBUIIIEHY YAacTOTY 3BY>KEHOTO Jiana3oHy 1HTEHCHUBHOCTI
3apEeeECTPOBAHO B aKTyalli3allisiX MOBIIIB, COPSIMOBAHUX Ha Mally Tpyny pIBHUX
3 HUMH 3a CTaTycoM 0ciO0.

V3KuBaHHS y3arajbHIOBaJIbHUX TNPHUCIIB’IB Yy CHUTyalisx "iHAUBLL —

iHauBiA" Ta "1HOAMBIA — BeJMKa rpyna oci0" MOBISIMH PiBHOTO a00 HUXKUYOTO
BIJI CiIyxada cTaTyCy CYNpPOBOKYETHCS ITiBHIICHOIO YaCTOTOK CEPEIHBOTO
niana3oHy 1HTEHCHBHOCTI. 3a THX € CTaTyCiB MOBIIIB Y pa3i 3BEpHEHHS 10
Majoi Tpymu oci0 Mae Micle TepeBakaHHsS MIHUPOKOTO Jlama3oHy

inTencusHoCTi. Binnosimmo, y mpucmis’i A'good conscience § 'makes at
]

—

0~ 4 —
sound _sleeper (AS) - — 0 T, (muB. puc. 4), 3BEepHCHOMY

MOBIEM JIO Majioi Tpylnd PIBHUX 3 HHUM 3a CTarycoM oOcCi0, 3a paxyHOK
PO3IIMPEHOTO Jlama3oHy IHTEHCHBHOCTI BHUCIIOBJICHHS CXBaJICHHS MOBIIEM
TiIHOT TOBEMIHKKH MOJOA01 TPUBAOIMBOI JIBUMHHU 3BYYHUTH JOCTATHBHO
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E€MOLIIITHO ¥ KaTeropu4yHo. Y CBOIO Uepry, MOPHUCIIB’S, aKTyali30BaH1
MOBIISIMH 3 BHIIIUM CTaTyCOM CTOCOBHO CllyXada, MapKyIThCS 3BYKCHHM

§134 A good conscience makes a sound sleeper A1ana30HOM I1HTEHCUBHOCTI IpH
3BEpHEHH1 J0 1HJAUBIIa abo
73.42; MaJioi Tpynu 0ci0, 1 MUPOKUM Y
a CUTYyaLIsX nyOI14YHOTO
T, 65.49
> MOBJICHHS.
H
8 5757 O1xe, pe3yabTaTi MPOBEACHOTO
8 .
€JIEKTPOAKYCTUYHOTO aHamizy
49.64- C N
/JJL YCHUX peali3aliid aHrIIHChKUX
W12 .l 0 W npuciiB’iB 3 pisHuMU  KIID
0 0.5 1 1.5 2 25 3 35 4 6
Time (9 JEMOHCTPYIOTh €3M0CEPEIHIO
PHc. 4. I'padivEa iETepOperania aAMILIITY H iHETEeHCHBHOCTI 3QJICKHICTD IMOKA3HUKIB

OpucIiB’a “A good conscience makes a sound sleeper” . . .
A1alIa30HY 1HTCHCHUBHOCT1 Ta

jokamizauii makcumyMmy 1HTeHcuBHOCTI Bl KII®D mnpucnis’a, KUIBKOCTI
CllyXayiB Ta KOMYHIKaTUBHO-POJIbOBOTO CTaTyCy MOBLS. 3arajoM MaKCUMyM
IHTEHCHUBHOCTI JIOKAMI3YEThCA BUKJIIOYHO Ha TaKTaxXx Ta SACPHUX CKJIagax
inToHorpyn. Ilpu npomy BucinobieHHsM 13 KII® BmiuBy BiactuBa MHOTro
JoKami3alisi Ha SACpPHOMY CKIanl mepmoi Ta Jpyroi iHtoHorpym, KII®
y3arajbHEHHSI XapaKTepU3y€EThCS JIOKAI3all€l0 MaKCUMyMY 1HTEHCHUBHOCTI B
MeXxax MepuIoi IHTOHOrpynu abo Ha TakTi Japyroi, a KII® ouinku gemMoHCTpye
HaWOUIBITY BaplaTUBHICTH ILOTO TOKa3HWKA. BapTo BiA3HAYUTH, IO
aKTyanti3alisi MAaKCUMyMY 1HTEHCUBHOCTI Ha TaKTI THUIOBA JJis OCI0 3 HMXKYUM
a00 PIBHUM CTaTyCOM MIOAO CiyXadiB, y TOW 4Yac SK Yy MOBIIB 3 BHUIIUM
CTaTyCOM HUM MapKOBaHUM MAMKe€ BUKIIFOYHO SAICPHUN CKJIIAI.

[lepeBakHuM (PYHKIIOHYBAHHAM CEPEIHBOIO Ta IMIMPOKOrO J1ara3oHIB
IHTEHCUBHOCTI mo3HadyeHl mnpucihi’s 3 KIID y3aranbHeHHs, HATOMICTb
BucnoBieHHs M 3 KII® BmiuBYy Ta OIiHKM BiiacThBa OlbIlla BaplaTUBHICTS.
[{isIKOM 3pO3yMiIOK0 € TEHJEHIIIS JO PO3IIUPEHHS Jlana3oHy 31 30UIbIICHHSIM
KUIBKOCT1 ciyxadiB. [Ipu 1bOMy KOMYHIKaTMBHO-POJBOBUH CTaTyc ciyxaya
TaKOXX BIUIMBA€ Ha BHUOIp Jiama3oHy IHTEHCHBHOCTI — TaK, MOBIIl 3 BHIIUM
CTaTycoOM, NOpPIBHSHO 3 I1HIIUMHU, Aig peanizauii koHkpetHux KIID wyacto
3aCTOCOBYIOTb ii BY>KUWH J1alla3oH.

OCKUIbKM  1HTOHAIlIA TIPUCTIB’IB  JEMOHCTPYE SICKPABO BHPAKEHY
BaplaTUBHICTh, MOB’s3aHy 13 akTyam3auicro pizHux KIID Tta piero HU3KH
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colionparMaTUYHuX (aKToOpiB, MEPCHEKTUBHUM € MOJANBIINA  pPO3IIIsA
cenu(piku 1HTOHALIMHOTO OGMOPMJICHHS BHUCJIOBJIEHb pI3HUX THUINB 3
ypaxyBaHHSM BIUIMBY 3a3Ha4€HUX (PAKTOPIB.
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Mameeeea U.B.
Huorcecopoockuii cocyoapcmeentblil TuHSBUCUYeCKULL YHUBEPCUN e
um. H. A. J[obpontobosa

OIIEHOYHBIN MOTEHIUAJI HEMEIIKUX Y PYCCKHX
HOCJIOBHUII ITOJIA « IEHBI'W»

The author presents the results of the contrastive analysis of the German and
Russian proverbs denoting the concept “money”. Different types of such proverbs
represent evaluation of different situations standard for the peculiar linguocultural
community. It has been revealed that it’s not a rare case for the proverbs to have
implicit evaluation of reality. Such an understanding is inferred from their semantics
and background knowledge.

HpI/I CpaBHCHUHU IIOCIOBHUIl PA3HBIX A3BIKOB IPOUCXOAAT CPABHCHUA
Pa3HbIX A3BIKOBBIX I/1306pa)ICGHPII>'I MUpa, MTPOABICHUA PA3HBIX A3BIKOBBIX
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MEHTaJIbHOCTEH. Pa3Hble THUMBI TOCIOBUI] MPEJICTABISIOT COOOW OIICHOYHbIC
CY>KJIEHUS U BBIPAXKAIOT OILICHOYHOE 3HAYEHUE Yepe3 OTHOIICHUE K MPUHSITOMY
JMHTBOKYJIBTYPHBIM COOOIIECTBOM 3aBEJCHHOMY TOPSJIKY BEIIe, TO €CTh
cTaHJapTy, Hopme. Hanbomnee anexkBaTHBIM [Jisi BBISIBICHHUS OCOOCHHOCTEH
OLICHKM B HEMEIIKUX U PYCCKUX MOCIOBHUIAX SBISECTCS HOPMATUBHBIN MOAXOM K
OTIPEJICIICHUIO OIICHOYHOI'O 3HAYEHUs, M3 KOTOPOTO CIEIYET, YTO XOpoIllee
O3HAYaeT COOTBETCTBUE HOPME, KOTOpasi MPUHSATA JUHTBOKYJBTYPHBIM
COOOIIECTBOM, TO €CTh HACAIU3UPOBAHHON MOJENU MHpPA, a MJI0X0E — TO, UTO
HEe cooTBeTcTBYeT dTto moaenu [1, c. 181; 2]. Takoe omnpeneneHue
MpeJCTaBIISIETCSl HanboJee aJIeKBaTHBIM CYILECTBY (PEHOMEHA OLICHKH.

[IpoBenem aHanu3 mapeMWii B IUIAHE BBISBICHUS  OLEHOYHOTO
NparMaTUYecKOTO  COJEpP)KaHWs, 3HAYUMOTO IS  JIMHTBOKYJBTYPHOIO
cooOiiecTBa. HamMu BBISBICHO HECKOJILKO TPYII IOCIOBUIl Ha OCHOBE
€AUHCTBA UHTErPAIIbHOTO 3HAYEHUS.

[lepByto rpynmy COCTaBISIOT IOCIOBHUIIBI, TPU3BAHHBIE BbIPAXKAThH
0000I1IeHHOE 3HaueHUEe OOBIYHOCTH. B 3THUX NOCIOBHIIAX KOHCTATHUPYIOTCS
OObIYHBIC IS JAHHOTO STHUYECKOTO COOOIIECTBA, MPUHITHIE WM HOPMBI
noBeJieHus, o0pa3 AeHCTBUNA. B uMX CEeMaHTHUECKON CTPYKTYpe BBIAEISIOTCS
UHTETPUPYIOIIUE CEMBbI <«3TO OOBIYHO», «TaK OBIBACT», «TaK MPUHSATON,
KOTOpbIE 00BEIUHAIOT JaHHBIC TTAPEMHUH OOIIUM 3HaYCHHEM «HOpMay»: Vor dem
Pfennig zieht man den Hut. Wo der Pfennig spricht, hort man andere Rede
nicht. Kmo ykpaoem pybns, mo2co omoarom noo cyo, a Kmo mulcsid 06ecmi,
mozo Odepacam 6 yecmu. Kmo ooneo cnum, mom Oenez ne cxonum. Kaxosa
paboma, maxosa u niama. Bropas rpyrmna moCJIOBUI] TAaKKe XapaKTEPU3YyeTCs
ONpE/ICIICHHbIM JTOMHUHAHTHBIM MPU3HAKOM. B HUX pemnpe3eHTHpyeTcs Takoe
panMoHanbHO 00paboTaHHOE 3HAHHWE, KOTOPOE HE IMOJBEPraeTcsi COMHEHHIO.
CemanTuueckass CTPYKTypa [IaHHBIX IIOCJIOBUI[ CBSI3aHA C BBIPAKCHUEM
WHTETPUPYIOLIETO 3HAYEHHUS, CBA3AHHOIO C CEMAHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM
«necomuenno»: Das Fragen kostet kein Geld. Es ist nicht alles Gold, was
glinzt. He 6 denveax cuacmove. B 0enveax poocmea nem. /lenveu, umo ooa.

OTW J1B€ TpyNIbl MOCIOBUI[ KOHCTAaTUPYIOT CBOWCTBA MPEAMETOB,
SBJICHUN, dYeJOoBeKa M TMPEAINoJararoT OOIIEU3BECTHOCTh TOTO WM HWHOTO
SIBJICHUSI, COOBITHSA, CBOMCTBA. B HMX OIICHOUHBIM KOMIIOHEHT 3HAYCHHS HE
COJICP’KUTCSI B CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpe MOCIOBUYHOTO 3HaKa. BHe curyanuu
TPYAHO ONPEACIUTh, HETAaTUBHO WJIM MO3WTUBHO OIIEHMBAETCS HWH(pOpMAIIUs,
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pernpe3eHTupyemMas TaKUMHU MOCIOBUIIAMU: OHA BBIBOJAUTCS U3 CEMAHTUYECKOU
CTPYKTYpPBI TIOCJIOBHIIbI, €€ TMPUXOJUTCS U3BIEKAaTh, OMUPASICh HA BECb CMBICI
MOCJIOBUIIBI, Ha (DOHOBBIE 3HAHUS M accolmanuv. BHyTpeHHsst ¢dopMma
MOCJIOBUIIBI, KaK TMPaBUJIO, COJEPKUT 3HAHHE, CBSI3aHHOE C KOHKPETHOMU
cUTyanueil. DTo 3HaHME Kak OyKBaJlbHOE 3HAYEHHE IIOCIOBHYHOTO 3HAKa
MokeT coBmanath (1) u He coBnagaTh (2) co 3HaueHneM nociaoBuipl: (1) Reich
an Gold, reich an Sorgen. Goldene Ketten sind auch Ketten. (2)Morgenstunde
hat Gold im Munde. Il]epb6ama Oenesxcka, oa enadok kanau. Kmo pano
ecmaem, momy boe nooaem. IlocKoJIbKY B TIOCIOBUYHON KapTUHE MHpPA
OTpa)KaeTcsi MUP HE TaK, KaK OH €CTh, a TaK, KAKUM XOUYEeT BUJIETh €ro YeJOBEK,
TO OLEHKA, BbIPAXEHHAas B IIOCIOBUYHBIX CYXACHUAX, MpHU3BaHa
BO3JICIICTBOBaTh, Ha ajpecara, IOBIUIATh Ha HEro TakK, 4YTOObl OH
COOTBETCTBOBAJ UACATU3UPOBAHHON MOJIEIN MHUPA.

[Imact B MOCIOBHYHBIX KapTUHAX MHUpPa COCTABISIIOT MOCIOBHUIBI C
UMIIEPATUBAMH «MOKHO / HEJIB35». DTOT CEMAHTUUECKU KOMIIOHEHT CBSI3aH C
YCTaHOBKOM, C MPEANHUCAHUEM «TaK JOJHKHO / HE JOJDKHO ObITh». MIMEeHHO B
TaKuX TOCJIOBUIAX HAXOAUT SAPKOE  BBIPAXKEHUE TAaK  HA3bIBAEMOE
«HPABCTBEHHOE CO3HAHUE» OTHOCA, €ro ATHOKYJbTYPHbIC MPUOPUTETHI.
[Ipennucanue, Kak HM3BECTHO, CBSA3AHO C OLIEHKOW, MOCKOJbKY YCTaHOBKA
«MOXKHO / HENB3s» HE MOXET ObITh jJaHa 0e3 OIEHOYHON KBaM(UKAIIUU.
[IpennoyTuTeILHOCT TOTO WJIM MHOTO TIOCTyIKa, CBOMCTBA, WU HUX
OTpHIIaTEIbHAS XapaKkTepUCTUKA, BBIPAYKEHHbIE B MOCJIOBUIIAX,
CBUJICTEJIbCTBYIOT O COIVIACHMM / HECOIJIaCMU C HUMU CyObEKTa Ha3UJaHUS.
N3 3TOr0 JIOTMYECKu CleAyeT, YTO corjlacue (MPUHSITHUE) COOTHOCUTCS C TEM,
YTO 3THOC CYUTAET BO3MOKHBIM, JIOJKHBIM, JKEJIAT€JIbHBIM, TO €CTh C OLICHKOW
«XOPOIIIOY», HECOTJIACHE — C TE€M, UYTO HEJb3sl, HEBO3MOXKHO, HEXKEJAaTeJIbHO, TO
ecTh ¢ omeHkou «mioxo»: Mit Verwandten i und lach, aber nie Geschdfte
mach. He ocmaensaii Oenee Oemsim: 2Iynvlil NpoOJCUEem, d VMHbIU CAM
Haoicusem. He umeti cmo pyobneii, a umeti cmo opyzeu. OIEHOYHOE 3HAYEHUE
MOCJIOBUII-UMIIEPATUBOB W TOCIOBUI-TIPEANUCAHUM,  CBS3aHHBIX  C
pEeKOMEHJalluel JIeUCTBOBATh B COOTBETCTBUM C NPUHATBIMH HOPMaMH,
W3BJICKACTCS M3 OTHOIICHUS K TMOHATHIO «HOpMay». B MOCIOBHYHON KapTHHE
MHUpa COOTBETCTBME HOpPME TPEACTaBIsIET CcoOOW  JOJDKHOE, a He
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JEHCTBUTEIBHOE, TO €CTh TO, K Y€MYy 3THOC CTPEMHTCS M YTO OIICHUBACTCS KaK
«XOPOIIOY.

[TocnoBULBI-TIpEANIUCAHNUS AKTYAJTIU3UPYIOT 3aBEACHHBIN MOPSANIOK BEIIEH
U COOTHOCATCH ¢ moHsTueM «gaonkHoey»: Wie die Arbeit, so der Lohn. Kaxosa
paboma, maxoea u niama.

MO0>XHO BBIIETTUTH MTOCIOBUIIBI C SKCIUTMIIMTHO BHIPAKEHHBIM OILICHOYHBIM
3HAUYEHHEM TIOCPEJCTBOM OOBEKTHBHO-OIICHOYHBIX CJIOB XOPOIIHH/ XOpOIIIO,
OTJIMYHBIA/ OTIWYHO, TUIOXOM/ IUIOXO0, WJICATbHBIN/ HIAeadTbHO, HOPMaJIbHBIMN/
HOPMAJIbHO, KOTOPBIE HA3BIBAIOTCS «AKCUOJIOTUYECKUMU clioBamMu» [3, c. 14]:
Es ist ein guter Pfennig, der hundert einbringt. /[enveu — xopowwuii cnyea, no
nnoxot xo3auH. OCOOCHHOCTh OIICHOYHBIX KAaTerOpPHil COCTOMT B TOM, YTO
«XOPOIIIO» M «IUIOX0» HE SBIIAIOTCS TAKUMU K€ XapaKTEPUCTHKAMHU TIPEIMETOB
U SIBJICHUH, KaK maeepoblu, Oenvlli uiu MHO20, A BBIPAXalOT OTHOIICHUE
OILICHUBAIOIIIETO CYOBEKTA.

B nmaHHO# Tpymnme MOCIOBHUIl OIEHKA MOXET OBITh IKCILTUIIMPOBAaHA B
MIOCJIOBUYHOM TEKCTE OLICHOYHO-XapaKTepU3yIommMu cioBamu Tuna «ehrlichy,
«dummy, «wepbamuiily, «oypaky», «ckomunay, n np. Ein ehrlicher Pfennig ist
besser als ein gestohlener Taler. ¥V oypaxa 6 copcmu ovipa. OcoOblli HHTEpEC B
pamMKax JaHHOW TPYNIbI TMPEACTABIAIOT TMApeMUH, B KOTOPBIX OIICHOYHAs
CEMaHTHKaA pPeaTu3yeTCsl MOCPEACTBOM ompenenacHHoro obpasa: Geld ist die
Seele des Geschdftes. Jeneowcku — umo conyou: 2oe obocusymcs, mam u
no8edymcsi.

Onenounasi kBanuUKAIUs B HEMEUKHX M PYCCKUX TapeMUsIX
nojjiepxuBaercs U (popManbHON CTpyKTypoil mocnoBull. IIpuBenem rpynmy
HEMELKUX W PYCCKHX TapeMuid, B CTPYKTYp€ KOTOPBIX HCIIOJIH30BaHbI
KOMIIapaTUBbI MpUJIaraTeabHbIX (HApEUHUil) «XOpOLIUNA (XOpOLIO)» U «IIIOXOU
(T10X0)», CO3Ma0IIMe MparMaTHYeCKu OOYCIIOBJICHHYIO CUTYallUl0 BbIOOpA.
Kareropusi cpaBHeHUsI BHYTpEHHE CBsi3aHA C KaTETOPUEH OIIEHKHU, TTOCKOJIbKY
caMH KOMIIApaTUBBl <«Iy4IIe» W «XyXe», TMpeamnoyiaras BbIOOp U3
ONpEJICIICHHOTO KOJHMYECTBa aJlbTEpPHATHB, B KOHEYHOM HTOTE HOCST
omeHouHbI xapakrtep: Ein ehrlicher Pfennig ist besser als ein gestohlener
Taler. Yeoeop dopooice oenee.

BEIsSIBIICHO, 9YTO B TIOJABIISIONIEM OOJIBITMHCTBE MOCIOBUIl HEMEIIKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB HCIIOJIB3YETCS KOMIIApaTUB «iydiie» - «bessery. Jlummb
HE3HAYUTEILHOE KOJMYECTBO MApEeMHI COJepkKaT KOMIIAPATUB «XYyxKe»: X)yorce
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gcex Oed, koz0a Oenez Hem. Takasg CTPYKTypHas OpraHu3alys MapeMUi
MOJTBEPKAAET OPUEHTHPOBAHHOCTH YEIOBEYECKOTO CO3HAHMS HA TO3UTUBHOE.
Kpome TOro, Monenb «OpUEHTUPOBATHCS Ha JIy4lllee MPU OLIEHKE» SBIAETCA
YHUBEPCAIBHOM, TO3TOMY HaXOAHT SIPKOE BBIPAKEHUE B MAPEMHOJIOTHYECKOM
doHme, ABNAIOUIEMCS KOHIEHTPUPOBAHHOU (HOPMOIl BBIpaKEHHS LIEHHOCTHBIX
IPUOPUTETOB.

B pycckux nocnoBuiiax HauMEHOBAHUSI ICHEKHBIX 3HAKOB MCTIOIb3YIOTCS
C JacKaTeIbHO-yMEHbIIUTENbHBIMU cyhdukcamMu — JeHEkKKa, KoIleeyka:
bnusxcnsasns  koneeuka  Oopooswce  Odanbmeco  pyons.  Jlewedxcka  0opocy
npoxnaovieaem. JlackarenbHO-yMEHBIIUTENbHbIE CY(QOUKCH TPUBHOCAT B
KOHHOTATUBHBIA ~ KOMIIOHEHT  TMOCJOBHUILIBI  3MOTUBHOCTh,  OTpaxas
IMOILIMOHAIBHOE OTHOIIEHWE K OOBEKTY BBICKA3bIBAHMS, B HEMEIKOM
YMOTHUBHOCTh HUKAK (JOPMaIbHO HE BhIpaXKEHA.

WUtak, oneHoyHas  KBanu@UKaMs  SKCIUIMIMTHO  BbIpa)kaeTcs
«aKCHUOJIOTUYECKUMH CJIIOBaMW» THIA XOpomwid / Xopomro, Tioxou / mioxo.
Kpome Ttoro, ormeHka 3KCIUIMIMPYETCS B MOCIOBUYHOM TEKCTE€ OLEHOYHO-
XapaKTepU3yIOLMMU  CJIOBAMM, WMIUIMIUTHO COAEpXKAllMMH B  CBOEH
CEMaHTHUECKON CTPYKTYpPE CEMBI «XOpOIIo» U «I1oxo». Ho yarie B mapeMusx
OLIEHKa HE HKCIUTMIMPOBAHA, OHA BBIBOJAMUTCS M3 CEMAaHTUYECKOH CTPYKTYpbI
MOCJIOBHIIBI C OMIOPOI HA BECh €€ CMBICH U Ha JOHOBBIEC 3HAHUSL.
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Moiicerok FO.M.
Hayionanvnuii ynieepcumem « Yepniciecokuti koneciym» imeni T.1". [llesuenka

CHUMBO.IIKA IIUTA I TEPBOBUX ®IT'YP B AHIJIIACBKIN
XYJOKHIU JITEPATYPI

The article touches upon the shield symbols and their role in heraldry. It
interprets the main figures and describes their classification. The provided examples
from the British novels and poems illustrate some peculiarities of heraldic shield
symbolism.

OcHOBOIO JjIsi CTBOPEHHSI Tepba CIyrye IIUT, SKMM 3MIHIOBaB CBOIO
dbopMy pazoM 31 3MIHOKO TakTUKH 0010. CIIOBO-CHMBON wum 3a3BUYal
TPaKTYEThCA SK CHMBOJ 3aXHCTy Ta YKpuUTTA. [lpukman OauuMo y pomadi
T. Menopi «Cmepts ApTypa», ne Cep banin oOMIHIOETbCA IMIUTaMU 3 1HIIUM
JUIapeM, TepalbAUdHI CHMBOJHM SIKOTO HEBIJIOMI IIMPOKOMY 3araiy, 1
BHACJIIJIOK IIbOTO OMNHUHSAETHCS MijJ 3arpo30r0, ajie sSKOW BIH TPUMaB CBIU
BJIACHHUH IIMT, HA HHOTO O HIXTO He HaBakuBcs mocsrHyTH: She said, ‘O knyght
Balin, why have ye lefte your owne sheld? Allas! Ye have put yourself in grete
daunger, for by your sheld ye shold have ben knowen...” [3, c. 88].

[Ipote 3axucHa (yHKINS HE 3aBXKIU CIPAIbOBYE: TE€POU PO3KOJIIOE ITUT
CYNIPOTUBHHKA, IMAT HE 3aXHWIA€ CBOTO BJAaCHWUKA, 1 Il CHMBOJ MOXKE
NEPETBOPUTHCS HA aHTU-CUMBOJL, K y BIJOMOMY MEPEKIIa/il JaBHbOAHTIIMCHKOT
noesii A. Tenniconom: He with his Brother, Edmund Atheling, Gaining a
lifelong Glory in battle, Slew with the sword-edge There by Brunanburh, Brake
the shield-wall, Hew'd the linden-wood, Hack'd the battle-shield [5, c. 347].

CnoBo-cuMBOI wum 3AaTHE (PYHKIIOHYBAaTH B TEKCTax sIK BJacHA Ha3Ba:
My missus has to buy the kids' clothes down the jumble sale and if she wants a
pair of nylons they come off the Green Shield stamps [4, c. 136].

[Ipu ommci CHMBOJIIKY MIUTa MPUIHATO HA3WBATH MPABOI0 YAaCTHHOIO TE,

0 MH OauyMMO 3J1iBa, 1 HaBMmaku. I[10JIOKEHHSA IUTA TaKOXXK MAa€ CHMBOJIYHE
3HAUCHHS — BiH OyBae€ 300paK€HUU MEPEeBEPHYTUM. TaKl MUATH O3HAYAIIH, IO
ixai Bosogapi meptBi: ‘Ryght so sir Launcelot departed, and whan he com to
the Chapell Perelus he alight downe and tyed his horse unto a lytyll gate. And
as sone as he was within the chyrche-yerde he sawe on the frunte of the chapel
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many fayre ryche shyldys turned up-so-downe, and many of tho shyldis sir
Launcelot had sene knyghtes bere byforehande’ [3, c. 167].

[I{ut OyBae po3alIEHUIN Ha JIEKIIbKA YaCTUH, KOKHA 3 SKUX HA3UBAETHCS
nosiem. L{ei mpuHIMIT Ha3WBAETHCSI NUICHHSM IIUATA 1 MPUITYCKAE, IO AT MOXKE
OyTH PO3AICHUN NPSIMUMH a00 (IrypHUMH JIHISIMH, 110 BUXOIATH 13 TIEBHUX
TOYOK IIUTA 1 HAYTh Yy NEBHUX HarpsaMax. JliHisg po3noaury Moxe OyTH €JMHOIO
ab0 Takux JiHIA MOxe OyTu Oararo, ajge BCl BOHM NMOBHUHHI OyTH IPOBENEHI
nponopiiitHo. YoTupy OCHOBHI MOJIIN MIKUTA (PO3THH, MEPETHH, CKIC TPABOPYY
1 CKIC JIIBOPYY) MOXYTh IO€IHYBATHCS HAMPI3HOMAHITHIIIMMH CIOCOOAMH.
3 BUOKpPEMJICHHSIM MEHIIUX YaCTHH MOJS YTBOPIOIOTHCS T'OJIOBHI (IIOYECHI) Ta
JIPYTOPSIIHI TepajdbIU4HI CUMBOJIM, SIKI T€pajbIUCTH HA3UBaOTH (irypamu.
Jlo movecHUX TepanbauyHuX Qiryp Haiexarhb chief (riaBa), bend (mepe's3),
pale (crorm), fess (mosic), chevron (kpokBa abo IeBpoH), Cross (xpecr) [3,
c. 26]. Koxxna 3 piryp Hece cBoe cuMmBoJliuHe HaBaHTaxeHHs. Tak, y T. Menopi
murap ITamomin HocuTh 3youactuii (indented) rep0, TOOTO KT MOIICHHUIA Per
fess (3a miniero mosicy) abo per chevron (3a JiHi€0 KPOKBH), IO BijgoOpaxae
Horo nBoicTy HaTypy, 00poThOy mobOpa 1 371a B HOro mymr, OuIble TOro —
BIH MYCYJIbMaHUH, 10 BHUKIMKAJIO TMIJ03py B XPUCTUSHCHBKOMY CBITI
CepenHpOBIYYS, ajie BIH OJWH 13 Kpallux JIMIAPIB, 1 I ABOICTICTh BIIOMTa B
fioro rep6i. PiznoBua mepes’s3y (bend sinister) BBaxkaeThCsl cepesl TepoOJIbIiB
CUMBOJIOM HE3aKOHHOHAPOJKEHOCTI, 1, WMOBIpHO, T. Menopi, CTBOPUBIIU
BUTafaHuil TepO nns Mopapena, HEBUMAAKOBO MOMICTHB Ha IMUT TEPEB’S3:
for he beryth a shylde of sylver and blacke bendis [6, c. 211]. Bci Bimomi
JEreHId apTyplaHChKOrOo IUKIY MIATBEPIKYIOTh, 10 Mopapen OyB
MO3alUTIOOHUM CHHOM ApTypa.

JlpyropsiqHux repainbIndHuX (Biryp icHye moHaja TpU COTHI: inescutcheon
(muTok abo cepue mmrTa), quarter (BinpHa uactuHa), bars (Opycox), label
(TypHipHHit koMip), roundel (koo adbo moneta), lozenge (pom6) Toro. CumBon
XpecTa, 300paKEHHH 31 BKOPOYCHHMH KpasMH, BBaKAETHCS IPYTOPSITHUM
CUMBOJIOM. Takux pI3HOBUIIB XpecTa Yy TepalbIulll ICHY€ Ol YOTUPHOX
coreHb: the cross botonny, the cross flory, the cross moline, the cross potent,
the cross patée or formee, the cross patonce, the cross crosslet [3, c. 41].

Ha muti 300paxkaroTe Takox repOoBi (irypw, sSki YMOBHO HAa3WBAIOTh
HErepalbUYHUMHU, XO04Ya OUIBIIICTh 13 HUX HiAE, KpiM TepOiB, HE 3YCTPITH.
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BoHu nojineH1 Ha Tpy rpynu: NPUPOJIHI, IITYYHI Ta (PaHTACTUYHI (JIETEHIApH])
[2, c. 217-218; 3, c. 185].

Jlo OpUpOJHKMX CHUMBOJIIB BIJIHOCATH 300pa)XKEHHsS JrOJed (a TaKoXK
SIHTOJIIB, CBSITUX, JEMOHIB), YaCTHH JIFOJICHKOTO TLJIa, TBaApWH, NTaxiB, KOMax,
pOCHMH, CTHXiM, pIYOK, Tip Ta NOMIOHUX sABUIN. HaWmomynaspHIIIUMH B
repayibauIll Oyau 300pakeHHS 3BIpiB 1 MTaxiB, SKI CUMBOJII3YyBaJld YECHOTHU
munapiB. Ilpu Ona3oHyBaHHI KOKHOTO 300CMMBOJIA a00 aHTPONOMOP(HHOIO
CHUMBOJIa HEOJIMIHHO BKa3yIOTh HOTO MOCTaBy Ha NIUTI. KiJIbKICTh TaKMX MOCTaB
oOMexeHa 1 TIpu TAyMadeHHI MOXe OyTH CYTTEBO BaKJMBOK. Tak, jeBa Ha
BapTi (lion guardant) moxxaa mpoTucTaBuTH cruitaoMy JeBoBi (lion dormant)
[1, c. 117; 2, c. 89]. llITy4yHrMH CHMBOJIaMH NMPUIHIATO HA3MBATH Pi3HOMAaHITHI
IpeAMETH, CTBOPEHI JIIOJAMHOK: 3HApSAAs mpaul, kopalmui, OyaiBil, My3H4HI
IHCTPYMEHTH, ajieé HallOUIbIlly YacCTHHY LI€1 TPyl CUMBOJIB 3ailmMae 30pos —
III0JIOMH, Me4l, CTpiIn, apOaneTtn, cokupu Tomo. DaHTacTHyHi (JIETSHIapH1)

CUMBOJIM TPEJCTABIICHI MEPEBaXHO 300MOPGHUMH (PirypaMu 3 aHTUYHOI Ta
cepeaHbOBIYHOI Midonorii: keHTaBp (centaur), omopir (unicorn), d¢enikc
(phoenix), canamanapa (salamander) toimo.
OTxKe, UUT K CUMBOJ YKPUTTS 3aXUIIa€ CBOro BiacHuka. [lepeBepHyTHit
IUT TMO3HayaB cMepTh Jjunaps. l[loaiioM 1muTa yTBOPIOIOTHCS TOJIOBHI
(modecH1l) Ta APYTrOpsaHI TepalbAUYHI CHUMBOIM. Ha mmTI 3ycTpidaroThCs
TakoX repOoBi (irypu, MNOJAIEHI HA TPU TPyHU: NPUPOJHI, IITY4YHI Ta
danTacTuuH1 (JIereHapHi).
Jlimepamypa
1. Tepanpauxa mupa / aBT.-cocT. O. . bopthauk, U. B. Pe3sko. — Munck: Xapsecr,
2008. — 190 c.
2. Tloxnebkmr B.B. CrioBapp MeXIyHapOAHON CHMBOJUKA W SMOJIeMaTUKd /
B.B. IloxneOkun. — M: MexayHapoanbie otHomenus, 2001. — 482 c.
3. Cretitep C. I'epanbnuka. UmmroctpupoBannas s>anukiIonenus / C. Cnedtep. —
M.: U3n-Bo Dxcemo, 2005. — 548 c.
4. Rendell R. The best man to die / R. Rendell. — L.: Arrow Books Ltd, 1981. — 326 p.
5. The Poetic and Dramatic Works of Alfred Lord Tennyson. — Whitefish: Kessinger
Publishing. — 2004. — 412 p.
6. The Works of Sir Thomas Malory. — Oxford: Clarendon Press, 1967. — 362 p.
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Deoyn JI.M.
Hayionanvnuii ynisepcumem « Yepniciecokuti koneciym» imeni T.1". [llesuenka

IHOOPMALIMHA BE3IEKA B IIEPEKJIAII

The abstract focuses on the issues of protecting the data shared in the process
of translation. Considerations on the ways the information can be stolen and ways of
the data protection from cyber-crimes have been also distinguished.

[ndopmarriitna Oe3nexka Hapasl € HaAI3BUYAWHO aKTyaJlbHOK TEMOIO.
[IpoTsiroM OCTaHHIX POKIB CIOCTEPIra€ThCa OaraTo 3HAYHUX MOPYIIEHb
ki0epHeTnyHO1 Oe3neku. lle 3myinye 3BepHYTH yBary Ha CTaH O€3IeKd
KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTIM, HE OOMEXYIOUHUCh 33l I[bOT0 JIMIIE 3MIHOIO
MapoJIiB €IEKTPOHHOT MOIITH Ta COIliabHUX MEPEK.

3 METOI0 3a0e3MeUeHHs 3aXUCTy 1HpopMallii 25 TpaBHSA MOTOYHOTO POKY
HaOyBa€ YMHHOCTI HOBE 3aKOHOJABCTBO Mpo 3axucT gaHux y €C — 3aranbHi
npaBuia 3axucty gaHux (GDRP), mo cBiguuth npo HeaOusKe 3aHETOKOEHHS
CBITOBOI'O CITIBTOBAPUCTBA MUTAHHAMM KiOepOE3MeKu.

XapakTep mepeksananbkoi JisUTbHOCTI BUMArae, njo0 TeKCT OpUTIHATY
HAJICUJIABCS €NIEKTPOHHUMH 3ac00aMu 3B’SI3Ky I 3a0€3MEeUeHHST HAJIEKHOTO
BUKOHAHHS 3aBJaHHs 3 TMepekiany. B ymoBax, g€ dYacto BiJIOYBa€eThCs
CICKTPOHHUN OOMIH Ta mepeaada JaHWX, PU3UK MOTEHIIIHHOTO BHIIAJIKOBOTO
NopylIeHHs Oe3NneKku Ta PO3KPUTTS 1HQopmalii € 3HAYHUM Ta pPeaibHUM.
[TonepenskeHHs MOXKJIMBOCTI CBIAOMOTO Hamajly XakepiB 3 METOI0 OTPUMaHHS
JTOCTYNy 10 KOH(}iAeHIHHOT iHpopMamii € me O1IbII CKIaJHUM 3aBIaHHSIM,
OCKIJIbKU JJIsl 3alOOIraHHs LbOMY CJiJl BXKUTH CIEliaJbHUX KOHTP3aXO/l1B
[1, c. 71].

3a3Buuail, KOJHM TIOCTAa€ TMHTaHHA Tmpo iHGoOpMaIliiiHy Oe3mneKy
nepeKIaganbkoi JIsUIbHOCTI, BIANOBIAIO € Te, 10 BOHA 3a0e3MevyeThes
nignucanHsM — Yrogu  npo  HeposrojomenHs — gannx (NDA)  Bcima
nepeKIagagamMu Ta BCiMa 3aMOBHHMKAMH, 1 Il TIOJIOKEHHS, SK TPABUIIO, MOXHA
3HAUTH MaliKe y BCIX KOHTpakTax. TUM He MeHIIe, TOpyIIeHHs 1HPopMalliitHO1
Oe3meKku mpariBHUKaMy Ta 3aMOBHHUKAaMHU CKJIaa€ 3HAYHY YACTKy MOPYIICHUX
COpaB TMpO IIMUTYHCBKY MisIbHICTH, ToMmy, WmoBipHO, NDA He myxe
e(dEeKTUBHI, KOJU UAETHCS PO 3aXUCT 1HGOpMAILi.
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Sk MU TIepecBIAYMINCS OCTAaHHIM 4acoM, 3arajbHOBHU3HAHO, 110 XaKepu
MOXYTh YCHIIITHO BTPYYaTHCS K Yy JIepXKaBHI, TaK 1 KOPIOPATUBHI MEPExKi, 1
BHAC/IJIOK ILOTO YacTO BHUIAJKOBO PO3KPUBAETHCS BEIUMKA KIJIbKICTD
npuBaTHUX AaHux. HemomaBHo, Hanpukiaja, komnaHis Equifax Bu3Hana, 1o
BPA3JIMBICTh JIOJIATKIB Ha OJHOMY 3 iXHIX BE€O-CalTIB Mpu3Beia A0 MOPYIICHHS
Oe3rneky JaHuX Mmpuoanu3HO 143 MIUIBMOHIB CIOKUBAYiB: HOMEPIB COLIAIBHOTO
CTpaxyBaHHS, JaT HApPODKEHHS, aJpec, HOMEpIB BOJINCHKUX TIPaB.
JIOBroCTpOKOBI HACHIAKHA IIOTO MOXKYTh OYTH JOCHTH MPOOJIEMATUIHUMHM JJIsI
THUX 0C10, uust 1HpopMmarlis Oyna po3KpuTa.

3arpo3a 3 OOKy KiOEp3JIOUMHIIIB Ta IIaxpaiB, a 0COOJMBO HEOOEpEKHE
BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOT1M MpH mepeadl Ta 00poOIll JaHUX, € AyKE PEaTbHOIO.
Tomy s 3anoOiraHHs HEHABMUCHHUX Ta BUIAJKOBHX BUTOKIB iH(OpMaIlii Bci
JlaHi, BIAMPABJICH] JJI NIEpEKIIaay, MOBUHHI KOHTPOJIOBATUCS BiJ TOYATKOBOIO
3alHTY 10 3aBEPIIATBHOTO €Taly, a TAKOX CIiJ] 3a0e3MeUnTH OOTPYHTOBaHY Ta
Oe3neyHy MpakTUKy Iepenadl JaHuX, 00 rapaHTyBaTy 3axUCT 1HPOpMAIlil Bij
Oyab-SIKHX CTOPOHHIX cepBepis [2, €. 131].

IcHye nBa OCHOBHUX CHOCOOM BUTOKY KOH(DIIEHINIHOI MepeKiaianbKol
iH(popmalli: nmo-nepuie, iHPopmalliss Moke OyTH BUKpaZeHa «TPaH3UTOM» Ha
NUIAXY i1 mepeaadi yepe3 He3axMINeHi 3arajbHOIOCTYITHI TOUKH JgocTyiry Wi-Fi,
abo mia yac i1 30epiraHHs Ha HE3aXUIEHUX «XMapHUX» cepBepax. [Ipo Taki
PU3UKH BXKE IIMPOKO BIJIOMO, 1 OYEBHUIHO, IO B OUIBIIOCTI BUIAJIKIB
BIIMOBIAIBHICTh TIOKJIAAAETHCS HA Cla0Ki 3axuCT Ta croctepexeHHs. [Ipore
MEHIII BIZIOMHM € T€, SIK MOBOJSATHCS 3 TaHUMH, 110 BBOJSTHCS KOPUCTYBa4aMH,
nporpaMu MallMHHOTO TMepekiiany onnaiiH. Lle pusuk HemomaBHO OyB
onmpuitoiHeHn 1HpopmMariitnuM areHTcTBOM NRK, sxe mnoBimomuio, 1o
CHiBpOOITHUKM JAepkaBHOI HadTOBOi KommaHii Statoil 3HAWNUIM TEKCT, SIKWN
Oy710 BBEJCHO B OJHY 3 TaKWX MPOTrpaM, 1 IKUH MOKe OyTH IOCTYIHUM IS
BCiX, XTO 3faikcHioe momyk (Google). Takoxx Oyna BUSBICHA y BUIBHOMY
noctymi KoHpigeHiiiHa iHGopMaIllis: 1MEHa, EJIEeKTPOHHI JHCTH, HOMEpPH
TeneOHIB Ta 1HII HaJA3BUYAaHO KOHGIIEHIINHI JaHl TpU  OOMIHI
CJICKTPOHHOIO TIOIITO0. Y I[bOMY BHUITAJIKy OYB HE3HAYHHI PO3TOJIOC, OCKITBKH
B «3araJlbHUX IOJOKECHHIX Ta yMOBaX» IOCTadaJbHUKA TIOCIYT MaIIMHHOTO
nepeKiaagy 4YITKO 3a3HA4eHO, M0 KOH(PIACHIINHICTD HE TapaHTYEThCA 1
iH(pOpMaIliss Moxe OyTH 3araJbHOAOCTYITHOIO.
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OnnuMm 31 cmoco0iB, 3a JIOMOMOTOK SIKMX TepeKyiaiadl  MOXYTh
MOM’SIKIIUTA PU3BMKU OE3MEeKU Ta JOKYMEHTYBATH KOHTPOJb 3a MPOIECOM 1
TEXHOJIOTISIMU, JOTPUMYBAaTUCA CYBOPUX TMpoLEAyp His 3a0e3MedeHHs
iH(popmaniiiHoi Oe3neku, € orpuManHs ceptudikary ISO 27001. Bin Hagae
KJIIEHTOB1 cepTU(]ikoBaHl TapaHTIi TOro, MmO TNEpeKiazad Mae IepeBipeHi
MPOTOKOJIM Oe3neku 1HpopMallii, a TaKOXK 3axuilae 1HPOPMaIllI0 KIII€EHTa BIJl
BTpaTh a00 KpajiXKKU Ta 3a0e3leuye 3aXUCT JIAHIIOKKIB Mepeaadl JaHuX Bijl
xabapuunrBa ta kopynuii. [nmi ceprudikaru, taki sk [SO 9001 ta ISO
13611:2014, Tako TapaHTYIOTh KJIIEHTOBI HAsBHICTh MPOUEAYpP YNPABIIHHS
SKICTIO Ta OE3MEKOIO.

besneka indgopmaiiii — 11e He pocto IT-6e3neka. Indopmariitna 6e3mnexa
CTOCYEThCA SIK TEXHIYHUX, TakK 1 MpolecyalbHUX acnekTiB. MeToro € 3axuct
iH(dopMmarllli BiJ HECAHKI[IOHOBAHOTO JOCTYIy, a TaKOXX HaJaHHS MOTPIOHOI
iH(dOopMaIlli ymoBHOBaKEHUM 0co0aM B MOTpiOHUM 4ac. € 6arato NpuyuH s
BUKOpPUCTaHHS 1H(DOpMaIii, 30epexeHol pI3HUMHU CIIyKO0aMHu Ha «XMapKax», ajie
3a YMOBH, III0 BOHM BIJIOBIJIAIOTh y3T0PKEHUM BHUMoOraMm Oe3mneku. OCKUTbKH
BCE OLIBIIE «XMApHUX» TOCIYT MPOMOHYIOTHCA B Tally3l MEpekiamy, TO iX
MOCTAYaJIbHUKMA TAaKOX IIOBUHHI 3alpONOHYBAaTU BIJMOBIAHI 3pO3yMill Ta
JIOT1YH1 CTaHJAPTH OE3MEKH.

HaliHOBITHIII CUCTEMU yHPABIIHHS MEpPEKIaJaMy HaCTUIbKH K Oe3IeyH,
SK 1 CepeloBHINA, B SKUX BOHU BHKOPUCTOBYIOThCS. ToMy amapaTHi 3aco0w,
3aco0u Oe3meKkH Ta MPOIECH, 10 BUKOHYIOTHCS JIIOJBMH B IIEHTPax OOpOOKHU
JAHUX, BIAITPAlOTh BHUPIWIAIbHY POJb Yy 3a0e3MeueHHl Oe3MeKu JaHUuX.
BukopucranHs cknaaHuX OpaHaMmayepiB BeO-J0JaTKiB, MNEPUMETPUUYHUX
MEpeX, aITOPUTMIB BHUSIBIICHHS BIIMOBU B OOCIIyTOBYBaHHI — BCe Iie 30epirae
HiHHY 1H(opMauio HalOLIbIm Oe3neyHo. Konu eneMentT ¢i3udHOi Oe3neKu B
HEHTpl OOpOOKH JaHUX MOEAHYIOTHCA 3 MOTYXHOK CHCTEMOIO YIPABIIHHS
iHdopmartiiinoro Oe3nekoro, mo Hamae [SO 27001, mocrayanbHUKH MOBHHUX
MOCIYT MOXYTh OyTH BIIEBHEHI, 110 BOHU J0OpE KOHTPOJIIOIOTH CBOI JIaHi Ta,
HaWTOJIOBHIIIE, AaHI, K1 iM TOBIPSAIOTH KII1E€HTH.

Takum uymHOM, i1HOpMaIliliHa Oe3meKka OXOIUTIoE OaraTto Tairy3ed Ta
BKJIIOYa€e B ceOe opraHizaiilo BUPOOHUYMX MPOIECIB Ta 3ac00IB KOHTPOIIO
JIOCTYITy Ta O€3MEKH JTaHUX; SKICTh Ta HATJISAA 3a JIAHI[I0KKOM Mepeadl JaHUX;
iH(dOpMaIliliHI TEXHOJIOTIi, [0 BUKOPUCTOBYIOTHCSA IS TIEpemadi Ta OOMiHy
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JAHUX; NWIBHICTh KOMaHIu cremiamicTiB [T Ta mnpoekTiB 3 ynpaBiiHHS
O€3IMEeKOI0 JaHWX; 3HAHHS IIO0J0 KPUTUYHO BAXKIMBUX JIAHMX; KJIACH(IKaIIIO
BCIX MPOEKTIB 3a BUMOTaMH O€3IEKH, OCKUIbKH PI3HI MPOEKTU IMOTPEOYIOThH
HEOJIHAKOBOTO PIBHS 3aXHCTY JaHUX.

Jimepamypa
1. MakcimoB C.€. IlpakTnunuii Kypc nepexiany (aHrmicbka Ta yKpaiHChbKa MOBH):
HaBY. MOCIOHMK. — 2 BuA., Bunp. i gomn. / C.€. Makcimos. — K.: Jlensit, 2012. —
203 c.
2. Mupawm I'.3. IIpodeccus: nepesomunk. — 4-¢ u3n. / 0. Mupam. — K.: Dibra,
Huxka-1lentp, 2006. — 160 c.

Xompvko H.A.
bpecmckuii cocyoapcmeennviii ynueepcumem umenu A.C. [lywkuna

KYJbTYPHBIN KOHTEKCT HUHOSI3BIYHOU
KOMMYHUKATHUBHOM CPEJIbI

The process of foreign language communication always presupposes Cross-
cultural interaction and certain cultural context that is undoubtedly predetermined by
social and cultural features and peculiarities of the communicators. The key to the
efficiency within such an interaction is the profound knowledge and deep
understanding of this sociolinguistic phenomenon which is a complex system
including a vast specter of psychological and socio-cultural characteristics. Socio-
cultural awareness, tolerant perception and attitude of the communicants to each
other’s cultural differences are viewed as necessary prerequisites to the successful
intercultural interaction.

JIroOoli s3BIK KaK JIMHTBUCTHYECKAas CHCTeMa TMPHU3BaH BBICTYNaTh
CpPEICTBOM KOMMYHUKaIMU. ViccienoBanus Mmoka3aiy, 4To B €KETHEBHOM aKTe
KOMMYHHKAIIMA 4YEJIOBEKAa CJIOBa COCTABIAOT 7%, 3BYKM M MHTOHauuu 38%,
HepedyeBoe B3auMoaeucTBue 353% [2]. OdeBHMAHO, YTO NEPBOCTEIEHHOE
3HAUCHHE HMEET HE CTOJBKO caM s3BIK KaK 3HAaKOBas CHCTEMa, CKOJIBKO
COBOKYITHOCTh MHOKECTBA BEpOaIbHBIX M HEBEPOAIBHBIX (DAKTOPOB, KOTOPHIS
BO MHOT'OM ONPEAEISIOT MPOLIECC KOMMYHUKAIIUH.

CnocoOHOCTh K BBHIOOPY M peaM3allii MPOrpaMM PEUeBOro OOIICHUS U

INOBCACHUA BCCrAa OCYHICCTBILICTCA <«HA CI)OHG KYJIBTYPHOI'O KOHTCKCTAa».
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OT0 ABIsETCA OCOOEHHO AaKTyaJIbHbIM MpU (OPMUPOBAHUU U PA3BUTHU
VHOSI3bIYHOW KOMMYHMKATUBHOM KOMIIETCHI[MU, TaK KaK WHOCTPAHHBIN S3BIK
SBJISIETCA, B TIEPBYIO OYEPE/ib, CPEIACTBOM MEKIMYHOCTHOIO B3aUMO/JICUCTBUS B
paMKax Juanora KyJbTyp U MEXKKYJbTYPHBIX B3aUMOOTHOIICHUH.

C. x. CaBuHbEH TpaKTyeT KOMMYHUKATUBHYI0 KOMIETEHIHIO B PAMKax
(OKCIIPECCUM, MHTEPIPETAllMM U OOCYXJICHHUS COJEPKAHUS», C YUYETOM
MCUXOJIUHTBUCTUYECKUX U  COIMOKYJIBTYPHBIX TMEPCIEKTUB B  00JacTH
WCCIICIOBAHUSl OBJIQJICHUSI HWHOCTPAHHBIM sI3bIKOM  [3,c. 1]. VYuacTHuku
MEXKYJIbTYPHOU  KOMMYHHUKAIIMM  BOCHPUUMYMBBI ~ HE  TOJBKO K
KYJbTYPOJIOTUYECKOMY COAEPKAHUIO A3bIKa, HO M K COLHAIBHBIM IpPABUIAM
OTHOCUTENILHO  HWCIIOJB30BaHMS  sI3bIKA. TakuMm  00pa3oM, BMECTE€ C
KYJbTYPOJIOTUYECKUMHU 3HAHUSIMU KpailHEe HEOOX0AMMa U KYJIbTYpOJIOTHYecKas
BOCIIPUUMYHUBOCTh. KyJnbTyposiorudueckas OCBEJOMIICHHOCTh HEOOXOauMa st
KOPPEKTHON WHTEPIPETAMN COLUMOIMHIBUCTUYECKUX M COLMOKYJIbTYPHBIX
peanuii U SBJICHUW B KOHKPETHOW CHUTYyallMd B MHOS3BIYHOU cpene. Hesnanue
COIIMOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTa M OTCYTCTBUE CTPATErMil MO BOCIOJIHEHHIO
uH(OPMAIMOHHBIX MPOOETIOB MOTYT OKa3aThCsl CACPKUBAIOUMIUMU (DAKTOpAMHU
IpU MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHMKAIIMM. 3HAHUE HOPM, LIEHHOCTEH, IpaBuil
oOleHnss HEoOXOIUMO Il BBHIOOpAa aIeKBAaTHOM M KOPPEKTHOM TAaKTUKH
pedyeBoro TmoBelneHHMs. B kadecTBe KOHEUHOro JTana (OpMUPOBAHUS
KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETCHIIMM  PacCMaTpUBAaeTCAd  CIIOCOOHOCTh U
FOTOBHOCTh KOMMYHUKAHTOB OINEPUPOBATH HEOOXOAUMBIMU 3HAHUSIMHU U
aZanTUPOBATh CBOE MOBEJICHUE K MOBEACHHUIO, aJICKBATHOMY WJIM MaKCUMaJIbHO
OJIN3KOMY K HOCUTEJISIM SI3bIKA.

A 5. Kacrok BbIIENSIET HAIUYKUE B KYJIBTYpPE JIBYX CTOPOH: OOBEKTHUBHOMU
U CyObeKTUBHOU. OOBEKTUBHASI KYyJIbTypa — 3TO BCEBO3MOXXKHBIE MHCTUTYTHI U
apTedakThl KyJbTYpbl, TaKM€ KaK SKOHOMHYECKAs CHCTEMa, COI[MaJIbHbIC
oObI4au, MOJUTUYECKUE CTPYKTYPHI M TIPOIIECCHI, BUJIBI UCKYCCTBA U peMecia.
CyObekTuBHasi KyJbTypa — OTO IICUXOJOTUYECKHE YEepPThl KYJIbTYPBHI,
BKJIIOYAIONIME LIEHHOCTH W 00pasibl MbllUieHus. BoT 3Ta cyObeKTHBHAas
KyJbTypa M MpEICTaBIsIET cOOOW OTPOMHYIO TpPyAHOCTh. CTankuBasiCh 3a
IpaHUIed C HEMOHMMAHUEM U HESCHOCTBIO, JIIOJIM TBITAIOTCS CYIWTh IO
oOpasmaM  TOBEJEHHWs, TMPUCYIIMX WX COOCTBEHHOM KyibType [1].
D10 00yCIIOBIHUBAET TOT (PAKT, YTO MHOTHE MCCIEAOBATEIN MPU3HAIOT CETOIHS
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[JIABHOW MPUYMHON HEMOHUMAHHUS TIPU MEKKYJIBTYPHOM OOIIIEHUH HE pa3inuue
A3bIKOB, @  pa3JIM4M€  HAlMOHAIbHBIX  CO3HAHMHM  KOMMYHHKAHTOB.
B ny6nukanusax nocnennux jget (Ix. Ban Ok, WU.4. Jlepuep, E.W. Ilaccos u ap.)
MOJYEPKUBACTCA MBICIh O HEOOXOJAMMOCTH NPUBHBATH KOMMYHUKAHTaM HE
TOJIBKO OMNBIT TOBEACHHUS W MBIIUICHUS B JPYrOd KyJIbType, HO W OMbBIT
BOCIIPUSITUSL HOBOU JIJISI HUX COLMOKYJIBTYPHOM CPEBI.

KyneTypHOE camoornpeaeneHie JMYHOCTH (OopMUpYyeTCsl MO Mepe ee
BXOXJEHUS B COIMOKYJbTYPHOE MPOCTPAHCTBO: OT CEMBU JO MHPOBOIO
COIIMyMa M OCHOBBIBA€TCS Ha Ipoleccax pedIiekcuu, camoaHaiu3a M
camoperyJisiliii. B pe3ynbrare MHAMBHUJ OCO3HAET CBOK MPHUHAMIEKHOCTh K
ONPEIECIICHHOMY COLUOKYJIBTYPHOMY IPOCTPAHCTBY, KOTOPOE OMPEAECIISIET €ro
IIEHHOCTHBIE OPUEHTAIIMU, MOPaJib, MOBEJICHUE, OTHOIIECHUE K JPYTUM JIFOJSIM.
[Ipy CONMPUKOCHOBEHUU C JPYTUM «UYXKIBIM €MY» COLIMYMOM, YEJIOBEK
OCYILECTBJISIET CpPABHEHUE, COIOCTABICHUE W AaHalM3 HOBBIX MJIA HEro
COITMOKYJIbTYPHBIX SIBICHUWA WM MBITACTCS MOCTUYbh MX IIEHHOCTHO-CMBICJIOBBIC
OpPUEHTAIMU. DTO MOXXET NPUBECTH K HACIOCHUIO, B3aMMO3aMEHE OJIHUX
peanuii, COOCTBEHHBIX, APYTUMHU, «HHBIMH», JUOO K HUX CTOJKHOBEHHUIO U
MPOTUBOCTOSIHUIO, T.€. TOJHOMY HENPHUATHIO YYXJOTO, HEMOXOXKEro,
OTJIMYHOTO OT CBOEro, pogHoro. O0a ciayyas ykas3blBalOT HA HECIOCOOHOCTH
WHUBUA OCYILIECTBIISITh MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHUKAIHIO, Ha
HEC(POPMUPOBAHHOCTh  MOJUKYJBTYPHOW JIMYHOCTH, KOTOpas Obuta Obl
cmocoOHa ¥ TOTOBa BOCHPHUHATH W OCO3HATH TOJUKYJIBTYPHOCTH H
MHOTOSI3bIYHOCTh  MHUPOBOI'O COIIMOKYJBTYPHOTO MpOCTpaHcTBa. be3yciioBHO,
COITMOKYJIbTYPHBIE pEAIUM JIOJDKHBI OBITh HE TMPOCTO BOCIHPHUHSTHI, OHU
JOJDKHBI  OBITh OCMBICIIEHBI M TPOMYIIEHBl 4Yepe3 MNpu3My COOCTBEHHBIX
IIEHHOCTHBIX  opueHTanuid. OJIHAaKO  TPEACTABISIETCS  HEOOXOIUMBIM
OPUEHTUPOBATH MOTCHIIMATBLHBIX KOMMYHHUKAHTOB Ha TO, YTOOBI BOCIIPUHUMATh
U CBOIO M JIOOYIO APYTYIO KyJIbTYpYy KaK JaHHOCTh, KaK IEJIOCTHYIO U €IUHYIO
COBOKYITHOCTh HAIIMOHAJIbHBIX U KYJbTYPHBIX [IEHHOCTEH.

Heocnopum ¢akT cymiecTBoBaHUs KOMMYHUKATHUBHBIX OapbepoB, B
3HAUUTEIBHON MEpEe CACPKUBAIOMIETO KaK MEXKIMYHOCTHOE, TaK U JIEJIOBOE
obmenne. KoMMyHUKaTUBHBIM Oaphep TOHUMAETCS KaK TMPENATCTBUE,
OCHOBAHHO€ Ha TOJHOM HE3HAHWUU WU TMPUOIUZUTEIHFHOM TMOHUMaHUU
JMHTBUCTUYECKUX WJIM KYJIbTYpHbIX peanui. Takum o0pa3om, SI3bIKOBOM
Oapbep SBIISIETCS aJIeKO HE €IMHCTBEHHOU IMperpajaoi, KOTOPYH MPUXOIUTCS
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npeojoJieBaTh  MPEACTABUTENSIM  Pa3HbIX  KYJIbTyp JUIS  peaau3aluu
3¢ (PEeKTUBHOrO KOMMYHHUKATUBHOTO B3aUMOJACHCTBUA. Peub HleT 0 Haau4uu
KYJbTYpHOTO Oapbepa, KOTOPHIM TakKe 3HAUUTENIBHO 3aTPYJHSET YCHEHIHYIO
KOMMYHUKAIHUIO.

OpHolt M3 mpuuYMH JAaHHOTO (eHoMmeHa sBisieTcsl chOpMUpPOBAHHAS B
pamMKax COOCTBEHHOH KyJbTYypbl MpPOYHAsl WIUIIO3USI CBOETO BHUJICHUS MHUPA,
oOpa3za JKM3HU, MEHTAJIMTETAa KaK E€IWHCTBEHHO BO3MOXHOIO H, TJABHOE,
€IUHCTBEHHO MPUEMIIEMOTO.

3a4acTyro ydaiqudecsi HE TOTOBbBI M HE CIHOCOOHBI pPEaM30BbIBATH
MOJHOIIEHHOE MEXKYJIbTYPHOE B3aHMMOAECHCTBUE B CHIIY CIIOKHUBIIHMXCS B HX
CO3HAHWU COILMAJIBHBIX WM HAIMOHAIBHBIX CTepeoTuroB. lIpencraBienue 00
WHOW KyJIbType Oa3upyeTcsi HE Ha OCHOBE JIOCTOBEPHBIX 3HAHUN U OIbITA, a
SBIISIETCS  CINEJACTBUEM  CJOXKUBIIMXCS B  OOIIECTBE  CTEPEOTUITHBIX
MPEACTABICHUN U YbUX-TO CYOBEKTUBHBIX B3IJIA0B. TakuM 00pa3oM, MHAUBU
BCTYIA€T BO B3aUMOJICHCTBUE C MPEACTABUTEIEM APYTrod KyJIbTYphl YK€ UMEs
HECKOJIbKO HCKa)X€HHOE€ TMPEACTAaBICHUE, a 3a4acTyl0, M MPEaB3ATOe
OTHOIIIEHUE, YTO HE TOJBKO 3HAYUTEIBHO OCJIOXKHSET MPOLECC MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAIIUW, HO U MPUBOJIUT K «KOH(PIMKTY KyJbTyp». Jpyroit npuunHon
JAHHOTO SIBIICHUS SIBJISIETCS HECIIOCOOHOCTh WJIM, CKOpEEe HEXKEJIaHHWe, MPUHSTh
YHUKAJIBHOCTh, HEMOXO0XECTh U  CaMOOBITHOCTh JAPYroro  KyJbTYpHO-
HallUOHAJIBHOTO COLIMyMa MW TpU3HATh €ro TIOJHOIIEHHOE TMpaBO Ha
CYLIECTBOBAaHUE U JIEATEIBHOCTh MO CO3/JaHUI0 U OOOralleHHu0 COOCTBEHHOIO
KYJbTYPHO-UCTOPUYECKOTO HACIICUSI.

B 3akmtoueHue Xod4eTcs MOAYEPKHYTh, YTO TJIYOOKOE€ M OCO3HAHHOE
W3YUYCHHE COIMOKYJIBTYPHOTO HACIEIUS] U3YyYa€MOW CTPAHbI, €€ 3THOKOJOPUTA
U CaMOOBITHOCTH, BOCIHUTAHUE TMOJUKYJIbTYPHOU JIMYHOCTH, pPa3BUTHE
MEXKYJIbTYPHOH  BOCIPUHUMYUBOCTA  CIIOCOOCTBYIOT  (POPMHUPOBAHUIO
HAIMOHAIBHOW TOJIEPAHTHOCTH YYAaIUXCS, YTO B CBETE COOBITHN, MMEIOIIUX
MECTO B COBPEMEHHOM MHUpE, TMPEJCTABIISICTCS KpallHe aKTyalbHbIM U
KU3HEHHO BaXKHBIM. Jluanor KyabTyp HpeArnoJiaraeT He KPUTHYECKYIO OLIEHKY
TIBYX KYyJBTYp, a ONPEeICHINE YHUKATLHOCTH U CBOCOOpa3usl KaKI0M U3 HUX.
[To3HaHue KyJabTyphl Uy>KOW CTpPaHbI SIBJISIETCS HE KOHEUHOM IIENIbI0, a CKOpee
dbakTopom, BeaymuM K OoJiee TIyOOKOMY MOHUMAHHUIO M OCMBICICHHIO CBOEH
POMHON COMUOKYJIbTYpHOU crnenuduku. [Ipnodmasch K CONMOKYIbTYpPHOU
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JNEUCTBUTEIBHOCTH CTPAaHbl M3y4aeMOIr'O $3bIKa, OCBAWBas €Tr0 COLHUAIBHBIC
oOpa31ibl MOBEICHUS U COIMATbHO-PEUYEBbIE ITAMIIBI, yUallliecs aHAIU3UPYIOT,
CONOCTABIISIFOT, CPABHUBAIOT HX C TOW KapTUHOM MHUpa, KOTOpas YikKe
chopMupoBaHa B POJHOM $3bIKE, YTO BeIeT K Oojee TIyOOKOMYy H
OCMBICIIECHHOMY TO3HAHMK) CBOEW CTpaHbl, €€ MECTy B MHUPOBOM
COLIMOKYJIbTYPHOM  MPOCTPAHCTBE, K (POPMHUPOBAHUIO  HAIIMOHAIBHOTO
camoco3HaHusA. IIpu 3ToM oOydaemblie MONTY4YarOT BO3MOKHOCTH «KYJBTYPHO
CaMOOTIPENICTUTLCA» M TMPUUTH K OCO3HAHHMIO Ce0sl B KAaueCTBE AaKTUBHBIX,
aJICKBATHBIX U KOMIIETEHTHBIX CYOBEKTOB JIMajIora KyJabTyp.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI TA JIITHI'BOCTHJ/TITYHI
OCObL/IUBOCTI PI3HO/KAHPOBHUX TEKCTIB

Kiuko IO.E€.
Yepniseyvkutl HayionanvHuti yHieepcumem imeni FOpis @edvkosuya

KOPEJIALIA MIVK EBII[EHHIfIHIC:l"IO 1 ENICTEMIYHOIO
MOJAJIBHICTIO ¥ CYYACHIU JIITHI'BICTHULI

Epistemic modality and evidentiality are closely interrelated. If the first one
expresses the attitude of the speaker to information in terms of its authenticity, then
the second indicates the source of information on which the speaker speaks.
The concept of epistemic modality is somewhat broader than the notion of
evidentiality.

VY miareictuuHii Hayi XXI CTOMITTS 3HAYHO MOKBAaBUJIOCH JOCHIIKEHHS
TaKO1 CEMaHTUIHOT KaTeropii K €BIICHIINHICTb, SKa B JICIKUX MOBaX BUCTYIIA€
K TrpamMaTU4Ha KaTeropis 3 A00pe pPO3BHHYTOI MOPQOJIOTIYHOK CHCTEMOIO
(mop. [3; 9; 6; 9; 10; 16; 18 Ta ium1]). 3anpononoBanuii y 1947 poui @. boacom
TepMiH HaOyB TOIIMPEHHS JHIIEe HANpuKiHIl XX CTOMTT. Y (axoBii
JiTEpaTypl  CHOCTEPIra€ThCi  OJHOCTAWHICTH JUMIIE B TOMY, IO 3
€BIJCHLIMHICTIO  acOIIOITh  JpKepeno  1HGopmarii. Y  cydacHOMY
JIHTBICTUYHOMY TIPOCTOP1 BHKOPHCTOBYIOTh TMApalCIbHO TaKOX TEPMIHU
3aCBITYCHICTh / HE3aCBITUEHICTD, iH(epeHIiiHICTh / HeiH()epEeHIIHHICTS,
NIEPEIOBIIHICT / HENEPEIOBIIHICTb, JIIUCTAHTHICTH / HEAUCTAHTHICTD,
KOH(pIpMaTHBHICT / HEKOH()IPMATHBHICTB TOIIIO.

EBimeHINHICTE BBa)Xa€ThbCd M€ MajJ0 JOCIIHKEHUM JIIHTBAJILHUM
SIBUILIEM, 1110 3yMOBJIIO€ PI3HI MOTJIAIM Ha 1i CYyTHICTb. e BUABNSIETHCS BXKE MpU
caMOMY OKpECIIEHHI MpeaMeTra KaTeropii, ake eBIICHUIMHICTh MOXe
BUPAXATUCS JICKCUYHUM 1 rpaMaTUYHUM KoayBaHHsM. A. AlixenBaibi [10],
HAMpUKIAZ, OOMEXye IO  KAaTeropito  BUKIIOYHO  T'PaMATHYHUMH
eBigeHuiitanMu mMapkepamu. [lle ®@pann boac mpu mepmomy BuU3HAYEHHI i€l
KaTeropii MaB Ha yBa3i MeBHI aiKCH, 1110 BKa3YIOTh Ha JKepeso iHpopMallii K
O3HaKW 1i JOCTOBIpHOCTI. ['paMaTWyHO BHpa)X€Hy €BIJICHIIINHICTh MOKHA
PO3MIISIIATH SIK €BIAEHIIIMHICTh Y BY3bKOMY PO3YMIiHHI. SIK SCKpaBUi MPUKIIAJ
4acTO HaBOJATh IIBHIYHOAMEPHUKAHCHKY MOBY TYyIOKa, B SKil pPO3PI3HSIOTH
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I'ITHWICHHY CHCTEMY e€BlAeHUIMHOCTI. TyT po3pizHsaors (1) 3HaHHA 3
BJIACHOT'O BI3yaJIbHOT'O JIOCBiAYy MOBIIS, (2) 3HaHHS Mpo QakT yepes nouyre, (3)
YMOBHUBIJT HA OCHOBI NMEBHUX MOKA3HUKIB, (4) 3HAHHA BiJ 1HIIOI ocobdu 1 (5)
joriyHuid BUCHOBOK (mop. [11]): 1) diiga apé-wi "Bin rpaB y ¢yroon" (a1 ue
0aunB) [byTOO0J TpaTH-3-51 0coba MpPETepPUT Bi3yallbHICTh]; 2) diiga apé-ti "Bin
rpaB y ¢byToos" (s mpo me 4yB, ajie 1[boro He 6a4yuB) [pyTOON rpaTtu-3-1 ocoda
IpEeTepUT HeBI3yallbHICTh|; 3) diiga apé-yi "Y MeHe € Aokasu, 110 BiH rpaB y
byTOoM, ame s 1poro He OaumB" [dyTOonm rparu-3-1 ocoba MpeTepur
iH(pepeHuiiHicTs|; 4) diiga apé-yigi "MeHi ckaszaind, 1o BiH rpaB y ¢yToon"
[byTOON rpaTu-3-s1 ocoba npereput nosigomiieHHA|; 5) diiga apé-hiyi "MoxHa
JIOTIYHO TPUIYCTUTHU, U0 BiH TpaB y ¢yroon" [dyTOonm rpatu-3-s1 ocoba
MPETEPUT BUCHOBOK].

VY mpoteci aHanizy bOr0 MOBHOIO SIBUIIA HAYKOBI TOYaIU PO3TIsSIaTH
HOT0 IIMPOKO, ajKe yepe3 Pi3Hy OyJI0BY MOB €BIJCHINHICTh K CEMaHTHYHE
SIBUILE MOKE BHPAXATHUCS 1 JIGKCHYHO, 10 MpUTaMaHHE (DIEKTUBHUM MOBaM
(mop. [22]). Take TinymadyeHHs €BIJICHIIIMHOCTI MOXHA Ha3BaTH €BIJICHIIIHHICTIO
y MIHUPOKOMY PO3YMIiHHI.

EmmipuyHi cTyail Ha Marepiail pi3HUX MOB JIalOTh MIJCTAaBU PO3PI3HATH
Taki OCHOBHI BHUJU €BIJICHIIIHHOCTI: TIpsiMa (CeHCOpHA) 1 Hempsma (4yepes
nocepenHunTBo). OcTaHHIO, B CBOIO 4Yepry, MOAUISIOTh Ha 1H(EpEeHIIHHY
(Taky, O JIOTIYHO BUBOJATH) 1 pernopraThBHA (KBOTATHBHA, ITUTAILis).
He3Bakaroun Ha TepMIHOJIOTI4YHI PO301KHOCTI, HA CHOTO/IHI 3aKPITUINCA came I
TPY BUM EBIICHIIIMHOCTI: ITpsiMa, peropTaTiBHa i iHdepeniiiiiHa [6; 15; 23].

VY 3B’SM3Ky 3 €BIACHUIMHICTIO YacTO 3TaJylOTh IHIINY KAaTETOpII0 —
CMICTEeMIYHY MOJAIBHICTh. SBHIIE MOMAIBHOCTI, SK 3a3Ha4a€e OUIBIIICTH
HAyKOBI[IB, HaJ3BHYAalHO CKiagHe Ta OararoacmektHe [8; 12; 17 Ttomo].
Sk moka3ye KpUTUYHUI aHaI3 HayKOBOI JIITEpaTypH, KOAHA MOBHA KaTeropis
HE BHKJIMKAaE€ TaKk 0araro »BaBUX JHUCKYCiH, SK KaTeropis MOJadbHOCTI.
3a BuzHaueHHssM B.M. SprieBoi, "MoganpHICTh — (yHKIIOHATEHO-CEMAaHTUIHA
KaTeropisi, 110 BUPaKae€ PI3HOMAHITHI BUAM CTABJICHHS JO AIMCHOCTI, a TaKOX
pi3HI BUAM CyO’€KTHMBHOI KBamiikamii TOro, mpo IO IOBIIOMISIOTE" [4,
c. 303]. O.0. CeniBaHoBa TIyMayuTh KaTErOpil0 MOJAIBHOCTI SIK "KaTEeropito
MOBM 1 MOBJICHHS, IO BHUpa)Ka€ pealibHi / IppeajibHl  BIAHOILICHHS
BUCIIOBJIIOBAHHS /IO JIMCHOCTI, ITUIbOBY HACTAaHOBY MOBIISI ab0 Cy0O’€KTHBHY
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kBajidikaiito HUM noBigomieHHa" [/, c. 462]. He MokHa He MOTOIUTHUCS 3
yacto nuroBaHoro aymkor II. bamm [1, c. 44], 1o MOJAJIBHICTE — 1€ AyIIIa
peUYeHHsI 1 HEMae BUCIIOBIIOBaHb 0€3 MOJAIbHOCTI (TOp. Takox [2]). Amxe
Oy/b-sIK€ BUCJIOBIIFOBAHHS MOKE€ IMIUTIKYBaTH NIEBHY OIIHKY, CTABJIEHHS MOBIIS,
10 €KCIUTIKYETHCS JIEKCUKO-TPAMaTUYHUMU YU IPOCOAUYHUMU 3aC00aMu.

[Toripy pi3HOMAHITTA MIAXOMIB 1 BH3HAYEHb KaTeropii MOJaIbHOCTI
OUTBIIICT MOBO3HABIIB CXOJUTHCS Ha JyMIll, [0 MOJAJLHICTh € HEe
CKJIQAHUKOM TIPOIO3HMIIT BHUCJIOBIIOBAHHA, a4 YHUMOCH JOJATKOBHM, IO
CYHPOBOJIKYE MPOMO3HUIIIIO, 1 11 MOXKHA KJ1acu(1KyBaTH HA MIABUIM 3aJICKHO BiJT
PI3HUX rpaMaTUYHO-(OPMaTIBLHUX KPUTEPIIB: JTEOHTUUHY, €MICTEMIUYHY Ta 1HIII.

Ha cporognHi MoHa OKpEeCIUTH JBa TMOTJAAM HA THUTAaHHA [[0JI0
BIJHOIIIGHHS MIDX EIMCTEeMIKOIO 1 eBiacHIiMHIcTIO. OnHi mocmaauku [12; 13;
23]) BBaXKarOTh, IO €BIACHIINHICT, BXOJAUTH JI0 €MICTEMIYHOI MOJAJIbHOCTI,
OCKIJTbKM OOWJIBI KaTeropii BiIOOpaKarOTh OIIIHKY MOBIEM 1CTHHHOCTI
MPOMO3HUIIiil, [0 MPOCTEKYEThCS OCOONIMBO B 1H(EpeHIIHHOMY 3HaueHHi [21,
C. 85-86], 1 KpiM TOro, B OKpEMHUX MOBaX €BIJEHLINHI i eniCTeMIUHI MapKepH
MarTh CIUTbHE MOXOpKeHHA. [HIm HaykoBIl [14; 16] cXWISIOTBCS 10 TyMKH,
10 OIlIHKAa MOBIIEM ICTUHHOCTI MPOIO3UIIIi 1 BKa31BKa Ha JKepeso 1Hpopmarrii
OJIM3bKi, IPOTE HE3AJIEKHI KATEropii, OCKUIBKM BOHHU IO-PI3HOMY OIHCYIOTh
npono3umito. E. Jleiic [19, c. 18] migkpecmtoe, MO CTOCOBHO HIMEIBKHX
MOJIAJIbHUX TPUCIIBHUKIB 11 JIBI KaTeropii CEMaHTUYHO Pi3HI SBUINA: BOHU
MaloTh abo emictemiyHe, abo eBiAeHIliiHe 3HadyeHHs. [Ipu rpamatuyHOMY
BUPAKCHHI €BIJICHIIIHHOCTI 3 TTOABIMHUM JICHKCHCOM, HAMPUKIA, Y HIMEIIBKUX
MOJATBLHUX JIIECHIB, MOBEIb K KOJYE JIKEPEIO, TaK 1 BUPAXKAE CBOKO OIIHKY
iHpopmarii. C. Yanr 1 A. TimOepneiik [14] 3a3HauarOTh, MO EMICTEMIYHE
3HAUEHHS XapaKTepU3y€ CUTYaIlll0 MIOJI0 aKTyaJbHOTO W IHIIUX MOMJIMBHUX
CBITIB, a €BIJCHIIIIfHE 3HAYEHHS — JIMIIE MIOJA0 aKTyaJbHOTO CBITY 3
ypaxyBaHHSM TpH IIbOMY JpKepenia iH(popMaliii MOBIIS.

He moxna He morogutucs 3 aymkoro B.A. IlnyHrsHa, mo 3 orysigy Ha
pI3HOTUIIHY OyJ0BY MOB HEMAa€ MiJCTaB 00 €JHYBAaTH YW MOBHICTIO PO3MEXKO-
ByBaTH IIi AB1 KaTeropii [6, ¢. 325]. Mixk HUMU € TIeBHI IEPETUHH, aJ[KE MOKHA
BKa3yBaTH Ha JDKEPENIO 1 BUPAXATH IMIUTIIIUTHO a00 EKCIUIIIUTHO TEBHY
ominky. Jlo Toro » Mapkepu €BIJCHIINHOCTI ¥ €JIEMEHTH eMiCTeMIYHOl
MOJAJIBLHOCTI HE 3aBXIW € O3HAaKaMH ICTHHHOCTI 1HGOpMAaIii mpo MOMdI0
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(mop. [20]). I, BpemTi pemT, MMEPETHH CBIACHIIHHOCTI W emicTeMIYHOI
MOJAQJIBHOCTI HEMUHYYHUH Yy MpOLeCl KOMYHIKaIli, aJy)ke YYaCHUKU KOMYHIKaIlii
CTaBJIATH Nepes OO0 Pi3HI i1l 1 BUKOPUCTOBYIOTh ISl X JIOCSATHEHHS Pi13HI
3aco0u.

OTxe, emicTeMiYHa MOJAIBHICTH 1 €BIACHIIHHICTS TICHO IOB’SA3aHI MDK
coboro. SIKio mepia BUpa)ae CTaBICHHS MOBIS A0 iH(opMarii 3 nmorsagy ii
JOCTOBIPHOCTI, TO Jpyra TMo3Haydae pKepeno iHdopmallii, Ha SKOMY
IPYHTYIOTbCSI BHUCIJIOBJIIOBaHHS MOBIA. [Ipy 11bOMy TOHSATTS €MiCTEMIYHOI
MOJQILHOCTI JICIO IIUPIIIE 3a MTOHATTS €BIICHIIIHHOCTI.
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Mizin K. 1.
JIBH3 «llepescnas-XmenvHuybkuii OepicasHuil
neoazoeiunuii ynieepcumem imeri I pucopiss Cko6opoouy

JEKCUKOI'PA®IYHI VS. PPASEOI'PACIYHI HEPCIIEKTUBHU
KOPITYCHOI JIIHI'BICTUKH B YKPAIHI

The thesis outlines the main methodological advantages of corpus linguistics that
can be used to strengthen an empirical component in linguo-methodology to study
idiomatic phraseology. It shows that digital corpora can serve as empirical basis for
phraseology studies in speech as well as a reliable basis for applied studies in the fields
of lexicography vs. phraseography and linguo-didactics. The value of corpus approach
for phraseography is that followers of anthropo-linguistic disciplines, by analysing
several phraseological units, can find out some specific worldview and outlook features
relevant to certain language communities.

Kopnycha  miHrBicTMKa  3apoawiiaci B 3aXiJIHOEBPOMNEHCHKOMY
MOBO3HAaBCTBI y 80-X pOKax MHUHYJOrO CTOJITTSA, 3alpOlOHYBAaBIIM HOBI
MO>KJIMBOCT1 JJISI €MITIPUYHOTO BHBYCHHS SIBUII] MOBH. 3a MM 9ac 3HAYHOIO
MIpOIO 3MIHHJIACS METOMOJIOTISA IT1€] JIHTBICTUYHOI JUCHMIUIIHU, OCKUIBKH
HEBIUHHUM € TOCTYI IU(POBUX TEXHOJOTIH. 3pO3yMmiio, IO BiJCTaBaHHS
MOCTPAITHCHKOTO MOBO3HABCTBA y i Taily3i BiIOyJOCS CBOTO Hacy came
yepe3 oOOMexeHl TEeXHIYHI MOXJIMBOCTI a0o B3araji dYepe3 BiACYTHICTH
octanHiXx. Ta ¥ HHMHI HAayKOBIl, 30KpeMa MPEICTaBHUKU YKPaAiHCHKOI
JIHTBICTUKHU, HE OCOOJMBO PBYTHCS A0 MIJACWICHHS €MITIPUYHOTO CKJIaJHHUKA
METOJIOJIOTII CBOIX Tpalk 3a JOMOMOrorw nudpoBux O0a3 maHux, 00 B
YKpaiHChKOMY MOBO3HAaBCTBI Ie¢ ¥ Joci Baamuid abo X 1 HeBIIHM
JIHTBICTUYHUN aHA3 MOXHA MIIKPIMUTH aNesIielo 10 aBTOPUTETY BIAOMHX
YUYEHHX y Taly3l JIHIBICTUKH, (1710co]ii, IOTIKH, ICUXOJIOT] TOLIO.

Brnache, 3aTeopeTn30BaHICTh MOCTPAISTHCHKOTO MOBO3HABCTBA € OJHIEIO 3
TUX XapaKTEPUCTHUK, SKOIO BOHO BIAPI3HAETHCS BIJl 3aX1THOEBPOMEHCHKOI VS.
aMEPUKAHCHKOI1 JIHTBICTUKHA. TOTallbHE 3aXOIUICHHS JIHTBO(II0COPCHKUMHU
TUpaJaMu y TyMaHITapHUX HayKaX 1 HAHI € TI€0 CHAAIIUHOI0, SKa SBJISE€ COOOI0
CEpHO3HY MEPEeIKOy Ha NUIBIXY 0 MPAKTUYHOTO BIPOBAKEHHS PE3YJIbTATIB
TOCHIIKCHb, OCKUIBKM 3a TEOpIEI0 HE 3aJUIIA€ThCI MICHS IPAKTHIII.
[Ilo cTocyeThcsi MOBO3HABUMX Mpallh, 30KpeMa KaHIUJATCHKUX 1 JOKTOPCHKUX
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JUCepTalliil y rajay3sx JIEKCHKOJOTii 1 ¢pa3zeosorii, To TyT HaBiThb COJIIHI
nexkcukorpadiuni ¥ gpaseorpadivyHi HanparroBaHHSI 0(QOPMIISIOTHCS Y BUTIIAII
JTOAATKIB, 3aJUIIAI0YNCh HEBIOMHUMHU JUIS IMIMPOKOTO KOJa JOCIITHUKIB.
Taka TeHAeHIISI CIPUYMHNJIA 3HAYHE BiJICTaBaHHS YKPaiHCHKOI JIeKCuKorpadii /
dbpazeorpadii He nulIe y TIaH1 3alIOBHEHHS YMCICHHUX JIaKyH, aje ¥ y miaHi
NOMITHOTO BIACTaBaHHA JIEKCUKOrpadiyHoi / (pazeorpadiuHoi MPaKTUK BiA
MOBHOI CBIJIOMOCTI CYy4aCHOT'O MOBII, TOOTO 4YacTWHA 3HAYE€Hb MOBHHX
OJIMHUIIb Y TaK 3BAHUX CyYaCHHUX CJIOBHUKAX € JCAKTyaTi30BaHOIO.

s mpobGnema Oe3mocepeaHbO CTOCYETHCA 1 YKIAJAHHS «IAMEPOBUX)
YaCTOTHMX  CJIOBHMKIB, JaHl SKHX YyKpalHCbKl JIIHIBICTM W  JOCi
BUKOPHUCTOBYIOTh y CBOiX JociimkeHHsX. OJHAK Takl CIOBHHKHA BXE€ Ha
MOMEHT iXHbOTO BUXOAY JPYKOM MICTSATh HEAKTYyallbHI JIaHl, OCKUIbKU MPOIIEC
yKIaJaHHS 4YacTOTHOTO CJOBHUKA TpPHUBA€E POKaMH, a CTAaTHCTHYHI JaHl
3MIHIOIOTBCSL TOCTIHHO. ToMy aOCOMIOTHO aOCypIHOIO € CHUTYyalllsd, KOJH
YKpPaAiHChbKl JTOCTIAHUKA BHUMYIIEHI TOCIYrOBYBAaTUCS CJIOBHUKAMH, SIKHUM
NBaJATh, TPUAUATH a00 U Oiibie pokiB. Un MOXKHA pe3yslbTaTh ¥ BUCHOBKHU
mpaib, y SKUX aBTOPH CIHUPAIOTHCS Ha Il CIOBHUKH, YBa)XXaTH HAYKOBO
OOTpyHTOBaHMMHU Ta HamiHUMH? OUeBHAHO, IO JaHI MOJMIOHMX CIIOBHUKIB
JOIUTHHO 3aJTy4aTH JIMIIE Y A1aXPOHIYHUX TOCIIIKEHHSIX.

VY Takux BUMAAKaX Ha JOTIOMOTY Ma€ MPUUTH KOPITYCHOOA30BaHMIA
MIIX17 y JIHTBICTHUIN, OCKUIBKM BHBUYCHHS ITU(PPOBUX JIIHTBOKOPIYCIB MOXE,
no-mepie, 1HTEHCU(DIKYBaTM  KOHTEKCTHUH aHali3 y  MOBO3HAaBUYMX
JOCHIIPKEHHAX 3 METOK BHU3HAYCHHS AaKTyaJlbHUX (HOBUX) CMMCIIOBUX
BIITIHKIB MOBHHUX OJIMHUIIb, a IMO-JApyTe, HaJaTH akTyaJibHI JaHl 00
YaCTOTHOCTI BXXMBaHHA clIOBO(opM / kosiokaiiil. Jlo Toro x, MOBHI KOpIIyCH
MICTSITh  3pa3Kd  KOHTEKCTHOTO  BXKMBAHHSI  JIHTBOCHEIU(MIYHUX  VS.
JIHTBOYHIKAJbHUX CJiB, €KBIBAJICHTU SIKUX BIJICYTHI, K IPaBUJIO, Y MOBAaX-
peuentopax. llepekyiiai KOHTEKCTHOTO OTOYEHHS IHUX 3pa3KiB  MOXKeE
JIOTIOMOTTH JIOCJIITHUKY BIJIIIYKaTH Y MOBI-pEIIENTOP1 XOU SAKICh BiJMOBIIHUKH
JIIs TAKUX CIIIB [UB., AeTaibHime: 1].

Jimepamypa
1. Mzin K.. KoHTpacTu HIMEIBKOTO HAIlIOHAJILHOTO XapakTepa: KOHIENTH
FERNWEH 1 HEIMWEH / K.I. Mi3in // HaykoBuii BicHUK MiXHapOaHOTO
rymaniTapHoro yHiBepcutety. Cepis: @inosyorist : 30. Hayk. npamb. — Omeca :
MI'Y, 2017. — Bum. 29, 1. 2. — C. 67-69.
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Apxunoe /I. B.
bpecmckuu cocyoapcmeennviti ynueepcumem umenu A.C. [lywkuna

JJEKCUKO-TPAMMATHUYECKHUE OCOBEHHOCTHU
AHI'JIOA3BIYHOI'O UHTEPHET-IUCKYPCA

Due to the intensive introduction of the Internet into the life of the society,
a special type of discourse is formed — the Internet discourse. Being a type of
electronic discourse, the Internet discourse has its own features and its own
peculiarities. Lexical and grammatical peculiarities of the Internet discourse are the
subject of the research.

Xu3Hp CcoOBpeMEHHOTo 00IIecTBa HEBO3MOXHO MPEICTaBUTh 0e€3
KOMIIbIOTEpa, HMH(MOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTMH U oO0meHus B HHTepHeTe.
OOmenne B HHTepHeTe JaBHO YK€ OIpeAeNseTcs HCClIeqoBaTeNsIMU
(. Kpucran, A.E. Bolickynckuid, E.H. l'anuukuna u 11p.) Kak ocoOblil BUA
JIACKypCa U JIUCKYPCUBHOM NPAKTUKU. MOXHO TOBOPUTH O TOM, 4YTO OHO
COJIEPKUT B cede NpHU3HAKUM BCEX BHUIOB AUCKypca (I€JI0BOM, Hay4HBIH,
pEKJIaMHBIHM, OBITOBOM U T.J1.), HE MPUHAJJIEXA, TEM HE MEHEE, TIOJIHOCThIO HU K
OJIHOMY U3 HUX.

B Hacrosimee Bpems BoiaesstoT WEB-mUcKypce, OUCKYpC 3JIEKTPOHHOU
MOYTHI, IUCKYPC aCUHXPOHHOrO (KOH(pepeHIuH, GOpyMbl, TOCTEBbIE KOMHATHI)
u cuaxpoHHoro (urpsl, yatel, [CQ) obmenus B Untepuere. BaxkHO OTMETHUTS,
yro WEB-auckypc # JIUCKYpC OJJIEKTPOHHOW TIOYTHI OY€Hb OJM3KH K
NMCbMEHHOW peyH, B TO BPEMsSI KaK B CHHXPOHHOM M aCUMHXPOHHOM OOILEHUU
IPOSBIISIIOTCS. OCOOCHHOCTH HOBOTO BHJA IUCKYpCa, KOTOPbIA OOBEIUHSET B
cebe MPU3HAKU YCTHOM M MMCbMEHHOW PEuH, UYTO MO3BOJISET BBIACIUTD €ro Kak
HOBYIO MOJIMACTIEKTHYIO Pa3HOBUAHOCTH pedr. OTIMUNUTENBHOW 0COOEHHOCTHIO
UHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUU SIBJISIETCS TaKXKe€ U TOT (PAKT, UTO C OAHOW CTOPOHBI
OHA OCYILECTBIIAETCS MPU MOMOIIM KOMIIBIOTEPA, @ C APYrol — OHa OCTaETcs
TPaAULMOHHBIM CIIOCOOOM MUCHbMEHHOTO OOLIEHUS, TOJIBKO KaHAJIOM OOILECHMS
BBICTyNAeT He Oymara, a 3JIEKTPOHHBII CUTHAJL.

Takum oOpa3oM, MOJ HMHTEPHET-TUCKYPCOM ITOHUMAETCSd OOLIEHUE B
uHTepHET-ceTsIX. OOBEKTOM UCCIIEIOBAaHUS B JAHHOW CTAaThe CTaJH JICKCHKA U
rpaMMaTHKa aHIVIOSA3bIYHOIO HMHTEPHET-IUCKypca. MaTepuaioM MOCITyKUIU
UHTEpHET-(QOPYMBI, a TAKKE PA3IMUHbBIC AHTJIOA3BIYHBIC YAThI.
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Jlekcuka WHTEpHET-IUCKypca o0JajaeT 4epTaMu Kak YCTHOH, TaKk U
MUCHbMEHHOW pPa3HOBUAHOCTH si3blka. K €€ OTIWYUTENbHBIM YepTaM MOXHO
OTHECTH DJIEMEHTHI SI3bIKOBOM UTPBI, YIIOTPEOICHUE Pa3TOBOPHBIX U CICHTOBBIX
000pOTOB, (HPa3eoraOru3MOB, KOHHOTATHUBHBIX M XapaKTEPU3YIOMIUX CJIOB H
BBIPAKECHU .

Henp3st He o0OpaTuTh BHMMaHUST M Ha UCIOJIb30BAHUE OOJIBIIOTO
KoJMuecTBa ab0OpeBUaTyp U aKpOHHUMOB. JTO, B OCHOBHOM, CIIYXHUT CPEJICTBOM
PKOHOMHHM BPEMEHHM M YCWIMK B mporecce oOmenus. Ho Takke Moxer
BBICTYNAaTh MapKepOM MPUHAUICKHOCTH K OMPENEICHHOM TpyIIe, CPeICTBOM
3aceKpeunBaHusl UHPOPMALUK WA CIIOCOOOM COKPBITHSI SIBHO HEMPHINYHOTO
BeIpakenus: ‘PLZ° = ‘please’, ‘THX’ = ‘thanks’, ‘MSG’ = ‘message’, ‘QT’ =
‘cutie’, ‘2NITE’ = ‘tonight’u np.

[Ipu 3TOM aO0OpeBHaLMU 3a4acTyIO MOJBEPraloTCs HE TOIbKO OTAEIbHbIE
CJIOBA WJIA CJIOBOCOYETAHUSI, HO U II€JbI€ MpeaiokeHus, Hanpumep: ‘IMHO’ =
‘in my humble opinion’, ‘TTY’ = ‘talk to you later’, ‘ICWUM’ = I see what
you mean’, ‘HAND’ = ‘have a nice day’, ‘FYI’ = ‘for your information’ u ap.

Kpome TOro, B HHTEpHET-KOMMYHUKALIMM YAaCTO UCIOJb3YIOTCS U HOBbIE
(cyry0o KOMIBIOTEpHBIE) BHIBI a00OpeBUATyp: KIaBUATYpHbIE, LU(POBEIE,
«3ByKoBbIe»: ‘L8R’ = ‘later’, ‘SUMI1’ = ‘someone’, ‘ki$$’, ‘sk%I’ u np.

Boo06mie, mporiecc mocToSHHOTO 00pa3oBaHUs HEOJOTH3MOB B MHTEPHET-
TUCKypCe SBJISIETCS €ro ApKOoW oTiauuuTenbHol uyeproi. Hawubonee
IPOIYKTUBHBIM CHOCOOOM OOpa30oBaHUS HOBBIX CIIOB SIBJISIETCS COKpAIICHHE.
B kauecTBe HEOJIOIM3MOB-YCEUEHHI MOKHO NPHUBECTH TaKHE MPUMEPHI Kak:
‘peeps’ = ‘people’, ‘def/ deffo’ = ‘definitely’, ‘fav’ = ‘favoutite’, ‘g-d’ = ‘God’,
‘bf” = ‘boyfriend’, ‘atm’ = ‘at the moment’ u ap.

Hapsiny ¢ cokpaumieHusimu, (OHOJOTUYECKHE HEOJOTHM3Mbl  TaKKe
COCTaBJISIFOT JIOBOJILHO 3HAYUTENIbHYIO IPYIITY B ACHHXPOHHOW KOMMYHUKAIIHH.
Kak npaBuino, oHU cly)aT CpEICTBOM IM€peladyd WHTOHALUM: ‘Verrrrrry’ =
‘very’, ‘helloow’ = ‘hello’ u MmHOrHMe apyrue. BecTpeyaroTest Takxke U CUMBOJIBI,
KOTOpbIe OBUIM 3aMMCTBOBAHBI U3 SI3BIKOB MPOTPAMMHUPOBAHMSI, HAIPUMED,
ynoTpebjieHue BOCKJIMIIATEIbHOTO 3HAaKa B Hayalle MPEAJoKEHUs s
BBIpakeHHs oTpumaHus: ‘!right’ = ‘not right’. Tlopoit HOBbIE KOMOMHAIIH
3HAKOB MPUOOPETaIOT B si3blke MIHTepHETa HOBbIE 3HAUeHUs: ‘%-‘ = ‘confused’,

<

:-0’ = ‘shocked’ m mp.
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['oBOpst 0 XapaKTepHBIX TPAaMMATHYECKUX OCOOCHHOCTSAX aHTJIOS3BIYHOTO
WHTEPHET-TUCKYyPCa, MOKHO OTMETHTh:

* yacToe OMmylleHue rnaronoB-cBsi3ok: ‘everyl feeling good’, ‘how u
doing?’, ‘I his friend’;

* OTCYTCTBHME HWHBEPCHUU TMOJICKALIETO W BCIIOMOIaTeIbHOrO TIJjaroia
WJIM TJIaroyia-CBsI3KM B BOIIPOCUTENBHBIX Mpejioxkenusx: ‘anyl here?’, ‘u ok?’,
‘anyl want 2 chat?’, ‘where u from?’;

* MPaKTHUYECKU OTCYTCTBHE YIOTPEOICHUS KaKUX-TUOO BUI0-BPEMEHHBIX
dopm rnarona, kpome rpynnsl Indefinite, gaxke ecnu mpu 3TOM HapylIarOTCA
npaBuia rpaMMatuku: ‘just met him’, ‘rains hard now’.

Ha cuHTakcmyeckoM ypoBHE MOXXHO OTMETUTh HCIOJb30BaHUE
IUTANITUYECKUX TPEIOKEHUM, a Takke OOJBIIOe KOJIMYECTBO Pa3TIMUHBIX
smparnueckux koHcTpykuuit: ‘the difference?” = ‘What’s the difference?’,
‘Nervous!” = ‘I am nervous’, ‘Bad idea’ = ‘It’s a bad idea’ u ap.

OTanuuTenbHOU OCOOCHHOCTHIO MyHKTYallMM WHTEPHET-AUCKYpCa TaKkKe
ABJISIETCA OTCyTcTBUE amoctpoda: ‘lets go with us’, ‘im pretty cool’ u
MHOTOKpPATHBIEC MOBTOPHI BOCKJIMIIATEIIBHOTO HJIM BOMPOCUTEIHHOTO 3HAKA IS
IPUAAHUS JUCKYPCY IKCTIPECCUBHOCTH.

doHeTHYECKUE MPU3HAKA B TPAJULHUOHHON MUCHbMEHHOUN peun, BOOOIIIE,
4acTO 3aMEHSIOTCS B HMHTEPHET-OOIICHHH HEOPIWHAPHBIM HCIOJb30BaHUEM
MPaBOINKCAHUS U MyHKTyaluu, a sMdasza — UCMHOJIb30BAHUEM 3arjlaBHBIX OYKB,
MOBTOPOB, «3BE3M0UCK»: ‘ooops’, ‘no more!!!!’, ‘I SAID NO!’, ‘the *real*
price’ u T.A. «3BE3MOUKM», KaK MPABUIIO, UCTIOJIB3YIOTCS JJIsl BHIJICTICHUS CJIOBA,
pexe — st 0003HaYEHUSI BOOOpaXKaeMOTro ICUCTBUS JIM BhIPAXKEHUS JIUIIA, XOTS
JUISL OTOTO Yalle UCITOIB3YIOT CKOOKH.

Takum 00OpazoM, MHTEPHET-AUCKYpPC, HECMOTPS HA CBOM CTaTyC HOBOM
GOpMBI  SI3BIKOBOTO  B3aWMOJICHCTBUS, SBISCTCS CPEICTBOM  BBIPAKCHHUSI
MHUCbMEHHOW (pa3roBOpHOM) peur. OTCTYIJIEHHE OT HOPM NMHCHbMEHHOW peuu
HOCHUT KOMITICHCATOPHBIN XapakTep. Hapymienus mpaBuil MyHKTyalldu, OTXO OT
JIEKCHYECKUX U TPAaMMAaTHUYECKUX HOPM CBSI3aHBI C HEOOXOIUMOCTBIO BBEICHUS
B HMHTEPHET-OOIICHNE TUIMHM3UPOBAHHBIX SMOIMOHAIBHBIX PEAKIMA, a TaKXKe
SBJISIIOTCSL CIOCOOOM 3KOHOMHHM BpPEMEHU M YCUJIMW B MpOIecCe OOIIEHUS.
Hecmotpst Ha TO, YTO aHaIU3y SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEM MHTEPHET-IHCKypca
yKE€ TMOCBSIIEHO 3HAYUTEIIBHOE KOJHUYECTBO HCCIEIOBAHUMN, €ro H3y4YeHUe
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OCTa€TCs OYCHb dKTyaJIbHbIM, ITOCKOJIbKY HHTCPHCT-TCXHOJIOTUHW HAXOJATCSA B
IIpoueccce MmOCTOSAHHOTO O6HOBHCHI/I$[, a BMCCTC C HUMHM CTOJIb K€ MHTCHCHUBHO
MCHACTCA U A3bIK MHTCPHCT-KOMMYHUKAITWUH.
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3unuyoea IO.H.
Huowcecopoockuil cocyoapcmeentblil TUH28UCMUYECKUL YHUBEPCUM e
um. H. A. Jlobpontobosa

OCOBEHHOCTH PEAJIM3AIINN ACIIEKTYAJIBHBIX
3HAUYEHUWHA HENPEJEJBHBIX I''TAT'OJIOB HEMEIIKOI'O SI3BIKA

The article under consideration is aimed at describing means of expressing
aspectual potential of German non-terminative verbs. The characteristic of the action
means typifying the up-to-date German language verb lexemes is carried out through
the analysis of their word-formative structure.

N3yuenrne cmnocoOOB JEHCTBUSI B HEMEIKOM SI3bIKE OCHOBAaHO Ha
UCCJICIOBAaHUU CEMAaHTUKH TJIaroJIbHOW JIEKCEMbI (MU €€ OTHENbHBIX JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKNX BapuaHTOB). CeMaHTUUYeCKasi CTPYKTypa IJ1arojbHON €IUHUIIbI
COJICPKUT KOMIIOHEHTBI, OTPAXAIOIINE XapaKTep JCUCTBHUSA, B YACTHOCTH, €ro
MPEACIBHOCTA / HENPEeAeTbHOCTH, PE3yJIbTATUBHOCTH / HEPE3yJIbTATUBHOCTH,
KOTOPBIMHU BBIPAYKAKOTCI KOMMYHHKATHUBHBIE HAMEPEHUS roBopsero [2, 3, 5, 7].
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CniocoObl JeHCTBUSI KaK 3HAUYCHUS OMPEACICHHBIX Pa3psi0B I1arojbHOM
JIEKCUKH OTHOCSTCSL K cdepe, CBSI3aHHOW ¢ moHsTHeM mpejnena. Jlekcuueckoe
3HAUYCHUE HenpedenbHblX TIAroJioB HE IMpEIojaraeT, 4To ob003Ha4yaeMoe UMU
JNEUCTBUE €CTECTBEHHO TMPEKpallaeTcs MPU HACTYIUICHUU OIPEIAEICHHOIO
npefena. B ceMaHTMYECKOMW CTPYKType TaKuX TJarojloB HET 3HA4YCHUs
3aBEPIICHHOCTH, PE3yJIbTaTUBHOCTH, HAINPOTUB, OHHU TMEpeaaloT BCera
3HaYeHUe Havasa aercteus 1, c. 17; 4, c. 319].

Brinenenue u onpeneneHre cnocoO0B JACHCTBHS HEMPEISIbHBIX TJIaroJoB
B HEMEIKOM SI3bIK€ CBSI3aHO C HW3BECTHBIMM TPYAHOCTAMHU. 3HAYCHHUE
HETPEECTbHOCTY HE HMMEET TaKMX MHOIoOOpa3HbIX Pa3HOBUIAHOCTEH, Kak
3HAQYCHUE  TMPEACTbHOCTH, TO3TOMY  CYIIECCTBYIOIIHUE  KJacCHU(pUKAIIUN
HETpeJCAbHBIX TJIaroJIOB IO CIoco0aM  JICHCTBHS HEPEAKO  SBIISIOTCS
MPOU3BOJIHBIMU U HE OXBATHIBAIOT BceX iaroioB. Croja, B MEPBYIO Oouepe/ib,
OTHOCSTCS BepOaNbHBIC E€IWHUIIBI, HE YYacTBYIOIHE B 00pa3oBaHUU
npefeabHbIX CIIOCOOOB JIEUCTBUST W HMEIOIIME 3HAYC€HHE JAaHHOTO B
ONPEICIICHHBIN MEPUOJT WU TMOCTOSHHOIO OTHOIIEHHUsA. Takue riaroJibl, Kak
MPaBUIIO, HE 0003HAYAIOT HU KOHKPETHO-TIPOIIECCHBIX, HU KPATHBIX JICUCTBUH.

HenpenenbHple TJIaroibl HEMEIKOTO $I3bIKA, HMMEIOIIME B CBOEH
CEMaHTHUYECKOU CTPYKTYPE CEMY <JIBUKEHUE BOBI / KUIKOCTH», TAKKE MOKHO
pacrpeeuTh M0 HEKOTOPBIM TPYIITIaM B 3aBUCHUMOCTH OT CII0co0a MpOTEeKaHUS
NENUCTBUS — XapaKTepa JBHKCHUS KUJIKOCTH.

1.  BbigensitoTcsi TJIarofibl  360H0MuU6HO20 CIocoda JEHUCTBUSI, KOTOpBIE
0003HAUAIOT JECUCTBUSA, XapaKTEPHU3YIOIMIMECS TMPOIECCHBIM  Pa3BUTHEM,
MOCTYMATEeIbHOCTHIO, JBIKCHHEM, HO 0€3 HampaBJICHHOCTH Ha KOHEYHBIH
pe3yapTaT WM KOHeuHyro Iienb: fliessen (teup, nuThes), Stromen (Teub,
crpyuTthes), fluten (Teus (crutoniHeIM MOTOKOM)) [6].

2. K wmnocoakmnomy (MyabTUILTUKATUBHOMY) CIIOCOOY JMEHUCTBUS OTHOCSTCS
BCE TJIarojbl, 0OO3HAYaromue JCHCTBUS, PACUJICHCHHBbIE HAa HEOTPAHUUYCHHO
TIOBTOPSIOIINECS OTACIbHBIC aKThl, MJIM «KBaHThI»: SICKErn (crekarh KarisiMu),
traufeln (xamatn) [6].

3. I'pynna umepamuénvix cnocoOOB NEWCTBUS HEMPEICIbHBIX TJIarojaoB

BBIPAKACT ITOBTOPACMOCTD I(GFICTBI/ISI HCXOOHOI'O TIJIarojia, Kak IIpaBWJIO, IIO
OTHOIICHUIO K OJHOMY IICPpUOAY BPCMCHHU. DTHUM OHHM CEMAHTHUYECKHU OJIM3KHU K
MHOI'OAKTHOMY CHOCO6y I[GﬁCTBH)I, HO OTJIMYArOTCsA OT HETO JOIIOJIHUTCIIbHBIMH
IMpU3HAKaAMHU U MEHbIIIECH PaCH4IICHCHHOCTBIO I[GI\/JICTBI/IH. I'maronsl HUTCPATHUBHBIX
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CHOCOOOB IEUCTBUS MPEICTABIAIOT CO00M OTAENBHYIO CIOBOOOPA30BATEIbHYIO
rpyniy, KoTopasi, KpOME UTEPaTUBHOIO 3HAUEHHUSI, 00JIAJaeT KOJIUYECMBEeHHO-
uHmeHcugHbIMY OTTEHKamMu. B nx oOpa3oBaHMM y4acTBYIOT NMPUCTABKU, U B
KaueCTBE UX MPOMU3BOSALIUX OCHOB BBICTYNAIOT HENIPEAECIbHBIE II1aroJbl.

B paccmarpuBaemoit rpymnme  cnocoOOB  JICWCTBUSA — BBIIACISIOTCS
JOTIOJIHUTENBHBIE MOJArPYIIbl B 3aBUCUMOCTHA OT OTTEHKA, MOJIYEPKUBAOLIETO
XapakTep NpOTEKAHUS AEUCTBUS:

- NPepblBUCO-CMASYUMEbHBIL  CTIOCO0  JEHUCTBUSI,  BBIpaXKArOUIUH
NPEPHIBUCTOCT W HEMOJIHOTY JIEWCTBUS, a TaKXE€ €ro HEPEryIsIpHYyIo
KkpaTHOCTh: Siiffeln (monuBaTh (MaeHLKMMHM IIIOTKAMH));

- NpoYeccHo-cmAYUMENbHbIU CTIOCO0 TENCTBUSA, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS
Tak)Ke HeOoJIblIas Ipymnmna IJarojoB, NepeJalouuX KOHKPETHO-IIPOLIECCHBIN U
oclaOJIeHHBI  XapakKTep  JEWCTBHS  MCXOJHOro  riaroja:  wesseln
(HaKpambIBaTh); HMPOYECCHO-ONUMENbHBIL CHOCO0 JEUCTBUS yKa3bIBaeT Ha
JUIMTEJIbHBIA W WUTEPATUBHBIA XapakTep JACHCTBUA HCXOIHOIO IJlarosja:
einwassern, erweichen (pa3maunBars);

- OCNOJHCHEHHO-UHMEHCUBHbIL CTIOCO0 NEICTBUS MepenaeT NogYepKHYTYIO
WHTCHCUBHOCTh IMPOIECCHO-UTEPATHBHOTO XapakTepa naedcTBus: auskochen
(BeImapuBarh) [6].

JlaHHOE BBIIIE ONMCAaHWE CHOCOOOB JIEWCTBUS OXBAaThIBAET JIMIIb
HEOOJIbIIYI0 TPYyNIy IJIArOJIbHBIX JIEKCEM, O0O03HAYaIOLIMX JIBHXKEHHE
#Kugkoctd. OJHAKO Ha MpuUMeEpe 3TOM HEOOJIBIION TpyNIbl CTAHOBUTCS
BO3MOXXHBIM ~ BBISIBUTb ~MHOI0o0Opa3ve CpEeACTB BBIPAXKEHHS CIOCOOOB
IJIaroJIbHOro JEHCTBUSI B HEMELKOM S3bIKE, YTO CBUJAETENIBCTBYET O TOM, YTO
KAaTeropysi NPENEIbHOCTH — HENPEIEIbHOCTH B HEMELKOM S3BIKE MIPAET
JOMUHUPYIOIIYIO POJIb B aCHEKTyaJbHOM XapaKTEpUCTUKE TIJIAroJIbHOIO
JIEUCTBUA.

Jlumepamypa
1. Amukoa C.B. JluxoroMus mIpeaenbHOCTh/HENMPEACIbHOCTh M KaTErOpHs BHJIA
Hemenikoro rtiarona / C.B. AnmkoBa // ®unonmornueckue Hayku. Bompocsl
TEOpUH U MpakTuku. — TamOoB: ['pamoTa, 2011. — Ne 4(11) — C. 16-18.
2. Matseea W.B. Ilapagurmaruueckue XapakTEPUCTHUKHM KOMIIOHEHTOB TOJIS
MEPCOHATILHOCTH B COBPEMEHHOM HeMelKoM si3bike / 11.B. MartBeeBa / AkTyasbHbIe
po0JIEMbl TEPMAHUCTUKHU ,pOMAHUCTUKU U pycucTuku. — 2011. — Nel. — C. 98-103.
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5. IHMamne H.JI. CemaHTHKa HEMEUKHX TIJIArOJIOB [BIKEHUS MU HMX PYCCKUX
HKBUBAJICHTOB B JIMHIBOKYJbTyposiornueckoM ocemenun / HJL Illamue. —
Bosrorpan: MU3a-Bo Bonrorpaackoro rocynapcrsenHoro yauBepcutera. — 2000. —
392 c.

6. DUDEN. Deutsches Universalworterbuch / hrsg. u. bearb. vom Wiss. Rat und
Mitarb. d. Dudenred. unter Leitung von Guenther Drosdowski. — Mannheim,
Wien, Zuerich: Dudenverl. — 1989. — 1816 S.

7. Prokopjewa N. Uber die geschichtlichen Begriffe und die Begriffsgeschichte /
H.A. TIlpokombeBa // Bectauk  Hwukeropoackoro rocynapcTBEHHOTO

JUHTBUCTHYECKOTO yHUBepcuTeTa uM. H.A. JloOpomo6oBa. — 2010. — NelO. —
C. 211-216.

Hnvuueea U.JI.
bpecmckuii cocyoapcmeennviii ynueepcumem umenu A.C. [lywkuna

MAPAMETPHI MYJbTUMOJAJIBHBIX MEJIUMHBIX TEKCTOB

Modern media texts are created on the basis of the entire range of linguistic
expressive means and modes of multimodality. These features lead to the
circumstance that modern textual reality, without abolishing traditional theories,
requires integrative interpretations capable of explaining new aspects or new types
of mass communication texts — mixed, creolized, polycode , hypertexts, multimedia
texts, the essential characteristics of which are associated with the development
of information.

JIMHTBUCTHKA TEKCTa Kak oTaciibHasA OTpacCjlb HAY4YHOI'O 3HAHHA C
MOMCHTa €C IIOABJICHHA KW II0 HACTOMAIINCC BPCMA CTPCMHIIACHh K BBIABJICHHIO
THUIIOJIOT N CYICCTBYOIIUX W BHOBL IIOABJIIOIINUXCA THIIOB TCKCTOB U
HCYCPIIBIBAIOICMY OIIMCAHHUIO HX PCICBAHTHBIX IIPHU3HAKOB. B IICPBOC
ACCATHIICTUC XXI Beka B COBPEMCHHOM OJI0KE SA3BIKOBCAYCCKUX HAYK HAYUHACT
OTYCTIINBO IIPOCIICIKUBATBCA HOBOC HAIIPABJICHUC — MCAHAJIMHIBUTHCKA —
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HOBBIM AaKTYyaJIbHBII BEKTOP MCCIEA0BATEIBLCKOIO HHTEpECca, SBIISAIOLIUNCS
NOUAUCHUIUIMHAPHBIM W MO  COCTaBy  JUCHUIUIMH  CUMMETPUYHBIM
JIMHTBUCTHUKE KaK 00IIeil TEOpUH s3bIKA.

HoBblii Hay4dHbBI MOUCK OOYCJIOBJIEH KAauye€CTBEHHO HOBBIM 3TalioM
Pa3BUTHUSL COIMYyMa, CBS3aHHBIM C HACTYIUIGHUEM 3IMOXH HH(OPMAIMOHHOTO
oOIIIeCTBa, YBEIMUYECHUEM KaHAJIOB pacpOCTpaHeHus HH(OpMAaIMU, pa3BUTHEM
MEIMWHBIX PBIHKOB, wu3MeHMBIINX craryc CMMU, coBepuieHCTBOBaHMEM
KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHUI, U3MEHEHUEM KYJIbTYPHBIX KOJIOB, IMO3BOJISIOIINX
CO3/1aBaTh MEMATEKCTHI HA MPUHIIMIINAIBEHO HOBOW OCHOBE.

B Hanbomnee moHOM BUJE KOHIIETIIMKA MEIUATEKCTa CPOPpMYIMPOBAIIU B
cBoux mccnenopanusax T. Ban Jleiik, M. Montromep, A. bemn, H. ®eitepknad,
P. ®aynep. B Teoprio poCCHIUCKOTO MEIMATEKCTa BHECIM CBOW BKJAJ TaKUE
yuenble, kak B.B. borycnasckas, H.C. Bamruna, C.H. [enses,
T.I'. Jlo6pocknonckas, N.I1. JIeicakosa, B.IO. K oxanoBa, B.I'. Koctromapos,
A.Jl. Kpuonocos, O.B. PoxnecrBenckuii, C.11. Cmeranuna, ['.5. Conranux.
C 2003 roma MEIHMAIMHIBUCTHKA KAK CAMOCTOATENBHOE HAYYHOE HAIPABJICHUE
opopmisiercs B Pecnybnmuke bemapych, 4TO CBsI3aHO C BBIXOJOM B CBET
moHorpaduun B.M. MBuenkoBa «Jluckypc Oenopycckux CMMU. Opranuszanus
MyOJIMITUCTAYECKOTO TeKCTa». (OCOOCHHOCTBHIO OENOPYCCKUX HCCIeI0BaHUN
SBIIIETCSI TECHas CBS3b MEAHAIMHTBUCTHUKA C TMpoOJeMaMHu JUCKYPCHOTO
ananmuza CMU.

CerogHs moJ MeAMATEKCTOM HCCIE0BATEIM MOHUMAIOT KOHKPETHBIN
pe3yibpTaT MEIUANpPOU3BOJCTBA, MEIUANPOAYKT — COOOIIEHUE, COIEepIKallee
uH(pOpMaIMIO U U3JIOKEHHOE B JIIOOOM BHUJIE U JKaHpe Meaua (Ta3eTHasi CTaThs,
Tejernepeaaya, BHUACOKIMWII, pEKJIaMHOE cooOmieHue, ¢GUiIbM ©W - 1Ip.),
aJApEeCOBAaHHOE MACCOBOM ayAUTOPHH.

JInst co3maHusi MEQUATEKCTOB HCIOJb3YEeTCS BECh CHEKTP SI3bIKOBBIX
BBIPA3UTENbHBIX CPEJICTB U MOJYCOB MYJIbTUMOJAIBHOCTH, YTO MPUBOJIUT K
TOMYy  OOCTOSITENIbCTBY,  TpPH  KOTOPOM  COBPEMEHHass  TEKCTOBas
NEUCTBUTEIBHOCTh, HE  OTMEHSS  TPAJUUHUOHHBIX  TEOpHiMl, TpedyeT
WHTETPATUBHBIX MHTEPIPETAINMA, CIOCOOHBIX OOBSICHUTH HOBBIE ACIIEKTHI WM
HOBBIC THUIIBI TEKCTOB MacCOBOM  KOMMYHHUKAIlMM —  CMEIIAHHBIX,
KPEOJM30BAHHBIX, TOJMKOJOBBIX, TUIEPTEKCTOB, MYJbTUMEINATEKCTOB,
CYIIIHOCTHBIE  XAaPAaKTEPUCTHUKU  KOTOPBIX  CBSI3aHBl  C  pPa3BUTHEM

I/IH(bOpMaI_II/IOHHBIX. B cBsi3u ¢ 3TUM BO3HHKAaET BOIIPOC, MOKHO JIM TOBOPUTH O
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TOM, YTO TEOpHUsl MEAUATEKCTa IPETEHAYET HA CAMOCTOATENIBHYIO HUIIY B
paMKax TEOPUU TEKCTA WM CTPEMUTCS OTIIOYKOBATHCS OT HEe?

B Hacrosee BpemMs Hemano NUIIYT O TOM, YTO HPEI0KEHHBIE B
JIMHTBUCTUKE TTPU3HAKU SIBJIIIOTCSI HEJJOCTATOYHBIMU MPU OOBSICHEHUU TEKCTOB,
(YHKIIMOHUPYIOIMUX B MAacCOBOM KOMMyHuKanuu. OcnapuBarOTCA TaKue
KpUTEpUH, KaK (opMa CyIIECTBOBAHUS TEKCTa, BEpPOAbHBIM XapaKTep TEKCTa,
3aKOHYEHHOCTh OTJEIBHBIX MPOU3BEIICHUN, aBTOPCTBO, 00A3aTEIbHOE HAIMUNE
3aroJjoBKa WM CBEepX(pa3oBbIX €AUHCTB U Jip. BmecTe ¢ Tem, Ha HaII B3TJIA,
CJIEAYET TOBOPUTHh HE CTOJIBKO O HEIOCTATKAaX KIIACCUYECKOW TEOPHUH, CKOJIBKO
O TOM, 4YTO COBpPEMEHHAs TEKCTOBas JCUCTBUTEIBHOCTh, HE OTMEHSS
TPaJULIMOHHBIX TEOPUH, TpeOyeT UHTETPATUBHBIX UHTEPIIPETAIIUM, CTIOCOOHBIX
OOBSICHUTh HOBBIE aCMEKThl WJIM HOBBIE THUIIBI TEKCTOB MacCOBOM
KOMMYHHUKAIMA  —  CMELIAHHBIX,  KPEOJU30BAHHBIX,  MOJHUKOJOBBIX,
TUIIEPTEKCTOB, MYJIbTUMEAUATEKCTOB, CYIIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU KOTOPBIX
CBSI3aHBI C Pa3BUTHEM WH(DOPMAIIMOHHBIX.

Jlyist Toro, 4ToOBI AETANIBHO W3YYUTh CYIIHOCTH KPEOJIN30BaHHBIX
TEKCTOB U MHCTPYMEHTAPUM I UX CO3/IaHUS OOpaTUMCS K TPAKTOBKE TOHITHUS
MEINATEKCT.

B cBoux paborax T.I'.JIoOpockioHCKasi yKa3bIBaeT, UTO «IIPHU MEPEHOCE
KJIACCUYECKOT0 TeKCTa B c(hepy MaccMenna TEKCT MOTy4aeT HOBbIE CMBICTIOBBIC
OTTCHKH W MeauiHble n100aBku» [1]. TlomHOCTBIO pa3aenss JaHHBIA MOIXO,
C.10.CopokuH nog4epKUBAET, YTO MEAUATEKCT TPUOOPETAET PACHIUPUTEIBHOE
TOJIKOBAHUE U — B UTOI€ — BBIXOAUT 3a MPEESbl 3HAKOBOW CUCTEMBI SI3bIKA,
IpUOJINKAACh K CEMUOTHYECKOMY MOHMMAaHUIO TeKCTa [2].

Kak copaBegnmuBo ykassiBaer B.E. UepHsaBckasg, «TpaauilMOHHOE
«MOHOKOZOBOE ONpEACICHUE TEKCTa, OTpaHUYHBAIOIIEE ero
MOCJIEIOBATEIbHOCTBIO  SI3BIKOBBIX  3HAKOB, MPEAIOIAracT yCTAaHOBJICHUE
BHYTPUTEKCTOBBIX OTHOUIEHHN MEXIY CEMaHTHKOW SI3BIKOBBIX AJIEMEHTOB [3].
[Togxon K TEKCTyalbHOCTH KaK K TrpaayalbHOMY TMOJBMXKHOMY (EHOMEHY
3aCTaBJISIET BUJIETh TEKCT KaK COIMAIBHO-S3BIKOBOE U KYJIbTYPHO-SI3BIKOBOE
SIBJICHUE, L[EIOCTHOCTh KOTOPOr0 MOXET ObITh OOBSICHEHA TOJBKO MPH YUYETe
€ro MUPOKUX 3aBUCUMOCTEN.

CoBpemMeHHbIe MEAMATEKCThI KaK Mo GopMe co3aaHus, Tak u 1o dopme.
BOCIIPOM3BEJICHUST  SIBISAIOTCA ~ MyJdbTuMonanbHbiMu  (H.B.  YUwuuepuna),
kpeonuzoBanubiMu  (H.C. Bamruna, JIL.I. Kaiiga), mn0JIMKOI0BBIMU
(B.E. YepHnsiBckas), MHTETPUPYIOIIMUMHU B €IUHOM CMBICJIOBOM MPOCTPAHCTBE
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pPa3HOPOJHBIE  KOMIIOHEHTHI  (BepOajbHble, BHU3yaJbHbIC, ayJIUTHUBHBIC,
ayIMOBU3YallbHbIe W Jpyrue). M paxe TpaauIMOHHBIE MyOJHMKAIMU TPYJIHO
0003HAUUTh TOJBKO KakK BHUJ TMHCbMEHHOM peud, TMOCKOJIbKY BaKHBIM
AJIEMEHTOM Ta3€THOTO TEKCTa BBICTYNACT BU3YAJIbHAS COCTAaBIAIOIIAS, €ro
rpaduueckoe, mpu@TOBOE, IIBETOBOEC OPOPMIICHHE.

Nrak, MeamarekCT — HMHTETPATUBHBIA MHOTOYPOBHEBBIM  3HAK,
OOBEIUHSIONINI B €IMHOE KOMMYHHKATHUBHOE 1I€JI0€ Pa3HbIE CEMUOTHUYECKUE
KoJibl  (BepOasibHBIC, HEBepOajdbHbIC, MEAUNHbIE) W JEMOHCTPUPYIOUIUN
NPUHLHUIUAIBHYI0 OTKPBITOCTh TEKCTA HA COJEPKATEIbHO-CMBICIIOBOM,
KOMIIO3UIIMOHHO-CTPYKTYPHOM U 3HAKOBOM YPOBHSIX.

Ha cerogusmamit genp cuctema CMMU, mpoaynupytromas Oo0JbIIon
MOTOK MEIHUATEeKCTOB, JOCTaTOYHO YETKO aud@epeHiupyercs Mo KaHaly
KOMMYHUKAIlMW: [e€4YaTHble, paguo- U TeneBu3uoHHble W MHTepuer-CMMU.
Kaxxaplil U3 3TUX KaHAJIOB 00JIaIaeT CBOMM XapaKTEPHBIM HAOOPOM MEIUMHBIX
MPU3HAKOB, OKAa3bIBAIOIIMX CYIIECTBEHHOE BIIMSIHUE KaK Ha COJIEp/KAHUE
MEUaTEKCTa, TaK U Ha (OpMY €ro BOCIIPOU3BEACHHUS.

Ha OCHOBE TUMOJIOTU3ALNHU MEJINATEKCTOB, npearacMon
T.I'. JoOpOCKIIOHCKOW, M C YYETOM MEpPEUYUCICHHBIX BBIIIE MapaMeETPOB
MEIUATEKCThl MOTYT OBITh KJIaCCU(PUIIMPOBAHBI: 1) MO KaTeropuu aBTOpA:
aBTOPCKME U KOJUlerMajbHble; 2) mno d¢opme co3manus U dopMme
BOCIIPOM3BEJICHHS: MOHOMOJAJIbHbIE (MOHOMOJYCHBIE) M MOJUMOJIAJIbHbBIC
(monumomycHbie); 3) MO KaHalIy paclpoOCTpaHEHUs: TEKCThl nedatHbix CMU,
TEKCThl paauo, TeneBujeHus, MHtepHeT; 4) mo (QPyHKIHOHATIBHO-)KAHPOBBIM
MpU3HAKAM: nH(OpMaIMOHHEIE, aHaJIMTUYECKUE, XYJ10’)KECTBEHHO-
nyOIuIuCcTUYeCKue U pexiaMubie [1].

MynbTUMENUITHBIE BO3MOXHOCTH MPEIOCTaBICHUS UHGOpPMALUM B
NHTepHeTe B COBOKYNHOCTHM C TMOXEJTAHUSIMA MAacCOBOM ayJUTOPUU B
BU3yaJIU3alMU TOJIYyYaeMbIX CBEACHUN YCKOPWIM M YCWIWIH CTpEMJIEHUE
aBTOpa K UCMOJIb30BAHUIO PA3JIMYHBIX KOJUPYIOMUX CUCTeM. Takasi TeHIeHITUs
MPUBEJIA K BOSHUKHOBEHHUIO TAKOW YCTOMYMBOM KAHPOBOWM XapaKTEPUCTUKH KaAK
MOJIyCHasi MyJbTUMOQIbHOCTb.

Takum 06pa30M, MOXKHO CACJaTh BBIBOJ O TOM, 4TO, AZOBOJBHO CJIOZKHO
JOCKOHAJIBHO H3Y4YHUTb CPABHUTCIIBHO HOBOC H PA3BHUBAIOIICCCA SBJICHUC,
0COOEHHO YUUThbIBasd  OIMPCACICHHOC  HCCOBCPIICHCTBO n  HCOOCTATOK

«uHCTpyMeHTapus». [Iouck anbTepHATUB ITOMUHUPYIOIIMM HA CETOJHALIHUN
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JI€Hb KOHTCHT-aHAINTUYECKUM METOJAM HCCIIEIOBAHUS MATEPUATIOB MaCcCOBOU
KOMMYHUKAIMA  SBIIIETCA  AKTYaJIbHOW  METOMOJOTMYECKOM  3ajayen.
PacripocTpaneHHble CEroHs KOJIMYECTBEHHBIE HCCIEAOBAaHUS MMEIOT BEChbMa
OTPAaHUYCHHBIE BO3MOXKHOCTH TIPH OINPEIACICHUH CMBICIIA KOHKPETHBIX
COOOIIEHUH, HE YUUTHIBAIOT UX KOHTEKCTyallbHbIE MapaMeTPbl U HE B MOJIHOU
Mepe MPUTOJHBI JJI M3Y4YEHHUS CTPYKTYphl MEIUATEKCTa W IPUEMOB €Tr0
(dbopmMupoBaHUs.

Jlumepamypa
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Kpacasina B.B., Pewwomko O.A.
Hayionanvnuu ynisepcumem « Yepuiciecoxuu koneciym» imeni T.1°. [llesuenka

MOTMUBAIIIAHI TPOIECH B JIEKCHIII (HA MATEPIAJII
JOCJ/IIIKEHHSA ®ITOHIMIB)

The paper reviews motivational processes in vocabulary exemplified by
phytonisms. It is proved that motivational feature defines the inner form of the word,
an associative connection between semantic elelments of the denotat and a
corresponding lexical meaning is realized on the level of motivation. Inner form also
helps to establish the etymology of language units.

MoTuBaliiiHi mOpolecu Yy JIEKCUIll TMOCTIMHO MPUBEPTAIOTh YBary
MOBO3HAaBI[IB. BUTOKM i1X BHUBYEHHS 3HAXOAUMO III€¢ B AHTUYHIA PUTOPHIIL
(KsinaTtiman, Cokpar, [Inaton ta i1.). ¥ XIX ct. B. 'ym0ompar Ta O. [loreOns
BBEJIM TMOHSTTSA BHYTPINIHKOI ()OPMHU CJIOBA, SIKE CTAJO0 0a30BUM Yy JICKCHII],
®. ne Coccrop — MOHATTS MOTUBOBAHUX 1 HEMOTHUBOBAHMX CJI1B, MOTHUBAI[IMHUX

BiIHOIIIEHb TOmO. HWHI BHOKpeMuacs Taka Tally3b, SK MOTHBOJIOTIS, IO
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BHUBYAE JICKCUKO-CEMAHTHUUHI SIBUIIA MOTHUBAIIIT cJ1iB. MOTHBALlIS Y JIHTBICTHIII
PO3TIIAIA€THCS B PI3HUX aCTIEKTax, TOMY Ma€ HEOJHO3HAYHE TPAKTyBaHHSI.

Jlecuko-ceMaHTUYHA CHCTEMa MOBHU 0a3yeThCsi Ha OCHOBI CMHUCIOBUX
BIIHOIIICHb MIX JICKCUYHUMHU OJUHUISIMU Ta XapakTepl iX B3aeMoJli. SBuiie
MOTHBAIIIT € OJTHUM 13 PI3HOBHU/IIB CHCTEMHUX BiJIHOIIIEHb. MOTHBAalIIITHA O3HAKA
JeKJIapye BHYTPINIHIO (OpMY CJIOBa, ajieé HE PO3KPUBAE MPH ILOMY BCIX ii
HEOOXITHUX cTOpiH. Hapon Bunuisie y mpeaMmeTri sIKyCh CYTTEBY ISl HBOTO
O3HaKy W poOuTH i1 MPEICTAaBHUKOM YyChOTO JEHOTara. Sk CTBEpaXyBaB
Bijomuii MoBo3HaBelb O. [loTeOHs, «CI0BO BUpakae HE BECh 3MICT MOHSTTA,
aoIHy 3 O3HAaK, caMmMe Ty, sKa BHIAETHCA HAPOJHOMY IIOTJISIIOBI
HalBaXXIUBIIIOWY [2, ¢. 167]. CyyacHumii ykpaiHCchKuit TiHTBicT C. €pMOJICHKO
3a3Havae: «Y KOXHOTO Hapoay — CBOS MOBHa KapTHHA CBITY, TOOTO B MOBI
BUSIBIISIETbCSL  MEHTaJBHICTh, 1 BOJIHOYac MoBa (opmye, 3abe3nedye
OpUTIHAJBLHUW TOIJISI HAa CBIT MPEACTABHUKIB PI3HUX HAPOJHOCTEH.
VYHiBepcalbHi, 3arajibHi 3aKOHHU JIFOJACHBKOTO MUCJIEHHS HE 3alepedyroTh, a,
HaBITAKH, IMATBEP/KYIOTh ICHYBaHHS KOHKPETHHX C€THIYHMX MOBHUX KapTHH
CBITY, crenuiky crnpuiiMaHHS KOKHMM HapoOJIOM HAaBKOJHUIIHBOTO CBITY M
BIIOOpKEHHSI IIOTO CHPUHMaHHA B TEBHUX KOMIUIEKCAaX IIOHATh Ta ¥y
BIJIMOBIIHMX IICUXOJIHIBAIBLHUX Aisx» [1, ¢. 391].

[lepBuHHI cJ0Ba MarOTh CBOIO BHYTpIIIHIO (opMmy, sKa BimoOpaxkae
cnenuiuHl pUCH 03HAYyBaHUX JeHOTaTiB. Ha chorojH1 y OUTBIIOCTI CJI1B BOHA
3aTeMHEHa, BTpayeHa, L0 MOB’sA3aHO 13 (OHETUYHUMHU, MOP(OIOTIYHUMHU,
CEMaHTUYHUMHU 3MIHAMH, SIKI BIIOYBAJIHCS B MPOIECI ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
MOBHU. ETUMOOriuHI JOCHIPKEHHS JOMOMAararoTh BIJIHOBUTU BHYTPIIIHIO
dbopmy cniB, siIKa BHUCTYIMA€ MOCEPEIHUKOM MIDK IUIAHOM 3MICTY 1 TIJIAaHOM
BUpPAXEHHS, TOOTO JIGKCHYHUM 3HAYEHHAM 1 MAaTEpIiaibHOI0 MOBHOIO
000JIOHKOIO.

Y KOXHIH MOBI € SK MOTHBOBaHI, Tak 1 HEMOTHUBOBaHI CJIOBA.
[mrocTpaTHBHUM MaTepiajaoM ISl HAIOTO JOCTIHKEHHS MOCITYXKUIU (DITOHIMH -
HaWJaBHIMIMNA IJIaCT JIEKCUKH. SIK BIIOMO, HOCIT PI3HUX MOB YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTh HEOJHAKOBI O3HAaKW, HA3WBAIOUA Ty caMmMy peaiio.
PosrnsHemo, Hampukian, BHYTPIIHIO (HOpMYy HOMIHAINT — NIOCHIJCHUK.
V Bikinenii 3a3Haueno: «IliocHincHuK 36uyaiinuil, NiOCHINCHUK GilOCHINCHULL
(Galanthus nivalis) — OaratopiuHa TpaB'sHUCTa UHUOYJWHHA POCIIHHA.
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VYci npeAcTaBHUKY POAY MalOTh KBITKU OUIOT0O 3a0apBiieHHS, 1[0 BiIOOPA’KEHO B
HaykoBii Ha3Bi Galanthus — 3 rpenpkoro eara (Moioko), anmoc (KBiTKa), (KOJIp
KBITIB Ii€i pociavHM Haraaye Moiioko)» [3]. IlopiBHsiiMO, B yKpaiHCBKIH —
NIOCHINCHUK, B POCIMCBHKIM — TIOJCHEXHUK, B OUIOPYCBHKIM — MaJICHEKHIK,
MOTHBAIIiHA O3HAaKa CHiJIbHA — «IPOPOCTAE TIJ CHITOM», B MOJBCHKIM —
przebisnieg «IpoOMMCHIr», B aHMIKHCHKIA snowdrop (snow — cuir, drop —
Kparuis) «CHIroBa Kparuisy, y HiMenbKiin — Schneeglockchen (Schnee — cHir,
Glockchen — n3BOHHMK, 3MEHIIL-TIECT.) «CHIFOBHH I3BIHOYOK». Y CIIOB’SHCHKHX
MOBaX Ha3Ba KBITKH OB’ s3aHa 3 YaCOM MOSIBU, & B TEPMAHCHKUX — 3 (hOPMOIO 1
KOJIbOPOM, ajie BHYTpilIHA (popMa HOMIHALT B AOCTIPKYBaHUX MOBax sICHa i
mpo3opa.

CnocrtepiraemMo BHMAJAKA CHIIbHOI MOTHBaIlli. BizbMemo, Hampukian,
OO0TaHI3M COHAWMHUK — «BUJ TPaB'SHUCTUX POCIMH POAWHU AKCTPOBI
(mat. Helianthus — constuna kBiTka, 3 rpemnpkoi helios — conme, anthos —
kBiTKa)» [4]. ¥ pocCisH — MOJCONHEUHHUK, OLIOPYCIB — CIAHCYHIK, IMOJAKIB —
stonecznik, y mimitiB — Sonnenblumen (Sonnen — conns (MH.), blumen — kBitn) —
«COHsIYHI KBiTH», B aHrmidmis sunflower (sun — conme, flower — kBiTka) —
«COHAYHA KBITKa». Acolfaiigd OJHAKOBa — ITOB’g3aHa 13 COHAYHUM CBITHJIOM.
[TopiBHANMO 11€e OJHY Ha3BY (ITOHIMA: 0360HUKU - «PI] TPAB'THUCTUX POCIUH
13 poaunu J[3BOHKOBHX (JlaTMHCBKa pojaoBa Ha3zBa Campanula yTtBopeHa Bif
campanula («ManeHbKUU I3BiH», «I3BOHHMK»)— 3MEHIICHOT (QopMu cioBa
campana («m3BiH»)» [5]. Pocilicbkor0 Ha3MBAIOTHCS  KOJIOKOJIBYHKH,
O1I0pYCBHKOIO — 3BaHOYKI, IOJLCHKOI0 — dzwonki, Himerpkoro — Glockenblumen
(Glocken — n3Bin, blumen — kBiTn), anrmiiicekoro — bellflower (bell — n3BiH,
flower — xBiTka). 3a OCHOBY Ha3BM TyT B3fATa acolliallis 3a MOAIOHICTIO,
OCKIJIbKH (popMa KBITKH, TIETFOCTKH SKOT 3pPOCIIUCS, Haraaye MaJICHbKUN J3B1H.

OTxe, MOXEMO KOHCTAaTyBaTH, 110 Ha3BU (ITOHIMIB B OCHOBI
HalMEHYBaHHS  MalTh SK PI3HI, TaK 1 CHOUIBHI acorfiamii B HapoIiB
1HIOEBPONIEHCHKOI TPymyd MOB, IO JIOIIOMAara€ 3pO3yMITH OCOOJHMBOCTI
HAI[IOHAJBHOT MEHTAJIBHOCTI, chenu@IuyHi PUCH MHUCIEHHA HOCIIB MOBH.
BoueBuap, MoTHBAaIIIIiHA 03HaKa BHW3HAYa€ BHYTPIMIHIO (OPMY CIIOBa, CaMe Ha
pIBHI MOTHBAIIll 3IIMCHIOETHCSA AaCOIATUBHUN 3B 30K MIK CEMaHTHIHUMH
CJIEeMCHTaMH JICHOTaTa ¥ BIANMOBITHAM JICKCHYHUM 3HAYCHHSIM. BHYyTpimrHs
dbopma mormomarae Takox 3’sICyBaTH €TUMOJIOT1I0O MOBHHUX OJMHHUILb.
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Ky3omuuesa A.A.
Huoicecopoockuti 2ocydapcmeentblil MuHeBUCUYeCKULl YHUGepCUumem
um. H. A. Jlobpontobosa

NPOHMUSA B PEUH
(Ha MaTepHaJie HEMEI[KOTO SI3bIKA)

The article studies the role of the prosodic structure of ironic utterance in the
German language, analyzing integral and differential characteristics of the prosodic
structure in the ironic narrative utterance and specifies the pitch range, intensity of
the speaker’s voice, temporal parameters of speech and its relations with emotional
subjective attitude of the speaker to the content of the utterance.

WNHTOHAIMI0O OTHOCAT K JpEBHEUIIEMY 00s3aT€IbHOMY KOMIIOHEHTY
CTPYKTYphl Jt000ro mnpemjioxeHus. Kak CBepXCEerMeHTHOE CpEeICTBO OHa
HAKJIaJbIBACTCA HAa CHHTAKCUYECKYID CTPYKTYPY M JICKCMYECKUH COCTaB
MPEJIOAKEHUS, BCJIEACTBUE YEro SBJSECTCS OCHOBHBIM MPOCOANMYECKUM
CPEICTBOM muddepenunaum MOJAJIbHO-IMOIIMOHAILHBIX 3HAYECHUU.
MopanpHas WM SMONMOHANbHAs (GYHKIMS HWHTOHAIIMM TPU3HACTCS Kak
OTCUYECTBEHHBIMH, TaK M 3apyOexkHbIMU JUHTBUCTaMu [1; 6; 7]. B xaxmom
BBICKA3bIBAHUU 3aKJIIOUYE€HA ONpEICIICHHAs SMOIMs, KOTOpas OTpPaKaeT
SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE TOBOPSIIETO WJIM €TI0 JKEJIaHUE BO3JICHCTBOBATh Ha
ciyiarniero. MoaanbHO-3MOITMOHATBLHBIE 3HAYEHHS BKJIIOYAIOT B CE€0sl BCIO
raMMy peajbHO CYILIECTBYIOIIUX B S3bIKE CYObEKTMBHO-IMOIIMOHAIBHBIX U
OILICHOYHBIX OTTEHKOB OTHOUICHUS TOBOPSIIETO K COJEPKAHHUIO CBOErO
BBICKA3bIBAHUA, TaKWX KaK: pa3JApakKeHUE, TPEBOTa, pPaJoCTh, YIAUBIICHUE,
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BOCXUIIEHHUE, 3JI0CTh, UPOHUS U Ap. WpoHwus, npencrarisss coOOM MEepeHoc
3HAQUYCHUSI, OCHOBAHHBIM Ha KOHTPACTHOM MPOTUBOMOCTABICHUU (DOPMBI
BBIpaXeHUsI U (POpMBI coaep)kaHUs MBICTU [2], XapakTepu3yeTcsi aKTHBHBIM
WHTEPECOM K HEW CO CTOPOHBI HccienoBarteneil. CpeacTsa BbIPAKEHHUSI HPOHUH
B PEYM BIIMSIOT HAa COJIEP’KAHHUE BBICKA3bIBAHUS, BbI3bIBAsE HECOOTBETCTBUE €0
dbopmbl u comepxkanus [4]. Takue cpencTBa MOTyT MOSIBIATHCS B pPEUYd B
COBEPIICHHO HEOXXHJIAaHHOM, HEMPUBBIYHOM COUYETAHUU, BBI3bIBASI MIPU ITOM Yy
CJIYLLIAFOIIETO HEJIOYMEHHE OTHOCHUTEIBHO HECOIIaCOBAaHHOCTH
KOMMYHUKATUBHOW WHTEHIMU BBICKA3bIBAaHUS M €r0 MOJAIBHON OO0OJOYKH.
Takum 00pa3oM, IPOCOIUUECKUE CPEJICTBA, HAKIIA/IBIBASICh HA CUHTAKCUYECKYIO
CTPYKTYPY, CIyXaT MO0 MOMOJHUTEIbHBIM, JTUOO €JUHCTBEHHBIM CPEICTBOM
BBIPAXKEHUS MOJAITbHO-3MOIIMOHATBHOTO OTHOIIEHUS.

BOJBIIMHCTBO ~ JIMHTBUCTOB  BBIJEISET  CICAYIOUIME  KOMIIOHEHTHI
WHTOHAIIMU: 4YacTOTa OCHOBHOIO TOHA roioca (MEIOAWYECKHI KOMIIOHEHT),
WHTEHCUBHOCTh (JMHAMHYECKUN KOMIIOHEHT), JJIUTEIbHOCTh (TEMMOpabHbBIN
KOMIIOHEHT), Tay3bl, TemMOp [3; 5]. Bce KOMMIOHEHTBHI HHTOHAIUU TECHO
B3aMMOJICUCTBYIOT MeXay co0oil. [Ipu 3TOM Bce OHHU, KpOME Tay3, SBIISIOTCS
00s13aTeNIbHBIMM, TaK KaK HE OBIBAET BBICKA3bIBaHUS, IMPOU3HECEHHOro 0€3
KaKON-JTM0O0 BBICOTHI [0JIOCA, TEMIIA U UHTEHCUBHOCTH.

s onpeneneHust posiv NpOCONYECKUX CPEACTB B pealii3aluy 3HAYCHHS
«UPOHUMY OBLIO MPOBEACHO IKCIEPUMEHTATBHO-(DOHETUYECKOE UCCIIEIOBAHUE.
N cXoaHbIM S3bIKOBBIM MaTE€pUAJIOM MCCIEAOBAHUSI TTOCTYKWJIM BhICKa3bIBAHUS,
B3SITHIE B KOHTEKCTE U3 COBPEMEHHBIX POMAHOB Ha HEMEIKOM SI3bIKE:
JI. @enixTBanrep «Jxe-Hepon», A. Baccepman «Kacnap Xaysep», I'. 3ynepman
«Yectb» u 1p., — oOjagaronue HKCIPECCUBHBIM IMOTEHIMAIOM. 3aluCh
IKCIIEPUMEHTAILHOTO MaTepualia ObUla TPOBEICHA B CTYIUU 3BYKO3AMHUCH
WHCTUTYTA ()OHETUKU U PEUEBOM KOMMYHHUKAIIMM YHUBEpPCUTETa UM. MapTuHa
Jlrotepa roponma Xasie-an-nep-3aane (I'epmanus) Ha 1UGPOBON HOCUTEIb.
OKCIepUMEHTAIbHbIE BBICKA3bIBaHUSI ObUIM peaiM30BaHbl KBAa3UCIOHTAHHO B
3aJIaHHOM PKCTPAIMHTBUCTUYECKOM CUTYAIlUU U C 33JITAHHON KOMMYHUKATUBHOU
yCTaHOBKOW. J[MKTOpaM Tmpeaiarajioch MPOYUTATh TEKCT HEUTPAIbHO
(6e3 MOJIaTbHO-AMOIIMOHANIBHOTO ~ MapKepa  «HUPOHUYHO»),  HaIpUMeEp:
«Vielleicht haben Sie das ndchste Mal mehr Gliick», sagte der Professor Fuchs
beim Abschied. / «Bozmooicno, 6 credyrowuii paz éam nogezem bonvuiey, CKa3al
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npogheccop @yxc na npowanue (31eCh U najiee IepeBoj] aBTopa crathi. — A. K.);
U UPOHUYHO (C MPUCYTCTBUEM B TEKCTE€ MapKepa «HMPOHUYHOY), HAIPUMED:
«Vielleicht haben Sie das ndchste Mal mehr Gliick», meinte der Professor
Fuchs ironisch beim Abschied. / «Bosmoorcno, 6 credyiowuii paz sam nosezem
bonvuey, ckazan npogheccop PyKc UpOHUUHO HA NPOUJAHUE.

Ha »srame aymuTopckoro anammsa OBLTM OTOOpaHBI BBICKA3BIBAHUS C
BBICOKOU SMOIIMOHAJILHOU HACBIILICHHOCTBIO, COOTBETCTBYIOIINE
MIPOU3HOCUTEIBHBIM HOPMaM COBPEMEHHOTO HEMELKOro s3blka. Jlamee mpwu
nomomu mporpamMmMmbl PRAAT mpoBOAWICS HHCTPYMEHTAIbHO-aKyCTUYECKUM
aHAJIU3  WHULUAIBHBIX  BBICKA3bIBAHWW 1O  CICAYIOIIMM  IapameTpam:
TEMIOPAJIbHBIE (JTUTETFHOCTh BCETO BBICKA3bIBAHHWSA, (DOHAIIMOHHOTO TEPUOJA,
SAJIEPHOrO CJiora, may3 W [p.), JUHAMUYECKUE (CpPEIHsSs] WHTEHCUBHOCTH
BBICKA3bIBaHMS, = HMHTEHCUBHOCTb  SIEPHOTO  CJIOTa, MAKCUMAaJIbHBIA U
MUHUMAJIbHBIN MUKW MTHTEHCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUS U JIP.) U TOHAJIbHBIE (BBICOTA
TOHAa B HayaJie BBICKA3bIBAHUS, TOHAIBHBIA JHMAa3oH (pasbl, HaIpaBICHHUE
JIBUYKEHUSI TOHA BO BCEM BBICKA3bIBAHHUM, HA SIICPHOM CJIOTE U Jp.).

PaccMoTpuM  OCOOEHHOCTH TPOCOAMYECKON CTPYKTYphl HPOHHUYHOTO
BBICKA3bIBAaHUS B HEMEIKOM S3bIKE Ha TMPUMEpPE IMOBECTBOBATEIIHHBIX
BbICKa3bIBaHUW. VMIpOHMYHBIE MTOBECTBOBATEIILHBIC BBHICKA3BIBAHUS B HEMEIIKOM
A3bIKE XAPAKTEPU3YIOTCS TMOBBIIIEHUEM CPEIHEro IoKa3areyis TOHAIbHOIO
nuanazoHa BbICKa3biBaHUS Ha 29,01%, a Takke yBEJIMYEHUEM BBICOTHI TOHA B
Hayalie BbICKa3biBaHUA Ha 9,02%, yBelM4YeHnEe MAaKCUMaJIbHOTO MUKA YaCTOTHI
ocHOBHOro ToHa Ha 15,09% wu cpenHero ypoBHS 4YacTOTbl OCHOBHOTO TOHA
BbICKa3biBaHUK Ha 7,20% 1O TOHAIbHOMY KOMIIOHEHTY. OTIMYUTEIBbHOU
OCOOEHHOCTBIO  WMPOHHYHOTO  TIOBECTBOBATEIHLHOTO  BBICKA3bIBAHUS  TIO
TEMIOPAIBHOMY KOMIIOHEHTY BBICTYNA€T YBEJIUYECHHE BCEX I[IOKa3aTeseu
JAHHOTO  KOMIIOHEHTa  MPOCOJAMYECKOW  CTPYKTYpbl, KpOME€  TeMIIa
BBICKA3bIBaHUSA, KOTOPBIM 3aMeJIsIeTCsl BO BCEX BBICKA3bIBaHUSAX Ha 7,79%.
JInana3zoH MHTEHCUBHOCTH BbICKA3bIBAHUN TAKXKE YBEJIMUYMBAETCS B CPEIHEM Ha
12,79%, 4TO NPOUCXOAUT 3a CHUET YBEJIMYEHUS WHTEHCUBHOCTH SJIEPHOU,
MPEIbSACPHOMN U 3aI€PHON YaCTEU BBICKA3bIBAHUM.

Takum 00pa3oM, MpU HEUTPATBLHOM MPOYTEHWHU MOBECTBOBATEIbHBIC
BBICKA3bIBaHUS MMEIOT 3HAYEHHE MPOCTOM KOHCTaTanuu (akrta, Juisi KOTOPBIX
XapakTepHbl TaKWe MPU3HAKH, KaK, HampuMmep, ciaboe CHUHTarMaTUYeCcKoe
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yAapeHHEe Ha TMOCIEOHEM CJOore, CTAa0WIbHBIM MEJIOJUYECKU PHUCYHOK,
yBEJIMYEHUE JIIMTEIHHOCTH TNay3. IpoHUYHbBIE BHICKA3bIBaHUSA, B CBOIO OYEpe/b,
XapakTepu3yloTca ~ 0ojiee  OTUETIMBBIM  MPOSBICHHUEM U SIPKUM
B3aMMO/ICHCTBUEM MTPOCOANUECKHUX CPENICTB, KaK, HAPUMEpP, U3MEHSIOTCS TEMI
BBICKA3bIBAHUA, JJIUTEIBHOCTh W  PUTMUYHOCTb, IPOUCXOAUT  PE3KOE
MOBBIIICHUE W CHaJ 4acTOThl OCHOBHOIO TOHA, Habmomaercs sMmdaruueckoe
YVJIMHEHUE TJIACHOTO Ha sifiepHOoM ciore. Takum oOpa3zom, yeM OoJiee SpKO
BBIPaKEHA dMOIIMOHANIbHAS HACBIIIEHHOCTb (Ppa3bl, TEM OOJBIIE PACIIUPACTCS
JIMATNa30H 4acTOThl OCHOBHOTO TOHA, 3aMEJJISIETCS TEMIT PEUMd W TMOBBIIIACTCS
rojoC Ha OTACNBbHBIX YYacTKaX BBICKA3bIBAHUS, YTO IMPOUCXOAMUT 34 CYUET
CYOBEKTUBHOI'O OTHOIIEHHS U SMOIIMOHATIBHOTO COCTOSIHHSI TOBOPSILETO.
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ITnucos E. B.
Huoicecopoockuii eocyoapcmeenmviil IUH28UCTMUYECKULL YHUBEPCUMEM
um. H. A. Jlobpontobosa

OCOBEHHOCTH U3YYEHUA HEMEIKOI'O PEJINT'MO3HOTI'O
JEKCUKOHA B MICTOPUYECKOW CEMAHTHUKE

The article examines the main approaches to the analysis of the religious
lexicon in the history of the German language. The main interest is focused on the
historical and semantic approach, the analysis of the etymology of lexical units, the
specificity of their borrowing and assimilation, functioning in translated and
authentic German texts.

B mHactosimiee BpeMs S3bIK PEIUMTUU HU3Yy4YaeTCs C JIMHIBUCTUYECKHUX,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUX,  TEOJIOTUYECKUX  MMO3ULMKU.  Pelnruo3neiu
JIEKCUKOH Yallleé BCEr0 pacCMaTpUBAETCs C MO3UILIMI CEMAHTUKH U MparMaTUKH
(GYHKIMOHUPYIOIIUX B HEM 3JeMEHTOB [2]. OJHUM U3 OCHOBHBIX TOJXOJIOB B
T€pPMAHUCTHUKE SIBJISIETCSI PACCMOTPEHUE PEIUTHO3HOTO JIEKCUKOHA € MO3UILIMM
HUCTOPUYECKON CEMAHTHUKHU [5], B 3TOM CBSI3U MPEICTABISETCA LEIECO00pa3HBIM
caenath 0030p CYIIECTBYIOIMIUX KOHIICIIUM.

B HeMeukoM S3bIKO3HAHMM pPEIUTHO3Has JIEKCHMKa cTada OOBEKTOM
UCCIIEIOBAaHUSI CO BPEMEHU COCTaBJCHHS TMEPBBIX JIEKCUKOTPAPUUECKUX
uctouHnkoB, B XIX B. dopmupyercs HECKOIbKO aCIEKTOB H3yUYEHHUs
PEIUTHO3HON JIEKCUKH: OCMBICJIEHUE PEIUTHO3HOIO JIEKCUKOHA C MO3ULUN
JIEKCUKOJIOTHM, HW3yYECHHE BIIMSHUS XPUCTHAHCTBA Ha Pa3BUTHE HEMELKOIO
A3bIKa, OOOCHOBAaHHWE PEIUTMO3HOTO S3blKa KaK CHEHUAJIbHOTO  SA3BIKA.
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Penuruo3nasi jekcuka BKJIOuYaercss B cioBaph OpatbeB ['pumm. CornacHo
KOHIIEIIIIUU AITOTO CJOBaps PEJIUTHO3HBIE CJOBAa PETUCTPUPYIOTCS HApAY C
IPYTHUMH CIIOBAMH HEMELKOrO MHUCBMEHHOTO SI3bIKa Ha OCHOBE JINTEPATYPHBIX
HUCTOYHUKOB C YYETOM JIMaXpOHUIECKOro moaxonaa [4].

Hapsiny ¢ JEKCHKOJOTHYECKMM MOAXOJO0M OOCYXXIaeTcsl BIMSHUE
XpPUCTHAHCTBA HA HEMEIKUM fA3BIK C IIeJIbI0 OO0Jiee TMOJHOTO MPEACTABICHUS
MCTOPHUM HEMEUKOTO s3bIKa [3, ¢. 72—77]. OCHOBOM XpUCTUAHCKOW JIEKCUKH, 110
MHEHHUIO HUCCIEAO0BATENEH, B APEBHEBEPXHEHEMELIKAN NEPUOJ SIBIIAETCS S3BIK
LHEPKBM M MOHACTBIPEW, B TOM YHUCJE MHUCHbMEHHBIE MAMSATHUKUA TOW IOPBHI,
KOTOpbIE ObLIM B pacropsikeHuu 1epksu [12, c. 109]. 3aumcTBOBaHUS 3TOrO
nepuojia U3y4dalTCsl C TMO3UIUNA STUMOJIOTHH, HCTOPUYECKOW (POHETHKH,
JUHTBUCTHYECKONW Teorpabuu u ap. Hanpumep, T. @punrc Bwiaenser
HECKOJIbKO 3TarnoB B (oopmupoBanuu Germania christiana: npesHeinmii rpexo-
JATUHCKUU 3Tall C apeajoM pacrpocTpaHeHus BnoJjb PeriHa u JlyHas, roTcKui
sTan B paiioHe JlyHas, ramibcko-(ppaHKCKUH 53Tan BAOJAL PeliHa, 10KHO-
Hemeukui stan VI-VII BB. Ilocne VII B. nHaOmiomaercs Takke BHYTPEHHSS
nuddepeHnraus MeXay aHTJIOCAKCOHCKUM IIEPKOBHBIM SI3bIKOM Ha CEBEpE U
I0’KHO-HEMEIKUM UPIaHICKUM BIIMSIHUEM [7]. ITo MHEHHUIO
B.M. )KupmMyHCKOro, 3T0 CBUJETEIBCTBYET HE TOJIBKO O JIESITEIHbHOCTH JIBYX
XPUCTUAHCKUX MHCCUH, HO U O CTOJKHOBEHUHU JIBYX KYJbTYPHBIX TPATULIHM.
B xauectBe 0JIHOTO M3 MPUMEPOB ABTOP MPUBOAUT KOHKYPUPYIOIIUE CEBEPHOE
cioBo heilag (cBsaToit), HOBOe cioBO, oOpa3zoBanHoe oT heil (Oyks.
yerumenvhwlil), ¥ 10xxkHOEe WIh (0T roTckoro Weihs B JIpeBHEBEPXHEHEMEIIKOM
wihan — weihen), crapoe s3b14eckoe CJIOBO, IMPHCIOCOOJCHHOE K HOBOMY
1IepKOBHOMY ToHATHIO [1, ¢. 37].

B wmenoMm cuurtaercss MOKa3aHHBIM, 4YTO B XPUCTHAHCKOM JIEKCHUKOHE
JIPEBHEBEPXHEHEMEITKOTO nepuoja pa3BUTHUS HEMEI[KOTO S3bIKA
3aMCTBOBAHHBIE 3HAYEHUS COCTABISIOT O0Jie€ TMOJOBUHBI 3aMMCTBOBAHHIA
MOP(OJIOTHIECKON  CTPYKTYpbl M  CEMAaHTUYECKOW MOTHBHUPOBAHHOCTH
WHOSI3BIUHBIX CJIOB B JPEBHEBEpXHCHEMENKHMX mamsaTHukax (Abrogans,
Benediktinerregel, Tatian), 3a HuMH CcIeAyOT 3aUMCTBOBAaHHBIC CJIOBA U
repeaaya 4y>koro MOoHsATUSL CPEACTBAMU POAHOIO si3bika [13, ¢. 14]. I'. Mo3ep B
CBOMX paboTax TMpUBJIEKACT BHUMAHUE WCCIEAOBATEIeH K BOIpOcaM
CYIIECTBEHHBIX MPU3HAKOB PEIUTHO3HOrO s3bika [13, ¢. 14]. OH moka3biBaeT
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Pa3BUTHUE PEIIUTHO3HOTO f3bIKa OT JIPEBHEBEPXHEHEMEIKOTO Iepuojia Yepes
CpEeIHEBEPXHEHEMEIIKU K HOBOBEPXHEHEMEIIKOMY c MTOMOIIBIO
CEMAaHTHUYECKOr0 aHaln3a XPUCTUAHCKOro JekchukoHa. Ha ocHoBe »TOro
aHaJu3a OH OTHOCHUT PEJIUTUO3HBIN SI3bIK K CIEIMATIbHBIM SI3bIKaM, K KOTOPBIM
OH TPUYUCISET TAKXKE S3BIK IMOJUTHUKH, SKOHOMHUKH, TeXHUKH [12, c. 198].
[IpaBna, B MpOTHUBOIIOCTABIEHUH K HUM PEJIMTMO3HBINA A3bIK, HE OJHOPOIHBIN B
CEMAaHTUYECKOM U CHUHTAaKCMYECKOM OTHOIIEHWH B CBOUX O0o0Jiee Y3KHUX
obOyacTsX (sI3bIKE OOTOCIOBHS, SI3BIKE HEMEIKOTO IepeBoaa bubnmm, s3bike
MPOTNOBEIN, MOJUTBEI U JuTypruu) [10, c. 12], mposBiser HeKoe TI00aIbHOE
CEMaHTHUYECKOE EJUHCTBO, IOCKOJIbKY CJIOBa M3 OO0JIACTH YEeJIOBEUYECKOTO
OpHeHTHPOBaHbI Ha cdepy TpancuenaeHtaoro (Herr, Himmel, allmdchtig).
CBepXbECTECTBEHHOE BBIPAXKAETCS MHOTOKPATHO TOJBKO 4Yepe3 MeTadophl,
cUMBOJIBL, ameropun [14]. Jpyroil BaxHbIA cHeUUPUUECKUNA NPU3HAK
PETUTHO3HOrO SI3bIKa 3aKIII04YaeTcs, 1o MHeHuto ['. Mo3epa, B TEHAECHUHMH K
apxau3alu, B TOJJACPKUBAEMOM 1EPKOBBIO TPAIUIMM K COXPaHEHUIO
COJICp>KaHUSI BEPbl, B TOM YHUCJIE Ha SI3bIKOBOM ypOBHE. MHOTrME pEIUTHO3HbIC
cioBa mpenactaBisroTces apxauunbiMu (Heiland, Fronleichnam, Sindflut), Ho
TEM HE MEHEE IMOIBITKU BBEJACHUS HOBBIX SI3BIKOBBIX (hOPM ISl 3aKPETICHHBIX
Tpaaulieil OBITOBaHMS PEJIUTHO3HBIX TEKCTOB BBI3BIBAIOT CO CTOPOHBI
OOJBITMHCTBA BEPYIOUIUX CKENTHYECKOE OTHOIIEHWE. BHYTpH peauruo3Horo
s3pika . Mo3ep BbIIeIsieT 0OOBEKT CBOETO CEMAaHTUUYECKOTO HMCCIEAOBAaHUS —
Hekuii Durchschnittssprache der Religion, T.e. Te KHI)KHBIC S3bIKOBBIC
€IMHUIIBI, KOTOPhIe (PYHKIIMOHUPYIOT BO BCEX OOJACTSIX PEIUTHH, & HE TOJIBKO
B CHEIUAIBHOM $S3bIK€ OOTOCJIOBHS, WJIM B S3bIKE IMPOIMOBEIU, WIM B
oorociayxeObHOM s3bike [13]. MeTomom0THYEeCKH BaXKHBIM SIBIISIETCS TOT (PakT,
YTO C CEMaHTHYECKOro OOOCHOBaHUSI CYIIECTBOBAHUSA  CHEIHATHHOTO
PEIUTHO3HOTO SI3bIKa HAYMHAETCS COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOE OCMBICIICHUE
3TOTO SBJICHUS.

Bomnpocam cymiecTBEHHbIX MPU3HAKOB PEIUTHO3HOIO SI3bIKA MOCBSIIECHbI
TaKXe€ OTJEJIbHBIC MCCIIECIOBAHUS TMpollecca CEKYISIpU3alluid PEITUTHO3HOTO
a3pika [11]. Hanmpumep, cioBa ¢ HCKOHHBIM PEIUTHO3HBIM 3HAYECHHEM
pacupmwin  chepy ymoTpeONeHWss W SBISIOTCS CETOJHS CEMAHTHYECKH
Pa3HOPOJHBIMU, peau3ysl pa3InyHbIe 3HAYEHUS] B PEJIUTHO3HOM M B CBETCKOMU
xommyHukaiuu (Feier, Fest, Messe, Opfer, Andacht, nzchtern). Ha mporecc
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CEeKyJIsIpU3allid PEJIMTUO3HOTO s3blka oOpaiiaer BHuMaHue, B. /[ukman,
aHAJM3UPYsI UCIOJIb30BAHUE PEIUTHO3HBIX TMOHATHI BO BpEeMEHa HallMOHAJI-
coruanuima [6, c. 87, 89] (CM. aKTHBHO HCIIOJIb3YE€MbI€ B HJICOJOTHH HTOTO
BpeMeHHM s3bIkoBbIe enuuuiibl Apostel, Auferstenung, Bekenntnis, Erloser, ewig,
Glaube, Gldubigkeit, heilig, Mission, Opfer, Orden, Siinde u ap.).

B nocnemnux paboTrax STOro HampaBJICHHUS HCIOJb3YETCA Takke
CEMACHOJIOTUYECKUI TMOJX0/, KOTOPBIM XapakTepeH, B YaCTHOCTH, s
M. dyca, KOTOPBI ONPENCISIET PEIUTHO3HYIO JIEKCUKY KaK CJI0Ba, JAEHOTAThI
WM KOHHOTATbl KOTOPBIX SIBJISIFOTCS KOMIIOHEHTaMU TPAHCUEHJIEHTHO
MOTHBUPOBAHHOW HJCOJIOTUU WJIM UMEIOT OTHOIICHHE K ATUM KOMIIOHEHTaM
[9, c. 20-21]. [Inst cocTaBiieHUs] PETUTHO3HOTO IJI0CCapUsl aBTOP MCIOJIb30Ba
HE TOJIBKO HMMEIOIIMECS CIOBApU, HO BCE PEIUTHO3HBIE CEMEMBbI OTOOpPAHHBIX
S3BIKOBBIX ~ €IMHUI[  ObUIM  BEpPUUIMPOBAHBI  C  MPUBJICYCHUEM
JPEBHEBEPXHEHEMEIKUX U JIPEBHECAKCOHCKHX TEKCTOB.

AHaM3y  TMOJIBEPrarOTCs  OTACIbHBIE  JIEKCEMbl, OBITYIOIIUE B
peIuruo3Hor cdepe KOMMYHUKAIIUU WKW O0O3HAYAIOIIUE PEICBAHTHBIC IS
sTtoit cheppl mpeamersl U monsaTus [8, c. 118—120]. Hampumep, M. Peiin
UCCIIeIlyeT B MCTOPHYECKOM acrekTe riaroi bekehren, omumceiBaeT mcroputo
KOHIIENTa B uyJau3dMe (B MNpoQeTHYeCKUX U JPyTruX APEBHEEBPEHUCKUX
TEKCTax), €ro TepexoJ B TPEYCCKUU S3BIKOBOM MHP H OCOOEHHOCTH
CJIOBOYNOTpEOJEHUs,  3aMMCTBOBAaHME B  JIATUHOSA3BIYHOE  3allaJHOE
XpPUCTUAHCTBO U, HAKOHEI, 3aMMCTBOBaHHME CJIOBA M KOHIENTAa B
JIPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM  SI3bIKE; YYEHBIA MPOCIECKHBAET CEMAHTHYECKHE
tparcopmaruu bekehren BroTs 10 mo3aHero cpeaHeBeKkoBbs [15].

AHanM3y € TO3UIUMHA MCTOPUYECKOW CEMAHTUKH  IOJBEPraroTCs
JIPEBHEEBPEUCKUE 3aMMCTBOBAHUS, HAIMPUMEpP, YaCTOTHBIE JUTYPrHUYECKUE
Bosriacel (Bockiunanus) Amen, Halleluja, Hosianna wim wnmena bora
JHWH /JHW /JH [16]. Tlpu aHanu3e 3THX aCCUMHIMPOBAHHBIX S3BIKOBBIX
€UHUI] yCTAaHABIIMBAETCS HE TOJBKO WX HCKOHHOE 3HAY€HHUE U
KOHTEKCTyaJbHbIW (OH B JIPEBHEEBPEUCKOM SI3bIKE, HO H  YCJIOBHUSA
3aMMCTBOBaHHUs, OOOCHOBBIBAETCS  HEOOXOAMMOCTH  ATOTO  Mpolecca,
OMHCHIBAIOTCS CMBICIIOBBIC TpaHChOpMAIMM TPU TIEPEMENICHHH B APYrou
KOHTEKCT, U3MECHEHUS 3HAaUEHUS B pe3ysbTaTe (M KaK CIeCTBUE) aCCUMUIISIITUU.
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Takum  00pa3oM,  OYEBUJHOW  MPEJCTABISIETCS  BKIIOUYEHHOCTH
PEIUTHO3HOM JIEKCUKU U PEIUTUO3HBIX TEKCTOB B OpOUTY repMaHUCTUUYECKHUX
VCCIIEIOBAHUM HAa BCEX dTarax pa3BUTHS HAYKU O sA3bIKe. [[pumeHenne MeToq0B
CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUYECKOTO A3BIKO3HAHUSA IIOJOKHUIO OCHOBY H3YUYCHHS
HEMELKOTO PEJIUTHO3HOTO JIEKCMKOHA, STUMOJIOTHHU JICKCHYECKUX E€IUHUIL,
OCOOEHHOCTEH HX 3aUMCTBOBAHMS, ACCUMWIALMH, (YHKIIMOHUPOBAHUS B
NEPEeBOAHBIX M AyTEHTUYHBIX HEMEIKHX TeKcTax. B xoxe aHamuza ObLIO
YCTAHOBJICHO, 4YTO BEAYIIAs pOJb NPU O3TOM OTBOJAUTCA HCCIECIOBAHUIO
CEMAHTUKHU PEIIMTUO3HOMN JIEKCUKHU C UCTOPUUECKUX U CTPYKTYPHBIX MTO3ULIUM, a
TaK)X€ B paMKax COLMOJIOTUH SI3bIKA.
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Cmpuoiceeuu E. H.
bpecmckuii 2ocyoapcmeennuiii ynueepcumem umenu A.C. [hywkuna

OCOBEHHOCTHN MEJIUATEKCTA PEI'MOHAJIBHBIX
MHTEPHET CMHA

In the article, the specific character of the regional media texts in online media
is defined. It is emphasized that the media text in regional online media has
properties of hyper textuality, multimedia and interactivity. The most popular in the
structure of informative genres of media texts are the open paragraphs that have an
announcing character and have their specific peculiarities.

Ceromssi, B 310Xy TOTAIBHOW MHGOPMATH3AUKA OOIIECTBA HEBO3MOKHO
MPEJCTABUTh KU3Hb COBPEMEHHOI0 4eyioBeka 06e3 MHTepHeTa U COBPEMEHHBIX
CPEACTB KOMMYHHUKAIlUM, C MOMOIIbK) KOTOPBIX JIIOAU OINEPATUBHO Y3HAIOT

CaMbl€ CBE€XHE M AaKTyaJIbHbIE HOBOCTH M MOTLYT B Kpardaliud CpOK
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UH(OPMUPOBAThH APYT JIpyra O TeX WM MHBIX COOBITHUAX. Pa3BUTHE CETEBBIX U
MYJIbTUMEIUINHBIX TEXHOJOTUI OOYyCIOBUIIO TpaHCHOPMAIMIO COBPEMEHHOTO
MH(POPMALIMOHHO — KOMMYHHUKATUBHOIO NIpocTpaHcTBa. CieacTBUeM JaHHOU
TpaHc(opMaluu SBJISIETCS MHOTOKPAaTHOE YBEIIMYEHHUE CKOPOCTU CO3JIaHHS U
pacnpocTpaHeHus UH(pOpMaIK, B TOM YHCIE U B peruoHaabHeix CMU.

B cBsi3u ¢ pazBuTneM coBpeMeHHO# Meauachepbl MHTepHeT sBisIeTCS HE
IPOCTO KaHAJIOM Iepenayd MH(OpMaluy, a HOBBIM THUIIOM B3aUMOJECHCTBUS U
cozmanusi TekcTtoB [1]. VIHTepHET cTam HE TOJBKO CpEJACTBOM OOIICHUS U
nepenayd MHGOpPMALMKM, HO M CPEICTBOM MAaHUITYJALHMU OOIIECTBEHHBIM
co3HaHueM. Bcs undopmanusa, koropas pacnpoctpansierca B MuTephere,
IpeJICTaBIsIeT COOOM MEIManpOCTPaHCTBO, TOCKOJIbKY apecaToM HHPOpMaLIUU
SBIIIETCS. MMEHHO MaccoBas ayautopus. Ilpounecc mepemaum uHbopmanuu
paccMaTpuBaeTCsl Kak KOMMYHUKATHUBHBIA ITPOLECC, a4 MEIHATEKCT, B CBOIO
ouepelib, ABIAETCS 0000IIAIONIMM TOHATUEM JIJISi CUCTEMBI TEKCTOB MAacCOBOM
KOMMYHUKaIMU, pacnpoctpanseMbix yepe3 CMU. PermonanbHble MHTEpPHET
CMMU kak cpecTBO MacCOBOM KOMMYHUKALMKU (JOPMUPYIOT HOBBIE TPEOOBAHMS
K CO3JaHUIO MEMATEKCTOB, KOTOPHIE HE BIIMCHIBAIOTCSA B PAMKH TPAJAUIIMOHHBIX
IpeACTaBICHU O Tekcre. MHOrooopasue THUIOB MEAMATEKCTOB JAUKTYET
HEO0OXOAMMOCTh UCCIIEIOBAHMS TEXHOJIOTUN UX CO3AaHUsI.

AHanu3 TEKCTOB MAacCOBOM KOMMYHHKAUMHU I103BOJIAET JIEJIaTh BBIBOJbI
OTHOCHUTEIBHO SI3bIKOBOM KOMIETEHIIMM TOBOPSALIMX U TEHAEHLUHUU B Pa3BUTUU
JUTEPATYPHBIX S3bIKOB. BOJIBIIMHCTBO HMCCIEAOBATENEH CXOAATCA B TOM, YTO
YPOBEHb MAacCOBOW KOMMYHHMKAIIMM TIPUJAECT IIOHATHIO «TEKCT» HOBBIC
CMBICJIOBBIE OTTEHKH, KOTOpPbIE OOYCIOBJIEHb MEIUHHBIMU CBOMCTBAMHU TOTO
WJIM UHOTO CPEJICTBAa MAaCCOBOW MH(OPMALIHH.

Oco0eHHOCTBIO MENATEKCTa SBISIETCS TO, YTO OH UHTEIPUPYET B €IUHOE
KOMMYHUKAaTUBHOE 1I€J0€ pa3Hble CEMHOTUYECKHE KOJbl: BepOajbHbIE WU
HeBepOanbHble. CerogHss MEAMATeKCT MOXKET ObITh BKJIIOYEH B pa3HbIC
MEIUNHBIE CTPYKTYpbl UM NPUOOPETAET HW3BECTHBIE YHUBEPCAIbHBIE YEPTHI.
OCHOBHBIMHM KaTE€TOPUSIMH MEIMATEKCTA SIBISIOTCS MEIUUHOCTh, MACCOBOCTh U
MOJIMKOJOBOCTh. Meauarekct o0benuHseT B cebe Mmarepuanbl  BCEro
COBPEMEHHOTO Macc-MeAuna. B COBpeMEHHBIX YCIOBUSAX M3YUYCHHE CHELH(PUKU
co3fgaHusi 0a30BOro TEKCTa NPHOOpETaeT 0co00€ 3HAYEHUE B YCIOBHSIX
uHPOPMALIMOHHOTO OymMa B HMHTEPHET TMPOCTPAHCTBE. TEKCT, KOTOPBIN
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npeHa3HavyeH i pasmenieHust B untepHer CMU HeoOxoauMo aganTupoBaTh
JUISl CUCTEMBI OBICTPOTO MPOCMOTPA WIIM PA3BEPHYTOTO YTEHUS B 3aBUCUMOCTHU
OT MOPEANOYTEHHN ayauTopuu. YUTO KacaeTcs CTPYKTYpbl MeEIUATEKCTa
pernoHanbHbIX nHTEpHET CMMU, TO OHA MpencTaBiieHa B IByX BapUaHTaxX — 3TO
KpaTKU W paclIUpeHHbIM. KpaTkuid BapHaHT MEOUATEKCTA PA3MELIACTCA Ha
TJIABHOM CTPaHMIIE U BKIIIOYAET B ce0sl pa3HOE KOJUYECTBO JIEMEHTOB. B cBOIO
ouepedb PACIIMPEHHBIA BapUaHT TAaKKE HE HMMEET YETKO YCTAHOBICHHOMN
CTPYKTYPBbI, HO CTPOUTCS B ONPEACIICHHOM TOPSJIKE.

B perunonanpubix uHTEepHeT CMMWM MemmaTekcT o0nagaeT CBOWCTBaMU
TUINIEPTEKCTYAIBHOCTH,  MYJIBTUMEIUMHOCTA W  HMHTEPAKTUBHOCTH, YTO
CIocoOCTBYET €ro (popMHUPOBaHUIO KaK HHHOPMAIIMOHHO — KOMMYHUKATHBHON
cTpyKkTyphl. Ilpouecc Hanucanus Tekcra g uHTepHera CMU mnpenmosiaraet
YMEHHE  MAaKCHUMaJbHO COXpaHITh HMH(OPMATHUBHYIO  COCTaBJISIOIIYIO,
CTPYKTYpUpOBaTh HHGOPMAIUIO, BBIACIITH CaMO€ TJIABHOE, AaKICHTUPYS
BHUMAHUE MHTEPHET ayJUTOPUM HA CaMbIX 3HAYUMBIX THOJOXKEHUSX.
Konmenuust Menuarekcra Kak OOBEMHOTO MHOTOYPOBHEBOIO — SIBJICHUS
JOIOJIHAETCA YCTOMYMBOM CHUCTEMOM MapaMeTpoB, KOTOpash ITO3BOJISET
MpEIEIbHO TOYHO OINUCAaTh TOT WIM HWHOM MEIMATEKCT C TOYKH 3pCHUS
O0COOEHHOCTEH ero MpoM3BOCTBA U KaHaJla PaCIPOCTPAHEHHUS.

Bce MenuatekcThl 0051a1al0T 0COOBIMU CIIEUU(PUIECKUMHU JTEKCUYECKUMU
OCOOCHHOCTSIMH, K KOTOPbIM MOXHO OTHECTU OTCYTCTBHE  CIIOKHOU
TEPMUHOJIOTUM JaX€ B CTaThsIX O HAYyYHOM IMOTEHUIUAIE PEruoHa, O €ro
PKOHOMHMYECKOM COCTOSIHMHU. Tak e HaOJIoAaeTCs MIMPOKOE HUCIOIh30BaHUE
OIICHOYHOM JIEKCUKM U TIPU 3TOM TOHAJIBHOCTH Aa0COIIOTHO TOJIOKHUTEIIbHAS.
Takxe MOXHO MOJYEPKHYTh, YTO IJISI MEAUATEKCTOB, KOTOPHIE PACCUUTAHBI Ha
MOJIOAEKHYIO ayIUTOPUIO XAaPAKTEPHO MCIOJIb30BaHUE ClIeHTa. BMmecTe ¢ Tem
BOKHO TOMYEPKHYTh, YTO B TJI00aTbHOM MEIUANPOCTPAHCTBE OOpalaeT Ha
ceOst BHUMaHUE PsiJl BAXKHBIX 00CTOATENBCTB: B Pa3HBIX SI3BIKOBBIX KYJIbTypax B
OIMH M TOT € TMEepuoa AyOIUpPYIOTCS OJNHM U TEXE TEMbl B aKTyalbHBIX
MEJIMATEKCTAaX, YCTOWYMBO MOBTOPSIOTCS OOO3HAUEHHS OJHOTO M TOTO K€
pedepenta, AyOIUPYIOTCS COAEpKATEIbHBIE M KOMMYHHUKATHBHBIEC AKIICHTHI.
Jlanubie 00CTOATENHCTBA MMEIOT MECTO B MEIUAIMCKypCe, HECMOTPS Ha TOT
dbakT, 9YTO OHU XapaKTEePHBI Ui KYJbTYPHO CHEIU(PUYECKOTO TUCKypca H
CBOMCTBEHHBI pPa3HBIM YPOBHSIM pacCMaTpuBaeMbIX siBlieHHH. (OcoOyro
WH(POPMAITMOHHYIO HATPY3KY B MEIMATEKCTE HECET HA4aJIo COOOIICHUS, TO €CTh
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NepBbI ab3all Wik TpeajiokeHue. 3anada JaHHOTo ¢parMeHTa MpPHUBJICYb
BHUMAHUE YUTATENSA T IPEACTABUTH B COKPAILEHHOM BUJIE CAMYIO aKTYaJIbHYIO
uH(dOpMaIMI0, KOTOpas IMO3BOJISIET YUTATENI0 OBICTPO COPUEHTHUPOBATHCS B
colepkaHuu coobuenus. B Menumarekcrax permoHalibHbiXx HHTepHET CMMU
HauOOJBIIYI0 TMOMYJSIPHOCT B CTPYKTYpe HHGPOPMAIMOHHBIX >KAHPOB
NoJyuyusii  Te a03ailbl, KOTOpbIE HOCAT AaHOHCHBIM xapaktep. OnHu
MpEANoiaraloT Co3JaHhe€ SMOLMOHAIBHOTO WH(DOPMAIIMOHHOTO 3apsijia U
MaKCUMAJIbHOE TOTPY>KEHHE B OCOOCHHOCTH PacCMaTpUBAEMOro Marepuaa.
HeoOxonumo OTMETUTH, 4YTO 0a30BbIi TEKCT B cucreme uHTepHer CMU
CErofHs  paccMaTpuBaeTCs  Kak  €AUHHUIA  JUHAMUAYHAs,  KOTOpas
(GYHKIIMOHUPYET B YCIOBUAX PEATbHON KOMMYHUKAIIUH.

CoBpeMeHHBIE  TIPOLECCH  Mmepexoda  OT  MOHOMEIMHHBIX K
MYyJIbTUMEAUNHBIM BEIIATEIbHBIM IUIaTGOpMaM BBIBOJAT MEAUATEKCT Ha
HOBBII MH(POPMAIIMOHHO — KOMMYHUKAIIMOHHBIA ¥ YMOIIMOHAIbHBIA YPOBEHb U
crocoOcTByeT  (OpMHpOBaHWMIO Yy  HETO0  TaKUX  CBOWCTB  Kak
TUIIEPTEKCTYAIbHOCTh, WHTEPAKTUBHOCTD M MYJbTUMEAUMWHOCTh. JlaHHBIE
CBOMCTBa OTJIMYAKOT MeauatekcT uHTepHer CMMU OoT TpaguuHMOHHOrO, 4TO
MO3BOJISIET CO3JaBAaTh BHYTPEHHIOKO IWHAMUKY TEKCTa, €T0 BHU3yaJW3alHI0 U
AMOLIMOHATIU3ALHUIO.

MenuaTekCcTbl MOKHO THIOJIOTU3UPOBATE IO PETYISPHO OCBELIAEMBIM
CpelCcTBaMU MaccoBOW WH(MOpPMAIMU TeMaM: TMOJUTHUKA, CIIOPT, SKOHOMHUKA H
KyJapTypa. OnHako JaHHas Kjaccuukaius  SBISETCS HE  CTOJBKO
YHUBEPCAIbHOM, CKOJBKO HAIIMOHAILHO — crienuduyeckoi. Tak, Hampumep, B
oenopycckux CMMU yaiiie Bcero ocBeniatoT COObITHS, CBSI3aHHbBIE C YKOHOMUKON
U CEIbCKUM XO3SKWCTBOM, pa3JIWYHbIC IPOHUCIIECTBHUS, B TO BpPEMS Kak B
anrmmiickux CMMU ocBeniaercs )k13Hb KOPOJIEBCKOW CEMBHU.

Hecmotrpst Ha TO, 4YTO BCE MEIUATEKCTHI  OOIIEAOCTYMHHBI, B
JNEUCTBUTEILHOCTH Kaxkaas ctaTtbss B CMU agpecoBaHa BIOJHE KOHKPETHOM
1eseBor ayautopuu. lIpm TakoM MOAXO0A€ MEAMATEKCT OPUEHTUPYETCS Ha
COLMAJIBHBIA M PEUEBOM OMNBIT ayJUTOPUU, Il KOTOPOH OH HAMMCaH, TO €CTh
UCIIOJIB3YETCSl JICKCHUKA, TPEIECICHTHBIE WMEHA, PEYEeBhIE OOOPOTHI, KOTOPHIC
CBOVCTBEHHBI ISl €70 ayJUTOPHUH.

Jumepamypa
1. JoOpockionckas T.I'. MeauaiuHTBUCTHKA: CUCTEMHBIA TOAXOJ K H3YyUYCHUIO
si3pika CMU / T. I'. loO6pockiionckas. — M. : @nunTa-Hayka, 2008. — 530 c.
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déoopoe B. B.
Kamuamckuii 2ocyoapcmeennuiti ynusepcumem umenu Bumyca Bepunea

JEKCUKA AHIJIOSI3BIYHOUM MPECCHI BOCTOYHOM A3BUU

The article describes the lexicon of the English language Eastern-Asiatic
journalism which demonstrates two contrary tendencies: the aspiration for maximal
similarity to its Anglo-American counterpart and the creation of specific “Asiatic
content”. The article presents the classification of oriental lexemes found in the
discourse of such type.

Hccnenoanue aHTJIOA3BIYHOT O BOCTOYHOA3HATCKOTO ra3eTHO-
JKYPHAJIBHOTO JUCKypca IO3BOJIAET MPEANOJIOKUTh, YTO JTOMUHHUPYOIIAs
MO3ULINS JIMHTBUCTUYECKUX XAPAKTEPUCTHUK, MPUCYIIUX AHIIIO-aMEPUKAHCKOU
mpecce, B yCIOBUIX KPOCCKYJIBTYPHOTO KOHTAKTa HE O3HAYaeT, YTO OHU OyIyT
BBITIOJIHATh ~ (DYHKIIMIO TIOAABJICHUS  SI3bIKOBOM  JIMYHOCTH  TMHIIYIIETO,
SBJISIIONIETOCS HOCHUTEJEM HWHOro MeHTanurera. HampoTtuB, HaOIIOAeHUS
MOKa3bIBAIOT, YTO B BOCTOYHOA3MATCKOW Ta3eTHO-KYyPHAIBHOU MyOIUIIUCTUKE
Ha AaHIVIMMCKOM SA3BIKE WJET HWHTEHCUBHBIM IIPOLIECC HATUBU3ALMHU OTHUX
XapaKTEpUCTHUK. B 3TOM mponecce BhIACIAIOTCS ABE JUATCKTUUECKUA CBSI3aHHBIE
TeHeHIuU. C OJTHOM CTOPOHBI, B aHTJIOSI3bIYHON MEPUOANKE cTpaH BocTouHoM
A31M TIPOMCXOIAT ANANTANUOHHBIE MPOLECCHI, KOTOPHIE MO3BOJISIOT YBUAECTH
JIOMUHAHTHOCTh BepOaIbHBIX CPEACTB €€ OPOopMIICHUS, MPUCYIIUX MEUYATHBIM
CMUM Bemukoopuranuu u CIIA (adanmayus). C nppyroi CTOPOHBI,
HaOI0AaeTCsl ONpeNeNIEHHOE COMPOTUBRIICEHHE HOCUTENIEH BOCTOYHBIX SI3BIKOB,
aBTOPOB  MyOJIMKAaIUK, JTOMYy BIMSHHIO (pesucmenyus). Aoanmayus
IpeanojaraeT TMEpPeHOC JIMHTBUCTHYECKUX CPEeACTB OQOpMIICHUS AaHTJIO-
aMEPUKAHCKOTO Ta3€THO-KYPHAJIBHOTO JUCKYPCa B aHIJIOSI3bIUHYIO TTEPUOIUKY
BOCTOYHOA3MATCKUX CTpaH, TOTAA, TOTJa KakK pe3ucmeHyus — TOSBICHUE B
BOCTOYHOA3MATCKON Ta3eTHO-)KypPHAJIbHOW TMYyOJUIIMCTAKE Ha aHTJIUKACKOM
S3bIK€  JIMHTBUCTHYECKUX CpeacTB €€ odopMIEHHUS, MPUHITUITHAIBHO
OTJIMYAIOIIUXCS OT CTaHJapTa 0(hOPMIICHHUSI aHTJIO-aMEPUKAHCKOH TTeUYaTH.

OueBUIHBIM  TPOSBICHUEM  AJaNTalldM  SIBJISIETCS  MCIOJIb30BAHUE
OOJIBIINHCTBA JIEKCEM, BCTPEYAIOIIUXCS B aHTJI0-aMEPUKAHCKOM
JKYPHAIIUCTCKOM JIUCKYpPCE, B AaHIVIOSI3BIYHOM TMPECCE BOCTOYHOA3ZMATCKUX
cTpaH. B mepByro ouepenb, 3TO KacaeTcs MPELU3UOHHON JICKCUKHA U JIEKCUKHU
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oOmero BokaOyJsipa. EAMHCTBEHHBIM OTIMYMEM BTOPOW TIPYNNbl €IWHHIL
ABJIACTCA HAJIMYUC CPCAU HUX OPHCHTAJIM3MOB. BOHpOC O TOM, ABJIAKOTCA JIHU
JEKCEMbl TOAOOHOr0 poja TOKa3aTeJaeM aJanTallid WIA MOPOSBICHUEM
pPE3NCTCHIMHU, OYCBUIHO, NOJZKCH PCHIATHCA Ha OCHOBC BBIABJICHHA UX HAJITUYHNA
B J'IGKCI/IKOl“pa(bI/I‘IGCKI/IX WCTOYHHMKAX M COINOCTAaBJICHHUS IIOKa3zaTelen ux
YaCTOTHOCTH B AHIVIO-aMEPUKAHCKOM MEPUOAUKE W B AHIJIOA3BIYHOM Ipecce
BOCTOYHOA3UATCKUX CTPAH.

AHamM3 ynoTpeOUTEIbHOCTH KUTAMCKUX U SIMOHCKUX 3aMMCTBOBAHUM B
AHTJIMMCKOM SI3bIKE, MPOBEAEHHBIN [. KoHHOHOM, TTOKa3as, 4TO B aHIVIMHCKOM
A3bIKE ACCUMUJIMPOBAINCH TaKWe KUTalckue JekceMbl Kak: Cantonese,
chopstick, chopsuey, chow mein, fan-tan, ginseng, ginkgo, green tea, (adj.)
gung ho, Jap, japan, Japanese, (adj.) Japanese, japonica, judo, jujitsu, kaolin,
ketchup, kowtow, kumquat, nankeen, oolong, pekoe, pongee, samisen, sampan,
(v.) shanghai, Shinto, Shintoism, Shintoist, shogun, Taoism, tea, tycoon,
typhoon, yang, yen, yen, yin [3, c. 3-33]. Kak cnopaBemiuBo 3amedact
3.I. HpOIHI/IHa, B 3TOT CIIMCOK IIOIIaJIn AIIOHCKHE CJIOBA, 3aUMCTBOBAHHBLIC N3
KATAHCKOro s3bIKa, B HEKOTOPBIX CIIy4asx uepe3 JIaTHHCKUH s3bIk (ginkgo,
japonica, judo, jujitsu, samisen, Shinto, shogun, tycoon, yen), 4To OCJIOXHSET
KApTHUHY YINOTPEOUTENbHOCTH YMUCTO KUTAWCKUX 3auMcTBOBanuil [1, c. 238].
B mepeueHb SAMOHCKHMX 3aMMCTBOBAaHWI BOILIM Takue ¢AMHMIBI Kak: aikido,
Atari, bushido, geisha, hara-kiri, high profile, judo, jujitsu, karate, kimono, low
profile, mikado, ninja, nisei, obi, origami, Pac-Man, sake, samisen, samurai,
shiatsu, Shinto, shogun, teriyaki, torii, tycoon, Walkman, vyakitori, yen
[2, c. 200-201]. EnuHCTBEHHOW KOPEHCKOM JIeKCeMOM, BOIICAIICH B JBa M3
BOCBMH HCCIICIyeMbIX cjoBapei, crano cioBo tae kwon do [1, c. 239]. Bee
Ha3BAHHBIC JICKCCMBI ABJIAIOTCA  ACCUMUIUPOBARHBIMU  OPUEHMATIUSMAMU,
INOCKOJIbKY OHH COOTBCTCTBYIOT KPHUTCPUAM MOJIHOU ACCUMWJIAIIMU CJI0Ba, U
MOTYT PacCMaTpUBATHCSA KakK TMPOSIBICHUE aJaNTalMM Ta3eTHO-)KYPHAIbHOU
nyOJWIIUCTUKKA Ha aHTJIMUCKOM si3bike BocTtouHoit Asmm K CcTaHAapTy
oopMIieHHs MTeYaTHON eproauke, npuuaroMy B BenukoOpuranuu u CILIA.

B Toxe BpEMi, HOI[C‘-IéTBI HX YaCTOTHOCTH CBHACTCIBCTBYIOT, 4YTO
IIMPOKOE XOXKJICHUWE Ha CTPAHMIAX AHTIIOA3BIYHOW mpecchl BocTtounon A3zum
UMEIOT TOJbKO HECKOJABKO U3 HuxX: chopstick, ginseng, gung ho, ketchup,
kimono, kowtow, obi, pekoe, sake, tea, typhoon, yen. Ilpm sTom ropasmo

77



PO3JIUI II. CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI TA JITHI'BOCTH/II9HI
OCOBJINBOCTI PI3HO/KAHPOBHUX TEKCTIB

OoJblliee pacrpoCcTpaHEHUE UMEIOT HeacCUMUIUPOBAHHbIE OPUEHMAIU3Mbl, HE
pPETUCTPUPYEMBIC CIIOBAPSMU COBPEMEHHOI'O aHTIMHCKOTO si3bika. Cpenn HUX
SBHO  BBIJCIAIOTCS  JABE  TPYNIbl  CIUHUIL  HeACCUMUIUPOBAHHBLE
cneyuanu3Upo8anHvle OpUEHMANUZMb] u HeaccuMuIUuposanHvle
opueHmanuzmol-ok3omuzmsl. K  UHCIy TEpPBBIX  OTHOCATCA  JICKCEMBI,
o0J1a1alomye BHICOKOM YaCTOTHOCTHIO, KOTOPhIE BOCIPHUHUMAIOTCS aBTOpaMU
ra3eTHO-)KYPHAIBHBIX TEKCTOB KaK IPUBBIYHBIA aTpuOyT OOIIECTBEHHO-
TIOJIMTUIECKOTO JTUCKYpca. YOeTUTENbHBIM JI0KAa3aTeIbCTBOM 3TOMY SIBIISCTCS
WX TPEUMYIIECTBEHHOE  HCIIOJb30BaHUE 0€3  Kakoro-imbo  oco0oro
odopmiieHUs: (KypCcUB, KaBBbIUKH, MOSCHUTEIbHAS Tyiocca U T.m.). Cpeau HUX
HaXOJUM TaKWe KHUTAWCKUE, STMOHCKHME M KOPEHCKHE CJIoBa Kak: amae
«3aBHCHMOCTh OT OJIarOBOJICHHS JPYroro 4YejloBeKa», anime «sIIMOHCKUH
MyIbTOHIEMY, ashikiri «mpuém Ha yu€0y mim paboTy TOJIBKO TeX, KTO HaOpas
OojbIIoe  KOJIMYecTBO OamioB», benkyo «cumkenwe 1ieH», bon kasha
OKypHaJaucT», Chong  «4yBcTBa/CBs3W», Chongbu  «paBHUTEIBCTBOY,
chakupjachok  «namumonanshast  He3aBucumocTb», chohoe  «mmanépkay,
daitouren «mmep», danwei «mpeanpusTHe, MPOU3BOACTBCHHBIN KOJIICKTHBY,
deng «mopsmok», dufei  «uwren  GamauTcKOW — TpymmupoBKE»,  duji
«KOHKypeHIus», foci  «cmyxkammiiy, gaige «mepectpolikay», gaokao
«OOIIeHAITMOHAIBHBIN 3K3aMEH, CIaBaeMbIN JIJIsl TIOCTYIUICHUS B YUPEKICHUS
BBICIIIET0 0O0pa30BaHUsA», QUANXi «IWYHBIC CBS3W, KOPPYMIIUS B IIHPOKOM
CMBICJIE CJIOBa», juche «4yuxd, coOCTBeHHBIH TyTh pa3Butusi KH/IP», him
«Baactby, Kimilsungism-Kimjongilism «Kumepcennsm-Kumuenupusmy, etc.
OCHOBY BTOpOHW TPYyNMbl, HEACCUMUIUPOBAHHBIX  OPUEHMATUIMOG-
9K30MU3MO6, COCTABJISIIOT  JIGKCHUECKHE CAWHMIIBI, BCTPEYAIONIUECS B
CIMHUYHBIX KOHTEKCTaxX, W BocmpousBonsmue ¢oHorpaduyeckyo Gopmy
CIMHHUIIBI SA3bIKA-UCTOYHHMKA. VX OTIMYUTENBHBIMU TPU3HAKAMH SBJISIOTCS:
OTCYyTCTBHE B  CJIOBapsAX  AaHIJIMACKOTO  SI3bIKa,  OKKa3WOHAJIbHOE
peueynoTpeOiieHre, crenuaibHoe Tpaduyeckoe odopMileHHe, 005S3aTeIbHOE
HAJIMYUE TOSCHUTEIbHBIX 3JIEMEHTOB B TEKCTe MyOiaukamuu U T.1.. ‘And she
did not have the registered permanent residence, or hukou, in Beijing’ (Global
Times, July 15, 2010); ‘Sugar cane was introduced to the island from China
about 400 years ago, and sugar cane products ranging from vinegar to
“shouchu” (distilled spirits) are available’(China Daily, July 17, 2010); ‘I
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decided to take a pointer from these men known as “bang-ye” (Mr Bare Arms)’
(China Daily, July 27, 2010); ‘Typically, hutong are lanes, formed by rows of
courtyard houses arranged one after another after the other on either side of the
path’ (Global Times, August 18, 2011); etc.

Bnonue OYCBUAHO, UYTO KAK HeACCUMUIUPOBAHHbIE CNEeYUAIUIUPOBAHHblE
opueHmaiusmvl, TAK H HEACCUMUIUPOBAHHbIE OPUEHMATUIMBL-IK30MU3Mbl
ABJIAKOTCA IIPOABIICHHUCM PCE3UCTCHIHUHM BOCTOYHOA3MATCKOI'O AHIJIOA3BIYHOIO
KYPHAIUCTCKOTO JUCKYypCa, BBIpA0ATHIBAIOIIEIO COOCTBEHHBIE BepOaibHbBIC
cpeacTBa ohopMIIECHUS.

Jumepamypa
1. Ilpommna 3.I. AHrIMiCKMIl A3BIK U KyJbTypa HapoAoB Bocrounoir Azum /
3.I'. Ilpommna. — BmaguBocrok: NU3a-Bo [JanbueBocT. yH-Ta, 2001. — 467 C.
2. Cannon G. Japanese Borrowings in English / G. Cannon // American Speech. —
1981. — Vol. 56 (3). — P. 200-201.
3. Cannon G. Chinese Borrowings in English / G. Cannon // American Speech:
A Quaterly of Linguistic usage. — 1988. — Vol. 63 (1). — P. 3-33.

Apowyk M.B.
bpecmckuti cocyoapcmeennuiti ynusepcumem umenu A.C. [lywxuna

CIHEHUP®UKA TEPEBOJA CTUWJIMCTUYECKUX ®UT'YP B
AHI'JIOA3BIYHOM MEJINA-IUCKYPCE

Mass media is influencing our life as well as changing and enriching our
language. The article is dedicated to functional particularities of stylistic figures of
speech in contemporary media discourse. The article also deals with the structure
and functioning of stylistic figures in the aspect of media genres in both Russian and
English languages. The role of the translation for the creation of pragmatic influence
in media discourse is defined.

Menunaein CTUJIb, KOTOPBIN SIBJISICTCS Pa3HOBUIHOCTHIO
MyOJIMITUCTUYECKOTO  CTWJIS, OTJIMYAETCS JIOTUYHOCTHIO TOBECTBOBAHUS,
YETKOCTBIO M CKATOCTBIO M3JIaraeMbIX (DAKTOB M COOBITHH, a TaKXKe HaJTUIUEM
TEPMUHOJIOTHYECKON 0a3bl M3 OMPENENICHHBIX 00JlacTei, YTO COMMKAET 3TOT
CTWJIb ¢ Hay4yHbIM. C Apyrol CTOpPOHBI, IJi1 JAHHOTO CTHJIS XapaKTEpHO
HCIOJIb30BAaHUE 3MOLMOHAIIBHO-OLIEHOYHOM JICKCUKH, aBTOPCKOW OILEHKH TOTO
WJIM UHOT'O COOBITHS, YTO COJIMXKAET JaHHBIN CTUJIb C IMMyOIUIIUCTUKON UIIH JTaXKe
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CO CTHUJIEM XYA0KECTBEHHOU MPo3bl. CErogHsIIHUE )XYPHAIUCTHl MAKCUMATIBLHO
CTPEMSATCS] YCTAHOBUTH KOHTAKT C COBPEMEHHBIM YUTATEIEM, CO3/1aTh B KaKOM-
TO CTENEHU AHWAJIOT, MO3BOJSIONIMI BO3JECHCTBOBATh HA YMTATENS, BHYIIATh U
nepeaaBaTh HYKHYI0 HH(POPMAIIHIO.

[TockomnbKy B Hallle BpeMsi A3bIKY IIPECCHI YIeIseTcs: 00JbIlIoe BHUMAHUE,
TO BaXHOCTh JaHHOW IIPOOJIEMBbI JIOCTAaTOYHO sicHA. Benymein dyHKIuen
ra3eTHbIX CTaTel  SBISIETCS  BO3JEHCTBUE C ILeNbio  (popMHupoBaHUs
OOIIIECTBEHHOTO MHEHHS ITyTeM COOOIIECHHS O TOM HWJIM WHOM COOBITHM, YTO
3HAYUTENHHO BJIMSET HA BHIOOP S3BIKOBBIX CPEJICTB, B TOM YHUCJE U OOpa3HbIX.
B aHT10s13619HOM Meaua-AUCKypCe UCIIOIB3YIOTCS Pa3IMYHbIC CTUITUCTUYECKUE
burypsl peun, uxX nepeaada Ha PYCCKUHU SI3bIK COMpPSDKEHA C UCIOJIb30BAHUEM
Pa3IMYHBIX MEPEBOJUECKUX TpaHchopmanwii [1, c.67].

AHaJIU3 HEKOTOPBIX T'a3€THHIX CTATEH J1aeT BO3MOXXHOCTh 3a(pUKCUPOBATh
cllydau yHoOTpeOJeHUsT aBTOPAMM PA3JIUYHBIX CTUIUCTUYECKUX QUTYpD B
MPOCTPAHCTBE JIAHHOTO THUIA TEKCTOB. VICMOIb30BaHUE SKCIPECCUBHBIX
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH B CTaThsiX IOJYMHEHO B TIEPBYIO OYEpEb
OCHOBHOM (PYHKIIMU JAHHOTO THIIA TA3€THBIX MAaTEPUATIOB — HHOPMHUPOBAHHUIO.
BaxxHo Takke OTMETUTb, YTO HapsiAy C BBIIIOJHEHUEM OCHOBHOM
uHpopmupyomnieln (QyHKIUM KOHCTPYKIIUM JKCIPECCUBHOTO CHUHTAaKCHCa B
Meua-AUCKypCce BBIMIONHAIOT M Oojiee 4acTHbIe (DYHKIMU, HANpaBICHHBIC HA
peaau3aluio TeX WX WHBIX aBTOPCKUX HAMEPEHUM, YTO TTO3BOJISIET TOBOPUTH O
o1y yHKIIMOHATBHOCTH CTUJIMCTUYECKUX KOHCTPYKIIUM.

Takum o0pa3om, TOBOpPS O TEPEBOJE CTWIMCTHYECKUX (UTYD
UCIIOJB3YIOTCS HEKOTOPhIE BUJBI TpaHcopmaruii. Yarie Bcero sl JaHHOTO
TANA JACKYpCa XapaKTEPEH SKBUBAJIECHTHBIA nepeBoi. llpm momomm maHHOU
TpaHchOpMaIUU TMEPEJAIOTCS] PUTOPUUYECKUE BOIMPOCHI, & TAKXKE BCTABHBIC
KOHCTPYKIIUHU.

Puropudeckuii BOmpoc mo3BOJsSIET MOBBICUTH OOIIUI TOH BBICKA3bIBAHUS,
MO3BOJISIET aKTYaJIM3UPOBATH CMBICII ONPEICTICHHBIX YacTEH BbICKA3bIBAHUS.

And the question needs to be asked — what happens to those who don'’t
have the luxury of having US or UK publishers and who are trying to break out
into the English market? — Bosnukaem eonpoc: umo npoucxooum c memu, Kmo
He pabomaem C aAMEePUKAHCKUMU UIU OPUMAHCKUMU U30aMENSAMU U KMO U30
8cex cul nelmaemcst npoouUmvbcsi Ha aneautickutl poinok? [2].
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[Ipu nmepeBojie BCTaBHBIX KOHCTPYKUMK HAOMIONAETCS MPUEM OIMYIICHUS
CTHJIMCTHYECKON (urypsl. BcTaBHbIE KOHCTPYKIIMHM HCHOJIB3YIOTCS aBTOPAMMU
JUIs yTOUHEHHS cO00IIIaeMoit nH(popMaIuu, UCIoab3yeMOu B CTaTheE.

The site — Exposed: The Secret Files — included the Internet suffix “.su” —
an indication that it was originally from the Soviet Union. — Caiim noo
HAa3eaHuem ((PaCKpbll’}’Zbl.' Ceremele mamepuaivly pasmeuleH Ha JoMuHe. SU,
umo ykaswieaem na mo, umo o uz ovieuieco Cosemcxoeo Corosza [2].

I[Ipy nepeBoge JaHHOW  KOHCTPYKIIMKM  IEPEBOMYMK  OTKA3AJICS
HWCIOJIb30BaTh BCTAaBHYIO KOHCTPYKLMIO, IIEPEOCMBICIIMB UM  HCIIOJIb3YS
CUHTAaKCHUYCCKYIO I/IH(l)OpMaI_II/IIO, 4TO OTpaAKaCTCA B HN3MCHCHHHU IIOPSAAKA
9JICMCHTOB B IIPCAJIOKCHHUH. B JaHHOM CJiy4dac, CJICAYCT OTMCTUTDL, YTO aBTOPY
nepeBoJa yAaJloChb IICPCAaTb OCHOBHYKO MBICJIb MW HAMCPCHHC aBTOpa
OpHFHH&J’IBHOfI CTaTbH. COOTBCTCTBCHHO, MOXHO TOBOPHTb O OJOCTHUKCHHU
aJICKBAaTHOCTU U COXPAHEHUH MParMaTUuyecKon (PyHKIIUU TIPHU MIEPEBO/IE.

Eme onnolt cnenuduyeckoit 0COOEHHOCTHIO MEPEBO/IA ABISAETCS MEPEBO/T
I/IHBepCHP'I, KOTOpass HCIIOJIb3YCTCS B AHIJIOSI3BIYHOM CTaThbe€ HE TOJIBKO JJIsL
BBIACJIICHUA Ba)KHOU I/IH(I)OpMaHI/II/I, HO MW AJIA IIOBBLIMICHUA OSKCIIPCCCHUBHOCTHU
BBICKA3bIBAHNA.

Titled — Demonstration of an ultralow profile cloak for scattering
suppression of a finite-length rod in free space, their research, published in the
New Journal of Physics, describes a cloak consisting of 66 jum — thick copper
tape and 100 jum — thick flexible polycarbonate film that scatters and cancels
out incoming waves. — Pezyibmamul 3motl HAY4HOU pabomvl NPUEEOCHbl 6
cmamse noo HA364AHUeEM ((ﬂeMOHCWlpCZL;u}Z CGep.XHMS’KOI/lpOd?UJZbHOZO
mamepuaia, npedHa3HaquH020 ons pacceusarnusl u Heﬁmpajzus’auuu ceemd,
UBIYHAEMO20 YUTUHOPOM KOHEUHOU ONUHbL 8 CBO0OOOHOM NPOCMPAHCMBEY,
Komopasi Ovlia OnyoIUKO8aHaA 8 HCypHaie no Qusuyeckum ucciedosanusim [2].

B JaHHOM IIPpUMCPC I aBTOpa CTaTbh OCHOBHBIM KOMIIOHCHTOM
IMPCIIOKCHUA OBLJI0O Ha3BaHUE CTarbr, KOTOPOC OH M BBIHCC B IIPCIIO3HMIIMIO K
TCKCTY JIsI CMBICJIOBOT'O BBIICIICHUA. Ho MNEPEBOAYHK ITO-HOBOMY IIEPCOCMBICIINII
MEPEBOAUMBIN MATEPUATT U NPEIJIOKUII MHOM BAPHUAHT, B KOTOPOM HMHBEPCHS HE
ObLIa COXpaHCHA, 4YTO BCPOATHCC BCCIrO0 MOIJIO OBl caciarb IPCAJIOKCHUC
I'POMO3IKHUM U HC COOTBECTCTBYIOIIIUM HOPMaM PYCCKOT'O A3bIKA.
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PO3JIUI II. CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI TA JITHI'BOCTH/II9HI
OCOBJINBOCTI PI3HO/KAHPOBHUX TEKCTIB

Takum o00pa3oMm, aBTOpPHI JAHHBIX CTaTel WCHOJB3YIOT pa3IHNYHbIC
crunuctudyeckue ¢urypel. B cucreMe aHTIIMHCKOrO MeIua-IuCKypChbl MBI
CMOTJIM BBIICJIUTh TaKu€ KOHCTPYKIMU OKCIPECCUBHOTO CHHTAKCHCa, Kak
PUTOpPUYECKHE BOMPOCHI, MapalljieibHble KOHCTPYKIMKU U uHBepcuu. Hapsigy c
KJIF0UeBOM (QpyHKIMEH MHGOPMUPOBAHMS, CTUIIMCTUUECKHE (DUTYPBI CITY>KaT JIJIs
peanu3anuu aBTOPCKOTO HamepeHus. B3aumoneicTBHe CpeiCTB BBIpAXKEHUS
KaTeropuil  AKCIPECCUBHOCTH WHTEHCUBHOCTH CO3JIal0T MpParMaTuyecKuii
3¢ (}eKT BBHIPA3UTENHHOCTH PEYM, YCUJICHHO BO3JECHCTBYIO Ha TMOJIy4aTess
Tekcta. [Ipu mepeBose 0oOpa3HBIX JEKCHUYECKHX CPEJICTB C OJHOTO Si3blKa Ha
JIPYroil NepeBOIUMKH MPUOETatoT K pa3IMuHOIO pojia TpaHchopManusmM, YTOObI
COXPAaHUTh 00Pa3HOCTb, a TAKXKE MepeaaTh MparMaTuYecKuidl NoTeHuuan Guryp
pe4H, UCIOJIb3YEMBIX B OPUTHHAIBHOM TEKCTE.

Jumepamypa
1. Kucenera, A.B. Aurnmiickuii s3bIK. SI3BIK cpeicTB MaccoBoi mHpopmanmu /
A. B. KuceneBa. — M.: MI'TUMO — Yuausepcurer, 2008. — 216 c.
2. Newspaper articles [Electronic resource] / Newspaper articles Online Search. —
Mode of access: http://www.inosmi.ru/ — Date of access: 28.03.2016.
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PO3JILI III. IHHOBAIIIHHI TEXHOJIOTTI HABYAHHA
MOB I KYJ/IbTYP

I'anywko H.H., /Iazens C. H.
bpecm, bpecmcxuii oonacmuou auyeti umenu I1. M. Maweposa
bpecmckuii I'ocyoapcmeennviti Yuusepcumem umenu A. C. Ilywkuna

®OPMUPOBAHUE COLIMOKYJAbTYPHOU KOMINETEHLIUU
YUYAIIUXCA ITPOPUJIBHBIX KJIACCOB HOCPEACTBOM
UH®OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOI' UH

Formation of socio-cultural competence as an integral part of communicative
competence is one of the priorities in teaching foreign languages. The article covers
the interrelations of the socio-cultural component of foreign language teaching and
intercultural elements. It deals with the problem of incorporating of the socio-
cultural component into the learning process. Possibilities of information and
communication technologies for developing a socio-cultural portrait of the country
of the studied language have been analyzed.

CormacHo KoOHIEMIMK Yy4uyeOHOro mpeamera «MHOCTpaHHBIN S3BIK»
M3y4YEHUE HHOCTPAHHBIX S3bIKOB B PecniyOnuke benapych npenmnonaraer cpeau
Opoyero ux JajbHedniee (QYyHKUMOHMPOBAHME B KAayeCTBE HWHCTPYMEHTa
BCECTOPOHHETO MH(OPMALIMOHHOTO OOMEHA, B3aMMOJACUCTBUS HAMOHAIBHBIX
KyJbTYp, YCBOEHHUS JIMYHOCTBIO OOIIeYeNoBeYeCKUX LeHHocTe. I[lpunHimn
MHOTOS3bIUMS U MOJUKYJIBTYPHOCTH, 3asIBJICHHBINA B KOHIIEIIUMHU, PEAIU3yeTCs
nmyTeM (GOPMHUPOBAHUS y YYAIINXCS KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIUU, OJHUM
U3 KOMIIOHEHTOB KOTOPOW SIBJIIETCS COLMOKYJIbTYpHas KOMIIETEHIIUSI.
BonapmIMHCTBO Kak OTEYECTBEHHBIX, Tak U 3apyOexkHbix ydyeHbix (M. JI. buwm,
B. B. Cadononra, II. B. CeicoeB, fI. Bam Dk ®m ap.) TPakTyeT MOHSITHE
«COLMOKYJBTYPHOU KOMIIETEHIIUWY KaK 3HAHHWE COLIMOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTa
UCIIOJIb30BAHNSA HWHOCTPAHHOTO $3blIKA W YMEHHE B JAHHOM KOHTEKCTE
obmatecsa. B cBsi3u ¢ 3TMM 0c00YI0 aKTyalbHOCTh TpHoOpeTaeT mpobiema
BKJIFOYEHHUS]  COLIMOKYJBTYPHOTO KOMIIOHEHTa B  MpOIeCC  OOydeHHUs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

CounoKyJIbTYpHBI KOMIIOHEHT COJEpXkKaHUusl OOy4EeHHs] WHOCTPaHHBIM
A3pIKaM BKJIIOYaeT B ce0s (POHOBbIE 3HAHUS MO MCTOpUU, Teorpaduu,
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JUTEepaType, 3HAHUE pealuil CTpaHbl H3y4yaeMoro s3blka (IMOBCEIHEBHOM
KU3HU, MEXKITUYHOCTHBIX OTHOUIEHUW, TPAAULMK), a TaKKE 3HAHUE JIEKCHKH,
OTpaXkarollled HAalUMOHAJIBHO-KYJIbTYpHYIO crneuupuxky. UYem oOmmupHee
CTPAHOBEIUYECKUE U JINHIBOCTPAHOBEIUECKHAE 3HAHUA YYaILIETOCs, TEM MOJIHEE
ero kaptuHa wmupa. OJHAKO OJHUX 3HAHUU (DAKTOB UYKOH KyJIbTYpHI
HEIOCTATOYHO JUISl Pa3BUTUSL COLMOKYJbTYPHOW KOMIETEHIMU. BaxHO
HAY4YUTh yUYalIUXCS MOHUMATh (DEHOMEHBI IPYToil KYJIbTYphl B COMOCTABICHUU
CO CBOEH  KyJNbTypOW, CTUMYJUPOBATh  SMOLHMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE
OTHOIIICHUE K HUM U pPepIEKCUI0 COOCTBEHHBIX IIEHHOCTEH B XOJI€
OCMBICJIEHHSI [IEHHOCTEN 4Yy>KOW KyJbTYpbl. [103TOMY psl yYEHBIX HOTOIHSIET
COLUOKYJIBTYPHYIO KOMITIETEHIINIO MEXKKYJIbTYPHBIMU DJIEMEHTaMMU.
B wactooctn, II. B. CrpicoeB m C. CaBHHBEH CUHTAIOT HEOOXOIUMBIM
ycioBHeM (OPMHUPOBAHMS COLUOKYJIBTYPHOW KOMIIETCHIIMM OBJIAJCHUE
COLUMOKYJIBTYPHBIMU CTPATETHUSIMUA, KOTOPBIE OHU MOAPA3IACIAOT HAa JBE
TPYIIIIbI:

1) ctpateruu yCcTaHOBIIEHHS U MOAEPKAHUSA MEKKYIJIBTYPHOIO KOHTAKTa
(COBOKYITHOCTh MPHUEMOB, HAMNpPaBJICHHBIX Ha TMOCTWXKEHUE IEHHOCTEH
U3y4aeMOW KyJbTYpbl B COIIOCTABJIEHMH CO CBOEW, pacno3HaBaHUE
COLIMOKYJBTYPHBIX ~ MPOOETOB ¥  MPEOAOJIEHHEe BO3MOXKHOTO  KpoOcCcC-
KYJbTYPHOTO HEJIOTIOHUMAaHU).

2) cTpaTeruu CO3JaHUSI  COLMOKYJBTYPHBIX TIOPTPETOB  CTPAHbI
W3y4aeMOro sA3blKa H YYACTHUKOB MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIUU
(OMO3HAHUE W MHTEPIIPETALIUS PA3HBIX aCMIEKTOB KYJbTYPhl U3Yy4aeMOro0 SI3bIKa,
paboTa ¢ ayTEHTUYHOM JUTEpaTypoil U BUJEO-MaTrepuaiamu, pedepupoBaHue
KYyJIbTYPOBEIUECKUX MaTEpUalioB U T. 1.) [2].

Takol  1moOaXoJ  CTAaBUT  IIEpel  yYUTENIeM  3aJady  pa3BUTUS
MEXKKYJIbTYPHOU KOMITETEHIINU 00yUarmmxcs Ha Marepuane
COI[MOKYJBTYPHOTO KOMIIOHEHTAa COJIEp’KaHUsi OOY4YEHHS] HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.

K coxanenuto, TpaauuuoHaass KJIACCHO-ypOYHAass CHUCTEMA H
TPaJAUIIMOHHBIC CPEJICTBA OOYUCHHS HE MO3BOJIIOT CO3/IaTh HA YPOKE YCIOBHS,
MaKCUMAJIbHO MPUOJIMKEHHBIE K €CTECTBEHHOW S3BIKOBOM CHUTyalluud s
(dbopMHUpOBaHHS JIMYHOCTH, TOTOBOM K MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAITMU. BBUIY
OTPAHUYECHHOCTH BPEMEHHBIX PaMOK HIKOJIBHOTO KypCa MHOCTPAHHOIO S3bIKa
10 COIMOKYJIbTYPHOTO Pa3BUTHS yHaIIUXCAd YACTO HE JOXOAUT OUepeab H3-3a
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OpHUEHTALUU 3HAYUTEIbHON 4acTH yYaluxcs Ha OBJIAJICHHE
MPEUMYILIECTBEHHO SI3bIKOBOM M PEUYEBOMl KOMIIETCHIIUSIMH, YTO CBSI3aHO C HUX
HaMEpEHUEM y4acTBOBAThH B LICHTPAIM30BAHHOM TECTUPOBAHHH.

Ora mnpobiema  MOXET ObITh  pelleHa  Yepe3  HMHTErpaluio
nH(pOpMaIMOHHO-KOMMYHHKAaIIMOHHBIX ~ TexHojoruki (MKT) B mpakTuky
00y4Y€HHUSI THOCTPAHHBIM sI3bIKaM. AyTEHTUYHAs BUPTYyaJibHasi MHTEPAKTUBHAs
sa3bIkOBasi cpema cet MHTepHeT cama 1o cebe sBisercs d(PGhEeKTHBHBIM
CPEICTBOM Pa3BUTHUS COLMOKYJIBTYPHOU KOMIETEHIIMU, a 00ECIICUNBAIOIINE K
Hel aoctyn WHOOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU OJjaroaaps
CBOUM JUJAKTUYECKUM CBOMCTBAM CIOCOOHBI B 3HAYUTEIBHON CTENECHU
o0oraTuTh 00pa30BaTEIbHBIM TPOIIECC U COIMUOKYIBTYPHBIA KOMITOHEHT
cojiep>kaHusi OOy4YeHMs] HMHOCTPAHHBIM si3bIKaM. MHOTOYpOBHEBOCTh U
MYJIBbTUMEIUINHOCTh MHTEPHET-PECYPCOB JelaeT Mpoiecc oTOéopa Marepuaia
Oonee BapHATUBHBIM, IIO3BOJISISI HCIOJL30BATh pa3HbIE BUIBI HOCUTENCH
uH(pOpMaILMU: TEKCThI, U300paxeHus, rpauKu, CXeMbl, ayAU0- U BUACO]ailibl
¢ oOpasmamu peun HocuTenel s3bika. Kpome atoro, KT obmamaroT 6Gonbimmm
NOTEHI[MAJIOM JIJIsi OpraHu3aluy CaMOCTOSITENbHOM Y4eOHO-TIO3HABATEIbHON
nesitenbHOCTH yuamuxcsi. Hambonee sddexktuBHOo ucnonszoBanne WMKT B
cucteme npoduibHOoro ooyuenus (10-11 kmaccol), B 4aCTHOCTH ISl CO3AAHUS
JMCTAHIITMOHHBIX KYPCOB U MOAYJICH.

bpectckuii obnactHoi nuieit umenu I1. M. MaiepoBa ocylecTBisieT
npodunbHOoe oOydyeHue Ha |l crymenm oOmiero cpemHero oOpa3oBaHMS.
HNHocTpaHHBIN A3bIK B KauecTBE NPOPUIBLHOTO NPEIMETa U3y4YaeTcs B JULIEE B
¢unomornueckoM u sKoHoMuuyeckoM mnpoduiax. B 2012 rogy B pamkax
peanu3alui MHHOBAIMOHHOTO mpoekTa yuurtensamu juues ([amymko H. H.,
Kmenn O. B.) B corpygHuyecTBe cO CHeHHAJIMCTaMH bpecTckoro
rocygapctBeHHoro yHuBepcuteta umeHu A. C. Ilymkuna Obul paspaboTaH
OUCTAaHUMOHHBIM Kypc «CouuokynbTypHbIM mnoptper ['epmanuwm».  [dns
co3maHMs Kypca Obula BbIOpaHa mporpammHas —oOojouka Moodle.
JIOCTOMHCTBOM 3TOM CHCTEMBI YIIPABJIEHUS COACPHKAHUS CAUTOM SIBIISECTCS
BO3MOXXHOCTh JOOABJSATh WM YIAJIATh MOJYJH Ha Pa3JIMYHBIX YPOBHAX
cucteMbl. He MeHee BaxxHO TO, 4TO 3Ta 000JIOYKAa pa3padaTbiBasiach MOA
KOHLICMIMIO aKTUBHOTO YYEHMs, YTO NPEANOoJaraeT B3aHUMOJEHCTBHE BCEX
YYaCTHUKOB y4€OHOTO nporecca [1].

CtpykTypa AMCTAaHUMOHHOTO Kypca «COIMOKYJNBTYPHBIM MOPTPET
['epmannmy BriarowaeT B ceOs: 1) BBeaeHue (e W CTPYKTypa Kypca,

85



PO3J III. IHHOBAL[IHHI TEXHOJIOT'TI HABYAHHS MOB I KY/IBTYP

METOANYECKNE PEKOMEHIALMY ISl YUaIlUXCs, CBEICHHS O CO3JIaTeNsaX Kypca);
2) aukerupoBaHue «MoM OXHIaHHS OT Kypca»; 3) BXOAHOHM TECT s
OTIpefieNieHUs YPOBHS CPOPMUPOBAHHOCTH COIMOKYJIBTYPHON KOMIIETEHIINH;
4) yaeOHO-MeTOANYECKOe O0eCreYeHre TeMbl (PYKOBOJCTBO IO paboTe Haj
JaHHOW TEMOM, TJIOCCApUM, CCBUIKA Ha COOTBETCTBYIOIIME PECYPCHI,
MYJIbTUMEAUNHBICE yYeOHbIE MaTepualbl, TECTHI IS ITPOMEKYTOYHOTO U
UTOTOBOT'O KOHTPOJIS, 33JJaHUsI Ha pa3BUTHE PEYEBOIM KOMIIETEHIINH); 5) popym
UIi  OOCYXJeHWM U KOHCyJbTamuid. Kypc oxBaThiBaeT TaKUE TEMBI
KyJIbTYPOBEIUECKOTO XapakTepa Kak oObYau H TpaJWIlMHM, CHUCTeMa
oOpa3zoBaHus, HAyKa U KYJbTypa, TOCcyJdapcTBEHHOE ycTpoiictBo ['epmanum.
JIuCTaHIIMOHHOE O0yuY€HUE OCYILIECTBISETCS B TMOKOM pPEXHUME: Yydalluecs
CaMOCTOSITEJIbHO BBIOMPAIOT TEMY MJis M3YUYEHHUs HA ONpPEACNIEHHOM JTale, a
TaK)K€ CaMOCTOSITEIBHO IUIAHUPYIOT CBOIO YUEOHYIO JEATEIHbHOCTh B PaMKax
naHHOM TeMbl. UTOOBI TOMOYb ydamumcs d(PpQpeKTuBHEEe OpraHU30BaTh CBOIO
paboTy, KaxkJas TeMa cHa0KeHa OJAPOOHBIM PYKOBOJICTBOM, B KOTOPOM YETKO
MpOIMKCAaHa MOCJIEeI0BATEIbHOCTD BBHITIOJIHEHUS 33/1aHUi, B COOTBETCTBUU C
OPUHIUIIOM «OT MPOCTOTO K CIOKHOMY». C MOMOIIBIO HETO yYalllUuecs MOTYyT
caMH KOHTPOJHMPOBAaTh M OIEHUBATH CBOIO JIEATEILHOCTh B pPaMKax TEMBI.
B xoHme = kaxmoi  TEeMbl  y4yaniuMcs ~— TpeasiaraeTcs ~ BBIpa3uTh U
apryMEHTUpOBaTh COOCTBEHHOE€ MHEHHME [0 MPEIJI0KEHHOW mpodieme.
VYyamuecss BBITONHSIOT 33JaHUsl BO BHEYPOUHOE BPEMs, OJHAKO YUYHUTENb
MOXET OTCJIC)KUBATh a0CONIOTHO BCE JTAlbl JACSITEIBHOCTH YUYalTUXCS: BPEMs
BBITIOJTHEHUS 3aJIaHWM, HCIIOJIB30BaHUE MOJICKA30K, MOMYIICHHbIC OIIMOKU U
T.A. DTO MOMOTAeT yUUTENI0 yBUACTh, KaKU€ 3aJaHUs ObUIM NJISl ydaluxcs
HanboJiee CI0KHBIMU, Ha YTO CIIEYeT 00paTUTh 0CO00€ BHUMAHUE.

AHanu3 UTOroB paboOThl ¢ AUCTAHIIMOHHBIM KypCOM IOKa3all, 4TO OH
BHOCHUT JJIEMEHT HOBH3HBI M BapHaTUBHOCTH B 0Opa30BaTENbHBINA MPOIIECC,
CHOCOOCTBYET TOBBIIICHUIO HHTEpEca K TMPEAMETy, IOMOraeT CIenarhb
oOydyeHue ©Oojee JOCTYIHBIM U  HAIJBIAHBIM, TO3BOJISIET  yYaIIUMCS
CaMOCTOSITEIBHO ~ IUIAHUPOBaTb M OPraHU30BbIBaTh  COOCTBEHHYIO
nesTenbHOCTh. [IproOienre ydammxcss K KyJbType, TPAIULUSIM U PEaTHsIM
CTpaHbl M3y4aeMoro si3blka B 0c000il MHPOpMalMOHHOM cpene oOydeHwus,
OTBEYAIONIEH OMBITY W MHTEPECaM COBPEMEHHBIX HIKOJIBLHUKOB, CIIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUIO YPOBHS COIMOKYJBTYPHOW KOMIETEHIIUHA YYAIUXCS. YUYUTETh
MOJIy4aeT BO3MOXXHOCTh MOJIEIUPOBATh COLMOKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO
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oOyuarommxcsi: ObUI0 3aMEUEHO, YTO C(POPMHUPOBAHHBIE paHEE, KaK MPABUIIO,
CTEPEOTUIIHBIC TIPEJACTABICHUS O KyJIbType ['epMaHuUM, TIOMEHSJIUCH B
mporecce  pabOThl € KypcoM, 4YTO  CHOCOOCTBYET  MPEOIOJICHUIO
MEXKYJbTYPHBIX Pa3IMUUM U OCYIIECTBICHHIO MEXKYJITYPHOTO OOIIEHUS.
MoxHno koHctatupoBath, uTo MKT o6magaror OoNbIIMM JHAAKTHYECKUM
MOTEHIIMAJIOM, TO3BOJISIIOT BKJIIOUUTH COLIMOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT B
uH(pOpMAITMOHHO-METOAUYECKOEe obecrieueHne y4deOHOro Iporecca Io
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM W BBICTYNAIOT CPEJACTBOM CO3JaHUSI YCIOBUH s
MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS, OpraHU3aI[Md CAMOCTOSITEILHON y4eOHO-
MO3HABATEILHOM W TBOPYECKOM JIESITEIHHOCTH OOYUYAIOIIMXCS 1O OBJIAJICHHUIO
HEPOJHBIM SI3bIKOM U UYXKOU KYJIbTYPOM.

Jumepamypa
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THE IMPORTANCE OF PHONETICS IN SOCIAL INTERACTION

The objective of the report is to raise awareness on phonetics within the
teaching process. As a start, phonetics is fundamental for effective oral
communication that is one of essential types of the language nature that can be
inspiring and challenging. It has to be underlined that the sole purpose of learning
phonetics can be regarded as the way to access language knowledge, competences
and experience.

Ukraine applied for membership of the European Union and even the
first steps show that joining the EU has given Ukraine wider opportunities to
access to the world markets of educational services. Moreover, Ukrainian
educational institutions have to be ready for international competition.
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Social life is pervaded by language. Language is the principal means for
the transmission of cultural knowledge, social perception, interaction, personal
identification and stereotyping among others. Therefore, oral communication is
one of essential types of the language nature that can be inspiring and
challenging while being used as the basis for gaining communicative
competence.

Communicative competence has become the language-learning objective
and increasing currency in Ukraine during the last decades. National
Curriculum and any language program take into account the cognitive and
socio-cultural needs of the students. Nowadays language lecturers have to
accept gaining communicative competence as their primary goal of the process
of language learning and teaching [3, p. 68].

Oral communication in general is made up of four systems:. the
phonological, the morphological, the syntactic and the semantic, which
together constitute the grammar structure of the language. While speaking
students have to be aware of all the components mentioned above in order to
maintain and display their communicative skills successfully.

Particularly, the essence of effective oral communication is based on the
ability to apply the language knowledge adequately while being involved in
interactions in any social context. While interacting the students have to
demonstrate diversity in verbal communication that includes such elements of
speech as pitch, stress / standard word stress, tempo and intonation.

The best results can be reached if lecturers identify improvement
potentials, which are directly belonging to the process of social interaction that
is realized through verbal communication involving paralinguistic elements of
speech such as pitch, tempo of speech, unique rhythm, intonation, phrasal
pause, standard word stress, vowel length, some consonant contrasts and
through non-verbal communication using non-linguistic elements as gestures,
facial expressions, body language (posture), etc.

The phonologic system deals with the analysis of the acoustic signal into
a sequence of speech sounds that are distinctive for a particular language or
dialect. In each language there is a particular subset of the phonemes or
elementary units of sound which are produced by a human vocal tract. On the
contrary, phonetics can be defined as a study of human speech and is one of the
most challenging subjects students commonly face. In his book “The Practical
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Study of Languages”, published in 1899, Henry Sweet emphasizes the
importance of Phonetics. He says: “The main axiom of living philology is that
all study of language must be based on phonetics”

The lecturers have to work more systematically on phonetic accuracy
exactly at sound, word, and phrase level, and paying special attention to
intonation, stress, liaison; control over structure (morphology and syntax); style
(control of idioms and nuances; fluency (defined as continuity, absence of
inappropriate pauses, absence of false starts).

Several approaches to boosting students’ phonetic skills can be
distinguished. For instance, I. John Christlin Mathews and T.B. Gopinath in
their article Effective Methodologies to Teach Phonetics and Phonology to
Improve Pronunciation in Second Language Learners and Professional
Communication in Engineers suggest that articulating different and difficult
sounds inside the classroom along with other students provides them with
auditory perception of different sounds. These sounds are later accompanied by
meanings [1, p. 223]. Although the language is subjectively learnt, the
unconscious awareness of discriminating sounds is acquired by the students.
To facilitate usage along with subjective learning students can be tested by the
lecturers to improve their efficiency and spontaneous conversing ability. They
also claim that questioning sessions after each class in English must be made
regular. Bozena Lechovska suggests an unambiguous view to writing
transcription signs by learners. She considers the experience of active
transcribing to be particularly valuable in the case of learners whose native
language exhibits a relatively straightforward relationship between sound and
spelling [4, p. 15].

We have worked out ways how to solve some problems of teaching
phonetics that lecturers encounter with. First of all, students have certain
breakdowns while using the language for communication because of its
grammar. They might think phonetics is also a part of grammar and this might
reduce their concentration. In this case the lecturers have to explain the basic
concepts and importance of phonetics. Secondly, phonetic symbols might be
slightly confusing as there are inclusions of odd looking symbols. The
lecturer’s assignment is to motivate the students to pronounce certain words
which are really interesting and have differences while pronounced by varied
people. Then it is essential to follow the way of giving them the standard
pronunciation of the word, to make the students use it in sentences.
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Furthermore, students with excellent listening and reading ability will soon try
to experiment their knowledge about phonetics by exploring new fields and
genres which might include some problematic sources, too much of enthusiasm
might result in misinterpretation of certain information. The solution here is in
encouraging reading and speaking activities on various informative genres so
students might not be deviated from the sole purpose of learning phonetics as
the way to access language knowledge, competences and experience.

In conclusion, we would like to stress that applied phonetics should not
be a neglected aspect in ESP teaching. No doubt, students will feel motivated
by understanding how pronunciation affects their oral communication.
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Kopminvyuna C.IO., Axosenxo T.M.
Yepuiciecbkuu HAYIOHATbHUU MEXHON02IYHUU YHIBEpCUmMEN

IHHOBALIIHI TEXHOJIOTTi IK ONTUMI3ALIIS
HABYAJILHOTI'O TPOLIECY BUBYEHHS AHIJITIHCBKOI MOBU
Y HEMOBHOMY BH3

The article highlights effectiveness of using modern innovative technologies
for teaching English at higher technical schools with the aim of improving foreign
language proficiency of specialists. Special attention is paid to the methods and
ways of using innovative technologies with their further implementation in the
educational process of teaching English to engineering students.
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PeasibHICTIO CHOTOJICHHS € PO3IIMPEHHSI MI)KHAPOIHUX 3B’SI3KIB Y KpaiHU
Ta il 1HTerpaiisi 10 CBITOBOi CHUILHOTHU. 3a TaKUX YMOB yce OLIblle yBaru
MPUAUTIETHCS BUBYCHHIO 1HO3EMHUX MOB, IMIPUYOMY II€ CTOCYETHCS BCIX cdep
KUTTS, JIe€ 1HO3EMHI MOBH € KJIIOYEM I PO3BUTKY MI)KHAPOJHHUX BIJTHOCHH,
IMPOBEJICHHS  HAyKOBUX  KOH(EpeHIi, KyJIbTYpHOrOo OOMIHY  MIDK
MpeACTaBHUKAMU pI3HUX KpaiH Ta oOOMiHy i1Hpopmalietro. Po3mmpeHHs
npodeciiHux 1 KyJIbTypHHX 3B’SI3KIB YKpaiHM 3 KpaiHaMu — 4YJeHaMu
E€pornericbkoro Coro3y, 301IbIIeHHS 1HGOPMAIIHHOTO TOTOKY BUMAararTh Bij
Cy4acHOTO BHITyCKHHKA HEMOBHOTO BHIIIOTO HABUAJILHOTO 3aKJIaay BOJIOMIHHS
1HO3EMHOI0O MOBOIO Ha pIiBHI He Hmk4de B2 (HE3aleKHHl KOpHUCTyBad).
O3HaueHnii MOBHUI PIBEHb BIJIMOBI/Ia€ CYYaCHUM €BPONEHCHKUM CTaHIapTaM,
TOMY TIEPE] OCBITHBOIO CHCTEMOIO 3arajioM 1 Iepea BUIUMU HaBYATBHUMU
3aKjaJiaMu 30KpeMa CTOITh HEBIAKJIAJHE 3aBJIaHHS TMOIIYKY Ta PO3POOJICHHS
HOBUX IIJIXOAIB 13 BHKOPUCTAHHSIM I1HO3EMHHUX MOB 3 METOIO IiJATOTOBKHU
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOTO (paxiBlsi Ha PUHKY TIpalll, 3JaTHOrO0 BUIBHO
CIIJIKYBaTUCS 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ta JOCTOMHO BHKOHYBATH ITOCTaBJICHI 0
HBOTO MPOQECIiiHI BUMOTH.

VkpaiHCcbka cHUCTeMa OCBITM 3HAXOAMThCA HA UULIXYy peani3auii
bonoHchkoi cucteMu, TOMy Mae i Hajmall 3aJUIIATUCA TMOTY>KHUM CEKTOPOM
E€KOHOMIKM (IIJIs1 TOPIBHSIHHS — y €Bpomi OCBITa MiABUILYE PIBEHb JTOXOIY
yABI41). BUCOKUIA piBE€Hb BOJIOIHHS 1HO3EMHOI MOBOIO MOJIOJIJII0 MPU3BIB 10
(eHoMeHy «KOTHITUBHOI MOO1TBHOCTI» (HaBUaHHA 4Yepe3 [HTepHeT), mpo SKHii
3a3HaudaB HaykoBellb E. Todmep.

KuiBChbKMM 1HCTUTYTOM COIIIOJIOTiI HABEJACHO CTAaTUCTUYHI JaHi, 3a
AKUMHU TIpanefaBlil BBaxaroTb, 110 BUNyckHukamMm BH3 He Bucrauae
npakTUYHUX npodeciiiHux 3HaHb — 61%, yMiHHA BUpINIYBaTH MNPAKTUYHI
3aBaaHHs — 36%, 3HAHHS 1HO3eMHUX MOB — 46%, aHaTITHYHUX YMiHB — 9%.

BBakaemo, mio Oe3mepepBHa OCBiTa, Ha SKiM aKIEHTYEThCS yBara B
3arajqibHO-€BpOIEHChKUX PekomeHpalisix 3 MOBHOI OCBITH, PexomeHmariisx
Panun €Bpormm (2006), HarionanbHi# cTparterii po3BUTKY OCBITH B YKpaiHi Ha
20122021 pp., € OCHOBHUM KPHUTEPIEM 10 3a0€3IMEeUCHHS SKICHOI OCBITH Ta i
mozepHizamii. [ligBuIIEHHST SKOCTI OCBITH, 0€3yMOBHO, HEMOXJUBE 0€3
JOTPUMAaHHS BOCBMH OCHOBHUX KOMIIETEHIIIM: KOMIUJIEKCY 3HAaHb, YMIHb Ta
HAaBHYOK, SK1 CJiJ] YJOCKOHATIOBAaTH MPOTATOM KHUTTS; CIUIKYBaHHS PiIHOIO
MOBOIO; CIHUIKyBaHHS 1HO3EMHMMH MOBaMH, MaTeéMaTH4YHa T'PaMOTHICTh
(3HAHHS KOMIT IOTEPHUX MPOTrpaM); YMIHHS HABUATHUCS CAMOCTINHO; COIllaJIbHI
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Ta  TPOMAASHCHbKI ~ KOMIETEHIl;  KpPEeaTHBHICTh,  HOBAaTOPCTBO  Ta
HIANPUEMHHUIITBO; KylbTypHa cdepa. Jlo Toro x yuenum E. Toduepom
3apPONOHOBAHO TPU MPOBIAHUX YMIHHS: BUUTHUCS, CIUIKYBaTHCS, BUOHMpATH.
KomriekcHe moeqHaHHS OCHOBHUX KOMIIETEHIIHA, MpO SKI HAeTbea Y
JTOCHIDKCHHSAX HAyKOBIIIB, TMEAaroriB-MpakTHKIB Ta EKCIEPTIB B OCBITHIM
rajxysi, CTaHE 3alOPYKOIO IMiABUILECHHS PIBHSI SIKOCT1 OCBITH.

TakyM 4WHOM, CHUIKYBaHHS 1HO3EMHUMHU MOBAaMH € OJHUM 3 OCHOBHHUX
(dakToOpiB SK I1HIIOMOBHOI MIATOTOBKM MalOyTHHOTO (haxiBIsg, Tak 1 HOTO
npodeciiiHOro CTaHoOBJICHHsA. BuKiamaHHsS aHIIIACHKOI MOBU B TEXHIYHUX
BUIIIAX BHUMAara€ yJIOCKOHAJEHHs, MIJBUILECHHS PIBHS BEJICHHS HaBYAILHOTO
IpolIeCy, BIPOBAIKEHHS 3apyODKHUX HaBYAIBHUX KOMIUIEKCIB Y TIO€IHAHHI 3
BUKOPUCTAHHSM IHHOBALIITHUX TEXHOJIOT1A SIK y HaBYalbHIM ayquTOpii, TaK 1
no3a ii Mexxamu. BaxnuBum hakTopoM nmornuOIeHHs Mi3HABaTbHOI aKTUBHOCTI
CTYJICHTIB, YJAOCKOHAJICHHS iXHIX TBOPUYUX 310HOCTEH, 1HTEpECiB, YMIiHb 1
HABUYOK Ta 1HIIUX IHTEJIEKTyaJIbHUX YUHHUKIB € HOB1 1HHOBAIlIH1 TEXHOJIOTi.

[HHOBAIIIMHI TEXHOJIOTIT B OCBITI — Il Mepil 3a Bce iHGopMmaIiiHi U
KOMYHIKAI[IHHI TEXHOJIOT1l, 110 HEPO3PHBHO MOB’si3aHI 3 BUKOPUCTAHHAM
KOMIT IOTepH30BaHOr0 HaB4yaHHS. KIlFOUOBMMH acmekTaMu y 3acTOCYyBaHHI
IHHOBALIMHUX TEXHOJIOT1M € CTPYKTypa HaBUAJILHUX KOMIT IOTEPHUX TPOTpam,
ix 3mict Ta opranizamis Web-npoctopy. Came IHTepHeT, roOanbHUN
noJIIPYHKIIOHATBHUN pecypc, sIK OCBITHSI TEXHOJIOTISI BUKOHYE 1HTEPAKTUBHY
(G yHKIIIF0, CTBOPIOIOYM YMOBH JIJis1 3a0€31eueHHs e(peKTUBHOT KOMYHIKAIlT MK
CTYJCHTOM (ClTyXaueM) 1 BUKJIajiaueM (TbroTopom) [3].

HuHi y MOBO3HAaBCTBI HaBiTh C(OpPMYBaBCSI OKPEMHIl HampsiM —
KOMIT FOTepHA JIHrBoANAaKTHKA [1, c. 35-37], sika BUBYAE TEOPIIO 1 MPAKTUKY
BUKOPUCTAHHS KOMIT IOTEPHUX 1 MEPEKEBUX TEXHOJIOTIM y HaBYaHHI MOBH.
OcTaHHIMH pPOKaMHU BCE YACTIIIE€ MIAHIMAETHCS MUTAHHS MPO BUKOPHUCTAHHS
cydacHHX 1HGOpPMAIIIHHUX Ta MYJbTUMENIMHUX TEXHOJOTiH. MoBa Wae He
JIMIIIE PO HOBI TEXHIYHI 3acO0H, ajie 1 mpo HOB1 GOPMH il METOIU BUKIIA/IaHHS,
IHHOBAIlIMHUHN MiAXig g0 mporiecy HaBuaHHSA. OCKUIBKM OCHOBHOKO METOIO
BUBUYEHHS 1HO3EMHOi MOBHU € (OpMyBaHHS 1 PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI
KyJIbTypy MaiiOyTHIX (haxiBIliB, aKTyaJIbHOCTI HA0yBa€ HaBYAHHS MPAKTUYHOTO
OTaHyBaHHs 1HO3eMHOI MOBU. Ha 3aHATTSIX aHTIHCHKOT MOBH 3a JOIIOMOTOIO
[HTepHeTY MOKHA BHUPIIIYBAaTH LMK PsIA JUAAKTUYHHUX 3aBlaHb: (hOopMyBaTu
HABUKHU 1 YMIHHSI YATaHHS, BUKOPUCTOBYIOUM MaTepialid Ii100aIbHOI MEPEexi;
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YAOCKOHATIOBATA YMIHHS MHCHMOBOTO MOBJIEHHS CTYJICHTIB; IOIIOBHIOBATH
CIIOBHUKOBHUH 3amac; (GopMyBaTH MOTHBALIIIO JO BUBUCHHS aHTJIIHCHKOI MOBH.
[HTEHCUBHUI PO3BUTOK 1HPOPMALIITHO-KOMYHIKALIIMTHUX TEXHOJOT1M, BIIbHUN
JOCTYIl 10 CHUCTEMH IHTEpHET, pI3HOMAHITHICTh KOMII IOTEPHOTO Ta
OpOrpaMHOTO  3a0e3MEeYeHHS  HaJald  MOXJIMBICTD  BHKOPHCTAHHS
IHTEpaKTUBHUX PECYPCIB y HAaBYAJIbHOMY CE€pPEAOBUIII, III0 OTPUMAIIO Ha3By E-
learning. Iudopmarriitni Marepiaid HaBUYAJBbHOTO KypCcy MOXYTh OyTH
OmpaIbOBaHl BHKJaJadyaMUd Ta CTyJACHTAMH y 3pYYHUN g HUX 4ac. Takui
cnocid MArOTOBKH MIABUILY€E PIBEHb OTPUMAaHHS SKICHOI OCBITU. [HHOBaLI€IO
CJICKTPOHHOTO HABYAHHS € CTBOPEHHS IUIATPOPMH MOIYJIBHOTO 00'€KTHO
OpIEHTOBAHOrO JUHAMIUYHOTO HaBYanbHOTO cepenosuiia (MOODLE — Modular
Object-Oriented Dynamic Learning Environment). ITnardpopma MOODLE
J03BOJISIE  BUKJIaJadyaM CTBOPIOBATH 1HTEPAKTHUBHI HaBYAJIbHI KypCH IS
CTYIEHTIB 32 ONTHUMAaJbHO OPraHi30BAaHOIO  MOJYJIBHOI  CHCTEMOIO.
Pi3HOpiBHEBI HaBYalbHI BIpPaBUM Ta  3aBaHTakeHa (ailyioBa 1HPOpMAILIis
CKJIaZIal0Th OKPEM1 MOJTYTI.

Ha cyuyacHoMy etari po3BUTKY OCBITU MOJI€NIb HABYaHHS MOKE 1CHYBaTH
y TMO€JHAHHI 3 BUKOPHCTAHHSM HOBITHIX TE€XHOJOT1M HaBYaHHS aHTIIIMCHKOI
MOBHM, a camMe€ MYJIbTUMEIIMHUX 3ac001B HaBYaHHSA Ta MYJbTUMEHINHUX
TEXHOJIOT1M HaB4YaHHs. ToMy HOBI OCBITHI TEHJEHIlI MalOTh YTUIFOBATHUCS ITi]l
KEpIBHUIITBOM KOMIIETCGHTHOTO BHKJIaJada, SKUH 3JaTHAW IOETHYBATH
BUKJIaJIaHHSI MOBH, 3aCTOCOBYIOUM HOB1 METOAM Ta popMu HaBYaHHS. TexHIUHI
3acO0M 1 TEXHOJOTil NPOJYKTUBHO 3MIHIOIOTh MOKIHUBOCTI BHKJIajaya,
pOOJISITE  3aHSATTA OUIbII HACHYEHUM. 3a JOMOMOTOK MYJIbTUMEIINHUX
MIPOCKTOPIB 3IINCHIOETHCSI MAaTpUYHA TPE3EHTAIlld MaTepiaiay, sSika 4aCTKOBO
3BUIbHSIE CTYAEHTa 1 BHUKJIaJaya BiJl JAPYKOBAHOI'O TEKCTY, BIJl MOCTIHHOIO
YUTaHHS Ta BUBUCHHS HamaMm’ siTh. TOMy MOsiBa Cy4acHOT METOANKH BUKJIaaHHS
13 3aJIy4CeHHSIM MYJIbTUMEIINHUX TEXHOJOTIM MOKpAIly€e€ Ta HACHUIYE IMPOIIEC
HABYaHHS, Ja€ MOXJIMBICTh 0OpOOUTH Ta aOcopOyBaTH
3HAYHO OUIBIIMKA OOCAT HAaBYAJIBHOTO MaTepially Ta BIAMOBIIHO ITiABHUIIUTH
MPaKTUYHUN PIBEHD BOJIOAIHHS aHTTIMCHKOIO MOBOJO.

Jlns BuKIIaga4yiB KOMIT'IOTEpHE (BIPTyalibHE) CEPEAOBHINE CIYTye
MIATPYHTSIM IS po3poOKM CydacHHMX 3aco01B HaBUaHHS. Bukimamad orpumye
MOXJIMBICTh TOCTIMHOTO OHOBJICHHS HABUYAJIBHOTO MaTepialy 3aBIsKU
BUKOPHUCTAHHIO y TMPOIECI HAaBYAHHS CyYaCHUX ABTCHTHUYHUX CJIEKTPOHHUX
JOKyMEHTIB Ta IHIIMX IHTEpHET-pecypciB. BiH Moxe aganTyBaTtu U

93



PO3J III. IHHOBAL[IHHI TEXHOJIOT'TI HABYAHHS MOB I KY/IBTYP

JIOTIOBHIOBATH BXE 3aKJIaJIeHl y 0a3y JaHUX MPOrpamMHI MaTepiaiu, HE TUIbKU
y3ro)KYIOUH iX 13 BIKOBUMH OCOOJHMBOCTSMH 1 TPOdECIHHUMH 1HTEpecaMu
CTYJICHTIB, aJI€¢ i IHTErpyIOUr 3MICT MPOTrpaM y COLIOKYJIbTYPHE CEPEAOBUIIE
ctynentiB. Takox Bukiagad 3a gonomoroto IKT Hamae cTynentam, 3 ogHOTO
OOKy, Oinpllle aBTOHOMII, a 3 1HIIOro —'"comiam3ye" Tporec HaBYaHHSA,
JI03BOJISIFOYU 3pOOUTH MOTO pe3ysibTaT TIOPOOKOM Oararbox 3ailikaBieHUX OCi0
(uepe3 po3apyk mMaTepiaiiB, poOOTy B Mepexi [HTepHeT), a TaKOXK CTBOPIOBATH
KOJIEKTUBHI TBOpYl POOOTH CTYJEHTIB HE TUIbKHM OJHIEI Tpymd, a HaBiTh
HaBUYaJbHUX 3aKJaJiB, PO3TAlIOBAaHUX Yy PpI3HUX MIcTax 1 KpaiHax.
BukopucranHs Ha TMpakTUIl 1HTEPHET-TEXHOJOTIM CHOpHS€e ONMTHUMI3allii
HAaBYAJILHOT'O MPOIIECY Y HEMOBHUX BHIIIAX [2].
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Cauyk A.1L

bpecmckuii cocyoapcmeennviii ynusepcumem umenu A.C. Ihwkuna

COJIEP KAHUE HHOS3BIYHOM KYJIbTYPHI KAK IIEJIb
OBYYEHUA HEMEILIKOMY A3bIKY

The article is concerned with the problem of foreign culture. The article
begins with the analysis of different aspects of foreign culture. The author introduces
the questions of international communication.

OcHoBHasi mpoOJsieMa BBICHIEH IIKOJbI COCTOMT B TOM, YTOOBI,
OCYIIECTBJISA TPOQPECCHOHATBHYIO HAMNpaBICHHOCTh OOy4YeHHS B BY3eE,
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o0ecrevnTh BIIaJICHUE PeUueBOM KyJIbTYpPON Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM
npodecCHOHAILBHOTO HWHTEpeca CTYIACHTOB UM COBEPIICHCTBOBATH 3HAHUS,
HaBBIKM U YMEHUS, HEOOXOuMbIe Il BbIOpaHHoU npodeccuu. [loatomy s
[EJICHANPABICHHONW TMOJATOTOBKM CTYACHTOB K HMX OyAylied AedaTeIbHOCTU
HEOOXOJIUMO TPEXKJIE BCETO OMPEaeauTh chephbl ATON MeATEIBbHOCTH — CEephl
NpopeCcCHOHANBHOrO  OOILIEHUA  Yy4YUTeNsl  MHOCTPAHHOrO  si3blka. B
COOTBETCTBMU C COLMAIBHBIM 3aKa30M K CHCTEME IOATOTOBKH JaHHOTO
CIEIMAIUCTa MOXXHO BBIIETUTh JIBE€ OCHOBHBIE C(epbl OOLICHUS YUYUTEIS
WHOCTPAHHOTO  sI3bIKa:  MPO(PECCHOHANBHO-TPYJIOBYIO,  BKJIIOYAIOIIYIO
IIPOBEICHUE YPOKOB MHOCTPAHHOTO $3bIKa B LIKOJIE, BHEKJIACCHOW PabOTHI IO
MHOCTPAaHHOMY  SI3bIKYy, a Takke MpodecCHOHATBbHO-TIEarornyeckoe
COBEpIICHCTBOBAaHME KaK B TpoOIEcce caMoo0pa3oBaHMsA, TaKk M Ha
CHeIHAJIbHBIX KypcaxX MOBBIIICHHS KBaNU(UKALIMK, U COUUAIBHO-KYJIbTYPHYIO,
B KOTOPYIO BXOJUT JESATENIbHOCTh 3a IMpeaejaMd IIKOJIbI: OOIIEHHE C
HOCUTEJISIMU SI3bIKa, pa0OTa B KA4€CTBE NMEPEBOAUMKA U T.II.

Takum o00pa3om, Bcs cucteMa OOy4YeHUST MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
NeJaroruieckoM  By3e  IpHoOpeTaeT  4YeTKyld  IpO(EeCcCHOHAIBHYIO
HaIpPaBIEHHOCTh, KOTOpasi HAXOJUT CBOIO OTpaKEHHWE BO BCEX €€
HOJICUCTEMAX: IeNsAX, COJAEpKaHWU, METOoJlaX, CpeAcTBaXx H  Qopmax
MOJITOTOBKH YUYHUTENSI IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Y4uutens WHOCTPAHHOTO S3bIKA JIOJDKEH BJIANETh HE TOJIBKO CYMMOM
3HaHUU B 00JIACTU MIEIArOTUKH, ICUXOJOTUU U CHEHAIbHBIMU 3HAHUSIMU, HO U
HaBbIKAMHM TpodeccuoHaIbHOTO oOleHusa. Pa3Butue  npodeccruoHambHON
KyJBTYpbl OOIIIEHUsI — 3a7a4ya MHOToacnekTHas. OJHUM U3 ee CYIIeCTBEHHBIX
AJIEMEHTOB SIBJIIETCS PEYEBOE PAa3BUTUE CTYACHTOB. BOMpochl TEXHUKU peuH,
poOJIeMBbI PEYEBOT0 OOIIECHUS B TOM WM MHOM OOBbEME BXOJST B Pa3IUnYHbIC
y4eOHbIEe TUCIUIUIUHBI.

OpHako Kak WENOCTHas, KOMIUIEKCHAass M CaMOCTOsITeNIbHas Mpoliema
pa3BUTHUS KYJIbTYpPhl YCTHOH pE€YM CTYJIEHTOB — T€PMAHUCTOB B HAYYHOU W
METOJIMYECKON NUTepaType HE paccMaTpuBaliachk. B Toxe Bpems, KylbTypa
YCTHOW pPEUM YUYWTEeNs] MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBISIETCS TJIABHBIM OpPYAHEM
NeIarOTUYECKOTO BO3ACHCTBHS, a TakKe 00pas3IioM, MO0 KOTOPOMY ydarluecs
CTPOSIT CBOIO PEYb.

Takum oOpa3om, poib U 3HAYEHUE YCTHOM peuM yuuTes] HHOCTPAHHOTO
sSI3bIKA YPE3BBIYAIHO OOJIBIIIOE.
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NHocTpanHasi KyJbTypa — 3TO TO, YTO CIIOCOOEH MPUHECTH Yy4YalluMCS
IpOLIECC OBJIAJICHNUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM B YYEOHOM, MO3HABATEILHOM,
Pa3BHUBAIOIIEM M BOCHUTATENBHOM acnekTax [ 1, c. 295].

NHocTpanHast KyJabTypa Kak IeJlb OOyYEeHHUSI HMEET COIMaJIbHOE,
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOE, MEAATOTMYECKOE U MCUXOJOTMYECKOE COJZIEpIKAHMUE,
KOTOPOE COOTHOCHUTCSI CO BCEMH acleKTaMud OOYUYEHHMS M BBITEKAeT W3
COJIepaHus MpeaMeTa UHOCTPAHHBIN s3bIK. OJHAKO B TaKOM OOIIIECTBEHHOM
BUJI€ MHOCTPAHHAS KYJbTypa HE MOXKET SIBISTHCS IEIbI0 00y4YEHUs, TaK Kak
OBJIAJICHUE €0 IPOUCXOJUT HE Cpasy, a nocreneHHo. [loaToMy B H”HOCTpaHHOMN
KyJbType BBIACISIOTCS CHayaja HauOoJiee CYIIECTBEHHBIE €€ pa3leibl —
KOMITOHEHTHI IIeJIM, a 3aT€M OHHM KOHKPETU3UPYIOTCS B OOBEKTax OOydECHHS.
[Ipu 3TOM BaXKHO PELIUTH JABE 3a1a4M:

1) BBIACTUTH TOT KPYT OOBEKTOB, KOTOPHIMU MOKHO OBJIAJIETh 32 YaChHl,
OTBEJICHHBIC HA U3YUYEHUE NHOCTPAHHOIO SA3bIKA;

2) yCTaHOBUTh ONTUMAJIBLHOE COOTHOIICHUE TPYIIbl OOBEKTOB,
BXOJSIINX B y4eOHBIN, MO3HABATEIbHBIN, PAa3BUBAIOIINM W BOCIUTATEIbHBIN
acreKTsl [2, ¢. 59].

[TonHbIl epedeHb 00BEKTOB O0YUYEHUSI — 3TO UMEHHO TO, YTO JOJDKHO
OBITH MPEJCTABICHO B MporpaMMe MO0 MHOCTPAHHBIM S3BIKAM, Paclpe/iesieHO
Mo KJjaccaM, BOIUIOIIEHO B YyueOHuUKax. Ha KaxIoM ypoke JOJKHO
OCBaMBaThCSl  OMNPENEJICHHOE  KOJIMYECTBO  OOBEKTOB  COILMAJIBHOTO,
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO, MEeIarOTUYECKOro 51 MICUXOJIOTUYECKOTO
COJICp’KaHUSI MHOS3BIYHOM KyJIbTyphl. [10100HBIN mOoAX0a AenaeT oOydyeHue
YIPaBJISIEMbIM U JIJAET BO3MOKHOCTh OBJIAJIETh MHOA3BIYHOM KyJbTypoiu. Kak u
mo0as Ipyrasi, OHa COCTOUT U3 YETHIPEX AIEMEHTOB COJIEPKAHUS:

1) 3HaHMs 0 (QyHKIMSIX, KyJbType, CIOco0ax OBJAJCHHS S3BIKOM Kak
CPEACTBOM OOIICHNS;

2) yueOHbBIC U peUEBbIC HABBIKH — OITBIT HCIIOIH30BAHUS 3HAHU;

3) yMeHue OCYIIECTBUTh BCE peueBble (DYHKIUY;

4) MOTHBAITUS — OTIBIT, OOPAIIICHHBIN Ha CHCTEMY IICHHOCTEH JIMYHOCTH.

CooTHecs IIEMEHTHI COAEPKAHUSA NMHOCTPAHHOW KYJIBTYPhI C aClIEKTaMU
00y4YeHHUsI, MOKHO ONIPECITUTH KOMIIOHEHThI HHOSI3BIYHON KYJIBTYPBI KaK 171
00y4JeHus:

1) y4eOHBIN acneKkT — colMalibHOE cojepkaHue 1enu. JlaHHBIA acreKkT
BKJIIOYAET OBJIAJICHUE HEMEIKUM SI3bIKOM KaK CPEICTBOM MEXJIMYHOCTHOTO
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oOllleHHs, a TaK K€ MPUOOPETEHHE HABBIKOB CAMOCTOSTENBHOM pabOThI, KAk
MIPOIIECC COBEPLICHCTBOBAHHKS YPOBHS MHOSA3BIYHOUN KYJIbTYPBHIL;

2) MO3HaBaTENbHBIA AacClEeKT — JIMHIBOCTPAHOBEAYECKOE COAEpKaHUE
nenu. Mcnonb3yercs Kak cpeACTBO 00OTaleHusl 1yXOBHOTO MUPA JIUYHOCTU U
peanuszyercsi MPEUMYIIECTBEHHO HA  OCHOBE  PEUENTHBHBIX  BHJIOB
NEATEIbHOCTHU: YTEHUS U Ay IUPOBAHUS;

3) pa3BHUBAOIIMA AaCHEKT — IMCUXOJIOTUYECKOE COJICp)KAHUE IIEIIH.
B nmaHHBIN acmekT BXOJWT TJIaBHAS IIEIb — Pa3BUTHE PEUEBBIX CIIOCOOHOCTEM,
MCUXUYECKUX (YHKIUNA, YMEHHH OOIAThCS, OMPEACICHHOTO YpPOBHS
MOTHUBAIIMU, KOTOPYK) HY>XKHO HACTOMYMBO M CHCTEMATUYECKH pPa3BUBATh
CHEIUAIBHBIMU CPEJCTBAMU, BKIIFOUYEHHBIMU B CUCTEMY OOyUCHUS;

4) BoOCHUTATEIbHBIA aCMEKT — IMEeIaroru4eckoe CojepkaHue Ielu.
OOydeHue WHOSI3BIYHON KYJBTYpE SBISETCS CPEICTBOM BCEX CTOPOH
BocnuTaHus [3].

B oOmiectBe  KyJbTypa  BBINOJHSET  HECKOJBKO  (DYyHKITUH:
T'YMaHUCTUYECKYI0), KOMMYHUKATUBHYIO, MO3HABATEJIbHYI0, HOPMATUBHYIO U
uHpopmarmonnyro. C GYHKIUAMH  KYJbTYpbl TECHO B3aUMOJICHUCTBYIOT
GyHKIMM pEeueBOU AESITEIBHOCTU. Beap SI3bIK SIBISETCS OCHOBOW XpaHEHUS U
nepenadn KyJabTyphl OT OJHUX Jtofed npyrum. ['maBHOW (yHKIHMEH pedeBoit
NEATENBbHOCTH SABJSECTCS KOMMYHUKATHBHAS: YEJIOBEK TOBOPUT [JIsI TOTO,
9TOOBI BO3/ICWCTBOBATh Ha MOBEJCHUE, MBICIH, YYBCTBA, CO3HAHHUE NPYTHX
monei. B aTom 3akmiouaercs W TyMaHucTHueckas (QyHkuus. Ha ocHoBe
KOMMYHHUKAaTUBHOU (DYHKIIMU pedeBasi AEATEIHLHOCTh MPHOOpETaeT (yHKIIHIO
peryaupoBaHusi COOCTBEHHOTO TIOBEJCHUS, OpraHU3AIMU ¢ CBS3BIBAHUS
OPYTUX TICUXUYECKUX NPOUEcCOB. [li11 peueBOM AEATEIIBHOCTH XapaKTEpHA
TAaK)K€ DMOIIMOHAILHO-BBIpa3uTeNnbHas (YHKIHSA, KOTOpas MpOsBIsSETCA B
UCIIOJIb30BaHUH MUMHKH, JKECTOB, HWHTOHALMM, PACKPHIBAIOIIUX CMBICT
BbICKa3biBaHUsA. HakoHer; 0e3 peueBoil JeATeIbHOCTH HEBO3MOXKHO HHUKAKOE
no3Hanue [3].

Takum oOpa3oM, cOmOCTaBMB (YHKIMH PEUYEBOM JEATETHLHOCTH U
KYJbTYpbl, = MOHO  YBHAETb, YTO OHH TECHO  B3aMMOCBS3aHBI.
Meto1010THUECKU CMBICIT 3TOTO €IMHCTBA B TOM, YTO (DYHKIIUSIMHU PEUYEBOU
JESTETLHOCTH HEJIb3s OBIAACTh B OTPHIBE OT GYHKIIUNA KYJIbTYPhI U HA00OPOT.
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Coiu M. A.
bpecmckuii 2cocyoapcmeennuiii ynusepcumem umenu A.C. Ihywxuna

NPUMEHEHUE UHHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOT' U
HA 3AHATUAX ITO HTHOCTPAHHOMY A3bIKY B BY3E

The article deals with the application of innovative technologies for the
optimization of the learning process in foreign languages. They are: the
implementation of distance learning, electronic text-books, Internet resources,
electronic dictionary. The transition from ‘teaching’ to ‘learning’ format is of great
importance.

CoBpeMeHHbIe TpeOOBaHUS K YPOBHIO TIOJATOTOBKH BBIMTYCKHUKA
MO3BOJISIFOT ~ ONPEJEIUTh TAaKME€ KOMIIOHEHTBHI  pe3yJibTaTa  HU3YUYCHUS
WHOCTPAHHOIO $s3bIKA, KaK CHCTEMa yMEHUM W HaBBIKOB: (DOHETHUECKHU,
rpaMMaTUYECKH, JIEKCUUECKH, CTUIMCTUYECKH MPABUIILHO, CBOOOIHO M3JIaraTh
CBOU MBICJIM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B MUCBMEHHON U YCTHOUW (hopme, BecTU
Oecely Ha HWHOCTPAHHOM  SI3bIKE, BJIAJIETh SI3BIKOBBIMU  CPEJICTBAMH,
HaIpaBJIECHHBIMU Ha MPUBJICUYCHWE BHUMAHMUS CIYIIAIONIUX, HA OOecriedeHue
OOpaTHOM CBSI3U, MOHMMAaTh Ha CIyX AayTEHTUYHYI0O MOHOJIOTHYECKYH) U
IUAJIOTUYECKYI0 p€UYb, YATATh OPUTHMHAJIBHYI XYJIOKECTBEHHYIO, HAYUYHYIO U
OOIIIECTBEHHO-TIOUTHYECKYI0  JIUTEpaTypy, HHTEPHPETUPOBATH  TEKCT,
BCTYIaTh B JUCKYCCHIO MO TEKYyIIMM MpoOjeMaM KyJbTYpHOM, Hay4HOH,
00111€CTBEHHO-TIOJUTUYECKOM KU3HU 00IIECTBA HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ha cerogusimauii 1eHbh cucTeMa 00pa3oBaHUs BCE aKTUBHEE MCIIOIb3YET
UH(POpMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUM U KOMIIBIOTEPHBIC TEJICKOMMYHUKAIIUH.
Oco0OeHHO AMHAMHUYHO Pa3BHBACTCSI CUCTEMa OUCMAHYUOHHO20 00pA308aHUsL,
yeMy CrHocoOCTBYEeT psii  (akTopoB, M TMpPEXKIEe BCEr0 — OCHAIICHUE
00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUM MOIIMHOM KOMIIBIOTEPHONW TEXHUKOM U
pa3BUTHE cooOIecTBa ceTeii IHTepHET.
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JlekimonHo-ceMuHapHasi opma OOyYEHHS B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSIX
TepsieT cBOIO 3G(HEKTUBHOCTh — MPAKTUKA JI0Ka3aia, uto nodytu 50% yueOHoro
BPEMEHHM TpaTUTCs BOyCcTyro. M3ydas 3apyOekHbId OMBIT, MOXHO BBIJICTUTH
CIENYIOIIMIA Ba)XHbI aCIEKT: IMpernojaBareib BBICTYIIA€T HE B POJHU
pacnpoctpanutenss uHGopmauu (Kak 3TO TPATUIIMOHHO MPHUHATO), @ B POJHU
KOHCYJIbTaHTa, COBETYMKA, HMHOI/A )K€ KOJUIerH oOy4yaemMoro. JTO JaeT
HEKOTOpPbIC TMOJIOKUTEIbHBIE MOMEHTBI: CTYJACHThl AKTUBHO YYacTBYIOT B
npoiiecce 00y4eHHs], TPUYUaIOTCSI MBICIIUTh CAMOCTOSITEILHO, BBIJIBUTATh CBOU
TOYKH 3pEHUsS, MOACIUPOBATh PEAbHbIE CUTYALUU.

B nmanHOM crarbe pedyb MOMIAET O BHEIPEHUH TEXHOJIOTUH
JTUCTAHIIMOHHOTO OOY4YEHMsI M MCIOJIb30BAHUU MYJIbTUMEIUNHBIX CPEJCTB Ha
3aHATUSX 110 MHOCTPAHHOMY $13bIKYy B BY 3e.

Kak mpaBuio, B JOucTaHIIMOHHOW (opme OOydeHHUsS TPUMEHSIIOTCS
91eKMpOHHble Y4eOHuKuy. JIOCTOMHCTBAMHM 3THX YYE€OHUKOB, Ha HaIl B3TJIA,
SIBJISIFOTCSI: BO-TIEPBBIX, UX MOOWJIBHOCTh, BO-BTOPBIX, JOCTYIHOCTh CBSI3U C
Pa3BUTHEM KOMIBIOTEPHBIX CETEH, B-TPETbUX, AaJCKBATHOCTH YPOBHIO
pPa3BUTHUSL COBPEMEHHBIX Hay4HbIX 3HaHW. C Apyrol CTOPOHBI, CO3JaHUE
ANIEKTPOHHBIX YUYEOHUKOB CIIOCOOCTBYET TAKXKE PEIICHUIO U TAKOW MpPOOJIEMBI,
KaK IMOCTOSIHHOE OOHOBJICHHE MH(POPMAIMOHHOTO Marepuaia. B HUX Takxke
MOXET COJEpKAaThCsl OOJBIIOE KOJMWYECTBO YNPAKHEHUHM M TMPUMEPOB,
NOJAPOOHO WIUIIOCTPUPOBATHCS B JUHAMUKE pa3jiMyHble BUABI MH(OpPMAIUU.
Kpome Toro, mnpu mnNOMOIIM 3JIEKTPOHHBIX YUYEOHUKOB OCYIIECTBIAETCA
KOHTPOJIb 3HAHUN — KOMIIBIOTEPHOE TECTUPOBAHUE.

Ha coBpeMeHHOM »3Tamne JUCTAaHIMOHHOE OOy4YeHUE SBIISIETCS OYEHb
nomnyJIsapHO# (hopMoii 00pa3oBaHUs B MHPE.

PaccmoTpum otiinuust 3nekTpoHHOro yueOHuka (OY) ot oobryHoro. Kak
MIPaBUJIO, DJIEKTPOHHBIN YyYeOHUK MPEACTABISAET COO0N KOMIUIEKT 00YyUaroIInX,
KOHTPOJUPYIOIIMX, MOJEIUPYIOIUX ¢ JPYyruX NOporpaMm, B KOTOPBIX
OTPa)KEHO OCHOBHOE HAyYHOE COJEp:KaHHE Y4eOHOU JUCHUIUIMHBI. DY 4acTto
JIOTIONTHSIET OOBIYHBIN, a 0COOCHHO A(D(PEKTUBEH B TEX CIydasiX, KOTAa OH:

e o0OecneynBaeT MPaKTUUECK MIHOBEHHYIO OOpPaTHYIO CBSI3b;

e [oOMoOraer OBICTPO HaWTHM HeoO0XoauMyk HHMOpManKiO (B TOM YHCIE
KOHTEKCTHBIN TMOUCK), IIOUCK KOTOPOH B OOBIYHOM YUEOHUKE 3aTPyIHEH;

® CYIIECTBEHHO 53KOHOMHUT BpeMsl MpPU MHOTOKPATHBIX OOpalIeHUsIX K
TUTNIEPTEKCTOBBIM OOBSICHCHHUSIM;
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® Hapsly C KPaTKUM TEKCTOM IIOKa3bIBAET, PACCKA3bIBAECT, MOJCIIUPYET U T.J.
(MMEHHO  3/1€Cb  MPOSIBISIOTCS  BO3MOXXHOCTHU M NPEUMYLIECTBA
MYJIbTUMEINA-TEXHOJIOTUI) MO3BOJIAET OBICTPO, HO B TeMmIle HauOosee
MOAXOASALIEM JUIsI KOHKPETHOTO WHIMBUIYYMA, INPOBEPUTH 3HAHUA 10
ONPENCIICHHOMY pa3zey.

K Henmocratkam DY MOXHO OTHECTH TO, YTO BOCHPHUITHE C SKpaHa
TEKCTOBOW MH(pOpMAIMU ropa3ao MeHee yA00HO U 3PPEKTUBHO, YEM UYTEHUE
KHUTH, T.€. peYb UJET O MEHbIIEH (PU3NOJOTUYHOCTH BOCIPUSITHUS C AUCILIES.

Cnegyromuii  acnekt, TpeOyIomui yHNOMUHAHUS — MCIOJb30BaHUE
unmepHem-pecypcos Ipu 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

BosmoxHoCTH VCIIOJIb30BaHUS MHTEPHET-PECYPCOB OTPOMHBL.
['moGanbHast cerb MHTepHET c03MaéT YCIOBUS HJis TIOJYyYECHHS JIO0O0M
HEOOXOAMMON ydamuMcea M MpenojaaBaTessiM MHpOpMalnu, HaXOoJsALIencs B
0001 TOYKE 3eMHOT0 1Iapa: CTPaHOBEIYECKU MaTepual, TEKYIIME HOBOCTH,
CTaTbH U3 ra3eT U )KypHAJIOB, HEOOXOIUMYIO JIUTEPATYPY U T.J.

Ha 3a#ATHsAX 10 aHIVIMHCKOMY SA3BIKY € IOMOLIBI0 MHTEpHETa MOXKHO
pemarh UeNbli pAj AUJAKTUYECKUX 3ahad: (OpMHUpPOBATh HABBIKM U YMEHHS
YTEHMsI, UCTIOJIb3Ysl MaTepuaibl IJI100aJIbHOM CETH; COBEPILIEHCTBOBATh YMEHUS
NUCbMEHHOW pEYM CTYACHTOB; MOMOJHATh UX CIIOBAPHBIN 3amac; GopMUpPOBATH
YCTOWYHMBYI) MOTHBALIMIO K H3YYEHUIO AHTIIMUCKOTO s3bika. Kpome Toro,
paboTa HampaBlieHa Ha U3Y4YEHHE BO3MOXKHOCTEM HMHTEPHET-TEXHOJIOTMM st
pacIIMpeHnst Kpyro3opa MOJIOJEKH, HAJIAXKUBAHUS U MOIJIEPKUBAHUS JIEITOBBIX
CBS3€M U KOHTAKTOB CO CBOMMHM KOJUIETAMH B Pa3HBIX CTPAHAX.

CrygeHTel MOTYyT NOpPUHMMAaTh Yy4YacTME€ B  pa3IM4HOIO  pojJa
TECTUPOBAHUSAX, B KOHKypCaX, OJUMIINAJaX, MPOBOAUMBIX MO ceTh MHTepHeT,
y4acTBOBaTh B yaTaX, BHUACOKOH(pepeHimsx u T.4. OOydyaromuecss MOTyT
nojiyyatb MH(pOpManuio 1o mnpodsieme, HajJ KOTOpol pabdoTaloT B JaHHBIM
MOMEHT B paMKax MMPOEKTA.

Bce Oosnbliiee mpuMeHeHUE B CUCTEME OOYYEHHS] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
HaXOJUT HCIMOJIb30BAHHUE AJIEKTPOHHBIX CIIOBAPEU. INIEKMPOHHBIU CLOBADL —
CJIOBapb B KOMIIBIOTEPE WJIM JPYrOM S3JIEKTPOHHOM YycTpolctse. [lo3Bonser
OBICTPO HAWTH HYXKHOE CJIOBO, YaCTO C YYETOM MOP(HOIOTHH U BO3MOKHOCTBIO
MOMCKa  CJIOBOCOYETAaHUM  (IPUMEPOB  yMOTpeOJeHHus), a TakkKe C
BO3MOKHOCTHIO M3MEHEHHUsI HamNpaBJIeHUs TiepeBoja (Hampumep, aHrio-

PYCCKHI MJIM PYCCKO-aHITUKCKU). BHyTpeHHEe ycTpoeH Kak 0a3a JaHHBIX CO
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CIIOBAPHBIMU  CTaThsIMU. OJIEKTPOHHBIE CJOBapd HE CTOUT IyTaTb C
KOMITBIOTEPHBIMH CIIOBApSIMU, MPEAHA3HAYEHHBIMU HE JIA TMOJIb30BaTeleH, a
IUISI KOMITBIOTEPHBIX MporpamMM, pabOTalOIIKUX C TEKCTaMU Ha €CTECTBEHHBIX
SA3bIKAX.

ONEeKTpOHHBIM  cJoBapb CcoeAMHSET B cebe (PyHKIMHM TMOHCKa
MHTEpecyroniell nHpopMaluun, 1eMOHCTPAMU A3bIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEN U
Ja€T BO3MOXKHOCTh OCBOMTH Y4€OHBIN MaTrepual C MOMOIIbIO CHEIUaTbHON
CHUCTEMBI YIIPAKHEHUH.

Bce coBpeMeHHBIE 3JIEKTPOHHBIE CJIOBapd HCIHOJIB3YIOT 3BYKOBBIE
CpencTBa MYJIbTUMEAUNHBIX MEPCOHANBHBIX KOMITbIOTEPOB TSt
BOCIIPOM3BEICHUS IPOU3HOLICHUS.

Ha nam B3risij, yackl, OTBEJIEHHBIE HA CAMOCTOSATEIbHO-YIPABISEMYIO
pabdoty (CVYP), mpenmonaraioT B OCHOBHOM CaMOCTOSITEJIbHOE HW3yUYCHHE
IPEAMETOB WM OTJEIbHBIX Pa3/eiiOB JUCLMIUIMH CTYJE€HTaMU. MBI JOJKHBI
IOMOYb UM MPUCIIOCOOUTHCS K HOBBIM YCJIOBHUSIM 00yUY€HHUs, MOOMIIN30BaTh UX
CWJIBI U BO3MOXXHOCTU Ha MPEOAOJCHHE 3aTPYyIHEHHI; MOMOYb OOHAPYKUTb
CBOM HEHUCIIONb3yEMbIE BO3MOKHOCTH, 3(P()EKTUBHO MPUMEHATH YCBOCHHYIO
uH(OpPMALMIO TOCTENEHHO NPHUOIMKATECA K PYKOBOJCTBY COOCTBEHHBIM
oOydyeHueM. BaxxHOW 1eNbI0 COBPEMEHHOTO TPEMOJABaTEeNs  SBIACTCS
«HAY4YUTh YUHUTBCSA», T.e. Iepexoa oOydeHuss ot Qopmara «teaching» k
dbopmaty «learning». B 3To# CBsI3M MOXKHO TOBOPUTH O MEPEMEHAX B METOIUKE
oOy4eHHs HWHOCTPAaHHBIM sI3bpIKaM Ha coBpeMeHHoM Jtane. [Ipoucxoaut
OPUHIUIIMAIbHAS 3aMEHA MapaJurMbl «IIPENOJaBaTellb — CTYACHT — YUYCOHUK»
napajurMon «CTyAeHT — YYEOHUK — MPEernoJaBaTelib». ITO COBEPILICHHO HOBAs
poJib TMIpernojaBaTesi, KOTOpPbId U3 a0COJIIOTHOIO aBTOPUTETA B AyAUTOPHUH
IpeBpallaeTcsl B KOHCYJIbTAaHTa, KOTOPbI OPraHU3yeT U HaIpaBJsieT YUeOHBIM
npouecc. [Ipu 3ToM posb CTylleHTa CTaHOBUTCS BECbMa aKTUBHOM, U3 00beKTa
y4eOHOM JIeATeIbHOCTH OH CTAHOBUTCSA OOJiee AaKTUBHBIM CYOBEKTOM
o0pa3oBaHuUsl.
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PO3JUI IN. AKTYAJ/IBHI ITHTAHHA
JITEPATYPO3HABCTBA

baxyp U.H.
bpecmckuii 2cocyoapcmeennuiii ynueepcumem umenu A.C. [hywkuna

KOH®JUKT UAEHTUUYHOCTEM B PACCKA3E
JI. JAXUPH «TOJIKOBATEJIb BOJIE3HEN»

The given article presents the analysis of the short story by J. Lahiri
“Interpreter of Maladies”. The author of the story tries to trace the difficulties that
arise when Indian and American identities of Indian immigrants meet together. The
main characters of the story will have to make a very difficult decision how to live in
the world where they constantly have to choose between Indian ancestry and
American way of life.

Jxymna Jlaxupu — JaTepaTypHbIM  [ICEBIOHUM  aMEPHKAHCKOMU
nucaTteNbHULbl  OeHranbckoro npoucxoxzaeHus Hunanssuelr  CygecHa.
B Bo3pacte Tpex ner ee npuBesnu B CIIA, u mucarenbHULIa CUATAET CEOs
amepukaHkou. Ho, HeCMOTps Ha 3TO, POAUTENM AOBOJIBHO YaCTO BO3WIA
Hunauesany k ponctBenHnkaM B KanmbKyTTy, 4TOOBI J€BOYKa HE 3a0bIBajia
CBOI0 MCKOHHYIO Poauny. IlucartenbHuna nomyuusia xopoliee oOpa3oBaHUE.
OHa W3ydaja aHIJIMICKYIO IuTepatypy B bapHapa-komnemke B Heio-Mopke,
AHIJIMACKUM  SI3BIK, CPAaBHUTEJIBHOE JIMTEPATYpPOBEACHUE U IUCATEIBCKOE
MacTepcTBO B DBOCTOHCKOM yHUBEpPCHUTETE, MOJYyYHJIa CTEIEHb JIOKTOpA
bunmocobun. B 1997-1998 rr. JI. Jlaxupm oOyuamace B IleHTpe
U300pa3uTeIbHbIX MCKycCcTB B IIpoBHHCTayHe, mnpemnojaBaia MHUCATENIbCKOE
mactepcTBo B boctoHckoM yHuBepcutete u [lkone auzaitna B Pon-Aninenne.

YroOsl m00WTHCS TpU3HAHWS Ha mHcaTenbckon crese, . Jlaxupu
OPUILIOCH MPOWTH MOBOJBHO MOJTHMH MyTh, HO B 1999 r. Ob1 u3man ee
neO0THBI cOOpHUK paccka3oB «TosikoBaTenb Oosie3HEN», YAOCTOCHHBIN
HECKOJIBKMX JIMTEpaTypHBIX Harpaia, BkiIrodas [lynnTtnepoBckyro mnpemuro.
B cOopHuMK BOIUIM AEBATH PACCKA30B, MOBECTBYIOUIUX O PA3JIMYHBIX 3IH30]1aX
W3 JKW3HU HMHAUWCKUX HMMMUTPAaHTOB B Amepuke. Kaxnaeii pacckaz — 310
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MOMBITKA TMHUCATENBHUIIBI Ppa300paThCsi B MPUYMHAX, H3-32 KOTOPHIX €€
IIEPCOHAXXU OKa3bIBAKOTCA B CIIOKHOM JKU3HEHHOW cuUTyalnuu. [epou
MPEJCTAIOT Tepe]] YUTATEeIeM B MOMEHT HEMPOCTOTO >KU3HEHHOTO BHIOOpA.
J1. Jlaxupy cyWTaET, 4TO KIOUYOM K MOHUMAHHIO MPOUCXOJSIIETO SBISCTCS
IBOWCTBEHHOCTh MPUPOABI €€ TmnepcoHaxke. C OIHOW CTOPOHBI, OHHU
OTKa3bIBAIOTCA OT CBOEr0 HMHAUKWCKOTO HACHEIUs, NbITAICh BIHUTHCI B
aMEpUKaHCKyl0 ku3Hb. (C JApyroil CTOpPOHBI, HWCKOHHAas WHAUNCKAas
COCTaBISIIONIAS UX «» IMOJICO3HATENIBHO BIIMSIET HA UX MOBEAECHUE, TTOITOMY
OHU HE BCErJa rOTOBBI MOJTHOCTHIO CIEA0BATh KAHOHAM AMEPUKAHCKOW KU3HMU.
Konebanue Mexay AByMs MOJTIOCAMU UX UACHTUYHOCTU U SIBJISICTCA MPUYUHON
TOTr'0, YTO OHU OKA3bIBAIOTCS B CIIOXKHBIX KU3HEHHBIX cUTyalusax. [1o MHeHUIO
MUCATEJIbHUIIBI UMEHHO OT TOTO, KaK KaXKIbli MEPCOHAX PEIIUT JJis ce0sl 3Ty
TUJIEMMY, Y 3aBUCHT UX OyayIiee.

Tak, Hanmpumep, paccka3z ¢ OJHOMMEHHBIM CO COOPHMKOM Ha3BaHUEM
«TonkoBarenb 00sie3HEN» 3HAKOMUT HAC C AMEPUKAHCKOW CEMbEN MHIUNCKOTO
npoucxoxaeHusa. Poii 1 Muna [Ipc npuexaim B MHAUIO €O CBOMMHU Tpems
JI€ThbMU HaBECTUTh poautenei. OHM HaHsUIM MeCTHOTO Tujia muctepa Keinacw,
4TOOBI OCMOTPETH JOCTONpUMedarebHocTh. Hapsay ¢ oOsi3aHHOCTAMHU ruja
muctep Keitmacu paboTaer mnepeBOAUYMKOM B KaOWHETE Bpada, [OMoras
MECTHBIM JKHUTENSIM, KOTOpbI€ HE 3HAIOT AHTJIMHCKOrO $3bIKa, OOBICHUTH
JTOKTOPY CHMITOMBI CBOMX Heaomoranwii. Mwuccuc Jlpc pabora mmctepa
Keitnacu B kadecTBe TOJIKOBATEINSI OOJIE3HEN Ka)KETCsl POMAaHTUYHOM, 4YTO, B
CBOIO oOuepelb, MPOOYXKJAaeT B MOCAECAHEM POMAHTUYECKHE YYBCTBA IO
oTHomeHu0 wmuccuc Jlpc. B meurax wmucrep Kelimdcn HaymHaer
OpUAYMBIBATh, Kak OyAyT pa3BUBATbCS HMX OTHOIIEHWS, BEIb BO BpeMs
AKCKYpPCHH OH 3aM€EYaET, YTO POMAHTUYECKas NPUBS3aHHOCTh YEThI J[3C naBHO
yracia. OH BuauT B MHccuc [[3c poacTtBeHHyro aymry. «OH 3amymarncs,
BO3MOYKHO, MUCCUC U MUCTep L3¢ Tak e MI0X0 NOAXOAUIN APYT APYTY, KaK U
OH CO CBO€H >keHoW. BO3MOXXHO, y HHX Takke ObUIO Majo 0OIero, Kpome
TPOUX AETeH W NEeCATUNICTUS COBMECTHOW X u3HU. OH pacrno3Hal HEKOTOpbIe
MPU3HAKH, TaKue e, KaK U B €ro COOCTBEHHOM Opake — ccophl, Oe3pasnuuue,
3arsiHyBIIeecss Mosmuyanue» [1, C. 53]. Ho, HecmoTpss Ha cBOw paboOTy B
KauecTBe mepeBoAurKa, Muctep KeWmdcu He cMOr MpPaBUIBHO HCTOJKOBAThH
uaTepec muccuc Jlpc k cebe. Ee mpuBnekma padora mmcrepa Kedimdcu B
KaueCcTBE MOMOLIHUKA JIOKTOPA, MOCKOJIbKY OHA HaJessach MOJYYUTh OT HErO
coBer. KynpMmuHamumen  pacckasa sBISETCS MOMEHT, Koraa wmuccuc Jlac
npusHaercst muctepy Keinacu, uto ee cbiH bob0u — peGeHOK HE OT MyKa, a OT
apyroro Myx4uHbl. Jis MuHBI 3TO NpPU3HAHME — TMONBITKA MOJEIUTHCA
TallHOM, KOTOpasi TJIOKET MOJIOAYIO KEHIIMHY Ha MPOTSHKEHHHM YK€ BOCbMU
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net. OHa HajJieeTcsi, 4TO MPU3HAHUE OOJIETUUT €€ Tep3aHus, U OHA MEePECTAHET
YyBCTBOBaTh ce0s Tak yxkacHO. OHa BUIUT B MucTepe Kelmnacu oTia u 3Tum
MPU3HAHKUEM KaK Obl MPOCUT y HEro MOMOIIM U coBeTa. MUHa HaJeeTcs, 4YTo
«TOJIKOBATEIb OOJIC3HEN» CMOXKET OOBICHUTH M e¢ 00iib. OH JKe, B CBOIO
odepeib, HECMOTPSI HAa CBOM HABBIKM IEPEBOJYMKA, TAK M HE MOMKET BEPHO
HCTOJIKOBATh €€ MPU3HAHUE, HANTH HY)KHBIE CJIOBA, YTOOBI 00JIErYuTh €€ OOJIb.
Mucrtep Kemnacu cripamimBaeT IJIaBHYIO repouHIO: «To, 4TO BBl YyBCTBYETE,
muccuc Jlpc, B EUCTBUTENBHOCTH SIBIAETCS OOJIBIO WM YYBCTBOM BHHBI?)
[1,c. 66]. Dro 3asBiacHMe muctepa Kelmnacu pasBenBaeT Opeoti, KOTOPHIM
Muna co3gana BOKpYr ero ooOpasza ToskoBaressi OoJjie3HEH, M MOJHOCTHIO
paspyliaeT To XpymnKoe B3aUMHOE MPUTSHKEHHE, KOTopoe (GOpMUPOBATIOCH Ha
MPOTSKEHUU HAYaJIbHOT'O ATara MNOBECTBOBAHUS.

JlaHHBIN paccka3 JEMOHCTPUPYET, HACKOJIBKO CIIOKHO HAWTH TOHUMAHHUE
MIPEICTABUTENSAM OJHOU U TOU K€ HAMOHAIBHOCTH, BBIPOCIIMM B Pa3IMYHBIX
COLMAJIbHBIX YCIOBUAX. XO0Ts MuHa n muctep Keurscu sBIsitoTCS MHAUUIIAMU
[0 MOPOUCXOXKACHUIO, HO HX pa3AeysieT OTPOMHas KYJbTypHas IMPOIACTb.
Muna, kak, BOpoueMm, U €€ MyxXX Poii, XOTS U SBISIOTCS MHAUNIAMH, ObLIA
pPOXICHBI M BOCHHUTaHbl B AMepuke. Ha 3TO yKa3bplBalOT MHOTHE JETANIN
noBecTBoBaHus. OHM  BeayT ce0s Kak  HACTOSIIME  aMEPUKAHIIbI,
pasroBapMBalOT HA AHTJMHCKOM S3bIKE 0O€3 akKIeHTa, OJIEBalOTCA TI0-
amepukancku. [Ipu sToM Paii HACTONBKO 3aHAT COOOM, YTO MPAKTUUYECKH HE
oOpariaeT BHUMaHHWE Ha TO, KaK M3MEHHJIACh MO OTHOIICHHWIO K HeMy MuHa.
B pacckaze muctep JIpc MOCTOSHHO HOCHT Ha IIee Kamepy, 4TOObI JienaTh
doTtorpaduu. Ita AeTanb oueHb cuMBOJWYHA. OHA MOAYEPKUBAET TOT (PaKT,
yT0 P3i1 abcTparupyercs ot cBoeit ceMbu. OH CMOTPUT HA MUP CKBO3b IIPU3MY
CBOETO arfrapara, He 3aMmeydasi peajlbHYI MNpPOMNacTb, KOTOpAask PACTET MEKIY
HUM M ero xeHod. Mwucrtep Kelnacu, B CBOIO O4YEpEAb, W3-3a PAZHUIIBI
B3TJISI0B HAa Opak W B3aMMOOTHOIICHHS B CEMbE W B CHJIy CBOCU THUIIUYHOUN
WHIUWCKOM UICOJNOTMH HE MOXET TOHATh TJIyOMHY H  CJIOXKHOCTh
nepexvBanuid Munbel. OHa — OAMHOKas AOMOXO3siika W Martb. Ho mucrtep
Keitmacu, BMecTo TOTO, 4TOOBI MCKAaTh MPUYMHBI U3MEHBI B CaMOM Opake,
BOCIPUHUMAET MOBEACHUE MUHBI MO OTHOIIEHUIO K MYXKY Kak pe3yJibTaT €e
MOJIHOTO 0e3pa3inuyusi K BHEOPAYHBIM OTHOIICHUSM, XapaKTEPHOIO s
aMepUKaHCKOTO 00pa3a u3Hu. OH CUUTAeT ee MOBEJICHUE aKTOM HEBEPHOCTHU
U CBSI3BIBACT €€ 00JIb M CTPaJIaHusl C YyBCTBOM BUHBI. MUHA, B CBOIO Ouepe/lb,
HE JOBEpSCT MHEHUIO MHcTepa KeWnscu, Bellb OH BCEro JIMIIb IMOXKWIOU
MHIUUCKUM Myx)uyuHa. OHa wuIIeT YyOexXulle B CBOUX MaTEPUHCKUX
00s13aHHOCTSIX. B caMOM KOHIIE pacckas3a yuTarelib BUJUT, KAK OHA yTEHIAeT
cBOero BHeOpayHOTo chiHa boO0OM, MOpaHUBIIIETOCs BO BPEMsI DKCKYpPCHH.
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JlaHHBIN paccka3 pacKpbhIBAET MENBIM psif MpoOJieM, CYHIECTBYIOIIUX B
oOliecTse, M HE TOJBKO WHIAMHUCKUX HMMMUTPAHTOB. Bo-mepBhIX, BO
B3aUMOOTHOIIEHUIX MuHbl 1 mucrepa Keilmacu Mbl BUAUM KOH(IUKT JIBYX
KyJabTyp. B HMHAMIICKON KyJIbType HHCTUTYT Opaka U CEMbU — CHMBOJ
€MHCTBA Ha BCIO KU3Hb, IPOSIBICHUE JTIOOBU U YBAXKEHUS, B AMEPUKAHCKOU C
ee Oosiee CBOOOIHBIMU B3I AAMU, 3Ta siUeiika OOLIECTBa HE pacCMaTpPUBAETCS
Tak narpuapxanbHo. OgHOBpeMeHHO, MucTep Keimnacu, HecMOTpst Ha CBOU
npoeCCUOHANIBHBIN OMBIT, HE MOXET BEPHO HCTOJIKOBATh OTUYYXICHUE,
BO3HHUKIIEE BO B3aMMOOTHOLICHUAX ceMbu Jl3c. MwuHa, oka3zaBIIKUCH B
SMOLHMOHAJIIBHOW M JYIIEBHOM H30JSIUUMU, HE B COCTOSHUHM IPEOJOJIETh CBOU
TE€pP3aHUsI CaMOCTOSITENBHO, U HUKTO M3 MEPCOHAXKEWU pacckaza HE MOXKET €l
noMoub. Cam Poif, cMmoTpsimuii Ha MHUpP CKBO3b Ipu3My doToarnmapara,
OTKa3bIBAC€TCSI BHUJIETh PEAIBbHO CYIIECTBYIOIIYIO MPOOJIEMYy HX CEMEUHBIX
B3aMMOOTHOIIEHUH.
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J3EPKAJIBHA I'PA IIEAMU TA OBPA3ZAMUA
«®PAHKEHIITEAHA» M.INEJJIT B POMAHI JI.LKI3A
«KBITHU IJ1 EJTIKEPHOHA»

The article focuses on the transformation peculiarities of the ideas and
characters of “Frankenstein, or the Modern Prometheus” by M.Shelley in the novel
“Flowers to Algernon” by D. Keyes. The aim of the article is the usage of the mirror
play with cultural heritage as an analytical tool for comparative interpretation of
these novels. The concept of mirror play with cultural heritage is used in the
investigation as an analytical tool.

Cnin 3a3HaunTH, MO TBOpYICTh mHchbMeHHUII M. Illemn mae 1ocuUTh
cydacHe 3By4aHHs. «DpaHKeHIITEHH» cTaB 00’ €KTOM YHCICHHUX HACIiAyBaHb 1
m3epkaibHO-1rpoBux Moaudikariiii (O. Anpaxasi, «Ppenni K. Ilreitn» (2003)
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Jx. benrona, «Bockpecnmuii ®pankenmreiin» (2005) Jx. Kosino, «Kypnan
Bikropa ®pankenmreiinay (2008) I1. Akpoiina, «Tema @pankenmreiinay (2009)
H. AnekcanapoBoi, «®pankeHirerid. biaynauii cun» (2005), «DpaHKEHIITEMH.
Micto Houi» (2005), «MeptBuii 1 xuBuit» (2009), «DpankeHiTeitn: MepTtse
micto» (2011) 1. Kynna ta «Cun xkaxy. [Iponosxenns @pankenmreiina» (2017)
B.A. Yennepa).

IcTopiss HammcaHHS TBOPY CBIUWTH TPO T€, IO POMaH 3 SIBUBCS Y
pe3ysbTaTi rpu. ATMOcdepa TMOCTIMHOTO I1HTENEKTYyaJIbHOTO TMOIIYKY, sKa
crBoproBasiacst I1.b. Illemwm Tta JIx.baiipoHoM I dYac BIAIITOBAHOTO HHUMH
3MaraHHsi, CIHOHYyKaja JO IMIOpOBI3allli, a I[IKaBl JUCKYCIi 3 MOETaMH, BPEIIITI,
nonoMoriu 3aiicHuTH 3aayM M.Illesm — HanmcaTu TBIp, «IKWH, 3BEPTAIOUYHCH JI0
HaIllMX TOTAEMHUX >KaxiB, MOPOJMB HEPBOBE TPEMTIHHS;, TaKWd, MO0 YUTa4
0O0sIBCSL O3UPHYTHUCS Ha3aja; 100 y HBOTO 3aXOJIOHYJIA KPOB Yy JKWJIax M Ty4HO
kanaraino cepue» [6, c. 7-8]. Tox poman «DpaHKEHIITEWH» caM IIOCTAE SK
J3epKajibHA TPa KyJIbTYPHUM CIIAJKOM.

3 mosuilli Tpd KyJIBTYPHHUM CHAJKOM BHKIMKAIOTH IHTEPEC PO3TyMHU
MUCHbMEHHHMIN IOJI0 TMOYATKy HAIMCaHHS Ta CYTHOCTI TBopy. «TBopii, 1 1e
JOIUTBHO BI3HAYUTH, HE CTBOPIOIOTH CBOi TBOPW 3 HIYOTO, a BCHOTO JIMIIE 3
Xa0Cy; HacaMIiepe]1 iM MoTpiOeH MaTepiai, BOHU MOXYTh HajaTh GopMy TOMY, JIe
BOHA BIACYTHS, ajié HE MOXXYTh HapOIKyBaTh caMmy CYTHICTb. YCi BUHAXoau M
BIJAKPUTTS, HE BUKJIFOUAIOYM BUHAXO/IIB Y LIAPHHI MOE31i, OCTIMHO HAraaytoTh HaM
npo Komymba ta itoro siiue» [6, c. 58]. JocniiHuky BUIUISIIOTh Pi3HI HAYKOBI Ta
JiTeparypHi JpKepena, IO JISIIM B OCHOBY pomaHy «DpaHKEHIITEHH:
nociipkeHHs [{apina, po3poOKH y raiy3i ITYYHOTO BIATBOPEHHS TPABICHHS 1K1
TBapMHAMM Ta MpPOLECY KpoBooOIry mroauuu, norisau [onsina, Jlokka, Pycco
[7,c. 23-34, 2, c. 86-221]; ¢inocodenki inmei «Brpauenoro Paroy» MinbroHa
[3, c. 213-224]. Tlix3aronoBok TBOpY «cy4acHuid IIpomerei» Mapkye crpoOy
MUCHbMEHHHMIN PO3KPUTH HU3KY 3arajbHOJIOJCHKUAX MPOOJIEM Kpi3h MPU3MY
BJIACHOTO TIyMadeHHS CTapOJaBHLOTO Mi(y.

Ha Takii ocHoBi M. Illemnm cdopmyBana CBOWO KyJIbTYpOJIOTTUHY
MidoJioremy, sKa, BUCBITIIIOIOUN TaKi MUTAHHS JIFOJICEKOTO OYTTS, SIK MOKJIMBICTh
JFOJWHY BTPYYATUCS Y 3aKOHW TPUPOAU 1 BIAMOBITAIBHICTh HAYKOBIS 32 CBOE
BIAKPUTTSI, HaOyJa pi3HUX KoHPirypariil. Poman M. [llenni 3akiaB OCHOBY AJist
cy4yacHOi Mi(hOTBOPUYOCTi, KOTpa croctepiraetbes B pomani J[. Kiza «KBitu s
Enmxepronay.
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Y meHTpi poMaHy — repoi, sKi OepyTb y4acTb y JOCHIDKEHHI,
CHPSIMOBAHOMY Ha BUMPABJICHHS OJIHIE€T 3 TOMUJIOK MPUPOIM 1 CTBOPEHHS HOBOI,
a0COJIIOTHO BHMHSATKOBOI JIIOJIChKOI ocoducTocTi (We have taken one of nature's
mistakes and by our new techniques created a superior human being [5]). Takum
YMHOM OCHOBHUH KOH(IIKT TBOPY OYIy€ThCS Ha CTOCYHKAaX MIXK JTOCIHITHUKAMU-
HaykoBLsIMU (okTopoM IlITpaycom 1 mpodecopom Hemypom) Ta migmociigHuM
Yapmi ['opaoH, KoMy poOUThCS orepariisi Ha MO3KY. [ '0710BHUIT MOTHB, SIKHIT Kepye
BUMHKAMHU HAyKOBI[IB, TaKWW caMui, K 1 y repoiB-mocmigaukis M. Illemmi
PoGepra Bonrona ta Bikropa ®@paHkeHIITeiHA — 3pOOUTH HEOLIIHEHHY IMOCIIYTY
monctBy [7, €. 30], BigkpuTH Hemmi3HABaHI CHJIM Ta 3aIy4YWTH JIIOACTBO 0
TMIMOOKMX TaiH MPUPOAU [TaM camo, C. 47]. HaykoBii BBaxau, 110 rmepeOyBaroyun
1o3a CyCHUILCTBOM, CAMOTHIM Yy BEJIMUYE3HOMY MICTI, 6€3 poaudiB 1 Jpy3iB, 03
MOTPIOHOTO /711 HOPMAIBHOTO KUTTS PO3yMOBOTO amnapary, y Yapmi ['opmona e
OyJI0 MUHYJIOTO, YCBIIOMJICHHSI TENEPIIITHBOTO Ta HA/IA HA MaOYyTHE, TOXK HOTrO
IpoCTO He icHyBajIo [5].

BTiMm ychimHo npoBeIeHU eKCIIEPUMEHT BUSABUBCSA MMOMUIKOBHUM, aJ[Ke
HE BpaxyBaB I'OJIOBHOI'O — MOXJIMBI HETaTMBHI HachiaAku. TOxX, sIK 1 y pomaHi
npo ®pankenmreiHa y TBopi JI. Kiza mnouuHae pisTH mnpuTaMaHHUN
POMAaHTU3MY IPOHIYHUN J3€pKAIBHO-ITPOBUN  e(EeKT eHaHTiIoMOpdi3My.
[Ipomereit, TOOTO «TOM, XTO TMpOBIMAE» a00 «MHUCIUTH 3a34AJIETIIbY
NepeTBOPIOEThC Ha EmiMeres, TOro, XTo «MHCIHATH micisi». Lle cnpuamaioe
O0aratro mpobOnem. Tak, o6pa3 IIpomeres BTUIIOETBCA B TEPCOHAKAX
Opankenmreitna M. Ilemni ta npodecopa Hemypa 1 mokropa IllTpayca.
[Iparnyun Oyap-1I0 BTIIUTH CBI €KCIIEPUMEHT Y >KUTTS, BOHU HE B 3MO3l
nepenbaunTd Horo Hacmigku. IxmHi 100pi Hamipu y QaTambHuUii croci6
CIPSMOBYIOTHCSI IPOTH HUX, a HAYKOBUI IMOJBUT 3QJIMIIAETHCS HEOIIHEHUM 1
HezarpeOyBanuM. JI. Ki3 mpuxoauTh 10 TaKOTO BHCHOBKY, IO YHCTHH PO3YM
cam 1o co0l HI YOro HE BapTHi, TPIl IiHA 3HAHHIM T030aBIECHUM JIOJICHKUX
nouyTTiB [5].

Jlo Toro  HayKoBIII 000X POMaHIB MHUCJISATh ce0¢ TBOPIIAMH JIFOJICH, ahKe
icrora ®@pankenmrerina 1 Yapm ['opmon cnpuiiMaroThCsi sIK OOOJOHKH, B SIK1
BIAMXHYJIM HOBE XUTTA. Lle puMCBKHiA BapiaHT TpakTyBaHHS 0o0pasy IIpomeres.
[Tpomerei, y crpmitaatTi OBimis, — TBOpEUb JIOAWHA, @ HE TUIBKHU ii PSATIBHUK.
B 000X pomMaHax HaAyKOBINl SK TBOPII JIIOJWHH, HAAUICHOI I1HTEJICKTOM Ta
YCBIJIOMJICHHSIM CBOiX 3HAaHb 1 BMiHb, 3QJIMIIAIOTHL CBOE TBOPIHHS CaM Ha caMm 13
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coboro. B 000x pomanax BiIOyBaeThbcs J3€pKajbHE MeperpaBaHHs O1011iHOIO
icropiero nipo bora, TBOPIIS JIFOJCEKOTO POy, 1 sI0TyKO mi3HaHHS [5].

HaparuBnaa cxema pomany JI. Kiza Haragye omoBigHY CTpaTreriro pomMaHy
M. lllem 1 ckIamaeTbes 13 JOKIAAHOTO 1 BIABEPTOrO BHKIIAAY MOAIA Ta iX
ocmucineHHs. Yapimi ['opioH ciiaboymMHUI YOJIOBIK TPULATH ABOX POKIB 3/1a€ThCS
30BCIM He cxoxuii Ha PoGepra BonroHa — Moiomoro amOITHOrO HayKOBIIS-
MaHzpiBHUKA. OpHak oOujBa MEPCOHAX1 BUKOHYIOTH POJIb MEPIIONPOXOIBIIB.
Bonron Hamaraerbcsi NMPOWTH LUIAXaMH, JI€ HE CTynaja HOra JIIOJUHU Ha
nmiBHIYHOMY Tiojifoct. Yapmi TopaoH — mroguHa, siIKa HABaXY€EThCS ITPOMTH
EKCIIEpUMEHT M0 3MiHI pO3yMOBHX 3[10HOCTeH. OOuaBa I repoi MNparHyiu
3HaHHs, 0araTo YMTaIH 1 3aiMaIncs caMoOCBITO0. PoGepT BonToH 3i3HaeThCA, 1110
Xo4ya Homy Bke 27 POKIB, ajlie BIH MEHII OCBIAUEHHM HIDXK I SATHAIUSATHPIYHI
mkossapi [7, €. 17]. Yapai ['opioH 3HaYHO BiJICTa€ Biji CBOTX OJHOJITKIB 3a PiBHEM
ocBiTH. BiH Hamaraetbcs OyTH CXOKHM Ha CTYJICHTIB KOJIEIXKY, X04a BiH 3HAYHO
crapimii 3a HuX [5]. Takoxk Ha moyaTky 000X pomMaHiB 00u1Ba repoi rnepedyBaroTh
y CX0KOMY TMICUXOJIOTTYHOMY CTaHl. BoHM 300paKyr0Thcsl B OCHTEKHOMY HEpPEUyTi
HOBOTO YKUTTS, aJie TIEPEKUBAIOTh YePE3 CBOIO 1HTEIEKTyaIbHYy OOMEKEHICTb.

[Ipote mnopampMii PO3BUTOK TOJIOBHOTO Tepos pomaHy «KBith s
EnmxepHona» BiAOyBa€eThCs BKE 3a IHIIO cxeMoro Hixk Podept Bomron. ITicns
omepariii Yapsai BaKKO 3pO3yMiTH, Yd BiIOYBAaIOTbCA 3 HUM SIKICh 3MIHH, ajie
YuTayy CTa€ OYEBHIHO, 1m0 Yapmi miopady TOUHIIIE Ta TOBHIIIE MOYUHAE
BUCJIOBIIFOBATM CBOI JAYMKHA Y IIOJEHHHUKY, MO0 CJIOBHMKOBUM 3arac
30UTBIITYETHCS, @ TPAMOTHICTD TIOKPAIIy€ThHCSI.

OcoOuCTICHUI PO3BUTOK TOJIOBHOTO Teposi BLAOYBAeThCS B JACKUIBKOX
HanpsiMKax: CTYAIIOBaHHS HayK, Mi3HAHHSA ce0e Ta BHBUEHHS IHIIMX JIIOJCH.
3acBoiBIM 0a30BUH 3arajJbHOOCBITHIM piBeHb, Yapmi BigUdyBae IMOTpedy Yy
norimoaeHoMy BuBUeHHI Hayk [5]. Toxx cBoiM HecreprmHuM OaxkanHsM Yapii
l'opnon mnounHae HaraayBatu iHmoro mnepcoHaxxka M.Illemm — Biktopa
OpaHKEHIITEHA, aKe€ BIH NpParHyB MI3HATH CEKPETH 30BHIIIHBOI OOOJOHKHU
pedeii Ta BHYTPIIIHIO CYTHICTh MIPUPOIX M TAEMHHMIII JIFOACHKOI ay1i [7, €. 35].

Bikropa ®pankenmreitna tTa Yapm ['opaona 30mmxye momiOHe KPUTHIHE
CTaBJICHHS JI0 1HIIIMX HAYKOBIIIB, YepPe3 OOMEXEHICTh cPepr IXHBOI KOMITETEHITII.
Bikrop ®paHkeHIITEHH MepeBepIIMB CBOIX YUMTENB, Oaalouu NponTu
BTOPOBAHOIO CTEKKOIO Ta BUMTH HA HOBUM NMUISAX a0W BIJKPUTH HE3BIAaHI CHIIH Ta
3aTyYUTH JIFOJICTBO JI0 TAEMHUITL IPHPOH [7, C. 46]. Ypemrri-perr Yap:i ['opaon
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YUHUTh TaK camMo. BiH y CBOiX HayKOBHX JOCIHiJaX TEPEBEPIIYE CBOIX
norepenHukiB goktopa lltpayca 1 mpodecopa Hemypa, 3HaX01uTh TOMHIIKY B iX
nociipkeHHsaX. @pankenmrreiiH Ta Yapi ['opioH — 11e repoi, [Ki eBOIIOLIOHYIOTh
BiJl CTBEpPKEHHS IIPIOPUTETY PO3YMY JI0 BIAMOBH BiJI 1Or0 aOCOTHOTH3ALII.

Ha nuisixy camori3HaHHS Ta BHUBYEHHS OTOUYYHOUOro cepenouina Yapimi
['opnona nonibHmid 10 00pasa icrotu 3 pomany «Dpankenmreitn». OOuaBa repoi
BIIUYBaIOTh ce0e 3ary0JeHUMH JyIIaMH, SKi ITYKarOTh MPHUTYJIOK 1 THX, KOMY
BOHHM 3000B’s13aHI CBOIM >KHMTTSAM: ICTOTa — CBOTO TBOPIA, a Yapm — OarbKiB.
ABTOpU 3MalIbOBYIOTh CBOiX TEPCOHAXIB CAMOTHIMH Ha YKUTTEBOMY IILIAXY.
Icrora M. Ilenm Ta Yapmi T'opmon JI. Kiza camoTyXku BHBYalOTH ceOe 1
HABKOJIMINHIN CcBIT. HaBITh KHIKKA, SIKa CIpaBMIIa HAa T€POiB OCOOIMBE 3HAUYCHHS
BUSIBJISIETHCSI OJHIEIO 1 Ti€HO XK — «BTpauennii pait» x. Minerona. O0uasa repoi
NpUXOASATh y LIeH CBIT abu TBOPUTH J00pO, aje ONMUHWINUCA B JIIOJICBKOMY
CYCHUIBCTBI 3 HOTO KOPCTOKICTIO Ta 3a0000HAMH 1 11€ TIOPOJIXKYE JIFOTH 1 arpecio.

Hasenenuit anamiz pomanis M. Illemm «@®pankenmreiin, ado CydacHuii
[Mpomereii» 1 J. Kiza «Ksitu s EnmkepHoHa» yHAaOUHIOIOTH BapiaHT
MDKKYJIBTYPHOTO CHUIKYBAaHHSI XYAOXKHIX TBOPIB PI3HUX €MOX, KOJM OJMH TBIp
BIJUI3EPKAITIOETLCSL B 1HIIIOMY. Bi0yBaeThCsl jiTepaTypHa Ipa, B sKiii 32 OCHOBY
OepeTbcsi KOHCTaHTa prca MEBHOTO BUXIIHOTO Marepiaiy, 10 Ma€ acoIlaTUBHO-
CUMBOJIIYHMM O0pa3 y 4YHUTAIbKid CBIJOMOCTI Ta 3alyCKarOThCS MEXaHI3MU
KOJIyBaHHS Ta PO3KOAYyBaHHS JyXOBHO-11€0JIOTIYHUX JAETEPMIHAHT, Pi10cOPCHKO-
€CTeTUYHUX JOKTPUH KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOI  €MOXH, TBOPYOIO  METOY,
MOTEHIINHUX MOXJIMBOCTEH TekcTy. KoxkHa cripuiimarodya KyJibTypHO-ICTOpUYHA
ernoxa 3HaXOJWThb CBIA KO JJisi pO3yMIiHHS. AKCIOJIOTIYHI JOMIHAHTH BUXIJIHUX
TPAAWIIAHUX  XapaKTePUCTUK  3MIHIOIOTBCS,  CEMAHTHKA  «BUXITHOTO
TIOBIJIOMJICHHS» KYJIETYPHOTO CITafIKy 30araqyeThesl.
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Poccmanvna O.A.
Hayionanvnuii ynieepcumem “Yepuiciecokuti koneziym” imeni T.1. [llesuenxa

IHTEPIIPETAIISI TEMHW KOXAHHSA Y HOBEJII T.I'AP/1
«JIEAT AMCEHBEN»

The main topic of the short story is under analysis. The themes of social
inequality, the relationship between men and women, parents and children, and the
problems of marriage are interpreted in the narrative through the symbolic names
and allusions. The typical for Hardy’s narrative opposition of “own” and
“stranger” is one of the main composite elements of the short story.

Hogema «Jlemi AticenBeii» (1890) — m’sta 3 icTopii, 1110 BXOASTH 10
30ipkn  «I'pyma OmaropogHux Jgam». TemMu  comiajabHOi  HEPIBHOCTI,
B3a€EMOBIIHOCUH YOJIOBIKIB Ta »KIHOK, OaThKIB 1 JIITEH Ta MpoOJIeMHU IUTIO0Y —
OPOBIAHI JUJIsl TOMEPEIHIX TBOPIB 30IpKM — MO-IHIIOMY 1HTEPHPETYIOThCS B
HOBEJI.

B ocHOBiI croxkery TBOpY — ICTOpisi NpEeACTaBHULI OJaropoaHoi
BecceKchKkoi poauHu Mapii Xeiimea. 3a mepebirom mojiid TBOPY BOHa CTae
IPYKUHOIO 3aMOXHOTO TOJUIAHJChKOTO mianpuemils Anpaepininra. [Ipote
HOYYTTS MOJIOJIMX JIFOAEH pi3HI MO CBOIM CYyTI, 110 MOSICHIOETHCS MEPEaYCIM
PIZHULICIO 1X MOXOKEHHS Ta COIIaJIbHOTO CTAHOBUIIA. AHJIEPJIIHT, 110 KUBE Y
[liBnennit Amepuili, — gyxo3emenp y Beccekci Ta AHIIli, a BiITaKk HOMY
MaJIo BI1JIOMI HENHMCaH1 3aKOHU IOBEIIHKH CITIIBHOTH, B K1 BIH OHNUHSIETHCS.
Taka Bimuy>XEHICTh MIIKPECTIOETHCS 32 JOIMOMOTO0 CHMBOJIIYHOCTI TIPi3BHUIIA
reposi, mepiia YacTHHA SKOTO CIIIB3BYYHA 3 HIMEIBKMM CcJIoOBOoM ‘“‘ander” —
“qykuid”, “lIHIIANR".

Ha Bimminy Big Mapii, sika ycmagkyBajia CTaTKu, AHAEPIIHT cam
n00uBCs yCIiXy Ta 3apoOuB rpoimri. ['OTOBHICTE MpoAaTH CBOi IIAHTAIl Y
I'Biani Ta BiAJaTH APYXKUHI TPOLIl JEMOHCTPYIOTh CTaBJICHHS YOJOBIKA [0
OaraTcTBa Ta JKUTTSA B3araji, SKE CYTTEBO BIJAPIZHAETHCS BIJ TOTro, IO
npuitHATe B Koyl Mapii. st AHaepiiara rpolr — He CaJ0K MHHYJIOTO, SKUH
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Tpeba oOepiratv Ta mepejaBaTH HallajkaM, a 3aci0 3aJ0BOJICHHS MOTped Ta
OaxaHb.

KoxaHHs ToymaHflss Mae XapakTep BacajbHOIO MOKJIOHIHHA. Mapiro
HATOMICTh IPHUBAOIIOE MPUCTPACTh YOJIOBIKA O HEl Ta Biaja, KKy BOHA JA€.
[Ipote mnpum BCiii NPUCTPACHOCTI Ta YECHOCTI AHAEPIIHI — TaCUBHHUI
nepcoHax. Bigaatoum OpyKMHI CBO€ ceplie, BiH BIIJA€ iX MpaBO NpUIMaTH
pIIIEHHS Ta JISITH Ha BIACHUM PO3Cya. I'epoit CcriogiBaeThes, MO MOYYTTS Taki
K BaKIuB1 Juist Mapii, sk 1 a1 Hboro. [IpoTe yecTh Ta ropAuHs BUSBIISIOTHCS
OUIBII 3HAYYIIUMU JJIs )KIHKA. BoHa e BiJl 4OJIOBiKa, JI3HABIIUCH MPO TE,
10 BIH BX€ OJPY>KCHUH 3 1HIIOW. Mapito HalOUIbIlIe Bpaxkae HE TBOEKEHCTBO
AHnepnuHra, a Tol (akT, MmO BCl MOXYTh I3HATUCSA TPO il COpOM, ajxke
BIJIKPUTTS HEJIETITUMHOCTI UTIO0Y O3Haua€ raHbOy Ta 3HEBAry CycCHijJbCTBa.

bepyun 3 4onoBika CIIOBO HIKOJHW ii He TypOyBaTh Ta MPOTOJOIIYIOYU
fioro mnomepnuM, Mapisi HamaraeTbCsi 3aXUCTUTH CBOIO pEMyTalilo Ta
colliaJibHE CTAHOBUIIIE.

[louytTss AHzepiiHra HaraayloTh MyKH OalpoHIYHOro reposi. Bin
CTpa)KJla€ TaK caMe CHJIbHO, K Koxae. [logioHo no GalipoHiBchbkoro Yaiib-
['aponbaa, AHIEpaiHT, BIAKMHYTHH Mapi€to, cTae BHUTHAHIIEM Ta MPOTpae
MmaitHo B aszaptHi irpu “in the Continental hells” [3, c. 67]. Iliagkpecaumo
BaXuBiCTh enemeHnty “in the Continental hells” B mnorenmiiiHOMY
OPOTUCTABIICHH] PIIHOTO Ta 4y>KOro aisi Auzaepiinra cBiTiB. [IpuctpacTs 110
Mapii Ta m000B 70 CHHA, SIKOTO IHKA HAPOKYE MICIS TTOBEPHEHHS 10JI0MY,
HE JIa€ TEPOI0 MOBEPHYTHUCS J0 CBOrO CBITY. BiH mpupikae cebe Ha 3aruodens y
CBIT1 Uy>KOMY.

Mapisi, NpUXOBYIOYM TMpaBIy, HaAMaraeTbCid TMOKPAIIUTH COIllajIbHE
CTAHOBHIIIE 32 paXyHOK HUTIO0Y 3 jjopjoM AlicenBeeM. OTpUMAaBIIM Ha J10J1a4y
70 Tpomie AuHjepiiHra TUTyd OapoHecu AiiceHBel, Mapis, Ha ii IyMKy,
mocsirae  O0aXaHOTO CTaHOBHWINA B CycmiibcTBi. [Ipore, 3acymxyrouun
Anpeprinra 3a JBOEKEHCTBO, XKiHKAa OyJye CBOE HOBE JKHUTTS Ha TakKiil came
OpexHi, a TOMy HEOYiKyBaHa TOsIBa KOJHUIITHBOTO YOJIOBIKa — CEpi03HA 3arpo3a
JIJ1s1 Hel.

AHJIEpIIHT, SKAM TOpylUIy€e OOILUSHKY Ta IMOBEPTAETHCS MICIS CMEpTI
mepIiol APYKUHHM i 1HITUM IMEHEM, POOHTH IIe 3 OIaropoaHo MeToro. Bin
X0Ue 3aciyXKUTH TpOoIeHHss Mapii Ta BOpyre B3sTH 3 HEI HUTI00, mo Oye
3akoHHMM. [IpoTe mepeayciM 4oJIOBiK xo4e OauuTH CBOro cuHa. BiagTak BiH
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HalMa€eThCA CaJ[IBHUKOM y MA€TOK Jiop/ia AWCEHBEs Ta MOYMHAE BIJIBIyBaTU
IIEPKBY.

He3Baxkaroun Ha 3HeBary n0 AHJAEpJIHTa, >XIHKA HE COPOMHUTHCS
BUKOPUCTATU MOTO JjIsl CBOIX Iiiel. He Maroum mitedt y numo0i 3 AliceHBeeM,
OapoHeca IUJIJaHy€ HApOJWTH BiJl Hepumioro 4yoJsiosika. HapomkeHHs
MOTEHI[IHHOTO CHAaJAKOEMIlT TUTYJy Ta CTaTKiB Jiopjaa AMceHBes cTae s
Mapii npo0iemMor0 CyTO NPaKTUYHOTO XapakTepy, fKa HE Mae >KOJHOTO
BIJIHOILICHHS J10 KOXaHHS YU CyMJIiHHA. B 1boMy kiHKa mojiOHa 0 CBOTO
qoJIoBiKa Ta repost HoBenn «bapbOapa 3 nomy ['pebiB» nopaa AmieHarayepcea.
[ mepmmii, 1 Ipyruil BBa)KarOTh HUIIOO JIMIIE OOCTAaBUHOI, HEOOXITHOIO IS
npoJIoBXKeHHs poay. Ha BigMiHy Bin HUX, AHAEpPJIHT BOayae B HAPOHKCHHI
JTUTUHU BUAB IIUPOCTI MOYYTTIB. Taka pi3HUIA y CBITOOAYEHH1 HaWsCKpaBiIIe
BUSBIISIETHCS. B OCTAaHHBOMY Jiasio3i AHzaepiiHra ta Mapii. Butpumanuii y
KOMEIMHO-TIATETUYHOMY TOHI, JiaJIor TIEPETBOPIOE CIEHY BMHPAHHS
Aupnepniara Ha (¢dapcoBe AINCTBO, CyMIIl JpaMaTHYHOTO KOHQIIKTY
HEpO3yMiHHs Ta Mmenoapamu. CTBOpEHHM SIK CTHIII3Allsl NPUHMOMY «XTO PO
I0», KWW BUKOPHUCTOBYBABCS B AHTUYHUX KOMEHISAX, JTIAJOr MO CYTI HE €
CUTYAIlI€I0 CIUIKYBaHHS MK JIBOMa JIIOJAbMH, AK€ KOXKEH 3 HUX TOBOPHUTH
PO CBOE.

B marermunux Burykax Jjemi Awcenmeit: “You must get well — you
must!...But you must not die! O, you must not” [3, c. 73] n1oMiHy€e MoJalibHE
niecnoBo “must” (MMOBUHEH, MYCHIN), sIKE BU3HA4Ya€e XapakTep il HamipiB. 3a ii
MePEKOHAHHSM, YOJOBIK MyCUTh BUIYKaTH, III00 BOHA MOTJIa BTUIUTH B KUTTS
cBiii miaH. Haromicte Menonmpamatuune “Too late, my darling, too late!”
[3, c. 73] Anpepminra — peKBiEM IO KOXaHHIO. BigMITHMO CHiB3BYYHICTb
IIOTO BHCJIOBIIIOBAHHS 3 OPUTIHAIBHOIO Ha3Boro pomany T. 'apmi “Tess” —
“Too Late Beloved” [1, c. 208].

[Ipup’sa3anicte Awngepininra n0 Mapii — aHamor XBOpPOOJIMBOI
npuB’s3aHocTi bapbapu o nopna Ammenarayepca. Cam AHIEpIIHT Ha3UBa€e
IPYKUHY (GKOPCTOKOIO MaHi». oro 6IaropoacTBo MEeXYye 3 KyJIbTUBYBAHHIM
BJIACHUX CTpakIaHb. He marounm cmii OOpOTHCS 3a CBOE KOXaHHs Ta IIAcTs,
repoil TMepeTBOPIOETHCA HA MapiOHETKY B pykax kiHkd. Jlemi AliceHBew,
ropJIOBUTA Ta MuxaTa, MPOTE CMIIMBA ¥ pilllydya, € CUIBHIIIOW 3a YOJOBIKIB,
mo 11 oTouyroTh. Came TepoiHsi BU3HAYA€ JIOJI0 BCIX TPhOX IEPCOHAXKIB
qoJioBivoi crati (AHaepminra, AWiceHBes Ta cWHa). BiaMiTUMO, IO JKOJEH 3
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YOJIOBIKIB HE HA3MBA€TbCSI B TEKCTI TBOPY Ha IMOBHE IM'Ss — BCl BOHH
NpeACTaBlICH] 3a Mpi3BUIAMU. BiJCYTHICT, 1MEHI — CHoci0 HOMIiHaIi
MEepPCOHANIII — CHUMBOJII3YE Ty pOjb, Ky YOJOBIKM Biairpanu s Mapii.
Bci BOHM «3allOBHIOIOTH BUIBHI HilIi» B KUTTI repoidi. 106 13 3aMoxHUM
1HO3eMIIeM — CIToci0 peaizallii B CyCHiJIbCTBI, IUTIO0 3 JIOPJAOM — YTBEPIKEHHS
colianbHOro mosioxkeHHs . CaMe couiaibHl amOilli, MO KEepyITh OUIBIIICTIO
BUMHKIB I'epOiH1, BU3HAYAIOTh 11 CTaBJEHHs /10 KoXaHHsA. KoxaHHSI-TIpucTpacThb
AHpnepiiHra, sKidi He Ma€ MICHS y CBITI pOAWHU AMCEHBEH Ta MOAIOHUX 10
HUX, HE MOXE ICHYBaTH SK TMOUYTTS JHUIIE OJHI€I JIOAWHH, a TOMY,
TpaHC(POPMYIOUUCh Y KOXaHHS-CTPaKJIaHHS, BOHO IPHU3BOIUTH JI0 3aruderi
T'OJIOBHOT'O T€POSL.
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Yepeonux T.11.
Hayionanvnuii ynieepcumem « Yepniziecokuui koneciymy imeni 1.1 [lleguenxa

HA3BA JITEPATYPHOI'O TBOPY SIK 3ASIBKA ITPO XY/JIOKHI
HAMIPH ABTOPA (ITOBICTH JI.M. M’IOJIOK
«MAJIEHBKHI ITPUHII-KAJIIKA TA MOI'O TJIAI 1JIS1
MMOJOPOXEN: TPUTYA JJISI MOJIOAUX I CTAPUX»)

The story of a little prince as told by D.M. Mulock Craik, an English writer of
the XIX century, possesses different features of transformation. The author created
the story on the basis of a traditional folktale combining features of a folktale
describing orphan’s fate, Bildungsroman, a romantic story of opposing different life
hardships, and a parable. The author shapes her story within the framework of the
folktale genre, this fact being declared in the title. Still, all the traditional folktale
elements are transformed in the story. The abstract is focused on the analysis of
transformations available in the folktale-parable.

bpurtanchka miTepaTypHa Ka3ka OCTaHHIM YacOM 3HOBY CTa€ 00’ €KTOM
MPUCKITUIMBOI yBarm HaykoBmiB. Maemo 3ragatu TBopu J[x. Poyminr,
@. Ilynnmana, K. ITarepcon tomo. Asne n00a moCcTMOJIEpHY OHOBHIIA THTEPEC
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710 TBOPIB CHUMOIOTUYHOTO XapakTepy MomnepeaHix enox (Hanpukiana, XIX crt.),
B SKUX (DOPMHU MIKIIYBAHHS PI3HUX TPAIULIA, CTUIIIB y MEXaX XYJI0KHBOTO
TEKCTY HE € YUMOCh HOBO3HANACHUM.

OnHOO 3 TMPE3eHTAHTOK IMOAIOHOI TBOPYOI MPAKTHKUA ChOTOJHI
pPO3IIISIaI0Th MUCBMEHHMIIO  BIKTOpiaHChKOi go0u  Jliny Mapiro M’ronok
(1826-1887), aBTOpKY moe3iii i poMaHiB JyIs JiTeit Ta qopociux [8; 11]. TBopu
MMCbMEHHUIII HE TMEpEeKJaJeHl YKpalHChKOI, MpoTe Mic M’IOJOK BXke
3raJlye€ThCsl B YKpaiHCBKIM Bepcii icTOpil aHriichkoi (1 CBITOBOI) AUTSIYOL
aiteparypH [2].

MeToro AaHOi CTATTI € aHaI3 CTPYKTYpallil 3aroJIOBKY Ka3KOB1i MOBICTI
.M. M’ronok «ManeHbKui TpUHI-KaJTika Ta HOro IuIaml JJIs IMOJOPOKEH:
npuTda s Mosnogux 1 crapux» (1875) [12] ta dopmu #oro XymoxHBOI
Opoekuli Ha TBIp HIOMTO  TpaauuiiiHoro  xaHpy. IluceMenHuis,
BUKOPUCTOBYIOUH TpaauIliiiHy (OpMY 3arojoBKy, 1HHOBAIIMHO MO€gHANA Y
MOBICTI €JIEMEHTH PI3HUX XYMOXKHIX CHUCTEM, HAOYTKH PI3HUX JITEPaTypHUX
CTWIIB. Y Takui croci0 TBip HAOyB OPUTIHAIBHOCTI 1 MPUBEPTAE yBary
nocaigHukis [3; 4].

AHani3 pI3HUX EJIEMEHTIB CTPYKTYpH IMOBICTI (a 3arojoBOK € TaKuUM
€JIEMEHTOM) J03BOJIsi€ CTBep/uKyBatH, Mmoo J[.M. M’ronok maHoOauBo
CTaBWjacs N0 TPaJuIlii, ajie, CIIMPAIYNCh HA XapakTep, JIOTIKY CUTyalli 4u
aBTOPCbKE PO3YMIHHS mepediry MoAid, dYacTo 3MiHIOBaja abo MpOCTO
iMmiTyBana ¢opmy ii peamnizaiiii y TBOpI.

[lepm  3a Bce, 3BEpHEMOCh J0  HA3BW/3arojOBKY  ITOBICTI.
3a cnoctepexkenHsam O. ETkiHga, «3arojioBOK MOB'SA3aHUM 3 TEKCTOM SIK 1M S 3
piuuto... Bech TekcT y Iijomy, — muIne JOCHIIHMK, — I OararoriapoBa
CUCTeMa O3HAuYalouuX, 110 € 03HAYyBAaHUM BITHOCHO JI0 3aT0JIOBKY. 3arojoBOK,
K Te, M0 O3HAuye€, NEAKMM YHHOM BIJMOBIJAE TEKCTYy, AK TaKOMYy, IO
o3HauyeTbes» [9]. Tloromkyrouuch, 110 3arojaoBoK € (HOPMOYTBOPIOIOYOHO
CKJIaJIOBOIO 3MICTY TEKCTY TBOPY, 3@ JOIMOMOTOIO SIKOi Te, II0 O3HAYa€, CTa€
YaCTMHOK  O3HAUyBaHOTO,  MPOUIIOCTPYEMO  MPOLUTOBAHY  JAYMKY
CIIOCTEPEKEHHSIM 3a (POPMOIO CTPYKTYypallii 3arojioBKiB-Ha3B (HOJIBKIOPHUX
Ka3okK [1; 6] Ta Ha3BM MOBICTI aHTTIIMCHKOI MMCHMCHHHMII].

TpanuuiitHo  y 3arojloBKy OpHUTAHCBHKOI Ka3kud QIrypyBajo iw’s
rOJIOBHOTO Tepos TBopy («/>kek — miakoproBau BeneTHIBY, «Mamok Tom 1
BeneTeHb JlenOpac», «Mamtok bpayni», «YHaing Ponanmgy/«tOuuit Pomanmy)
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abo0 cmamyc nepconadica/ie (xoponb loanH, «/litu kopons Eitnmay).
VY 3aronoBky TBOpY JI.MBIOJIOK 3raay€TbCcsi CTAaTyC TOJIOBHOTO IEPCOHAKY.
VY TekcTi  XJIOMYMK dacrilie iMeHyeTbcsi abo Manenskum [lpuniiom um
npocto [IpuHuom.

['omoBHMiT repoit moBicTi Mae BiacHe iM’ss — Jlomop (Bim onopec —
IMEH1 MaTepi), IpoTe B Ha3B1 MOBICTI BOHO HE 3raayerhcs. B Takuil cnociod, Ha
HaIly JyMKY, ICTOpisS TOJOBHOIO Tepos HalOyBae O3HAaK 1 THUIIOBOCTI, 1
CUMBOJII3MY, IO TIJACHIIOETHCA IMEHEM, TOYHIIIEe, HOro 3HAYCHHAM Y
KIHOYOMY Ta YOJIOBIUOMY BapiaHTl (KiHO4YMM BapiaHT — Mapis CkopOoTHa;
YOJIOBIYMI BapiaHT — MeEpeKyaj 13 JaTMHU — Oulb, Tyra, cTpaxaaHHsa [5]).
ABTOpKa TpaHCHOPMYE ICTOPIIO KUTTS Teposi 3a JOTIOMOTOI0 TPU 3 IMEHEM,
HaJal4yu Moro repoesl i, pa3oM 3 TUM, HIOMTO MPUXOBYIOUM Horo. B Takwmii
croci0 yxke B (GOpMYNIOBaHHI Ha3BHM TBOPY 3pealli3oBaHi OOMJBAa aCIEKTH
IPEICTABJICHHS aBTOPCHKOrO0 OaueHHs 1CTOpPIi KUTTA TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA.
Craryc 3raayeTbcs, a HasBHE IM’s 3raaye€ThCcs TUIBKH Ha mModYaTtky. Jloms
Manenskoro Ilpunima € TunoBoro, a ictopis mpuHna Jlomopa HaOyBae
CHUMBOJIIYHOCTI.

3ragyBaHHA NpPO 6GIK 2eposi Y Ha3Bl  (OJNBKIOPHOI Ka3KU TaKOXK €
tpaaumiinuM (roHuit [lommapn, mamoxk Tom).  [lucemeHHUIS Hacmiaye
Tpaauiio. Tak, 1CTOpis Tepos Ka3KoBOi MOBICTI MBIOJIOK MOYMHAETHCA 3
HApOJDKEHHS 1 XpecTUH MajeHbkoro IIpwHIa. ABTOpKa TBOpY BHOHMpae OaWH
eTam 3 JKUTTA Teposi — MOro AWTHHCTBO, IO 1 TMO3HAYEHO B 3arojioBKY.
VY neB’siTu TJIaBax TBOPY 3 JIECSITH BMIIICHUI HIOMTO HATSIK Ha BIK MEPCOHAXKa
(«manenvxuy ipuHIY). [IpoTe B KiHII TBOPY UMUTad OAUYUTH CMApo2o KOpos,
KWW BIIMOBIISIETHCA BIiJl BJIAJHU 1 TOTYETHCS MOJOPOXKYBaTH 10 YapiBHHX Tip,
KyIu BIANpaBuiucsi Horo Oatbku (eBpIMI30BaHUN 00pa3 Micus ISl SKUTTS
micast cMmepti). OnoBigay/ka BIAMOBISIETBCS PO3MOBICTU MPO JKUTTS KOPOJIS
Jlomopa, ckopim 3a Bce, TOMY, IO IIe HE € 11 XyI0XHIM 3aBmadHsM. OmHak
€BOJIIOLIA-3POCTAHHS ONHCYETHCSA B OCTaHHIM TIJaBl MOBICTI, fKa Mae yci
O3HAKH BIJKPUTOTO EILIOTY.

Maemo Biamituth, 1o J[.M. M’ 10510k BHeclia BIIaCHI KOPEKTHBHU OO
OHOBJICHHS KJacWM4HOi (opMu Tipe3eHTamii repos B Ha3Bi TBOpy. Tak,
y GOJNIBKJIOpHIA Ka3Ill yBara yuTada Maibke HIKOJIM HE MpUBEpTAIaci 0
mpobyeM (Gi3MIHOTO HE3TOPOB’S TOJIOBHOTO TePOs, KPIM TUX BHUIAIKIB, KOJIU
repoeM OyB TpaaMIliiHUM JUIsI Ka3ku MepcoHaxeM («TomM — XIIOMYUK-
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Mi3uHUUK», «Mamok bpayni», «Kpuxitka des»), skomy HOro majaeHbKUN
3pICT HE 3aBa)kaB POOUTH BEJIMKI CITPABU.

[Topsin 3 1IMEHEM TOJIOBHOTO Tepos y TPAAUIINHIA Kasli dYacTo
3rajiyBaBca oro anrtaroHict («Yaina Ying ta 3auapoBaHa 3Mis», «HOHuit
[Tonnapa 1 oknannacekuit Benp», «Koposb loanHn, KentepOepiiicbkuii adat 1
yaban»). B Ha3Bi nogicTi JI. Mbrosiok aHTaroHict MajieHbKOTo pUHIIa-KaJiKu
HE 3rajJlyeThCsl, MPOTE 1€ HE O3Hayae, M0 BIH BIJICYTHIN. [[g/1bKO TOJOBHOTO
reposi, peajbHO BUKOHYIOUM POJIb KAa3KOBOTO 3JIOAIsS 1 peai3yloud HOro
byHKIIIT, B TOM K€ Yac B TEKCTI HE € aKIIEHTOBAHUM 3JI0/IIEM, OCKLJIBKH aBTOpKa
TBOPY HaMaraeThcs 30€perTv B Iylli MAJIEHbKOTO YMTaya BIpy y H00pO, SIKE €
aOCOJIIOTHO HETIEPEMOKHUM.

VY noBicTi «ManeHpbKHI PUHII-KaIiKa Ta HOTo TUTall JJIs TO0OPOXKEH. .. »
3peajizoBaHUil KJIACUYHMI alrOPUTM OMUCY 1CTOPIl AKUTTS XJIOMUUKA-KAIIKH 1
cupoTu. Y 1eHTpl — GI3UYHO HEMIYHA TUTHHA, fKa 1€ HEMOBJISIM BTpaTuia
0aThbKiB, MOTEpMAE BIJ MA/bKa, 110 y3yplyBaB Biaay, 3a0paBIId KOPOHY 1
KopoutiBcTBO. B kiHii ictopii [IpuHI| cTae kopoJiem, OJIHAK OIOBija4 BCE OJIHO
Ha3uBae oro ManeHbKUM TPUHIIOM. TakuM BiH 3aJUIIAETHCS 1 B CBIJJOMOCTI
MOro XpemeHol.

QDes-BUXOBaTENbKa €  KJIACUYHUM  TEPCOHAKEM-NOMIYHUKOM Y
TpaauIiiHIA GOIbKIOPHOT Ka3iil. B kutTi MajeHnbkoro npuHila Hema Marepi,
ajie 1€ KOMIIEHCYEThCS MPUCYTHICTIO (Dei-XpenieHoi, sika Mopsii 3 T'epoeEM
Maiixe BiJl Horo HapoakeHHs. Ha Haury qymKy, HasiBHICTh IEBHUX MEPCOHAXIB
HABKOJIO TIPUHIIA YHAOYHIOE peaizaiiio (EeMIHHO OpIEHTOBAaHOI MoOJel
XYJI0KHBOI IIMCHOCTI (MaTu — (pesi-XpelleHa — Harjsgauka).

3a J5orikor0 (OJILKIOPHOT Ka3kH, OyIb-sKi Herapasau B KUTTI Trepos
MalTh OyTH KOMIICHCOBaHI: XBOPHUW Ma€ CTaTU 3JO0POBUM, HEIIACHUN —
[IACJIUBUM, TOM, XTO BTpaTUB, Ma€ 3HANTH. [IMCbMEHHHUIIS 1CHYIOUY TPAJIUILIiIO0
nepeocMuciioe. ['epoil, HaBITh Npu HasABHOCTI XpeuleHoi-(hei, ¢i3udHo
3QIMIIAETHCS KATIKOI0, MPOTE 32 JJOMOMOIOI0 IUIAIY, 1i MOAAPYHKY, XJIOMYUK
MOXKe J10JaTH OyIb-SKy BiJICTaHb 1 MOOAYUTH Te, 10 HE O0ayuTh OUIBIIICTH
moner Ha 3emui. Ilmamg — gapiBHA pid, IO 3MIHIOE JKHTTS T'epos, JOIOMAarae
HOMy TOJOPOXXKYyBaTH Ta Mi3HABATH CBIT. 3rajgka MpO YapiBHY pid y Ha3Bl
MOBICTI BIATOBIAA€ Tpajauilli OpUTAHCHKUX Ka30K, MpoTe (YHKINS Iel pidl €
nemo iHmoro. Ilmam, skuii Mae Burissa abo CHOPUUMAEThCA SK TaHYIpKa,
HEToTpiO, y KIHI[I TBOPY CTa€ CXOKHMM Ha caBaH. Y TpaaulliiHIN Ka3Ii JyapiBHA
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plu Mae TepMiH Aii, B oBicTi J[.M. MbIoJioK yapiBHA pid CYNPOBOIKYE reposi
IPOTATOM BChOTO KUTTSA 1 MA€ MEPEHECTH HOTO B MICIIE YIIOKOEHHS.

FO.M. JloTmaH 3a3HauaB: «....0yJy4d BaXJIMBUM MEXAHI3MOM Mam’sTi
KYJbTYPH, CHMBOJIM MEPEHOCSITh TEKCTH, CIOKETHI CXEMH Ta 1HIII CEMIOTUYHI
YTBOPEHHS 3 OJHOTO 1i muiacta B 1HIIUKA. [IpoHM3YIOUN M1aXpOHIKO KYJIbTYPH,
KOHCTaHTHI HaOOpU CUMBOJIB Yy 3HaA4HId Mipl OepyTb Ha ceOe (QYHKIIO
MEXaHI3MIB €JHOCTI: 3JIMCHIOIOUM IaMm’STh KYyJbTYpHU IpO cede, BOHU HE
Jar0Th i pPO3MACTHCS Ha 130JbOBAaHI XPOHOJOTIYHI TutacTu.» [7, c¢. 242].
Came 3a 1muM airoputMoM 00pa3 ManeHpkoro mpuHIIA Y  MOBICTI
JI.M. MpoloK BTpada€ OJHO3HAYHICTh, fKa € TPAAMIINAHO JTOMIHYIOUYOIO
PHUCOI0 XapaKTEPUCTUKH MEPCOHAXKIB (POJIBKIOPHOT Ka3KH.

MpI0JIOK BU3HAYa€ >KaHPOBY HAJIEKHICTh BIACHOTO TBOPY («IIPUTYAR).
3ragyrodd y 3arojoBKy IIpO IPUTYOBUM XapakTep TBOPY, MNUCbMEHHHUIIS
nam’siTae, Mpo Te. 0 JUAAKTU3M Ta aJEerOPUYHICTh € MPOBIAHUMH pUCAMU
npuTyi. AJIEropyu3M TNE€BHUM YMHOM 3HAWMIIOB BTIJIEHHS Yy TEKCTI TBOPY.
BogHouac OuIakTHYHE aBTOPCBKE pE3lOME, B SKOMY 4YUTady HaJarOThCs
KOHKPETHI TMOpaiu II0J0 CHPUHUHSITTS TEBHUX AaCMEKTIB KUTTSA, B IOBICTI
BIJICYTHE. BJIbIII TOrO CIOCTEPEIKEHHSI 3a TEKCTOM HAAAl0Th IPABO Ka3aTH Mpo
JOBUTbHE TPAaKTyBaHHA aBTOPKOIO  YCIX  XapaKTEepPHUX PHUC  MPUTUL.
[lucbMeHHUIS TIEBHUM YMHOM Tpae 3 Tpaauuieto. Lle crocyeThes repos, Horo
no3uuii B TBOpI, IMEHI, BCIX (opM HOro MHpeAcTaBICHHS YU CTPYKTypalii
1CTOPI1i MOTO JKUTTS, XapaKTEPUCTUKU OTOUYCHHSI TOIIO. Y TEKCTI TBOPY KiJIbKa
pa3iB JyHA€ 3aMUTaHHS onoBigaya, i OyB [IpuHII mIacauBUM, TPOTE KOJHOTO
pa3y uurady He mouyB BignoBiml. Ha Hamy aymKy, He3BaKai4u Ha
AHOHCYBaHHS MPUTYOBOTO XapakTepy IMOBICTI, MUCHMEHHHMIIS BiJIMOBHUIACH
KOHKpETU3yBaTu (piHam 1CTOPIi CBOTO reposi, PO3UIUPIOIOYN KOJIO MOKJIHUBUX
BapiaHTIB YATAIBKOT PEIenIlii 1010 TpUpoAH 1 3MicTy mmacTs [Ipunia.

[linBoAsiuM MIACYMKH, MA€EMO 3a3HAYMUTH, SKIIO (OPMYIIOBAHHS HA3BU
MOXKHa CIIPUHUMATH SIK MEBHY 3asBKYy MPO TBOPYI HaMipH, a caM TBIp — K yXkKe
BUKOHAHUN MUCTEIBKUN MPOEKT, TO aHali3 Ha3BU Ta XapakTep KOMOIHyBaHHS
CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB y TBOpl JO3BOJISIE BIACTEXKHUTH 1 3PO3YMITH
1HHOBALIMHICTh aBTOPCHKUX HaMIpiB 1 peanizamiil. J[.M. M’ 1010k, cinparouuch
Ha GOpMy TpaAaUIiHHOT OPUTAHCHKOT Ka3KU Ta AUAAKTUIHOT HOBEIIH, CTBOPIOE
OpUTIHATBFHUNA TBIp, B SKOMY O0a30BUM € POMAaHTHYHUNA KOH(QIIIKT, IO
PO3rOpPTAETHCA HA IIMPOKOMY TJII PI3HOPIBHEBUX (POJIBKIOPHO-JIITEPATYPHHUX
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ATI031MHUX MAaTpHUI] 1 TOMY 3aIliKaBJICHICTh B aHATITUYHMX PO3BIJKAX I0JI0
TBOpPIB OpUTAHCHKOI MUCbMEHHHUIII Oy 3pOCTaTH.
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